ETAS

ES5392.1

SAFETY ADVICE (English)

Warning! It is critical that you read and follow this safety advice, the product description including technical data
and the associated technical documentation, which are facilitated on and to be downloaded from ETAS website,
<www.etas.com> (via Direct Product Access/select Product). Do not use the product if you cannot read and/or
understand the Information for safe operation. If you do have questions for safe operation, please contact the ETAS
hotline in your region <www.etas.com/hotlines>.

This ETAS product enables users to control systems which accomplish safety functions (e.g. in automobiles, automobile
components and test facilities), to change safety relevant data, or to allocate those for further processing. Hence, the
application of this product can be hazardous. Improper use and unskilled application without adequate instruction and
experience in handling of such products may cause threats to life and physical conditions as well as damages to property.

Our products have been developed and released exclusively for use in applications defined in the product description.

Fitness and suitability of the products for any intended use beyond the utilization for which the products have been
released (e.g. different stresses/strains or technical conditions) need to be verified by the user on own authority by
taking appropriate actions and measures (e.g. by means of tests).

o ETAS products made available as beta versions of firmware, hardware and software are to be used exclusively in
testing and evaluation. These products may have not sufficient technical documentation and not fulfill all
requirements regarding quality and accuracy for market released series products. Therefore product performance
may differ from the product description and your expectations. The product should be used only in controlled test
environments. Do not use data and results from beta versions without prior and separate verification and
validation and do not pass them to third parties without prior examination.

o Do not use this product if you do not have proper experience and training in using the product.

o To allow proper handling of ETAS products ETAS has released Known Issue Reports (KIR) on its website. Known
Issue Reports provide information on known product problems of substantial relevance, including their technical
impact, and give instructions on available solutions. Prior to the initial operation of the product you are required to
verify whether a KIR is available for the current product version and adhere to available information in the KIR.
Known Issue Reports can be found on ETAS website <www.etas.com/kir> (Password in KIR area: KETASIR).

o Program code and/or control actions of programs, which have been developed or modified as well as data of any
kind, which have been identified by using ETAS products, will need to be verified with respect to reliability, quality
and suitability prior to any use or dissemination.

o When using this product with systems which accomplish safety functions (e.g. in automobiles, automobile
components and test facilities), that influence system behaviour and can affect the safe operation of the system,
you must ensure that the system can be transitioned to a safe condition (e.g. emergency shutdown or emergency
operation mode) if a malfunction or hazardous incident should occur.

o All applicable regulations and statutes regarding operation must be strictly followed when using this product.
) Use of this ETAS product or any program code, program control procedures in the public domain (e.g. on public

roads) should not occur unless they have been tested and verified as being safe in advance. It is therefore
recommended to use the products only in closed and designated test environment.

A Read the user manual before starting up the product.

General Safety at Work
Follow the existing regulations for work safety and accident prevention. When using this product, all applicable
regulations and laws concerning operation must be observed.
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Requirements for Users and Duties for Operators

The product may be assembled, operated and maintained only if you have the necessary qualifications and experience
for this product. Improper use or use by a user without sufficient qualification can put life at risk or cause damage to
health or property.

The system integrator is responsible for the safety of systems that use the product.

Intended Use
The product is a plug-in board for the ES5300 system housing. The product must only ever be used in the ETAS ES5300
system housing intended for this purpose and must not be operated as a stand-alone unit.

The intended use of the product is as follows:

e Use as a component in industrial lab facilities or at industrial workplaces

e Use as a hardware interface for ECUs in a Hardware-in-the-Loop (HiL) test system

¢ Use in conjunction with ETAS software that supports the ES5300.1-A Housing and the ES5300.1-B Housing

¢ Use as an interface in conjunction with software programs that operate the standardized, documented and open APIs
from ETAS software products

The product is not intended for the following:

» Use within a vehicle on the road

e Use as part of a life support system

e Use as part of a medical application

¢ Applications in which misuse may result in injury or damage

¢ Use in environments in which conditions prevail that fall outside the specified ranges (see "Ambient Conditions")

» Use with signal conditioning that falls outside the specified ranges (see voltages, currents and power consumption in
the "Technical Data" section)

Requirements for the Technical State of the Product

The product is designed in accordance with state-of-the-art technology and recognized safety rules. The product must
only be operated in a technically flawless state, in accordance with its intended purpose and in a safety-conscious and
hazard-aware manner under consideration of the documentation regarding the product. If the product is not used in
accordance with its intended purpose, its product safety may be impaired.

Requirements for Operation
e Use the product only according to the specifications in the corresponding user manual. If the product is used in
any other way, product safety is no longer ensured.
e Do not use the product in a wet or damp environment.
e Do not use the product in potentially explosive atmospheres.

Electrical Safety and Power Supply
Observe the regulations applicable at the operating location concerning electrical safety as well as the laws and
regulations concerning work safety!

A WARNING!

Fire hazard!
Only use fuses that comply with the specification in the User's Guide for the product. Never bridge defective fuses!
Failure to observe the fuse specification can lead to excess currents, short circuits and fires.

Power Supply
The product is powered by the ES5300.1-A Housing or the ES5300.1-B Housing via the PCle Backplane plug connector.

Insulation Requirements for Lab Power Supplies to Circuits Connected to the HiL System:
e The power supply to live circuitry must be safely isolated from the supply voltage. For example, use a car
battery or a suitable lab power supply.
e Only use lab power supplies with dual protection for the supply network (with double/reinforced insulation
(DI/RI)). This requirement is met by lab power supplies that comply with IEC/EN 60950 or IEC/EN 61010.
e The lab power supply must be approved for use at a height of 2000 m and in ambient temperatures of up to
40 °C.

De-energizing a Plug-in Board
Switch off the ES5300.1-A Housing or the ES5300.1-B Housing and external power supplies, and unplug the power cable
and other plug connectors attached to the plug-in board. Wait at least three minutes before removing the plug-in board.
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Approved Cables
The signal lines must not exceed a maximum length of 3 m.

A WARNING!

Fire hazard!

Use only approved cables for creating cable assemblies (e.g. for connecting the ECU and external loads). The cables
used must, in particular, be suitable for the currents, voltages and temperatures which occur and must be flame-
retardant in accordance with one of the following standards IEC 60332-1-2, IEC 60332-2-2, UL 2556/UL1581VW-1!

Only cables approved by ETAS may be used for connecting laboratory power supplies or an ES4408.1. Corresponding
cables are specified in the ES5392.1 User's Guide in the "Accessories" chapter.

The appropriate cable is supplied in the scope of delivery of a laboratory power supply unit ordered through ETAS. A list
of the laboratory power supply units supported by the software can be found in the RTC User's Guide in the section that
describes the ES5392.

Reguirements for the Installation Location

A WARNING!
This is class A equipment. This equipment can cause radio interference in residential areas. Should that be the case, the
operator may be requested to institute reasonable measures.

Reguirements for Ventilation

A CAUTION!

The air circulation inside the ES5300.1-A Housing and the ES5300.1-B Housing can be ensured only if all free slots are
covered with front plates. Otherwise, it may lead to overtemperatures and trip the overtemperature protection of the
ES5300.1-A or the ES5300.1-B. For this reason, install front plates in all free slots!

Transport and Installation

A CAUTION!

Some components of the product can be damaged or destroyed by electrostatic discharges. Leave the plug-in board in
its transport packaging until it is installed.
Only remove, configure and install the product at a workplace that is protected against electrostatic discharges.

A CAUTION!
In order to prevent damage to the plug-in boards and the LABCAR Housing, and thereby also avoid damage to property
or health, observe the installation instructions and information contained in the relevant User's Guides.

A CAUTION!

If cards (e.g. for startup or calibration) are unlocked but not completely removed from the housing, they must be pulled
out far enough that the distance between the respective card and the backplane of the housing is at least 1 cm.
Otherwise, contacts may be established between the cards and lead to their destruction.

Connecting/Disconnecting Devices
To avoid injuries and hardware damages, please observe the following precautionary measures:

e Do not apply any voltages to the connections of the product that do not correspond to the specifications of the
respective connection.

e Do not connect or disconnect any devices while the ES5300.1-A Housing, the ES5300.1-B Housing or connected
devices are switched on. First, switch off the ES5300.1-A Housing and the ES5300.1-B Housing by shutting
down the real-time PC and by activating the On/Off switch at the rear, then unplug the power cable.

e When plugging in connectors, ensure that they are inserted straight and no pins are bent.

Configuration as Battery Node Simulation or High-Current Switch
The configuration takes place through the installation of the screws included in the scope of delivery in combination with
the hexagon nut, washer and lock washer.

Channel 5 4 2

Screw in circle: High-current switch
Screw in diamond: Battery node simulation
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A WARNING!

Fire hazard!

The configuration of the channels through the screws must not be changed more than 25 times. The maximum
permitted torque of 0.8 Nm must not be exceeded. Failure to observe this may result in the contacts being damaged.
If the screws are loosened and screwed back on again too often or screwed on too loosely, the electrical contacts may
deteriorate. This can result in exceptionally high thermal losses (hotspots), arc discharges and high voltage drops.

A CAUTION!

When configuring the high-current switch, be aware of external protective circuits (e.g. free-wheeling diodes, varistors,
RCD networks, etc.) that safeguard against overvoltage/overload. Failure to observe this may result in the destruction of

the components, or trigger the non-accessible fuse of the respective channel.

Voltages/Currents/Power Consumption

Connectors

Overvoltage protection X1 PwrCtrl — digital inputs + 60V DC
Voltage range X1 PwrCtrl — digital inputs TTL5V DC
Max. current X1 PwrCtrl — digital inputs <3.5mA
Overvoltage protection X1 PwrCtrl — digital outputs + 20V DC
Voltage range X1 PwrCtrl — digital outputs TTL5V DC
Max. current X1 PwrCtrl — digital outputs 11 mA
Overvoltage protection X1 PwrCtrl — analog in/outputs + 60V DC

Voltage range

X1 PwrCtrl — analog inputs

0VvDCto 10V DC

Voltage range

X1 PwrCtrl — analog outputs

0VDCto 10V DC

Max. current X1 PwrCtrl — analog outputs 10 mA
Overvoltage protection X2 SwCtrl — outputs + 20V DC
Voltage range X2 SwCtrl — outputs TTL5V DC
Max. current X2 SwCtrl — outputs 11 mA
Max. voltages X3 Battery Input — inputs + 60V DC
Max. net current X3 Battery Input — inputs <40A
Max. voltages X4 Power 1/0O — MRC inputs 60V DC
Max. current X4 Power I/O — MRC inputs 150 mA
Overvoltage protection X4 Power 1/O — TTL outputs + 20V DC
Voltage range X4 Power 1/O — TTL outputs TTL5V DC
Max. current X4 Power I/O — TTL outputs 11 mA
Max. voltage X4 Power 1/0 — high-current inputs + 60V DC
Max. current X4 Power 1I/0O — high-current inputs + 15A

Current consumption from
backplane

C0200

+3.3VDC:0.1A
+12VDC: 1.65A

A WARNING!

The X2 SwCtrl plug connector is exclusively intended for connecting a ES4408.1 Load Chassis and offers no overload

protection.

Connecting the Switch Control outputs to devices that the connector is not intended for can result in the destruction of

the outputs or an undefined behavior.

A WARNING!

X3 Battery Input: The sum of all current values must not exceed 40 A and must be limited by the upstream element

(laboratory power supply).

Failure to observe this can result in overheating and damage to the ES5392.1 and ES5300 Housing, and can also be

harmful to health.
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Ambient Conditions

Environment Use only inside enclosed and dry rooms
Max. contamination level 2

Permissible ambient temperature during 5 °C to 40 °C (41 °F to 104 °F)
operation

Permissible storage temperature -20 °Cto +85 °C (-4 °F to 185 °F)
Relative humidity 0 to 95% (non-condensing)

Operating altitude Max. 2000 m / 6500 ft

Maintenance
The product does not require maintenance.

Repairs
If an ETAS hardware product needs to be repaired, return the product to ETAS.

Cleaning
The product is not expected to require cleaning.

Materials Subject to Declaration

Some products from ETAS GmbH (e.g. modules, boards, cables) use components with materials that are subject to
declaration in accordance with the REACH regulation (EC) no.1907/2006. Detailed information is located in the ETAS
download center in the customer information "REACH Declaration" < www.etas.com/Reach >. This information is
continuously being updated.

ETAS Contact Addresses

ETAS Headquarters

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Tel.: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
Germany Website: www.etas.com

Warning! If you fail to follow this safety advice, there might be a risk of death, serious injury or property damage.
The ETAS Group and their representatives shall not be liable for any damage or injury caused by improper use of the
product. ETAS provides trainings regarding the proper and intended use of this product.
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SICHERHEITSHINWEIS (German)

Warnung! Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, die Produktbeschreibung einschlieBlich technischer
Daten und die technische Dokumentation, die zum Download auf der ETAS-Webseite, <www.etas.com> (via Produkt-
Schnelleinstieg/Produkt wahlen) bereitgestellt werden. Setzen Sie das Produkt nicht ein, wenn Sie die Informationen fiir
den sicheren Betrieb nicht lesen und/oder verstehen kénnen. Sollten Sie Fragen zum sicheren Einsatz haben, wenden Sie
sich bitte an die ETAS-Hotline in Ihrer Region <www.etas.com/hotlines>.

Mit diesem ETAS-Produkt ist es IThnen mdglich, Systeme, welche Sicherheitsfunktionen ausfiihren (z.B. in
Kraftfahrzeugen, Fahrzeugkomponenten und Priifstdnden) zu steuern, sicherheitsrelevante Daten zu verandern oder
diese zur Weiterverarbeitung bereitzustellen. Daher kann die Anwendung dieses Produktes gefahrlich sein.
UnsachgemédBe Nutzung oder Nutzung durch Personal ohne ausreichende Einweisung und Erfahrung im Umgang mit
derartigen Produkten kann zu Schaden an Leib und Leben oder Eigentum fiihren.

Unsere Produkte wurden ausschlieBlich fiir die in der Produktbeschreibung beschriebenen Anwendungen entworfen und
freigegeben.

Die Eignung flir den Einsatzzweck auBerhalb der freigegebenen Anwendung (insbesondere unter anderen Belastungen
oder technischen Bedingungen) muss in eigener Verantwortung des Verwenders durch geeignete MaBnahmen
(insbesondere Versuche) feststellt werden.

o ETAS-Produkte, die als Beta-Versionen von Firmware, Hardware und Software (iberlassen werden, dienen
ausschlieBlich dem Test und der Evaluierung. Diese Produkte verfligen eventuell noch nicht tber eine
entsprechende technische Dokumentation und erfiillen die Anforderungen an freigegebene Serienprodukte
beziiglich Fehlerfreiheit und Qualitét nur bedingt. Das Produktverhalten kann deshalb von der Produktbeschreibung
und Thren Erwartungen abweichen. Der Einsatz sollte daher nur unter kontrollierten Testbedingungen erfolgen.
Verwenden Sie Daten und Ergebnisse aus Beta-Versionen nicht ohne gesonderte Verifizierung und Validierung
und geben Sie diese nicht ohne vorherige Priifung an Dritte weiter.

o Benutzen Sie dieses Produkt nicht, wenn Sie nicht lber die erforderliche Erfahrung und Schulung fiir dieses Produkt
verfligen.

. Zum sachgerechten Umgang mit ETAS-Produkten sind fiir Produktprobleme gréBerer Bedeutung, Known Issue
Reports (KIR) {iber das Internet verfiigbar. Diese informieren Sie (iber technische Auswirkungen und geben
Hinweise zu vorhandenen Ldsungen. Vor der Inbetriebnahme dieses Produktes missen Sie daher prifen, ob fir die
vorliegende Produktversion ein KIR vorhanden ist und gegebenenfalls die dort enthaltenen Informationen beachten.
Die Known Issue Reports finden Sie auf der ETAS-Website <www.etas.com/kir> (Passwort KIR-Bereich: KETASIR).

o Programm-Code oder Programm-Steuerungsabldufe die mittels ETAS-Produkten erstellt oder verdndert werden
sowie Daten jeglicher Art, die durch die Verwendung von ETAS-Produkten ermittelt wurden, miissen vor ihrer
Verwendung oder Weitergabe auf ihre Verlasslichkeit, Qualitdt und Eignung geprift werden.

) Wenn Sie dieses Produkt im Zusammenhang mit Systemen mit Sicherheitsfunktionen verwenden (z.B. in
Kraftfahrzeugen, Fahrzeugkomponenten und Priifstanden), die Einfluss auf das Systemverhalten haben und die
Sicherheit beeinflussen, miissen Sie sicherstellen, dass das System im Fall einer Fehlfunktion oder
Gefahrensituation in einen sicheren Zustand (z.B. Notaus- oder Notlaufbetrieb) gefiihrt werden kann.

o Beim Einsatz dieses Produktes miissen alle geltenden Vorschriften und Gesetze in Bezug auf den Betrieb beachtet
werden.

o Sie sollten dieses ETAS-Produkt sowie damit erstellten Programm-Code, Programm-Steuerungsablaufe in
offentlichen Bereichen (wie z.B. im StraBenverkehr) nur einsetzen, wenn diese vorher getestet und dadurch
festgestellt wurde, dass die Anwendung und Produkteinstellungen sicher sind. Wir empfehlen deshalb die Nutzung
nur auf abgeschlossenen und ausgewiesenen Testumgebungen bzw. —strecken.

A Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produkts unbedingt das Benutzerhandbuch!
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Allgemeine Arbeitssicherheit
Halten Sie die bestehenden Vorschriften zur Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung ein. Beim Einsatz dieses Produkts
mussen alle geltenden Vorschriften und Gesetze in Bezug auf den Betrieb beachtet werden.

Anforderungen an den Benutzer und Pflichten des Betreibers

Montieren, bedienen und warten Sie das Produkt nur, wenn Sie (iber die erforderliche Qualifikation und Erfahrung fiir
dieses Produkt verfiigen. Fehlerhafte Nutzung oder Nutzung durch Anwender ohne ausreichende Qualifikation kann zu
Schaden an Leben bzw. Gesundheit oder Eigentum fiihren.

Die Sicherheit von Systemen, die das Produkt verwenden, liegt in der Verantwortung des Systemintegrators.

BestimmungsgemaBe Verwendung
Das Produkt ist eine Einsteckkarte fiir das ES5300 Systemgehause. Das Produkt darf ausschlieBlich in dem dafiir
vorgesehenen ES5300 Systemgehause von ETAS eingesetzt und nicht als Stand-alone-Einheit betrieben werden.

Der Verwendungszweck des Produkts ist wie folgt:

¢ Verwendung als Bestandeteil in industriellen Laboreinrichtungen oder an industriellen Arbeitsplatzen

» Verwendung als Hardwareinterface fiir Steuergerdte in einem Hardware-in-the-Loop-Testsystem (HiL)

¢ Verwendung im Zusammenspiel mit ETAS Software, die das ES5300.1-A Housing und das ES5300.1-B Housing
unterstitzen

* Verwendung als Interface im Zusammenspiel mit Softwareprogrammen, welche die standardisierten, dokumentierten
und offenen APIs von ETAS Software-Produkten bedienen

Das Produkt ist nicht vorgesehen fiir Folgendes:

« Verwendung innerhalb eines Fahrzeugs auf der StraBe

¢ Verwendung als Teil eines Lebenserhaltungssystems

* Verwendung als Teil einer medizinischen Anwendung

¢ Anwendungen, bei denen der Missbrauch zu Verletzungen oder Schaden fiihren kann

¢ Verwendung in Umgebungen, in denen Bedingungen herrschen, welche auBerhalb der spezifizierten Bereiche liegen
(siehe ,,Umgebungsbedingungen™)

* Verwendung mit Signalkonditionierung, die auBerhalb der spezifizierten Bereiche liegt (siehe Spannungen, Stréme und
Leistungsaufnahme im Kapitel , Technische Daten").

Anforderungen an den technischen Zustand des Produkts

Das Produkt entspricht dem Stand der Technik sowie den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln. Das Produkt darf
nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemaB, sicherheits- und gefahrenbewusst unter Beachtung
der zu dem Produkt gehérenden Dokumentation betrieben werden. Wird das Produkt nicht bestimmungsgeman
eingesetzt, kann der Schutz des Produkts beeintrachtigt werden.

Anforderungen an den Betrieb

» Verwenden Sie das Produkt nur entsprechend den Spezifikationen im zugehérigen Benutzerhandbuch. Bei
abweichender Nutzung ist die Produktsicherheit nicht gewahrleistet.

» Verwenden Sie das Produkt nicht in nasser oder feuchter Umgebung.

» Verwenden Sie das Produkt nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen.

Elektrosicherheit und Stromversorgung
Beachten Sie die am Einsatzort geltenden Vorschriften zur Elektrosicherheit sowie die Gesetze und Vorschriften zur
Arbeitssicherheit!

A WARNUNG!

Brandgefahr! .

Verwenden Sie nur Sicherungen, die der Spezifikation im Benutzerhandbuch des Produkts entsprechen! Uberbriicken Sie
niemals defekte Sicherungen! B

Nichtbeachten der Sicherungs-Spezifikation kann zu Uberstrémen, Kurzschliissen und Branden fiihren.

Stromversorgung
Die Stromversorgung des Produkts erfolgt durch das ES5300.1-A Housing oder durch das ES5300.1-B Housing Uber den

PCle-Backplane-Steckverbinder.

Isolationsanforderungen an Laborstromversorgungen fiir an das HilL-System angeschlossene Schaltkreise:
e Die Stromversorgung fiir angeschlossene Schaltkreise muss sicher von der Netzspannung getrennt sein.
Verwenden Sie z.B. eine Fahrzeugbatterie oder eine geeignete Laborstromversorgung.
e Verwenden Sie nur Laborstromversorgungen mit doppeltem Schutz zum Versorgungsnetz (mit doppelter
Isolation / mit verstarkter Isolation (DI/RI)). Laborstromversorgungen, die den Normen IEC/EN 60950 oder
IEC/EN 61010 entsprechen, erfiillen diese Anforderungen.
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e Die Laborstromversorgung muss fiir eine Einsatzhéhe von 2000 m und fiir eine Umgebungstemperatur bis zu
40 °C zugelassen sein.

Einsteckkarte spannungsfrei schalten

Schalten Sie das ES5300.1-A Housing bzw. das ES5300.1-B Housing und externe Spannungsversorgungen aus und
ziehen Sie den Netzstecker und die anderen Steckverbinder an der Einsteckkarte. Warten Sie mindestens drei Minuten,
bevor Sie die Einsteckkarte ausbauen.

Zugelassene Kabel
Die Signalleitungen diirfen eine maximale Lénge von 3 m nicht berschreiten!

A WARNUNG!

Brandgefahr!

Verwenden Sie bei der Herstellung von Kabelbdumen (z.B. zum Anschluss des Steuergerats und externer Lasten) nur
zugelassene Kabel. Die verwendeten Kabel miissen insbesondere fiir die auftretenden Strdme, Spannungen und
Temperaturen geeignet und flammhemmend nach einer der folgenden Normen IEC60332-1-2, IEC60332-2-2,
UL2556/UL1581VW-1 sein!

Fir den Anschluss von Laborstromversorgungen und den Anschluss einer ES4408.1 diirfen nur von ETAS zugelassene
Kabel verwendet werden. Entsprechende Kabel sind im ES5392.1 Benutzerhandbuch im Kapitel "Zubehor" spezifiziert.
Im Lieferumfang einer Uiber ETAS bestellten Laborstromversorgung wird das passende Kabel mitgeliefert. Eine Liste der
von der Software unterstiitzten Laborstromversorgungen finden sie im RTC-Benutzerhandbuch im Abschnitt der ES5392
Beschreibung.

Anforderungen an den Aufstellungsort

A WARNUNG!
Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funkstérungen verursachen. In diesem
Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene MaBnahmen durchzufiihren.

Anforderungen an die Beliiftung

A VORSICHT!

Die Luftzirkulation innerhalb des ES5300.1-A Housings und des ES5300.1-B Housings kann nur sichergestellt werden,
wenn alle freien Steckplatze mit Frontplatten abgedeckt sind. Ansonsten kann es zu Ubertemperaturen kommen und der
Ubertemperaturschutz der ES5300.1-A bzw. der ES5300.1-B ausldsen. Montieren Sie deshalb bei allen freien
Steckplatzen Frontplatten!

Transport und Einbau

A VORSICHT!

Einige Bauelemente des Produkts kdnnen durch elektrostatische Entladungen beschadigt oder zerstdrt werden. Belassen
Sie die Einsteckkarte bis zu ihrem Einbau in der Transportverpackung.

Entnehmen, konfigurieren und verbauen Sie das Produkt nur an einem gegen statische Entladungen gesicherten
Arbeitsplatz.

A VORSICHT!

Um eine Beschadigung der Einsteckkarten und des LABCAR-Housings und dadurch mdgliche Schaden an Eigentum und
Gesundheit zu vermeiden, beachten Sie die Montageanleitungen in den entsprechenden Benutzerhandbiichern und die
darin enthaltenen Hinweise.

A VORSICHT!

Werden Karten (z.B. bei Inbetriebnahme oder Kalibrierung) entriegelt, aber nicht vollsténdig aus dem Gehause entfernt,
so miissen diese so weit herausgezogen werden, dass der Abstand zwischen der jeweiligen Karte und der Backplane des
Gehduses mindestens 1 cm betrégt! Andernfalls kann es zu Kontakten zwischen den Karten und deren Zerstérung
kommen.

AnschlieBen/Entfernen von Gerédten
Zur Vermeidung von Verletzungen und Hardwareschaden beachten Sie folgende Vorsichtsmanahmen:
e Legen Sie keine Spannungen an die Anschliisse des Produkts an, die nicht den Spezifikationen des jeweiligen
Anschlusses entsprechen.
e SchlieBen Sie keine Gerate an und entfernen Sie keine Gerdte, wahrend das ES5300.1-A Housing bzw.
ES5300.1-B Housing oder angeschlossene Gerate eingeschaltet sind.
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e Schalten Sie zuvor das ES5300.1-A Housing bzw. ES5300.1-B Housing durch Herunterfahren des Real-Time PCs
und durch Betdtigen des Ein-/Ausschaltschalters auf der Riickseite aus und ziehen Sie den Netzstecker.

e Achten Sie beim Anschluss von Steckverbindern darauf, dass diese gerade eingefiihrt werden und keine Pins
verbogen werden.

Konfiguration als Batterieknotensimulation oder Hochstromschalter
Die Konfiguration erfolgt durch Montage von im Lieferumfang enthaltenen Schrauben mit kombinierter Sechskantmutter,
Zahnscheibe und Unterlegscheibe.

Channel 5 4 2 3 0 1

Schraube in Kreis: Hochstromschalter
Schraube in Raute: Batterieknotensimulation

A WARNUNG!

Brandgefahr!

Die erneute Konfiguration der Kanale durch die Schrauben darf nicht 6fter als 25mal erfolgen. Das maximal zuldssige
Drehmoment von 0,8 Nm darf nicht iberschritten werden. Bei Nichtbeachtung kénnen die Kontakte beschadigt werden.
Werden die Schrauben zu oft geldst und wieder angeschraubt oder zu locker angeschraubt, kénnen sich die elektrischen
Kontakte verschlechtern. Dadurch kann es zu hohen thermischen Verlusten (Hotspots), Bogenentladungen und hohem
Spannungsabfall kommen.

A VORSICHT!

Bei der Hochstromschalterkonfiguration ist auf externe Schutzbeschaltung (z.B. Freilaufdioden, Varistoren, RCD
Netzwerke...) zum Schutz gegen Uberspannung/-Last zu achten. Nichtbeachten kann zur Zerstérung der Bauteile, bzw.
Ausldsen der nicht zuganglichen Sicherung des jeweiligen Kanals fiihren.

Spannungen / Stréme / Leistungsaufnahme

Steckverbinder
Uberspannungsschutz X1 PwrCtrl — digitale Eingdnge + 60V DC
Spannungsbereich X1 PwrCtrl — digitale Eingdnge TTL5V DC
Max. Strom X1 PwrCtrl — digitale Eingdnge <3,5mA
Uberspannungsschutz X1 PwrCtrl — digitale Ausgange + 20V DC
Spannungsbereich X1 PwrCtrl — digitale Ausgénge TTL5V DC
Max. Strom X1 PwrCtrl — digitale Ausgénge 11 mA
Uberspannungsschutz X1 PwrCtrl — analoge Ein/Ausgdnge + 60V DC
Spannungsbereich X1 PwrCtrl — analoge Eingdnge 0V DC bis 10 V DC
Spannungsbereich X1 PwrCtrl — analoge Ausgadnge 0V DC bis 10 V DC
Max. Strom X1 PwrCtrl — analoge Ausgange 10 mA
Uberspannungsschutz X2 SwCtrl — Ausgange + 20V DC
Spannungsbereich X2 SwCtrl — Ausgange TTL5V DC
Max. Strom X2 SwCtrl — Ausgange 11 mA
Max. Spannungen X3 Battery Input — Eingange + 60 VDC
Max. Summenstrom X3 Battery Input — Eingdnge <40A
Max. Spannungen X4 Power I/O — MRC Eingange 60 V DC
Max. Strom X4 Power I/O — MRC Eingange 150 mA
Uberspannungsschutz X4 Power 1/O — TTL Ausgdnge + 20V DC
Spannungsbereich X4 Power 1/O — TTL Ausgdnge TTL5V DC
Max. Strom X4 Power 1/O — TTL Ausgénge 11 mA
Max. Spannung X4 Power 1/O — Hochstrom Eingdange + 60 VDC
Max. Strom X4 Power I/O — Hochstrom Eingange + 15A
Stromaufnahme aus C0200 +3,3VDC:0,1A
Backplane +12VDC: 1,65A
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A WARNUNG!

Der Steckverbinder X2 SwCtrl ist auschlieBlich fiir den Anschluss eines ES4408.1 Load Chassis vorgesehen und bietet
keinen Uberlastschutz.

Beim Anschluss der Switch Control Ausgdnge an nicht vorgesehene Gerdte kann es zur Zerstérung der Ausgdnge oder zu
einem nicht definierten Verhalten fiihren.

A WARNUNG!

X3 Battery Input: Die Summe aller Betrége der Stréme darf 40 A nicht (iberschreiten und muss durch das vorgeschaltete
Element (Laborstromversorgung) begrenzt werden.

Bei Nichtbeachtung kénnen durch Uberhitzung Schaden an der ES5392.1, dem ES5300-Housing und der Gesundheit
verursacht werden.

Umgebungsbedingungen

Umgebung Nur innerhalb geschlossener und trockener Raume verwenden
Max. Verschmutzungsgrad 2

Erlaubte Umgebungstemperatur im Betrieb 5 °C bis 40 °C (41 °F bis 104 °F)

Erlaubte Lagertemperatur -20 °C bis +85 °C (-4 °F bis 185 °F)

Relative Luftfeuchte 0 bis 95% (nicht kondensierend)

Einsatzhohe max. 2000 m / 6500 ft

Wartung

Eine Wartung des Produkts ist nicht erforderlich.

Reparatur
Sollte eine Reparatur eines ETAS Hardware-Produkts erforderlich sein, schicken Sie das Produkt an ETAS.

Reinigung
Eine Reinigung des Produkts ist nicht vorgesehen.

Deklarationspflichtige Stoffe

Einige Produkte der ETAS GmbH (z.B. Module, Boards, Kabel) verwenden Bauteile mit deklarationspflichtigen Stoffen
entsprechend der REACH-Verordnung (EG) Nr.1907/2006. Detaillierte Informationen finden Sie im ETAS Downloadcenter
in der Kundeninformation ,REACH Declaration® <www.etas.com/Reach>. Diese Informationen werden standig
aktualisiert.

ETAS Kontaktinformation

ETAS Hauptsitz

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefax: +49 711 3423-2106
Deutschland WWW:  www.etas.com

Warnung! Falls diese Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kann die Gefahr von Schéden fiir Leib und Leben
oder Eigentum bestehen. Fiir Schaden durch unsachgemaBe Bedienung oder nicht bestimmungsgemaBen Gebrauch
Ubernehmen die Gesellschaften der ETAS Gruppe oder ihre Reprasentanten keine Haftung. ETAS bietet Trainings fur
die sachgemaBe Bedienung dieses Produktes an.
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CONSIGNES DE SECURITE (French)

Avertissement ! Il est essentiel de lire et d'observer les présentes consignes de sécurité, la description du produit ainsi
que les caractéristiques techniques et la documentation technique associée, disponibles et téléchargeables depuis le site
Web ETAS, <www.etas.com> (via Direct Product Access/select Product). Ne pas utiliser le produit si vous ne pouvez pas
lire et/ou comprendre les informations d'utilisation pour un fonctionnement siir. Si vous avez des questions sur
I'utilisation pour un fonctionnement s(ir, veuillez contacter la ligne d'assistance ETAS de votre région
<www.etas.com/hotlines>.

Ce produit ETAS permet a ses utilisateurs de contrdler des systémes exécutant des fonctions de sécurité (p. ex. dans des
automobiles, des composants automobiles et des installations d'essai), de modifier des données liées a la sécurité ou de
les allouer pour traitement ultérieur. Par conséquent, I'application de ce produit peut s'avérer dangereuse. Tout usage
impropre et maladroit sans instruction ni expérience adéquate quant a I'utilisation de tels produits risque de mettre en
danger la vie et I'intégrité physique des personnes et causer des dommages aux bien matériels.

Nos produits ont été développés et mis sur le marché exclusivement pour étre utilisés dans les applications définies dans
la description des produits.

L'aptitude et la pertinence des produits quant a un usage envisagé s'écartant de |'utilisation pour laquelle les produits ont
été mis sur le marché (p ex. différentes contraintes ou conditions techniques) doivent étre vérifiées de son propre chef
par |'utilisateur en prenant des actions et des mesures appropriées (p. ex. au moyen d'essais).

o Les produits ETAS disponibles en versions béta du firmware, du matériel et du logiciel doivent exclusivement étre
utilisés a des fins d'essais et d'évaluation. Ces produits risquent de ne pas disposer de suffisamment de
documentation technique et de ne pas satisfaire toutes les exigences en matiere de qualité et d'aptitude comme les
séries de produits commercialisées. C'est pourquoi, les performances du produit risquent de différer de la
description du produit et de vos attentes. Le produit ne devrait étre utilisé que dans des environnements d'essai
controlés. Ne pas utiliser les résultats des versions béta sans vérification ni validation préalable et ne pas les
transmettre a des tiers sans examen préalable.

o Ne pas utiliser ce produit si vous ne disposez pas de I'expérience ni de la formation appropriée quant a I'utilisation
du produit.

o Pour faciliter I'utilisation correcte des produits ETAS, ETAS a publié des rapports KIR (Known Issues Reports -
Rapports de problémes connus) sur son site Web. Les rapports KIR fournissent des informations sur des problémes
connus d'importance majeure ainsi que sur leur impact technique, et donnent des instructions sur les solutions
disponibles. Avant d'utiliser le produit pour la premiére fois, vous étes prié de vérifier s'il existe un rapport KIR pour
la version actuelle du produit et d'observer les informations disponibles dans le rapport. Vous trouverez les rapports
KIR sur le site Web ETAS <www.etas.com/kir> (mot de passe dans la zone KIR: KETASIR).

e  Tout logiciel, programme ou données de toute sorte développés ou modifiés a I'aide de produits ETAS, devront étre
vérifiés quant a leur fiabilité, qualité et adéquation avant toute utilisation ou diffusion.

. Lors de I'utilisation de ce produit avec des systemes réalisant des fonctions de sécurité (p. ex. des automobiles, des
composants automobiles et des installations d'essai), influant sur le comportement du systéme et susceptibles de
nuire a son bon fonctionnement, vous devez vous assurer du passage a I'état slr du systeme (p. ex. coupure
d'urgence ou mode de fonctionnement de secours) en cas de dysfonctionnement ou d’incident dangereux.

) L'ensemble des réglementations et statuts applicables en matiere de fonctionnement doivent étre rigoureusement
observés lors de I'utilisation de ce produit.

o L'utilisation dans le domaine public (p. ex. sur la voie publique) de ce produit ETAS ou de tout logiciel, programme,
données de toute sorte développés ou modifiés a I'aide de celui-ci ne devrait pas se faire a moins d'avoir
préalablement subi des tests pour garantir un fonctionnement sir. Il est dont recommandé de n'utiliser les produits
que dans un environnement d'essai dédié et clos.

A Il est impératif de lire le manuel d'utilisation avant la mise en service du produit !
Sécurité générale au travail

Respectez les réglements existants relatifs a la sécurité au travail et a la prévention des accidents. L'utilisation de ce
produit présuppose le respect de tous les réglements et lois en vigueur en matiére d'exploitation.
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Obligations de I'utilisateur et responsabilités de I'exploitant

Avant de procéder au montage, a I'utilisation et a I'entretien du produit, vous devez posséder les qualifications et
I'expérience nécessaires pour ce produit. Une mauvaise exploitation ou une exploitation par un utilisateur dont les
qualifications sont insuffisantes peut porter atteinte a la vie et a la santé, ou entrainer des dégats matériels.

La sécurité des systémes qui utilisent le produit reléve de la responsabilité de I'intégrateur de systéme.

Utilisation conforme
Le produit est une carte enfichable pour le boitier systéme ES5300. Le produit doit uniquement étre utilisé dans le boitier
systéme ES5300 prévu a cet effet par ETAS et non en tant qu'unité autonome.

Utilisation prévue du produit :

« Utilisation en tant que partie intégrante d'équipements de laboratoire industriels ou sur des postes de travail industriels
« Utilisation en tant qu'interface matérielle pour des ECU dans un systeme de test Hardware-in-the-Loop (HiL)

« Utilisation en association avec les logiciels ETAS qui prennent en charge les boitiers ES5300.1-A Housing et ES5300.1-B
Housing

« Utilisation en tant qu'interface en association avec des programmes logiciels destinés aux API standardisées,
documentées et ouvertes de produits logiciels ETAS

Le produit n'est pas destiné aux applications suivantes :

« Utilisation a l'intérieur d'un véhicule sur la route

o Utilisation en tant qu'élément d'un systéme de survie

« Utilisation en tant qu'élément d'une application médicale

« Applications dans lesquelles un usage inapproprié peut entrainer des blessures ou des dommages

« Utilisation dans des environnements ol prévalent des conditions se situant en dehors des plages spécifiées (voir

« Conditions ambiantes »)

« Utilisation avec un conditionnement de signal se situant en dehors des plages spécifiées (voir tensions, courants et
puissance absorbée dans le chapitre « Caractéristiques techniques ».

Technicité du produit

Le produit est conforme a I'état de la technique et aux régles de sécurité reconnues. Le produit ne doit étre utilisé qu'en
parfait état de fonctionnement, de fagon conforme et en connaissance des régles de sécurité et des risques encourus, en
respectant la documentation relative au produit. Une utilisation non conforme du produit peut affecter sa protection.

Exigences de fonctionnement
e L'utilisation du produit doit étre conforme aux spécifications mentionnées dans son manuel d'utilisation. En cas
d'utilisation non conforme, la sécurité du produit n'est pas garantie.
e Ne pas utiliser le produit dans un environnement mouillé ou humide.
e Ne pas utiliser le produit en atmosphére explosible.

Sécurité électrique et alimentation
Respectez les dispositions en matiere de sécurité électrique en vigueur sur le lieu d'utilisation ainsi que les lois et
reglements relatifs a la sécurité au travail !

A AVERTISSEMENT !

Risque d'incendie !

Utilisez uniquement des fusibles conformes aux spécifications du manuel d'utilisation du produit ! Ne jamais shunter les
fusibles défectueux !

Le non-respect des spécifications relatives au fusible peut provoquer des surintensités, des courts-circuits et des
incendies.

Alimentation électrique
L'alimentation du produit s'effectue via le boitier ES5300.1-A Housing ou ES5300.1-B Housing a travers le connecteur du
fond de panier PCle.

Exigences d'isolation des alimentations de laboratoire pour les circuits connectés au systéme Hil :

e L'alimentation des circuits connectés doit étre isolée de la tension secteur conformément aux régles de sécurité.
Utilisez par ex. la batterie du véhicule ou une alimentation de laboratoire appropriée.

e N'utilisez que des alimentations de laboratoire a double protection du réseau d'alimentation (avec double
isolation / isolation renforcée (DI / RI)). Les alimentations de laboratoire conformes aux normes CEI/EN 60950
ou CEI/EN 61010 satisfont a ces exigences.

¢ L'alimentation de laboratoire doit étre autorisée pour une altitude d'installation de 2 000 m et une température
ambiante jusqu'a 40 °C.
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Mise hors tension de la carte enfichable

Eteignez le boitier ES5300.1-A Housing ou ES5300.1-B Housing et les alimentations externes, puis débranchez la fiche
d'alimentation et les autres connecteurs de la carte enfichable. Attendez au moins trois minutes avant de déposer la
carte enfichable.

Cables agréés
Les cables de signaux ne doivent pas dépasser une longueur maximale de 3 m !

A AVERTISSEMENT !

Risque d'incendie !

Pour la fabrication de faisceaux de cables (p. ex. pour le raccordement de I'ECU et de charges externes), utilisez
uniguement le cable homologué. Les cables utilisés doivent en particulier étre adéquats pour les courants, tensions et
températures possibles ainsi qu'ignifuges conformément a une des normes suivantes : IEC60332-1-2, IEC60332-2-2,
UL2556/UL1581VW-1 !

Pour le raccordement des alimentations de laboratoire et d'une ES4408.1, seuls des cables autorisés par ETAS peuvent
étre utilisés. Les cables correspondants sont spécifiés dans le chapitre « Accessoires » du manuel d'utilisation de
I'ES5392.1.

Pour une alimentation de laboratoire commandée via ETAS, un cable adapté est inclus dans le matériel livré. Vous
trouverez une liste des alimentations de laboratoire prises en charge par le logiciel dans le manuel d'utilisation du RTC
sous la section Description de I'ES5392.

Exigences relatives au lieu d'installation

A AVERTISSEMENT !
Ceci est un appareil de classe A. Dans un environnement résidentiel, cet appareil peut provoquer des interférences radio.
Dans ce cas, I'exploitant peut étre tenu de prendre les mesures appropriées.

Conditions de ventilation requise

A ATTENTION !

La circulation de l'air a l'intérieur des boitiers ES5300.1-A Housing et ES5300.1-B Housing ne peut étre assurée que si
tous les emplacements libres sont recouverts de panneaux avant. Dans le cas contraire, cela pourrait entrainer une
surchauffe et le déclenchement de la protection contre les surchauffes de I'ES5300.1-A ou de I'ES5300.1-B. Veuillez par
conséquent installer des panneaux avant pour tous les emplacements libres !

Transport et montage

A ATTENTION !

Certains composants du produit peuvent étre endommagés ou détruits par des décharges électrostatiques. Conservez la
carte enfichable dans I'emballage de transport jusqu'a son installation.

Le produit ne doit étre retiré, configuré et installé que sur un poste de travail protégé contre les décharges statiques.

A ATTENTION !

Pour éviter tout dommage aux cartes enfichables et au boitier LABCAR Housing, et par conséquent tout risque de
dommage a la propriété et a la santé, veuillez respecter les instructions d'installation comprises dans les manuels
d'utilisation correspondants et les remarques qui y sont contenues.

A arrention

Si les cartes sont déverrouillées (p. ex. lors de la mise en service ou du calibrage), mais pas complétement enlevées du
boitier, elles doivent étre retirées de maniére a ce que la distance entre la carte respective et le fond de panier du boitier
soit d'au moins 1 cm ! Dans le cas contraire, cela pourrait générer des contacts entre les cartes et la destruction de
celles-ci.

Branchement / débranchement d'appareils
Pour éviter tout risque de blessure et dommage matériel, observez les précautions suivantes :

e Latension appliquée aux raccords du produit doit impérativement étre conforme aux spécifications des raccords
respectifs.

e Ne branchez ni ne débranchez aucun appareil pendant que les boitiers ES5300.1-A Housing et ES5300.1-B
Housing ou des appareils connectés sont sous tension. Mettez au préalable le boitier ES5300.1-A Housing ou
ES5300.1-B Housing hors tension en arrétant le PC temps réel et en actionnant l'interrupteur marche/arrét situé
a l'arriére, puis débranchez la fiche d'alimentation.

e Lors du raccordement des connecteurs, assurez-vous qu'ils sont bien droits a leur insertion et qu'aucune des
broches n'est pliée.
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Configuration comme simulation de nceuds de batterie ou commutateur de courant haute intensité
La configuration s'effectue par le montage des vis incluses dans le matériel livré, avec écrou hexagonal, disque dentée et
rondelle combinés.

Channel 5 4 2 3 0 1

La vis dans le cercle : interrupteur de courant élevé
La vis dans le losange : simulation de noeuds de batterie

A AVERTISSEMENT !

Risque d'incendie !

La reconfiguration des canaux par les vis ne doit pas étre effectuée plus de 25 fois. Le couple maximal admissible de

0,8 Nm ne doit pas étre dépassé. En cas de non-respect de cette consigne, les contacts risquent d'étre endommagés. Un
desserrage et un resserrage fréquents des vis ou un vissage trop lache peuvent entrainer une détérioration des contacts
électriques. Des pertes thermiques tres élevées (hotspots [points chauds]), des décharges en arc et une chute de
tension extréme risquent de s'ensuivre.

A ATTENTION !

Lors de la configuration du commutateur de courant haute intensité, faire attention aux circuits de protection externes
(par ex. diodes de roue libre, varistances, réseaux RCD...) pour la protection contre les surtensions / surcharges. Le non-
respect de cette consigne peut entrainer la destruction des composants ou le déclenchement du fusible inaccessible du

canal respectif.

Tensions / courants / puissance absorbée

Connecteurs

Protection contre les surtensions | X1 PwrCtrl — entrées numériques + 60V DC
Plage de tensions X1 PwrCtrl — entrées numériques TTL5V DC
Courant max. X1 PwrCtrl — entrées numérigues <3,5mA
Protection contre les surtensions | X1 PwrCtrl — sorties numérigues + 20V DC
Plage de tensions X1 PwrCtrl — sorties numériques TTL5V DC
Courant max. X1 PwrCtrl — sorties numériques 11 mA
Protection contre les surtensions | X1 PwrCtrl — entrées / sorties analogiques + 60V DC

Plage de tensions

X1 PwrCtrl — entrées analogiques

0VDCa10VDC

Plage de tensions

X1 PwrCtrl — sorties analogiques

0VDCa10VDC

Courant max. X1 PwrCtrl — sorties analogiques 10 mA
Protection contre les surtensions | X2 SwCtrl — sorties + 20V DC
Plage de tensions X2 SwCtrl — sorties TTL5V DC
Courant max. X2 SwCtrl — sorties 11 mA
Tensions max. X3 Battery Input — entrées + 60V DC
Courant somme max. X3 Battery Input — entrées <40 A
Tensions max. X4 Power I/O — MRC entrées 60 V DC
Courant max. X4 Power I/0 — MRC entrées 150 mA
Protection contre les surtensions | X4 Power I/O — TTL sorties + 20V DC
Plage de tensions X4 Power I/O — TTL sorties TTL5VDC
Courant max. X4 Power I/O — TTL sorties 11 mA
Tension max. X4 Power I/0 — courant haute intensité entrées + 60V DC
Courant max. X4 Power I/O — courant haute intensité entrées | £ 15 A

Courant absorbé du fond de
panier

C0200

+3,3VDC:0,1A
+12VDC: 1,65 A
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A AVERTISSEMENT !

Le connecteur X2 SwCtrl est congu exclusivement pour le raccordement d'un ES4408.1 Load Chassis et ne fournit aucune
protection contre les surcharges.

Le raccordement des sorties Switch Control a des appareils non adaptés peut entrainer la destruction des sorties ou un
comportement indéfini.

A AVERTISSEMENT !

X3 Battery Input : La somme de toutes les intensités de courants ne doit pas dépasser 40 A et doit étre limitée par
I'élément en amont (alimentation de laboratoire).

En cas de non-respect de cette consigne, des dommages dus a la surchauffe générée pourraient étre causés a
I'ES5392.1, au boitier ES5300 Housing et a la santé.

Conditions ambiantes

Environnement A utiliser uniquement a l'intérieur de locaux fermés et secs
Degré de pollution max. 2

Température ambiante autorisée en 5°C a40 °C (41 °F a 104 °F)

fonctionnement

Température de stockage autorisée -20 °C a +85 °C (-4 °F a 185 °F)

Humidité relative de 'air 0 2 95 % (sans condensation)

Hauteur d'emploi 2000 m / 6500 ft max.

Entretien

Le produit ne nécessite aucun entretien.

Réparation
En cas de réparation nécessaire sur un produit matériel ETAS, veuillez renvoyer le produit a ETAS.

Nettoyage
Le produit ne nécessite aucun nettoyage.

Substances soumises a déclaration obligatoire

Certains produits de la société ETAS GmbH (p. ex. modules, cartes, cables) s'utilisent avec des composants contenant
des substances soumises a déclaration obligatoire conformément au réglement REACH (CE) n°1907/2006. Des
informations détaillées sont disponibles sous la section Centre de téléchargement ETAS dans la note d'information client
« REACH Declaration » <www.etas.com/Reach>. Ces informations font I'objet d'une mise a jour permanente.

Informations de contact ETAS

Siege social ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Téléphone : +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Télécopie : +49 711 3423-2106
Allemagne WWW : www.etas.com

Avertissement ! Si vous ne vous conformez pas a ces consignes de sécurité, la mort, des blessures graves ou des
dommages matériels peuvent s'ensuivre. Le groupe ETAS et ses représentants ne pourront étre tenus pour responsables
en cas de dommages ou de blessures dus a une utilisation non conforme du produit. ETAS propose des formations pour
une utilisation conforme du produit.
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BABIMR X1 PwrCtrl — 8= 51 Al <35mA
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BESEE X1 PwrCtrl — 8= i Ik TTL5V DC
BABIR X1 PwrCtrl — 8= i i Ik 11 mA
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INDICACIONES DE SEGURIDAD (spanish)

iAtencion! Es de suma importancia que lea y siga estas indicaciones de seguridad y la descripcion del producto,
incluyendo los datos técnicos y la documentacion técnica asociada que podra descargar desde el sitio web de ETAS,
<www.etas.com> (a través del acceso directo al producto/seleccién del producto). No use el producto si no ha leido o
entendido la informacidn relativa al funcionamiento seguro. Si tiene cualquier pregunta relativa al funcionamiento seguro,
pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente de ETAS de su region <www.etas.com/hotlines>.

Este producto de ETAS permite a los usuarios controlar los sistemas que cumplen funciones de seguridad (por ejemplo,
en automoviles, componentes de automaviles e instalaciones de prueba), modificar datos relevantes para la seguridad o
asignarlos para su posterior procesamiento. Por lo tanto, la aplicacion de este producto puede entrafiar riesgos. El uso
indebido y la aplicacion no cualificada, sin una instruccion adecuada y experiencia en el manejo de este tipo de
productos, pueden constituir un riesgo para la vida y las condiciones fisicas, asi como producir dafios materiales.

Nuestros productos han sido desarrollados y puestos a la venta exclusivamente para ser usados en aplicaciones definidas
en la descripcion del producto.

Es necesario que el usuario compruebe por iniciativa propia el disefio y la idoneidad de los productos para cualquier uso
previsto mas alla de aquel para el que ha sido creado (por ejemplo, diferentes presiones/deformaciones o condiciones
técnicas) por medio de acciones y medidas apropiadas (por ejemplo, mediante pruebas).

. Los productos de ETAS disponibles como version beta del firmware, el hardwarey el software deben ser
utilizados exclusivamente para pruebas y evaluacion. Estos productos pueden no poseer la suficiente
documentacidén técnica y no cumplir con todos los requisitos relativos a la calidad y la precision que requieren los
productos de series sacados a la venta en el mercado. Por lo tanto, el rendimiento del producto puede diferir de la
descripcion del producto y de sus expectativas. El producto debe usarse exclusivamente en entornos de pruebas
controladas. No utilice datos y resultados de las versiones beta sin comprobacién y validacién previas e
independientes y no transfiera estos datos a terceros sin comprobacién previa.

o No utilice este producto si usted no tiene la experiencia y formacién adecuadas en el uso del producto.

o Para permitir el manejo adecuado de los productos de ETAS, ETAS ha publicado los informes sobre temas
conocidos (Known Issue Reports, KIR) en su sitio web. Los informes sobre temas conocidos proporcionan
informacién sobre problemas conocidos de productos de relevancia considerable, incluyendo su impacto técnico,
y aportan instrucciones sobre las soluciones disponibles. Antes de la puesta en servicio del producto tiene la
obligacién de comprobar si existe un KIR para la versidn actual del producto y si cumple con la informacion
disponible en el KIR. Puede consultar los informes sobre temas conocidos en el sitio web de ETAS
<www.etas.com/kir> (contrasefia en el drea de KIR: KETASIR).

. El cédigo del programa o las acciones de control de los programas que se han desarrollado o modificado, asi como
cualquier tipo de datos que hayan sido identificados al usar productos de ETAS, tendran que ser verificados en
relacion a la fiabilidad, la calidad y adecuacién antes de cualquier uso o difusién.

o Al utilizar este producto con sistemas que cumplen funciones de seguridad (por ejemplo, en automdviles,
componentes de automdviles e instalaciones de prueba) que influyan en el comportamiento del sistema y puedan
afectar al funcionamiento seguro del sistema, debe asegurarse de que el sistema pueda pasar a un estado seguro
(por ejemplo: parada de emergencia o modo de funcionamiento de emergencia) si se diera un mal funcionamiento
0 un incidente peligroso.

o Todos los reglamentos aplicables y los estatutos relativos al funcionamiento deben seguirse estrictamente al usar
este producto.

) No se debe usar este producto de ETAS, cualquier cédigo de programa o procedimientos de control del programa
de dominio publico (por ejemplo, en la via publica) a menos que hayan sido probados y verificados previamente
como seguros. Por tanto, se recomienda el uso de los productos solo en un entorno de prueba cerrado y designado
a tal efecto.

A Antes de proceder a la puesta en funcionamiento del producto, debe leer el manual del usuario.
Seguridad general en el trabajo

Deben seguirse las normas existentes relativas a la seguridad en el trabajo y la prevencion de accidentes. Durante el uso
de este producto deben seguirse todas las normas y leyes vigentes relativas al funcionamiento.
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Requisitos que debe cumplir el usuario y obligaciones del operador

Solo podra montar, manejar y realizar el mantenimiento del producto en caso de contar con la cualificacion y la
experiencia necesarias para este producto. El uso incorrecto o por parte de usuarios que carezcan de cualificacion
suficiente puede ocasionar dafios personales y materiales.

La seguridad de los sistemas que utilizan el producto es responsabilidad del integrador de sistemas.

Uso previsto
El producto consiste en una tarjeta insertable para la carcasa del sistema ES5300. El producto debe utilizarse

Unicamente en la carcasa del sistema ES5300 de ETAS prevista para tal fin y no debe ponerse en funcionamiento como
unidad auténoma.

Los fundamentos de uso del producto son los siguientes:

« Aplicacién como componente en instalaciones de laboratorio o puestos de trabajo industriales

e Aplicacion como interfaz de hardware para unidades de control dentro de un sistema de ensayo

Hardware-in-the-Loop (HiL)

« Aplicacion conjunta con software de ETAS para apoyar la ES5300.1-A Housing y la ES5300.1-B Housing

e Aplicacion como interfaz conjunta con programas de software que se utilizan con APIs estandarizadas, documentadas y
abiertas de productos de software de ETAS

El producto no esta disefiado para los usos siguientes:

¢ Uso en el interior de un vehiculo en la via publica

¢ Uso como parte de un sistema de soporte vital

¢ Uso como parte de una aplicacion médica

« Aplicaciones en las que el uso indebido pueda ocasionar heridas o dafios

» Uso en entornos cuyas condiciones se encuentren fuera de los margenes establecidos (véase la seccion «Condiciones
ambientales»)

¢ Uso con acondicionamiento de sefial fuera de los margenes del area especificada (consultar las tensiones, las
corrientes y los consumos de energia de la seccién de «Datos técnicos»).

Requisitos relativos al estado técnico del producto

El producto se corresponde con los avances técnicos mas recientes y las normas reconocidas de seguridad técnica.

El producto solo puede utilizarse en perfecto estado técnico, conforme al uso previsto y teniendo en cuenta la seguridad
y los peligros; asimismo, debera observarse la documentacion perteneciente al producto. Si el producto se utiliza de
forma distinta al uso previsto, la proteccion del producto puede verse mermada.

Requisitos de funcionamiento
e  Utilice el producto tnicamente conforme a las especificaciones recogidas en el manual del usuario
correspondiente. Si se utiliza de otra forma, no esta garantizada la seguridad del producto.
e No utilice el producto en agua o en condiciones hiumedas.
e No utilice el producto en atmdsferas potencialmente explosivas.

Seguridad y alimentacién eléctricas
Siga las normas vigentes relativas a la seguridad eléctrica en el lugar de uso, asi como las leyes y normas relativas a la
seguridad en el trabajo.

A ADVERTENCIA

Peligro de incendio.

Utilice dnicamente fusibles conformes a las especificaciones recogidas en el manual del usuario correspondiente. No
emplee en ningun caso fusibles defectuosos.

No respetar las especificaciones relativas a los fusibles puede provocar sobretensiones, cortocircuitos o incendios.

Alimentacién eléctrica

La alimentacion eléctrica del producto a través de la ES5300.1-A Housing o ES5300.1-B Housing tiene lugar mediante el
conector PCIe-Backplane.

Requisitos de aislamiento de los suministros de corriente de laboratorio para los circuitos conectados al sistema HiL:

e La alimentacion eléctrica de los circuitos conectados debe estar separada de la tensidn de red de forma segura.
Utilice, por ejemplo, la bateria de un vehiculo o una alimentacidn eléctrica para laboratorio adecuada.

e Utilice solamente alimentaciones eléctricas para laboratorio con doble proteccidn para la red de alimentacion
(con aislamiento doble / con aislamiento reforzado [DI/RI]). Las alimentaciones eléctricas para laboratorio que
se atienen a las normativas IEC/EN 60950 o IEC/EN 61010 cumplen con estos requisitos.

¢ La alimentacion eléctrica para laboratorio debe estar autorizada para una altitud de funcionamiento de 2000 m
y una temperatura ambiente de hasta 40 °C.
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Dejar la tarjeta insertable sin tension

Apague la ES5300.1-A Housing o la ES5300.1-B Housing y las fuentes externas de alimentacion; desenchufe el conector
de red y los otros conectores de la tarjeta insertable. Espere 3 minutos, como minimo, antes de desmontar la tarjeta
insertable.

Cables autorizados
Los cables de sefial no deben superar una longitud maxima de 3 m.

A ADVERTENCIA

Peligro de incendio.

Emplee para la elaboracién de mazos de cables (p. €j., para la conexion de la unidad de control y cargas externas) solo
cables autorizados. Los cables utilizados deben ser adecuados en particular para las corrientes, tensiones y temperaturas
existentes, y ser ignifugos de acuerdo con alguna de las normas siguientes: IEC60332-1-2, IEC60332-2-2,
UL2556/UL1581VW-1.

Para la conexion de alimentaciones eléctricas para laboratorio y la conexion de una ES4408.1 podran utilizarse
Unicamente cables autorizados por ETAS. Los cables correspondientes se especifican en el capitulo «Accesorios» del
manual del usuario del ES5392.1.

En el alcance de suministro de una alimentacion eléctrica para laboratorio perteneciente a un pedido de ETAS, se incluird
el cable adecuado. En el apartado dedicado a la descripcion del ES5392 del manual del usuario del RTC, encontrara una
lista de la alimentacion eléctrica para laboratorio compatible con el software.

Requisitos del lugar de instalacion

A ADVERTENCIA
Esta instalacion es de clase A: puede causar interferencias de radiofrecuencia en lugares habitados. Es posible solicitar al
instalador que tome las medidas oportunas para evitarlo.

Requisitos de ventilacion

A PRECAUCION

La circulacion del aire en el interior de la ES5300.1-A Housing y ES5300.1-B Housing esta Unicamente garantizada si se
cubren todas las ranuras libres con placas frontales. De no proceder asi, se puede alcanzar un exceso de temperatura
que podria desencadenar el mecanismo de proteccidn por sobrecalentamiento de la ES5300.1-A y la ES5300.1-B. Por
esta razon, se deben acoplar placas frontales a todas las ranuras libres.

Transporte y montaje

A PRECAUCION

Las descargas electrostaticas pueden danar parcial o totalmente algunos componentes de los productos. Mantenga el
dispositivo dentro del embalaje de transporte hasta el momento de su montaje.

Desembale, configure y monte el producto Unicamente en un lugar de trabajo asegurado contra las descargas estaticas.

A PRECAUCION

Para evitar que se deterioren las placas de insercién y la LABCAR Housing, asi como los posibles dafios a la salud y a la
propiedad que pudieran acaecer, siga con atencion las indicaciones de montaje que figuran en el manual del usuario
correspondiente y los consejos contenidos en el mismo.

A PRECAUCION

Al desbloquear las placas (p. ej. durante la puesta en funcionamiento o el calibrado) sin extraerlas completamente de la
carcasa, es preciso tirar de ellas de modo que la distancia entre placa y plano posterior sea de, por lo menos, 1 cm. De
no ser asi, la placas pueden entrar en contacto entre si y resultar dafiadas.

Conexion o desconexién de aparatos
Para evitar lesiones personales y dafos en el hardware, tome las siguientes precauciones:
e No aplique tensiones en las conexiones del producto que no correspondan a las especificaciones de la conexion
en cuestion.
¢ No conecte ni desconecte ningun aparato mientras estén encendidos la ES5300.1-A Housing, la ES5300.1-B
Housing o los aparatos externos. Apague primero la ES5300.1-A Housing o la ES5300.1-B Housing cerrando el
ordenador en tiempo real y pulsando el interruptor de encendido/apagado en la parte posterior. Desconecte a
continuacion el cable de alimentacién.
e Al conectar los conectores de cable, compruebe que estén rectos y que los pines no estén doblados.
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Configuracién como simulador de celdas de bateria 0 como conmutador de corriente de alto voltaje
La configuracion se realiza montando los tornillos incluidos en el alcance de suministro con las tuercas hexagonales,
arandelas dentadas y arandelas planas combinadas.

Channel 5 4 2 3 0 1

Tornillo en circulo: corriente de alto voltaje
Tornillo en rombo: simulador de celdas de bateria

A ADVERTENCIA

Peligro de incendio.

La configuracion de los canales mediante los tornillos no debe repetirse en ninglin caso mas de 25 veces. No debe
superarse el par maximo admisible de 0,8 Nm. Si no se siguen estas indicaciones pueden producirse dafios en los
contactos. Los contactos eléctricos pueden deteriorarse si los tornillos se aflojan y se vuelven a atornillar con demasiada
frecuencia o si el atornillado resulta demasiado flojo. Esto puede producir como resultado pérdidas térmicas elevadas
(hotspots), descargas por arco voltaico y caidas de tension graves.

A PRECAUCION

Durante la configuracién de la corriente de alto voltaje, debe prestarse atencidn a los circuitos de proteccion externos
(p. €j. diodos de libre circulacion, varistores, redes RCD...) para proteger contra sobretension y sobrecargas. No respetar
estas indicaciones puede provocar la inutilizacion de los componentes o la activacion del fusible inaccesible del canal
correspondiente.

Tensiones/corrientes/consumo de energia

Conectores

Proteccion contra sobretension | X1 PwrCtrl — entradas digitales + 60V CC
Rango de tensién X1 PwrCtrl — entradas digitales TTL5V CC
Corriente max. X1 PwrCtrl — entradas digitales <3,5 mA
Proteccion contra sobretension | X1 PwrCtrl — salidas digitales 20V CC
Rango de tensién X1 PwrCtrl — salidas digitales TTL5V CC
Corriente max. X1 PwrCtrl — salidas digitales 11 mA
Proteccion contra sobretension | X1 PwrCtrl — entradas y salidas analdgicas | £ 60 V CC

Rango de tensién

X1 PwrCtrl — entradas analdgicas

DeOVCCal0VCC

Rango de tension

X1 PwrCtrl — salidas analdgicas

DeOVCCal0VCC

Corriente max. X1 PwrCtrl — salidas analdgicas 10 mA
Proteccién contra sobretensién | X2 SwCtrl — salidas + 20V CC
Rango de tension X2 SwCtrl — salidas TTL5V CC
Corriente max. X2 SwCtrl — salidas 11 mA
Tensiones max. X3 Battery Input — entradas 60V CC
Corriente maxima total X3 Battery Input — entradas <40 A
Tensiones max. X4 Power 1/0O — entradas MRC 60V CC
Corriente max. X4 Power 1/0O — entradas MRC 150 mA
Proteccidn contra sobretension | X4 Power 1/O — salidas TTL + 20V CC
Rango de tensidn X4 Power 1/0O — salidas TTL TTL5V CC
Corriente max. X4 Power 1/0 — salidas TTL 11 mA
Tensién max. X4 Power 1/0 — entradas de alto voltaje + 60V CC
Corriente max. X4 Power I/O — entradas de alto voltaje +15A

Consumo max. de corriente
del Backplane

C0200

+3,3VCC: 0,1 A
+12 V CC: 1,65 A
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A ADVERTENCIA

El conector X2 SwCtrl esta previsto exclusivamente para la conexion de un ES4408.1 Load Chassis y no ofrece proteccion
contra sobrecarga.

Al conectar las salidas de control de interruptor a aparatos no previstos, se puede producir la inutilizacién de las salidas u
otro comportamiento no definido.

A ADVERTENCIA

X3 Battery Input: La suma de toda la cantidad de corriente no podra superar los 40 A y debera limitarse el elemento
previamente conectado (alimentacion eléctrica para laboratorio).

No respetar estas indicaciones puede provocar dafos en la salud y dafios por sobrecalentamiento en el ES5392.1 vy la
ES5300 Housing.

Condiciones ambientales

Entorno Emplear solo en espacios cerrados y secos

Grado max. de suciedad 2

Temperatura ambiente permitida durante el de 5 °Ca40 °C (de 41 °F a 104 °F)
funcionamiento

Temperatura de almacenamiento permitida de -20 °C a +85 °C (de -4 °F a 185 °F)
Humedad relativa del aire del 0 al 95 % (sin condensacidn)
Altitud de funcionamiento max. 2000 m/6500 ft

Mantenimiento
No es necesario el mantenimiento del producto.

Reparacién
Si fuera necesario reparar un producto de hardware de ETAS, envielo a ETAS.

Limpieza
No esta prevista la limpieza del producto.

Materiales sujetos a declaracién

Algunos productos de ETAS GmbH (p. €j., mddulos, placas, cables) utilizan componentes con sustancias declarables de
conformidad con el reglamento REACH (CE) n.° 1907/2006. Encontrara informacion detallada en el centro de descargas,
en la informacion para clientes «Declaracion REACH» <www.etas.com/Reach>. Esta informacién se actualiza
constantemente.

Datos de contacto de ETAS

Sede de ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe, 24 Teléfono: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
Alemania Sitio web: www.etas.com

iAtencion! Si no sigue estas recomendaciones de seguridad, puede existir riesgo de muerte, lesiones graves o danos
materiales. El Grupo ETAS y sus representantes no asumiran responsabilidad alguna ante cualquier dafio o perjuicio
causado por el uso inadecuado de este producto. ETAS ofrece formaciones relativas al uso adecuado y destinado a este
producto.
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AVVERTENZE DI SICUREZZA (italian)

Attenzione! Sara fondamentale leggere e rispettare le presenti Avvertenze di sicurezza, la descrizione del prodotto, dati
tecnici inclusi, e la relativa documentazione tecnica, disponibili e scaricabili al sito Internet ETAS <www.etas.com>
(percorso: Accesso diretto ai prodotti/Seleziona prodotto). Non utilizzare il prodotto qualora non sia possibile leggere e/o
comprendere le presenti Informazioni per un funzionamento sicuro. In caso di domande riguardo al funzionamento
sicuro, si prega di contattare il Servizio Assistenza Telefonica ETAS per il proprio Paese <www.etas.com/hotlines>.

Il presente prodotto ETAS consente agli utenti di comandare sistemi destinati a funzioni di sicurezza (ad es. su
automobili, componenti per automobili o apparecchiature di prova) per modificare dati significativi relativi alla sicurezza,
o per allocarli per futura elaborazione. Per tale ragione, I'applicazione del presente prodotto pud comportare rischi. Un
utilizzo improprio o un'applicazione in assenza di qualifiche, istruzioni ed esperienza adeguate nell'impiego di tali prodotti
pud comportare rischi per la vita e per le condizioni fisiche, nonché danni materiali.

I nostri prodotti sono stati progettati ed autorizzati esclusivamente per I'utilizzo in applicazioni definite nella descrizione
del prodotto.

L'idoneita e I'adeguatezza dei prodotti per qualsiasi utilizzo oltre a quello per il quale i prodotti siano stati autorizzati (ad
es. sforzi o sollecitazioni differenti, oppure condizioni tecniche diverse) andranno verificate dall'utente sotto la sua
responsabilita, con misure e provvedimenti appositi (ad es. mediante test).

o I prodotti ETAS forniti come versioni beta di firmware, hardware e software andranno utilizzati esclusivamente a
scopo di verifica e di valutazione. Tali prodotti potrebbero non essere corredati da sufficiente documentazione
tecnica e non adempiere a tutti i requisiti di qualita ed accuratezza necessari per i prodotti di serie autorizzati alla
commercializzazione. Per tale ragione, le prestazioni del prodotto potrebbero differire dalla descrizione dello stesso
e dalle aspettative dell'utente. Il prodotto andra utilizzato esclusivamente in ambienti di test controllati. Non
utilizzare dati e risultati ottenuti da versioni beta senza previa e separata verifica e convalida e non trasmetterli a
terzi senza previo esame.

o Non utilizzare il presente prodotto qualora non si disponga di esperienza e preparazione adeguate nell'utilizzo del
prodotto.

o Al fine di consentire un corretto impiego dei prodotti ETAS, l'azienda ha pubblicato sul proprio sito Internet le
Relazioni sui problemi noti (Known Issue Reports, KIR). Le Relazioni sui problemi noti forniscono informazioni circa
problemi di prodotto noti di rilevanza sostanziale, compresi gli impatti a livello tecnico, e forniscono istruzioni sulle
soluzioni disponibili. Prima di iniziare ad utilizzare il prodotto, occorrera verificare se una KIR sia disponibile per la
versione attuale del prodotto stesso ed attenersi alle informazioni disponibili nella KIR. Le Relazioni sui problemi
noti sono disponibili al sito Internet ETAS <www.etas.com/kir> (password per I'area KIR: KETASIR).

) Codici di programma e/o azioni di comando di programmi sviluppati o modificati, nonché dati di qualsiasi tipo
identificati nell'utilizzo di prodotti ETAS, andranno verificati riguardo ad affidabilita, qualita e idoneita prima di
qualsiasi utilizzo o diffusione.

o Qualora il presente prodotto venga utilizzato in sistemi destinati a funzioni di sicurezza (ad es. su automobili,
componenti per automobili o apparecchiature di prova), che influenzino il comportamento del sistema e possano
influire sulla sicurezza del suo funzionamento, occorrera accertarsi che il sistema sia commutabile in una condizione
di sicurezza (ad es. disattivazione d'emergenza, oppure modalita funzionamento d'emergenza), qualora dovesse
verificarsi un malfunzionamento o un evento rischioso.

o Tutti i regolamenti e gli statuti applicabili riguardo al funzionamento andranno strettamente rispettati nell'utilizzo
del presente prodotto.

o L'utilizzo del presente prodotto ETAS, o di qualsiasi codice di programma o procedura di comando programma in

ambito pubblico (ad es. su strade aperte al traffico) non & consentito in assenza di previa verifica della loro
sicurezza. Si raccomanda, pertanto, di utilizzare i prodotti esclusivamente in ambienti di test chiusi e dedicati.

A Prima di mettere in funzione il prodotto, & assolutamente necessario leggere il manuale utente!
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Aspetti generali di sicurezza sul lavoro
Rispettare le vigenti prescrizioni in tema di sicurezza sul lavoro ed antinfortunistiche. Nell'impiego del presente prodotto
dovranno essere rispettate tutte le prescrizioni e tutte le leggi in vigore concernenti I'esercizio.

Requisiti degli utenti ed obblighi del gestore

Il prodotto potra essere montato, utilizzato e sottoposto a manutenzione esclusivamente da personale in possesso delle
necessarie qualifiche e della necessaria esperienza riguardo al prodotto stesso. Un utilizzo errato, o da parte di utenti
privi di adeguate qualifiche, pud comportare lesioni, anche mortali, o danni alla salute o materiali.

Spettera all'integratore dei sistemi garantire la sicurezza dei sistemi stessi nei quali venga utilizzato il prodotto.

Utilizzo conforme
Il prodotto & una scheda ad inserimento per I'alloggiamento del sistema ES5300. Il prodotto.dev'essere sempre messo in
funzione nell'apposito alloggiamento del sistema ES5300 di ETAS e non dev'essere utilizzato come unita "stand-alone".

Il prodotto & concepito per essere utilizzato come di seguito specificato:

» utilizzo come componente in attrezzature di laboratorio o postazioni di lavoro industriali

e utilizzo come interfaccia hardware per centraline in un sistema di collaudo Hardware-in-the-Loop (HiL)

« utilizzo congiuntamente ai software ETAS, in grado di supportare I'ES5300.1-A Housing e I'ES5300.1-B Housing

o utilizzo come interfaccia congiuntamente ai programmi software che utilizzano i codici API standardizzati, documentati
ed aperti dei prodotti software ETAS

Il prodotto non & concepito per i seguenti utilizzi:

o utilizzo all'interno di un veicolo su strada

e utilizzo quale parte di un sistema di supporto vitale

e utilizzo quale parte di un'applicazione medica

« in applicazioni, nelle quali un uso non corretto pud comportare lesioni o danni

« utilizzo in ambienti nei quali regnano condizioni che esulano dai campi specificati (vedere "Condizioni ambientali")

« utilizzo con condizionamento del segnale al di fuori dei range specificati (vedere tensioni, correnti e potenza assorbita
nel capitolo "Dati tecnici").

Requisiti per le condizioni tecniche del prodotto

II prodotto risponde agli attuali standard tecnici e alle regole relative alla tecnologia di sicurezza riconosciute. Il prodotto
dev'essere utilizzato esclusivamente in condizioni tecniche a regola d'arte ed in modo conforme, rispettando le norme di
sicurezza e nella consapevolezza dei i possibili pericoli, attenendosi alla documentazione relativa al prodotto stesso. Un
utilizzo non conforme del prodotto pud compromettere la protezione del prodotto stesso.

Requisiti per |'esercizio
e  Utilizzare il prodotto attenendosi strettamente alle specifiche del relativo Manuale utente: in caso di utilizzi
diversi, la sicurezza del prodotto non & garantita.
e Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi.
e Non utilizzare il prodotto in zone a rischio di esplosione.

Sicurezza elettrica ed alimentazione elettrica
Attenersi alle prescrizioni di sicurezza elettrica vigenti nel luogo d'impiego e alle leggi e prescrizioni di sicurezza sul lavoro.

A AVVERTENZA!

Pericolo d'incendio!

Utilizzare solamente fusibili che siano conformi alla specifica contenuta nel manuale dell'utente! Non ponticellare mai
fusibili eventualmente difettosi!

La mancata osservanza delle specifiche relative ai fusibili pud provocare sovracorrenti, cortocircuiti ed incendi.

Alimentazione elettrica
L'alimentazione elettrica del prodotto avviene tramite I'ES5300.1-A Housing oppure tramite I'ES5300.1-B Housing grazie
ai connettori PCle-Backplane.

Requisiti di isolamento per le fonti di alimentazione elettrica per officina per i circuiti elettrici collegati al sistema HilL:

e L'alimentazione elettrica per circuiti elettrici collegati dovra essere separata in modo sicuro dalla tensione di rete.
Utilizzare ad es. la batteria di un veicolo, oppure una fonte di alimentazione elettrica per officina di tipo idoneo.

e Utilizzare esclusivamente fonti di alimentazione elettrica per officina con protezione doppia verso la rete di
alimentazione (con doppio isolamento/isolamento rinforzato (DI/ RI)). Fonti di alimentazione elettrica per
officina conformi alle norme IEC/EN 60950 o IEC/EN 61010 soddisfano questi requisiti.

¢ La fonte di alimentazione elettrica per officina dovra essere omologata per un'altitudine d'esercizio di 2000 m e
per una temperatura ambiente fino a 40 °C.
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Togliere tensione alla scheda ad inserimento

Disattivare I'ES5300.1-A Housing, I'ES5300.1-B Housing e le alimentazioni elettriche esterne, quindi estrarre il connettore
e gli altri connettori dalla scheda ad inserimento. Attendere almeno tre minuti prima di procedere allo smontaggio della
scheda ad inserimento.

Cavi autorizzati
Le linee per la trasmissione dei segnali non devono superare una lunghezza massima di 3 m!

A AVVERTENZA!

Pericolo d'incendio!

Nella realizzazione dei fasci di cavi (ad esempio per il collegamento della centralina e dei carichi esterni) utilizzare solo i
cavi ammessi. I cavi utilizzati devono essere adatti soprattutto per le correnti, tensioni e temperature presenti ed essere
resistenti alle fiamme ai sensi di una delle seguenti norme IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

Per il collegamento delle alimentazioni delle correnti di laboratorio e il collegamento di una ES4408.1 possono essere
utilizzati solo cavi ammessi. Questi cavi sono specificati nell'lES5392.1 Manuale utente al capitolo "Accessori".

Nel volume di fornitura di un'alimentazione di corrente di laboratorio ordinata tramite ETAS, il cavo adatto € in dotazione.
Un elenco delle alimentazioni di corrente di laboratorio supportate dal software & disponibile nel manuale utente RTC
nella sezione dell'ES5392 Descrizione.

Requisiti per il punto d'installazione

A AVVERTENZA!
Questo € un dispositivo di classe A. Il presente dispositivo pud causare disturbi radio all'interno dell'ambiente abitativo.
In tal caso I'utilizzatore potra pretendere che vengano adottati provvedimenti adeguati.

Requisiti per I'aerazione

A ATTENZIONE!

La circolazione dell'aria all'interno dell'ES5300.1-A Housing e dell'lES5300.1-B Housing puo essere garantita solamente se
tutti gli slot liberi sono coperti da apposite placche frontali. In caso contrario si possono sviluppare sovratemperature che
farebbero scattare la relativa protezione termica dell'ES5300.1-A e/o dell'ES5300.1-B. Installare pertanto le placche
frontali su tutti gli slot liberi!

Trasporto e installazione

A ATTENZIONE!

Alcuni componenti del prodotto potrebbero subire danni, anche irreparabili, a causa di cariche elettrostatiche. Lasciare la
scheda ad inserimento nell'apposito imballaggio da trasporto fino al momento dell'installazione.

Apprendere, configurare ed installare il prodotto solamente in una postazione di lavoro protetta contro le cariche statiche.

A ATTENZIONE!

Al fine di evitare un eventuale danneggiamento delle schede ad inserimento e del LABCAR Housing, nonché conseguenti
possibili danni alla proprieta ed alla salute, & necessario attenersi alle istruzioni per il montaggio riportate nei
corrispondenti manuali per l'utente ed alle avvertenze ivi contenute.

A ATTENZIONE!

Nel caso in cui le schede (ad esempio in occasione della messa in funzione o della calibrazione) vengano sbloccate ma
non completamente rimosse dall'alloggiamento, dovranno essere estratte finché la distanza tra la rispettiva scheda ed il
backplane dell'alloggiamento non sia pari ad almeno 1 cm! In caso contrario sussiste la possibilita di eventuali contatti
tra le schede con conseguente distruzione delle stesse.

Collegamento/rimozione di apparecchi
Per evitare lesioni e danni dell'hardware, osservare le seguenti misure precauzionali:
e Non applicare ai collegamenti del prodotto tensioni non corrispondenti alle specifiche del collegamento stesso.
e Non collegare alcun apparecchio e non rimuovere alcun apparecchio, quando I'ES5300.1-A Housing, I'ES5300.1-
B Housing o dispositivi esterni eventualmente collegati sono attivati. Spegnere prima I'ES5300.1-A Housing o
I'ES5300.1-B Housing arrestando il Real-Time PC ed azionando l'interruttore ON/OFF posto sul retro, quindi
estrarre la spina.
e Infase di collegamento di connettori assicurarsi che vengano introdotti in modo lineare e che nessun pin venga
piegato.
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Configurazione per simulazione nodo batteria o0 per interruttore a correnti elevate
La configurazione avviene montando le viti in dotazione con il relativo dado a testa esagonale, la rondella dentata e la
ralla di spessoramento.

Channel 5 4 2

Vite nel circuito: interruttore a correnti elevate
Vite nel rombo: simulazione nodo batteria

A AVVERTENZA!

Pericolo d'incendio!

La riconfigurazione dei canali, mediante le viti, non dovra avvenire per pil di 25 volte. La coppia di serraggio massima
ammessa di 0,8 Nm non andra superata. In caso contrario, i contatti potrebbero subire danni. Qualora le viti vengano
allentate e riserrate troppo frequentemente, oppure vengano serrate in modo insufficiente, potrebbe risultare un
peggioramento dei contatti elettrici. Il problema potrebbe a sua volta determinare perdite termiche eccessive (hotspot),
fenomeni di scarica ad arco e forti cali di tensione.

A ATTENZIONE!

Durante la configurazione dell'interruttore a correnti elevate fare attenzione al collegamento di protezione esterno (es.
diodi ad oscillazione libera, varistori, reti RCD...) per la protezione da sovratensione/sovraccarico. La mancata osservanza
di quanto sopra pud comportare la distruzione di componenti o l'intervento del fusibile non accessibile del rispettivo

canale.

Tensioni/correnti/potenza assorbita

Connettore

Protezione da sovratensione X1 PwrCtrl — input digitali + 60V DC
Range di tensione X1 PwrCtrl — input digitali TTL5V DC
Corrente max. X1 PwrCtrl — input digitali <35mA
Protezione da sovratensione X1 PwrCtrl — output digitali + 20V DC
Range di tensione X1 PwrCtrl — output digitali TTL5V DC
Corrente max. X1 PwrCtrl — output digitali 11 mA
Protezione da sovratensione X1 PwrCtrl — input/output analogici + 60V DC

Range di tensione

X1 PwrCtrl — input analogici

da0VDCal0V DC

Range di tensione

X1 PwrCtrl — output analogici

da0VDCal0VDC

Corrente max. X1 PwrCtrl — output analogici 10 mA
Protezione da sovratensione X2 SwCtrl — output + 20V DC
Range di tensione X2 SwCtrl — output TTL5V DC
Corrente max. X2 SwCtrl — output 11 mA
Tensioni max. X3 Battery Input — input + 60 VDC
Corrente complessiva max. X3 Battery Input — input <40A
Tensioni max. X4 Power I/O — MRC input 60 V DC
Corrente max. X4 Power I/0 — MRC input 150 mA
Protezione da sovratensione X4 Power 1/O — TTL output + 20V DC
Range di tensione X4 Power I/O — TTL output TTL5V DC
Corrente max. X4 Power 1/O — TTL output 11 mA
Max. tensione X4 Power 1/O — input correnti elevate + 60 VDC
Corrente max. X4 Power 1/0O — input correnti elevate +15A

Corrente assorbita da backplane

C0200

+3,3VDCO,1A
+12 V DC: 1,65 A
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A AVVERTENZA!

Il connettore X2 SwCtrl & previsto esclusivamente per il collegamento di un ES4408.1 Load Chassis e non offre
protezione da sovraccarico.

Se gli output switch control vengono collegati a dispositivi non previsti si pud causare la distruzione degli output stessi o
indurre un comportamento non definito.

A AVVERTENZA!

X3 Battery Input: La somma di tutti gli importi di corrente non deve superare 40 A e deve essere limitata dall'elemento a
monte (alimentazione di corrente di laboratorio).

La mancata osservanza di quanto sopra pud comportare danni da surriscaldamento all'ES5392.1, all'ES5300 Housing e
alla salute.

Condizioni ambientali

Ambiente Utilizzare solo in locali chiusi e asciutti
Grado di contaminazione massimo 2

Temperatura ambiente consentita in esercizio | da5°Ca40°C(da41°Fa104°F)
Temperatura di magazzinaggio ammessa da -20° Ca +85° C(da-4° Fa 185° F)
Umidita dellaria relativa da 0 a 95% (non condensante)
Altitudine d'esercizio max. 2000 m / 6500 ft

Manutenzione

Non é richiesta alcuna manutenzione per il prodotto.

Riparazione
Qualora fosse necessaria la riparazione di un prodotto hardware ETAS, inviare il prodotto in questione ad ETAS.

Pulizia
Non & prevista alcuna pulizia del prodotto.

Materiali con obbligo di dichiarazione

Alcuni prodotti di ETAS GmbH (ad es. moduli, schede, cavi) utilizzano componenti con materiali soggetti all'obbligo di
dichiarazione ai sensi del regolamento REACH (CE) n. 1907/2006. Informazioni dettagliate sono disponibili nel Download
Center ETAS nelle informazioni per i Clienti "REACH Declaration" <www.etas.com/Reach>. Queste informazioni sono
costantemente aggiornate.

Informazioni di contatto ETAS
Sede centrale ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefono: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
Germania WWW:  www.etas.com

Attenzione! La mancata osservanza delle presenti Avvertenze di sicurezza pud comportare il pericolo di morte, lesioni
gravi o danni materiali. Il Gruppo ETAS e i relativi rappresentanti non risponderanno di alcun danno o lesione causati da
utilizzi impropri del prodotto. ETAS fornisce appositi training finalizzati al corretto ed appropriato utilizzo del presente
prodotto.
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AVISO DE SEGURANCA (Portuguese, Portugal)

Aviso! Respeite as seguintes indicagdes de seguranga, a descri¢do do produto, incluindo dados técnicos

e a documentacdo técnica, que podem ser descarregados na pagina Web da ETAS <www.etas.com>
(via Direct Product Access (introdugdo breve produto)/selecionar produto). Nao utilize o produto se ndo puder ler e/ou
entender as informacdes para realizar a operacdo de maneira segura. Se tiver duvidas sobre a utilizacdo segura, por
favor contacte a linha direta ETAS na sua regidgo <www.etas.com/hotlines>.

Com este produto ETAS, pode controlar sistemas que executam fungdes de seguranca (por exemplo, em automoveis,
componentes de veiculos e bancadas de teste), modificar dados relacionados com a seguranca ou fornecé-los para
processamento adicional. Por esse motivo, a aplicacao deste produto pode ser perigosa. A utilizacdo inadequada e
aplicacao nao qualificada, sem instrucdo correta e experiéncia no manuseamento de tais produtos, podem oferecer
riscos a vida e as condicdes fisicas, assim como danos materiais.

Os nossos produtos foram desenvolvidos e langados exclusivamente para utilizagdo em aplicacdes definidas na descricdo
do produto.

A aptiddo e a adequacdo dos produtos a quaisquer utilizacdes pretendidas, além dos usos para os quais os produtos
foram lancados (por exemplo, diferentes tensGes/deformagbes ou condigbes técnicas) devem ser verificadas pelo
utilizador, sob responsabilidade propria, ao tomar medidas e agGes apropriadas (por exemplo, através de testes).

o Os produtos ETAS, fornecidos como versoes beta de firmware, hardware e software, sdo apenas para fins de
teste e avaliacdo. Estes produtos podem ndo ter documentacao técnica suficiente e ndo cumprir todas as
exigéncias relativas a qualidade e precisdo para produtos em série lancados no mercado. Portanto, o desempenho
do produto pode ser diferente da descricdo e das suas expectativas. O uso deve, portanto, ser realizado somente
sob condicdes de teste controladas. Nao utilize dados com base nas vers6es beta sem verificacdo e validagao
prévia e separada e ndo as passe a terceiros sem analise prévia.

o Ndo utilize este produto, caso ndo tenha experiéncia adequada e formagdo para utiliza-lo.

o Para o manuseamento correto dos produtos ETAS, estdo disponiveis na Internet Relatdrios de Problemas
Conhecidos (Known Issue Reports, KIR) para problemas de produtos de maior importancia. O Relatério de
problemas conhecidos fornece informagoes de suma importancia sobre problemas conhecidos em produtos,
incluindo os seus impactos técnicos, bem como as solucdes disponiveis. Antes de iniciar a operagao do produto,
verifique se hd um KIR disponivel para a versao atual do produto e aceite as informagdes disponiveis no KIR.
Os Relatdrios de Problemas Conhecidos (Known Issue Reports, KIR) encontram-se na pagina Web
<www.etas.com/kir> (palavra-passe para a area KIR: KETASIR).

o Cddigos do programa ou procedimentos de controlo do programa criados ou modificados usando produtos ETAS,
bem como os dados de qualquer tipo obtidos através do uso de produtos ETAS, devem ser testados quanto a
fiabilidade, qualidade e adequacdo antes do uso ou da distribuicao.

e Ao utilizar este produto com sistemas que realizam fungGes de segurancga (por exemplo, em automdveis,
componentes de automdveis e instalagOes teste), que influenciem o comportamento do sistema e possam afetar a
operacao segura do sistema, tem de se assegurar de que o sistema pode ser transferido para uma condicdo segura
(por exemplo, desligamento de emergéncia ou modo de operacdo de emergéncia) se ocorrer uma falha de
funcionamento ou incidentes perigosos.

o Todas as regulamentagbes aplicaveis e estatutos relativas a operagdo devem ser estritamente seguidos durante a
utilizagdo deste produto.

o Deve usar este produto ETAS e qualquer cddigo de programa, procedimentos de controlo do programa em areas
publicas (como p. ex. no transito) criados nele, somente se este tiver sido testado anteriormente e tiver sido
determinado que a aplicacdo e as configuracdes do produto sdao seguras. Portanto, recomenda-se a utilizacdo deste
produto apenas em ambientes de teste designados e fechados.

A E imprescindivel ler o manual do utilizador antes do produto ser colocado em servico!
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Seguranca geral do trabalho
Respeite as normas pertinentes associadas a seguranca do trabalho e prevengdo de acidentes. Ao utilizar este produto
devem ser respeitadas todas as regulamentacoes e leis vigentes referentes a operagao.

Exigéncias ao utilizador e obrigacdes do operador

S6 execute a montagem, operacdo e manutencao do produto se possuir a qualificacdo e experiéncia necessarias para
este produto. O uso incorreto ou o uso por parte de um utilizador sem a qualificagao suficiente pode causar danos a vida,
a saude ou danos a propriedade.

A seguranca dos sistemas que utilizam o produto é da responsabilidade do integrador de sistemas.

Uso previsto
O produto é uma placa de encaixe para a caixa de sistema ES5300. O produto sé pode ser utilizado na caixa de sistema

ES5300 prevista para o efeito da ETAS e ndo como unidade Standalone.

O produto destina-se a ser utilizado da seguinte forma:

« Utilizagdo como componente em instalagdes laboratoriais industriais ou em locais de trabalho industriais

o Utilizagdo como interface de hardware para unidades de comando num sistema de teste Hardware-in-the-Loop (HiL)
« Utilizagdo em combinagao com software ETAS, que suporta a ES5300.1-A Housing e a ES5300.1-B Housing

« Utilizacdo como interface em combinagdo com programas de software, que operam as APIs normalizadas,
documentadas e abertas de produtos de software ETAS

O produto nao destina ao seguinte:

o Utilizacdo dentro de um veiculo na estrada

o Utilizagdo como parte de um sistema de suporte de vida

« Utilizacdo como parte de uma aplicagdo médica

« Aplicacdes, nas quais o mau uso pode provocar ferimentos ou danos

o Utilizagdo em ambientes, nos quais prevalecem condicdes que se encontram fora dos intervalos especificados (ver
"Condicdes ambientais")

« Utilizagdo com condicionamento de sinal que se encontra fora dos intervalos especificados (ver tensGes, correntes e
poténcia absorvida no capitulo "Dados técnicos").

Exigéncias com relacdo ao estado técnico do produto

O produto corresponde ao estado da técnica, bem como as normas de técnica de seguranca reconhecidas. O produto s6
pode ser operado em estado técnico perfeito, para o uso pretendido, de forma segura e com consciéncia dos perigos
associados, respeitando a documentagao referente ao produto. A protecdo do produto pode ser prejudicada caso ele
seja usado de maneira indevida.

Requisitos de funcionamento
e Use o produto apenas conforme as especificagdes contidas no manual de usuario correspondente. A seguranca
do produto nao é garantida em caso de uso diferente.
e N3o use o produto em ambiente molhado ou himido.
e Nao use o produto em areas com perigo de explosao.

Seguranga elétrica e alimentacdo de corrente
Respeite as regulamentagdes vigentes sobre seguranga elétrica no local de aplicagdo, bem como as leis e normas para a
protecdo do trabalho!

A AVISO!

Perigo de incéndio!

Utilize apenas fusiveis que correspondam as especificagdes existentes no manual do utilizador! Nunca ligue fusiveis
danificados em ponte!

A inobservancia da especificacdo do fusivel pode originar sobrecorrentes, curto-circuitos e incéndios.

Alimentacdo elétrica
A alimentacdo de corrente do produto é feita pela ES5300.1-A Housing ou pela ES5300.1-B Housing através do conector
de encaixe do PCle Backplane.

Requisitos de isolamento das fontes de alimentacdo de laboratdrio para os circuitos ligados ao sistema Hil:

e A fonte de alimentagdo para os circuitos ligados tem de estar separada de modo seguro da tensdo de rede.
Utilize, por exemplo, uma bateria automotiva ou uma alimentacdo de corrente de laboratério adequada.

e  Utilize apenas fontes de alimentacdo de laboratdério como dupla protecao a rede de alimentagdo (com
isolamento duplo/com isolamento reforgado (DI/ RI)). As fontes de alimentagdo de laboratdrio que estdo em
conformidade com as normas IEC/EN 60950 ou IEC/EN 61010, satisfazem estas exigéncias.

e A fonte de alimentacdo de laboratdrio tem de estar homologada para uma altura de utilizacdo de 2000 m e uma
temperatura ambiente até 40 °C.
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Desligar a tensdo da placa de encaixe
Desligue a ES5300.1-A Housing ou a ES5300.1-B Housing e as fontes de alimentacdo externas e retire a ficha da tomada
e 0s outros conectores da placa de encaixe. Aguarde pelo menos trés minutos antes de desmontar a placa de encaixe.

Cabos autorizados
Os cabos de sinal ndo podem exceder um comprimento maximo de 3 m!

A AVISO!

Perigo de incéndio!

Utilize apenas cabos permitidos para a criacdo de feixes de cabos (p. ex. para a ligacao de dispositivos de comando e
cargas externas. Os cabos utilizados tém de adequados e retardadores de chama especialmente para as correntes,
tensOes e temperaturas presentes conforme uma das seguintes normas IEC60332-1-2, IEC60332-2-2,
UL2556/UL1581VW-1!

Para a ligagdo de fontes de alimentacdo de laboratdrio e a ligagdo de ES4408.1 sé podem ser usados cabos autorizados
pela ETAS. Os respetivos cabos estdo especificados no manual do utilizador ES5392.1 no capitulo "Acessorios".

No volume de entrega de uma fonte de alimentacao de laboratdrio encomendada a ETAS, o cabo adequado é fornecido
junto. Uma lista das fontes de alimentacdo de laboratério suportadas pelo software encontra-se no manual do utilizador
RTC na secgdo da descricao ES5392.

Requisitos com relacao ao local de instalacao

A AVISO!

Este é um equipamento de classe A. Este equipamento pode causar interferéncias de radio na area residencial. Neste
caso, pode ser necessario que o operador realize medidas adequadas.

Requisitos com relacdo a ventilacdo

A ATENCAO!

A circulagdo de ar dentro da ES5300.1-A Housing e da ES5300.1-B Housing s6 pode ser assegurada se todos os
compartimentos desocupados estiverem cobertos com placas frontais. Caso contrario, pode desenvolver-se temperaturas
excessivas, ativando a protegao contra sobreaquecimento da ES5300.1-A ou da ES5300.1-B. Por isso, monte placas
frontais em todos os compartimentos desocupados!

Transporte e instalacao

A ATENCAO!

Alguns componentes da placa de encaixe podem ser danificados ou destruidos em fungdo de descargas eletrostaticas.
Deixe a placa de encaixe dentro da sua embalagem de transporte até a sua instalagdo.
Retire, configure e monte o produto apenas num local de trabalho protegido contra descargas estaticas.

A ATENCAO!
Para evitar danos nas placas de encaixe e na LABCAR Housing e possiveis danos a propriedade e salde, respeite as
instrugdes de montagem nos respetivos manuais do utilizador e as indicagdes neles constantes.

A ATENCAO!

Se as placas forem desbloqueadas (p. ex. na colocagdo em funcionamento ou calibragem), mas ndo forem retiradas
completamente da caixa, estas tém de ser puxadas para fora até a distancia entre a respetiva placa e o Backplane da
caixa ser de, no minimo, 1 cm! Caso contrario, pode haver contacto entre as placas, provocando a sua destruicao.

Ligar/remover aparelhos
Para evitar ferimentos e danos no hardware, respeite as seguintes medidas de precaucao:
e Nas conexdes do produto, ndo aplique tenses que ndo correspondam as especificagdes da conexdo em
questdo.
¢ N3o ligue nem remova aparelhos enquanto a ES5300.1-A Housing, a ES5300.1-B Housing ou os aparelhos
conectados estiverem ligados. Desligue primeiro a ES5300.1-A Housing ou ES5300.1-B Housing encerrando o
Real-Time PC e pressionando o interruptor para ligar/desligar na traseira e retire a ficha da tomada.
e Ao ligar conectores de encaixe, certifique-se de que estes sdo introduzidos até ao fim e que nenhum pino é
dobrado.
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Configuracao como simulacdo de terminais de baterias ou interruptor de corrente elevada
A configuracdo ocorre através da montagem dos parafusos com porca sextavada, anilha dentada e anilha combinada
fornecidos no volume de entrega.

Channel 5 4 2 3 0 1

Parafuso no circulo: interruptor de corrente elevada
Parafuso em losango: simulagao de terminais de baterias

A AVISO!

Perigo de incéndio!

A nova configuragdo de canais através dos parafusos nao pode ocorrer mais do que 25 vezes. Nao pode ser excedido o
binario maximo permitido de 0,8 Nm. Em caso de inobservancia, os contactos podem ser danificados. Se os parafusos
forem soltos e apertados de novo demasiadas vezes ou se forem apertados demasiado frouxos, os contactos elétricos
podem ficar piores. Isso pode causar perdas térmicas (Hotspots) elevadas, descargas por arco e elevada queda de
tensao.

Zf& ATENCAO!

Na configuragdo de um interruptor de corrente elevada deve ter-se em atencao o circuito de protegao externo (p. ex.
diodos de roda livre, varistores, redes RCD...) para protecdo contra sobretensdo/sobrecarga. A inobservancia pode
causar destruicdo de componentes, ou disparo do fusivel ndo acessivel do respetivo canal.

TensGes/Correntes/Poténcia absorvida

Conectores de encaixe

Protecdo contra sobretensao X1 PwrCtrl — entradas digitais + 60V DC

Gama de tensdo X1 PwrCtrl — entradas digitais TTL5V DC
Corrente max. X1 PwrCtrl — entradas digitais <3,5mA
Protecdo contra sobretensao X1 PwrCtrl — saidas digitais + 20V DC

Gama de tensdo X1 PwrCtrl — saidas digitais TTL5V DC
Corrente max. X1 PwrCtrl — saidas digitais 11 mA

Protecdo contra sobretensao X1 PwrCtrl — entradas/saidas analdgicas + 60V DC

Gama de tensdo X1 PwrCtrl — entradas analdgicas 0VvDCal10VDC

X1 PwrCtrl — saidas analdgicas 0vVDCa10VDC
X1 PwrCtrl — saidas analdgicas 10 mA

X2 SwCtrl — saidas + 20V DC

X2 SwCtrl — saidas TTL5V DC

X2 SwCtrl — saidas 11 mA

Gama de tensao

Corrente max.

Protecdo contra sobretensao
Gama de tensao

Corrente max.

Tensdes max. X3 Battery Input — entradas + 60 V DC
Corrente total max. X3 Battery Input — entradas <40 A
Tensdes max. X4 Power I/O — entradas MRC 60 V DC
Corrente max. X4 Power I/O — entradas MRC 150 mA
Protecdo contra sobretensao X4 Power 1/0 — saidas TTL + 20V DC
Gama de tensao X4 Power 1/0 — saidas TTL TTL5VDC

X4 Power I/O — saidas TTL 11 mA

X4 Power I/O — entradas de corrente elevada | £ 60 V DC

X4 Power I/O — entradas de corrente elevada | £ 15 A
+3,3VDC: 0,1 A
+12V DC: 1,65 A

Corrente max.
Tensdo max.

Corrente max.
Consumo de corrente de Backplane | CO200
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A AVISO!

O conector X2 SwCtrl destina-se apenas a ligacdo de um ES4408.1 Load Chassis e ndo oferece qualquer protecdo contra
sobrecarga.

Na ligacdo das saidas Switch Control a aparelhos ndo previstos, pode ocorrer a destruicdo das saidas ou um
comportamento nao definido.

A AVISO!

X3 Battery Input: A soma de todos os valores de corrente nao pode exceder 40 A e tem de ser limitada pelo elemento a
montante (fonte de alimentacdo de laboratorio).

Em caso de inobservancia, podem ocorrer danos na ES5392.1, ES5300 Housing e para a salde devido a
sobreaquecimento.

Condicbes do ambiente

Ambiente Utilizar apenas dentro de espacos fechados e secos
Grau de sujidade max. 2

Temperatura ambiente permitida durante a 5 °C até 40 °C (41 °F até 104 °F)

operacao

Temperatura de armazenamento permitida -20 °C até +85 °C (-4 °F até 185 °F)

Humidade relativa do ar 0 até 95% (sem condensacdo)

Altura de utilizacdo max. 2000 m / 6500 ft

Manutencdo
O produto ndo requer qualquer manutengdo.

Reparo
Se for necessario um reparo de um produto de hardware ETAS, envie o produto para a ETAS.

Limpeza
Nao esta prevista uma limpeza do produto.

Substéancias sujeitas a declaracdo
Alguns produtos da ETAS GmbH (p. ex. mddulos, placas, cabos) utilizam componentes com substancias sujeitas a

declaragdo de acordo com o regulamento REACH (CE) N.91907/2006. Pode encontrar informagdes detalhadas no
centro de download ETAS, na informagao ao cliente "Declaracao REACH" <www.etas.com/Reach>. Estas informagoes
sao atualizadas constantemente.

Informacdes de contacto ETAS

Sede ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefone:  +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefax: +49 711 3423-2106
Alemanha WWW: www.etas.com

Aviso! Se nao seguir este aviso de seguranga, podera haver risco de morte, ferimentos graves ou danos materiais.
As empresas do grupo ETAS ou seus representantes nao se responsabilizam por danos causados por uso indevido ou
manuseamento incorreto. A ETAS providencia treinos para 0 manuseamento correto deste produto.
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INFORMATII DE SIGURANTA  (Romanian)

Avertisment! Este esential sa cititi si sa respectati aceste informatii de sigurantd, descrierea produsului, inclusiv datele
tehnice si documentatia tehnicd asociatd, care va sunt puse la dispozitie si care se vor descdrca de pe site-ul Web ETAS,
<www.etas.com> (prin Direct Product Access (Acces direct produs)/select Product (Selectare produs)). Nu utilizati
produsul daca nu puteti citi si/sau intelege informatiile pentru o functionare in siguranta. Daca aveti intrebari referitoare
la functionarea in sigurantd, contactati linia telefonicd de urgenta ETAS din regiunea dumneavoastra.
<www.etas.com/hotlines>.

Acest produs ETAS permite utilizatorilor sa controleze sisteme care indeplinesc functii de siguranta (de ex.: in automobile,
componente de automobile si unitdti de testare), sa modifice datele relevante pentru sigurantd sau sa le aloce pe

acestea pentru procesari ulterioare. In consecintd, aplicarea acestui produs poate fi periculoasa. Utilizarea inadecvata si
aplicarea incorectd, fara instructiuni adecvate si experientad in manipularea unor astfel de produse, pot duce la pericole

de deces si vatamari corporale, precum si la daune materiale.

Produsele noastre au fost realizate si lansate exclusiv pentru utilizare in aplicatii definite in descrierea produsului.

Caracterul potrivit si adecvat al produselor pentru orice utilizare scontata in afara utilizarii pentru care produsele au fost
lansate (de ex.: alte tensiuni/solicitari sau conditii tehnice) trebuie verificat personal de catre utilizator prin luarea de
masuri si intreprinderea de actiuni corespunzdtoare (de ex.: prin intermediul unor teste).

o Produsele ETAS puse la dispozitie ca versiuni beta de firmware, hardware si software se vor utiliza exclusiv
pentru testare si evaluare. Este posibil ca aceste produse s nu dispuna de documentatie tehnica suficienta si sa nu
indeplineasca toate cerintele cu privire la calitate si acuratete specifice pentru produsele de serie existente pe piata.
Ca atare, randamentul produsului poate fi diferit de descrierea produsului si de asteptdrile dumneavoastra.
Produsul trebuie utilizat numai in medii de testare controlate. Nu utilizati datele si rezultatele din versiunile beta
fara verificare si validare prealabile si separate si nu le transmiteti unor terti fard examinare prealabild.

. Nu utilizati acest produs daca nu dispuneti de experienta si instruire corespunzatoare in materie de utilizare a
produsului.

o Pentru a asigura manipularea corespunzatoare a produselor sale, ETAS a lansat sectiunea Rapoarte de probleme
cunoscute (Known Issue Reports, KIR) pe site-ul sau. Aceasta sectiune furnizeaza informatii cu privire la probleme
cunoscute ale produselor de relevanta substantiald, inclusiv impactul tehnic al acestora, si furnizeaza instructiuni
privind solutiile disponibile. Anterior punerii in functiune initiale a produsului, sunteti rugat sa verificati daca este
disponibil un KIR pentru versiunea curentd a produsului si sa respectati informatiile disponibile din KIR. Rapoartele
de probleme cunoscute pot fi gasite pe site-ul web ETAS <www.etas.com/kir> (Parola din zona KIR: KETASIR).

o Codul de program si/sau actiunile de control ale programelor, realizate sau modificate, precum si datele de orice fel,
care au fost identificate utilizand produse ETAS, vor trebui verificate in ceea ce priveste fiabilitatea, calitatea si
caracterul adecvat, anterior oricarei utilizari sau diseminari.

o La utilizarea acestui produs in sisteme care indeplinesc functii de siguranta (de ex.: la automobile, componente de
automobile si unitati de testare) care influenteaza comportamentul sistemului si pot afecta functionarea in siguranta
a sistemului, trebuie sa va asigurati ca sistemul poate fi trecut intr-o stare sigura (de ex.: oprire de urgentd sau
mod de operare de urgenta) in cazul producerii unei defectiuni sau a unui incident periculos.

) La utilizarea acestui produs se vor respecta cu strictete toate reglementdrile si normele aplicabile cu privire la
functionare.

) Utilizarea acestui produs ETAS sau a oricdrui cod de program sau procedura de control a programului in domeniul
public (de ex.: pe drumurile publice) nu va avea loc decat daca acestea au fost testate si verificate in prealabil,
pentru a vedea daca prezinta siguranta. Ca atare, se recomanda utilizarea produselor numai intr-un mediu de
testare inchis, special desemnat.

A fnainte de punerea in functiune a produsului, cititi in mod obligatoriu manualul utilizatorului!
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Siguranta generald la locul de munca
Respectati normele in vigoare cu privire la siguranta muncii si prevenirea accidentelor. La utilizarea acestor produse
trebuie respectate toate dispozitiile si legile in vigoare cu privire la functionare.

Cerinte pentru utilizator si obligatiile operatorului

Montati, operati si efectuati intretinerea acestui produs numai daca dispuneti de calificarea necesara si de experienta in
privinta acestui produs. Utilizarea incorectd sau utilizarea de catre operatori necalificati se poate solda cu periclitarea
vietii, sanatatii sau cu pagube materiale.

Securitatea sistemelor care utilizeaza produsul se afla in sfera de raspundere a integratorului de sistem.

Utilizarea conform destinatiei
Produsul este o placa interschimbabild pentru carcasa sistemului ES5300. Produsul trebuie sa fie utilizat exclusiv cu
carcasa sistemului ES5300 prevazuta special de ETAS si nu este permisa functionarea acestuia ca unitate independenta.

Utilizarea prevazuta a produsului este urmatoarea:

« Utilizarea ca o componenta in unitati de laborator industriale sau pe bancuri de lucru

o Utilizarea ca interfatd hardware pentru aparatele de comanda la nivelul unui sistem de testare
Hardware-in-the-Loop (HiL)

« Utilizarea n asociere cu software-ul ETAS, care este compatibil cu ES5300.1-A Housing si ES5300.1-B Housing
« Utilizarea ca interfata impreuna cu programe de software care deservesc API-uri standardizate, documentate si
deschise ale produselor software ETAS

Produsul nu este prevazut pentru urmatoarele operatiuni:

o Utilizarea la bordul unui autovehicul pe strada

« Utilizarea ca parte integranta a unui sistem de asistenta in vederea mentinerii functiilor vitale

o Utilizarea ca parte integranta a unei aplicatii iTn domeniul medical

o Utilizarea in aplicatii in cadrul cdrora o utilizare abuziva poate cauza raniri personale sau prejudicii

« Utilizarea in medii in care predomina conditii aflate in afara limitelor specificate (consultati sectiunea ,,Conditii de mediu
ambiant”)

o Utilizarea cu conditionarea semnalului, aflate in afara limitelor specificate (consultati valorile pentru tensiuni, curenti si
puterea absorbita din capitolul ,,Date tehnice”).

Cerinte privind starea tehnicd a produsului

Produsul corespunde stadiului actual al dezvoltarii tehnicii, precum si regulilor tehnice de siguranta recunoscute. Nu este
permisd utilizarea produsului decét in stare tehnicd optimd, precum si numai conform destinatiei, cu constientizarea
masurilor de siguranta si a riscurilor si in conditiile respectarii documentatiei aferente produsului. In cazul in care
produsul nu este utilizat conform destinatiei, poate fi prejudiciata protectia produsului.

Cerinte privind functionarea R
e  Utilizati produsul numai corespunzator specificatiilor din manualul de utilizare aferent. In cazul unei utilizari
diferite, nu este garantata siguranta produsului.
e Nu utilizati produsul intr-un mediu ambiant ud sau umed.
e Nu utilizati produsul in zone cu pericol de explozie.

Securitatea electricd si alimentarea cu energie electricd
Respectati reglementarile in vigoare la locul de utilizare cu privire la securitatea electrica, precum si legile si
reglementdrile privind siguranta la locul de munca!

A AVERTISMENT!

Pericol de incendiu!

Utilizati numai sigurante specificate in manualul de utilizare a produsului! Nu suntati niciodata sigurante defecte!
Nerespectarea specificatiilor privind sigurantele se poate solda cu supracurenti, scurtcircuite si incendii.

Alimentarea cu energie electricd
Alimentarea cu energie electrica a produsului se realizeaza de catre ES5300.1-A Housing sau de catre ES5300.1-B
Housing prin intermediul conectorului fundului de sertar PCle.
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Cerinte de izolatie cu privire la sistemele de alimentare cu energie electricd pentru laboratoare pentru circuitele integrate
conectate la sistemul Hil:

¢ Alimentarea cu energie electrica a circuitelor conectate trebuie sa fie separata in conditii de siguranta de la
tensiunea din retea. Utilizati, de exemplu, o baterie pentru autovehicule sau o sursd adecvata de alimentare cu
energie electrica pentru laboratoare.

e Utilizati numai surse de alimentare cu energie electrica pentru laboratoare cu protectie dubla la reteaua de
alimentare (cu izolatie dubla/ cu izolatie imbunatatita (DI/ RI)). Sistemele de alimentare cu energie electricd
pentru laboratoare, care sunt in conformitate cu normele IEC/EN 60950 sau IEC/EN 61010, indeplinesc aceste
cerinte.

e Sursa de alimentare cu energie electrica pentru laborator trebuie sa fie avizata pentru o altitudine de utilizare
de 2000 m si pentru o temperaturd ambianta de pana la 40 °C.

Scoaterea de sub tensiune a pldcii interschimbabile

Deconectati ES5300.1-A Housing, respectiv ES5300.1-B Housing si sursele externe de alimentare cu tensiune si scoateti
fisa de retea si ceilalti conectori din placa interschimbabild. Asteptati cel putin trei minute inainte de a demonta placa
interschimbabild.

Cabluri omologate
Cablurile de semnal trebuie sd aibd o lungime de maximum de 3 m!

A AVERTISMENT!

Pericol de incendiu!

Pentru confectionarea fasciculelor de cabluri (de exemplu, pentru racordarea aparatului de comanda si a sarcinilor
externe), utilizati doar cabluri omologate. Cablurile utilizate trebuie sa fie adecvate in mod special pentru curentii,
tensiunile si temperaturile intalnite si ignifugate conform uneia dintre normele IEC60332-1-2, IEC60332-2-2 sau
UL2556/UL1581VW-1!

Pentru racordarea surselor de alimentare cu energie electricd pentru laboratoare si racordarea unui ES4408.1 este
permisa numai utilizarea cablurilor omologate ETAS. Cablurile corespunzatoare sunt specificate in manualul de utilizare
ES5392.1, in capitolul ,Accesorii”.

Cablul adecvat este furnizat in pachetul de livrare al unei surse de alimentare cu energie electrica pentru laboratoare
comandata prin ETAS. Pentru lista cu sursele de alimentare cu energie electrica pentru laboratoare, care sunt
compatibile cu software-ul, consultati paragraful cu descrierea ES5392 din manualul de utilizare RTC.

Cerinte privind locul de instalare

A AVERTISMENT! .
Acesta este un echipament din clasa A. Acest echipament poate cauza interferente radio in spatiul locativ. In acest caz,
operatorul trebuie sa adopte masuri de protectie corespunzatoare.

Cerinte privind ventilatia

A ATENTIE!

Circulatia aerului la nivelul ES5300.1-A Housing si a ES5300.1-B Housing poate fi asiguratd numai dacd toate sloturile
libere sunt acoperite cu placi frontale. In caz contrar, se pot inregistra supratemperaturi si se poate declansa functia de
protectie la supratemperatura de la ES5300.1-A si ES5300.1-B. De aceea, trebuie sa montati pldci frontale la toate
sloturile libere!

Transport si montaj

A ATENTIE!

Unele componente ale produsului pot fi deteriorate sau distruse prin descdrcdri electrostatice. Pastrati placa
interschimbabild in ambalajul de transport pana la montarea acesteia.
Despachetati, configurati si montati produsul numai la nivelul unui post de lucru protejat impotriva descarcarilor statice.

A ATENTIE!

Pentru a evita avarierea placilor interschimbabile si a LABCAR Housing si, astfel, producerea de potentiale pagube
materiale si periclitarea sdndtatii, respectati instructiunile de montare din manualele de utilizare corespunzdtoare si
informatiile din cadrul acestora.

A ATENTIE!

Daca pldcile sunt deblocate (de exemplu, la punerea in functiune sau calibrare) fara a fi demontate complet din carcasa,
acestea trebuie trase in afard pand cand distanta dintre placa respectiva si fundul de sertar al carcasei este de minimum
1 cm! In caz contrar, se pot produce contacte intre pldci, rezultand deteriorarea acestora.
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Racordarea/Decuplarea aparatelor
Pentru evitarea vatamarilor si defectiunilor de hardware, va rugam sa respectati urmatoarele masuri de precautie:
¢ Nu aplicati la contactele produsului tensiuni care nu corespund specificatiilor pentru respectivul contact.
¢ Nu racordati aparate si nu decuplati aparate in timpul functiondrii ES5300.1-A Housing, respectiv ES5300.1-B
Housing sau aparatelor conectate. Deconectati in prealabil ES5300.1-A Housing, respectiv ES5300.1-B Housing
prin oprirea normala a calculatorului Real-Time si prin actionarea comutatorului de pornire/oprire de pe partea
posterioara si scoateti din priza fisa de retea.
e Laracordarea conectorilor, aveti grija ca acestia sa fie introdusi in pozitie dreapta si sa nu existe pini indoitj.

Configuratia ca simulare nod de baterii sau comutator de curent de inalta tensiune

Configuratia se realizeaza prin montajul suruburilor incluse n pachetul de livrare cu piulita hexagonald combinata, discul
dintat si saiba.

Channel 5 4 2 3 0 1

Surub in cerc: Comutator de curent de inaltd tensiune
Surub in romb: Simulare nod de baterii

A AVERTISMENT!

Pericol de incendiu!

Reconfigurarea canalelor prin intermediul suruburilor nu trebuie sd se realizeze de mai mult de 25 de ori. Nu trebuie sa fie
depasit cuplul maxim admisibil de 0,8 Nm. In cazul nerespectdrii acestor conditii, contactele pot suferi deteriordri. Daca
suruburile sunt desfacute prea frecvent si sunt reingurubate ori nu sunt ingurubate suficient, contactele electrice pot suferi
deteriordri. In consecintd, se pot produce pierderi termice mari (Hotspots), descarcdri in arc si caderi mari de tensiune.

A ATENTIE!

La configuratia comutator de curent de inalta tensiune se va acorda atentie montajului de protectie extern (de exemplu,
diode pentru functionare in gol, varistoare, retele RCD...) pentru protectia impotriva supratensiunii/suprasarcinii.
Nerespectarea acestor conditii se poate solda cu distrugerea componentelor, respectiv la declansarea sigurantei
inaccesibile a canalului respectiv.

Tensiuni/Curenti/Putere absorbita

Conector

Protectie la supratensiune X1 PwrCtrl — intrdri digitale + 60V CC
Domeniu de tensiune X1 PwrCtrl — intrdri digitale TTL5V CC
Curent maxim X1 PwrCtrl — intrdri digitale <35mA
Protectie la supratensiune X1 PwrCtrl — iesiri digitale + 20V CC
Domeniu de tensiune X1 PwrCtrl — iesiri digitale TTL5V CC
Curent maxim X1 PwrCtrl — iesiri digitale 11 mA
Protectie la supratensiune X1 PwrCtrl — intrari/iesiri analogice + 60V CC

Domeniu de tensiune

X1 PwrCtrl — intrdri analogice

intre 0V CCsi 10V CC

Domeniu de tensiune

X1 PwrCtrl — iesiri analogice

intre 0V CCsi 10V CC

Curent maxim

X1 PwrCtrl — iesiri analogice

10 mA

Protectie la supratensiune X2 SwCtrl — iesiri + 20V CC
Domeniu de tensiune X2 SwCtrl — iegiri TTL5V CC
Curent maxim X2 SwCtrl — iegiri 11 mA
Tensiuni maxime X3 Battery Input — intrdri + 60V CC
Curent total maxim X3 Battery Input — intrdri <40 A
Tensiuni maxime X4 Power I/O — MRC intrari 60V CC
Curent maxim X4 Power I/O — MRC intrari 150 mA
Protectie la supratensiune X4 Power I/O — TTL iegiri + 20V CC
Domeniu de tensiune X4 Power 1/O — TTL iegiri TTL5V CC
Curent maxim X4 Power 1/O — TTL iesiri 11 mA
Tensiune maxima X4 Power 1I/O — intrdri pentru curent de inalta tensiune | £ 60 V CC
Curent maxim X4 Power I/O — intrari pentru curent de inalta tensiune | £ 15 A

Putere absorbita din fundul
de sertar

C0200

+3,3VCC:0,1A
+12VCC:1,65A
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A AVERTISMENT!

Conectorul X2 SwCtrl este prevdzut exclusiv pentru racordul unui ES4408.1 Load Chassis si nu asigura nicio protectie la
suprasarcina.

La racordarea iesirilor Switch Control de la aparatele neprevazute, se poate produce distrugerea iesirilor sau poate
rezulta un comportament nedefinit.

A AVERTISMENT!

X3 Battery Input: Suma tuturor curentilor nu trebuie sa depaseasca 40 A si trebuie sa fie limitatd de elementul inserat
anterior in linie (sursa de alimentare cu energie electrica pentru laborator).

In cazul nerespectdrii acestor conditii, se poate produce supraincalzirea care se poate solda cu deteriorari la ES5392.1,
ES5300 Housing si periclitarea sanatatii.

Conditii de mediu ambiant

Mediu ambiant A se utiliza doar in interiorul unor incinte inchise si uscate

Grad maxim de poluare 2

Temperatura permisd a mediului ambiant in Intre 5 °C si 40 °C (intre 41 °F si 104 °F)
timpul functionarii

Temperatura de depozitare permisd Intre -20 °C si +85 °C (intre -4 °F si 185 °F)
Umiditatea relativa a aerului intre 0 si 95% (fard condensare)
Altitudinea de utilizare maxim 2000 m/6500 ft

a

Intretinere

Produsul nu necesita lucrari de intretinere.

Reparatii

In cazul in care este necesara o reparatie a unui produs hardware ETAS, trimiteti produsul firmei ETAS.

Curdtarea

Nu este necesara curatarea produsului.

Substante supuse obligatiei de declarare

Anumite produse ale companiei ETAS GmbH (de exemplu, module, placi, cabluri) utilizeazd componente cu substante
supuse obligatiei de declarare conform ordonantei REACH (CE) nr. 1907/2006. Pentru informatii detaliate, accesati
centrul de descarcare ETAS si consultati informatiile pentru clienti din ,Declaratia REACH” <www.etas.com/Reach>.
Aceste informatji sunt actualizate in permanenta.

Informatii de contact ETAS

Sediul central ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
Germania WWW: www.etas.com

Avertisment! Dacd nu respectati aceste informatii de sigurantd, exista pericol grav de deces, vatdmari corporale grave
sau daune materiale.Grupul ETAS si reprezentantii sai nu vor fi responsabili pentru nicio dauna sau vatamare corporald
cauzatd de utilizarea inadecvata a produsului. ETAS ofera sesiuni de instruire privind utilizarea corespunzatoare a
produsului, conform intentiilor proiectantului.
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFT (Dutch)

Waarschuwing! Neem de volgende veiligheidsvoorschriften, de productbeschrijving inclusief technische gegevens en
de technische documentatie in acht, die als download op de ETAS-website, <www.etas.com> (via Direct Product Access
(snelle start product)/product selecteren) ter beschikking worden gesteld. Gebruik het product niet als u de informatie
voor het veilige gebruik niet kunt lezen en/of verstaan. Als u vragen hebt over het veilige gebruik, neem dan contact op
met de ETAS-hotline in uw regio <www.etas.com/hotlines>.

Met dit ETAS-product kunt u systemen die veiligheidsfuncties uitvoeren (bijv. in motorvoertuigen, voertuigcomponenten
en testbanken) sturen, veiligheidsrelevante gegevens veranderen of deze voor verdere verwerking ter beschikking stellen.
Daarom kan het gebruik van dit product gevaarlijk zijn. Ondeskundig gebruik of gebruik door personeel zonder
voldoende instructie en ervaring bij de omgang met dergelijke producten kan tot lichamelijk letsel of materiéle schade
leiden.

Onze producten werden uitsluitend voor de in de productbeschrijving beschreven toepassingen ontworpen en
vrijgegeven.

De geschiktheid voor de toepassing buiten het vrijgegeven gebruik (vooral onder andere belastingen of technische
omstandigheden) moet op eigen verantwoordelijkheid van de gebruik door geschikte maatregelen (vooral tests) worden
vastgesteld.

o ETAS-producten die als betaversies van firmware, hardware en software worden afgegeven, dienen uitsluitend als
test en voor de evaluatie. Deze producten beschikken eventueel nog niet over een technische documentatie en
voldoen slechts beperkt aan de eisen aan vrijgegeven serieproducten m.b.t. foutloosheid en kwaliteit. Het
productgedrag kan daarom van de productbeschrijving en uw verwachtingen afwijken. Het gebruik mag daarom
alleen onder gecontroleerde testomstandigheden plaatsvinden. Gebruik gegevens en resultaten uit betaversies
niet zonder afzonderlijke verificatie en validatie en geef deze niet zonder voorafgaande controle aan derden door.

o Gebruik dit product niet als u niet over de nodige ervaring en scholing voor dit product beschikt.

e Voor de deskundige omgang met ETAS-producten zijn voor productproblemen van groter belang Known Issue
Reports (KIR) via het internet beschikbaar. Deze informeren u over technische gevolgen en geven aanwijzingen
m.b.t. mogelijke oplossingen. Vér de ingebruikneming van dit product moet u daarom controleren of voor deze
productversie een KIR voorhanden is en moet u eventueel de daar gegeven informatie in acht nemen. De Known
Issue Reports vindt u op de ETAS-website <www.etas.com/kir> (paswoord KIR-sectie: KETASIR).

o Programmacode of programmabesturingsprocessen die met ETAS-producten opgemaakt of veranderd worden
alsook allerhande gegevens die door het gebruik van ETAS-producten werden bepaald, moeten voor het gebruik
ervan of het doorgeven op betrouwbaarheid, kwaliteit en geschiktheid worden gecontroleerd.

o Als u dit product samen met systemen met veiligheidsfuncties gebruikt (bijv. in motorvoertuigen,
voertuigcomponenten en testbanken), die invloed hebben op het systeemgedrag en die de veiligheid beinvlioeden,
moet u garanderen dat het systeem in het geval van een storing of gevaarlijke situatie in een veilige toestand (bijv.
noodstop- of noodloopbedrijf) kan worden gebracht.

) Bij het gebruik van dit product moet alle geldende voorschriften en wetten met betrekking tot het gebruik in acht
worden genomen.

) U mag dit ETAS-product alsook de hiermee aangemaakte programmacode, de programmabesturingsprocessen op
openbare domeinen (zoals bijv. in het wegverkeer) alleen gebruiken als deze voordien werd getest en hierdoor
werd vastgesteld dat de toepassing en productinstellingen veilig zijn. We raden daarom het gebruik alleen op
afgesloten en gemarkeerde testomgevingen en -trajecten aan.

A Lees voor de ingebruikneming van het product absoluut de gebruiksaanwijzing!
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Algemene arbeidsveiligheid
Neem de bestaande voorschriften m.b.t. de arbeidsveiligheid en de ongevallenpreventie in acht. Bij het gebruik van dit
product moeten alle geldende voorschriften en wetten met betrekking tot het gebruik in acht worden genomen.

Eisen aan de gebruiker en plichten van de exploitant

Monteer, bedien en onderhoud het product alleen als u over de nodige kwalificatie en ervaring voor dit product beschikt.
Fout gebruik of gebruik door gebruikers zonder voldoende kwalificatie kan lichamelijk letsel of materiéle schade
veroorzaken.

De veiligheid van systemen die het product gebruiken, valt onder de verantwoordelijkheid van de systeemintegrator.

Reglementair gebruik
Het product is een insteekkaart voor de ES5300 systeembehuizing. Het product mag uitsluitend in de daarvoor bestemde
ES5300 systeembehuizing van ETS en niet als stand-alone unit worden gebruikt.

Het gebruiksdoel van het product is als volgt:

¢ Gebruik als onderdeel in industriéle laboratoriuminrichtingen of op industriéle werkplekken

¢ Gebruik als hardware-interface voor stuurapparaten in een Hardware-in-the-Loop-testsysteem (HiL)

» Gebruik samen met ETAS-software die de ES5300.1-A Housing en de ES5300.1-B Housing ondersteunen

¢ Gebruik als interface samen met softwareprogramma's die de gestandaardiseerde, gedocumenteerde en open API's
van ETAS-softwareproducten bedienen

Het product is niet voor het volgende bestemd:

¢ Gebruik in een voertuig op de weg

» Gebruik als deel van een leefsysteem

¢ Gebruik als deel van een medische toepassing

» Toepassingen waarbij het misbruik tot letsels of schade kan leiden

» Gebruik in omgevingen waarin omstandigheden heersen die buiten de gespecificeerde bereiken liggen (zie
"omgevingsomstandigheden")

» Gebruik met signaalconditionering die buiten de gespecificeerde bereiken ligt (zie spanningen, stromen en opgenomen
vermogen in het hoofdstuk "Technische gegevens").

Eisen aan de technische toestand van het product

Het product is conform de stand van de techniek alsook de erkende veiligheidstechnische regels. Het product mag alleen
in een technisch perfecte staat alsook reglementair, op een veilige manier en conform de bij het product behorende
documentatie worden gebruikt. Hierbij dient u zich bewust te zijn van de mogelijke gevaren. Wordt het product niet
reglementair ingezet, dan kan de bescherming van het product gevaar lopen.

Eisen aan het gebruik
e  Gebruik het product alleen conform de specificaties in de bijbehorende gebruiksaanwijzing. Bij afwijkend
gebruik is de productveiligheid niet gegarandeerd.
e  Gebruik het product niet in een natte of vochtige omgeving.
e  Gebruik het product niet in explosieve omgevingen.

Elektroveiligheid en stroomvoorziening
Neem de op de plaats van gebruik geldende voorschriften m.b.t. de elektroveiligheid alsook de wetten en voorschriften
m.b.t. de arbeidsveiligheid in acht!

A WAARSCHUWING!

Brandgevaar!

Gebruik alleen zekeringen die met de specificatie in de gebruiksaanwijzing van het product overeenkomen! Overbrug
nooit defecte zekeringen!

Niet-naleven van de zekeringspecificatie kan tot overstromen, kortsluitingen en brand leiden.

Stroomvoorziening
De stroomvoorziening van het product gebeurt door de ES5300.1-A Housing of door de ES5300.1-B Housing via de PCle-
Backplane-connector.

Isolatievereisten aan laboratoriumvoedingen voor aan het HiL-systeem aangesloten schakelkringen:

e De stroomvoorziening voor aangesloten schakelkringen moet veilig van de netspanning zijn gescheiden.
Gebruik bijv. een voertuigaccu of een geschikte laboratoriumvoeding.

e  Gebruik alleen laboratoriumvoedingen met dubbele beveiliging tegenover het stroomnet (met dubbele
isolatie/met versterkte isolatie (DI/RI)). Laboratoriumvoedingen, die aan de normen IEC/EN 60950 of IEC/
EN 61010 voldoen, voldoen aan deze eisen.

e De laboratoriumvoeding moet voor een gebruikshoogte van 2000 m en voor een omgevingstemperatuur tot
40 °C zijn toegestaan.
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Insteekkaart spanningsvrij schakelen
Schakel de ES5300.1-A Housing resp. de ES5300.1-B Housing en externe voedingsspanningen en trek de netstekker en
de andere connectoren aan de insteekkaart uit. Wacht minstens drie minuten vooraleer u de insteekkaart uitbouwt.

Toegestane kabels
De signaalleidingen mogen een maximale lengte van 3 m niet overschrijden!

A WAARSCHUWING!

Brandgevaar!

Gebruik bij het vervaardigen van kabelbomen (bijv. voor de aansluiting van het stuurapparaat en externe lasten) alleen
toegestane kabels. De gebruikte kabels moeten vooral voor de optredende stromen, spanningen en temperaturen
geschikt en vlamwerend zijn conform een van de volgende normen IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

Voor de aansluiting van laboratoriumvoedingen en de aansluiting van een ES4408.1 mogen alleen door ETAS toegestane
kabels worden gebruikt. Desbetreffende kabels zijn in ES5392.1 gebruiksaanwijzing in het hoofdstuk "Accessoires"
gespecificeerd.

In de leveringsomvang van een via ETAS bestelde laboratoriumvoeding wordt de passende kabel meegeleverd. Een lijst
van de door de software ondersteunde laboratoriumvoedingen vindt u in de RTC-gebruiksaanwijzing in de paragraaf van
de ES5392 beschrijving.

Eisen aan de opstellingsplaats

A WAARSCHUWING!
Dit is een inrichting van de klasse A. Deze inrichting kan in woonomgevingen radiostoringen veroorzaken. In dit geval
kan door de exploitant worden geéist dat gepaste maatregelen worden getroffen.

Eisen aan de ventilatie

A VOORZICHTIG!

De luchtcirculatie binnen de ES5300.1-A Housing en van de ES5300.1-B Housing kan alleen worden gegarandeerd

als alle vrije steekplaten met frontplaten zijn afgedekt. Anders kan het toe overtemperaturen komen en kan de over-
temperatuurbeveiliging van de ES5300.1-A resp. van de ES5300.1-B worden geactiveerd. Monteer daarom bij alle vrije
steekplaatsen frontplaten!

Transport en inbouw

A VOORZICHTIG!

Sommige bouwelementen van het product kunnen door elektrostatische ontladingen worden beschadigd of vernietigd.
Laat de insteekkaart tot aan de inbouw ervan in de transportverpakking.

Verwijder, configureer en monteer het product alleen op een tegen statische ontladingen beveiligde werkplek.

A VOORZICHTIG!

Om schade van de insteekkaarten en van de LABCAR Housing en daardoor mogelijke schade aan eigendom en
gezondheid te vermijden, neemt u de montagehandleidingen in de desbetreffende gebruiksaanwijzingen en de daarin
gegeven aanwijzingen in acht.

A VOORZICHTIG!

Worden kaarten (bijv. bij ingebruikneming of kalibratie) ontgrendeld, maar niet volledig uit de behuizing verwijderd, dan
moeten deze zo ver worden uitgetrokken dat de afstand tussen de betreffende kaart en de backplane van de behuizing
minstens 1 cm bedraagt! Anders kan het tot contact tussen de kaarten komen en kunnen deze worden vernietigd.

Aansluiten/verwijderen van toestellen
Om letsels en hardwareschade te vermijden, neemt u volgende voorzorgsmaatregelen in acht:

e Breng geen spanningen op de aansluitingen van het product aan die niet aan de specificaties van de
desbetreffende aansluiting voldoen.

e  Sluit geen toestellen aan en verwijder geen toestellen terwijl de ES5300.1-A Housing resp. ES5300.1-B Housing
of aangesloten toestellen zijn ingeschakeld. Schakel voordien de ES5300.1-A Housing resp. ES5300.1-B Housing
door het uitschakelen van de real-time pc en door het indrukken van de aan-/uitschakelaar aan de achterkant
uit en trek de stekker uit het stopcontact.

e Let er bij de aansluiting van connectoren op dat deze recht worden ingebracht en dat er geen pins worden
gebogen.
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Configuratie als batterijknooppuntsimulatie of hoogstroomschakelaar
De configuratie gebeurt door montage van in de leveringsomvang inbegrepen schroeven met gecombineerde
zeskantmoer, tandring en onderlegring.

Channel 5 4 2

Schroef in cirkel: hoogstroomschakelaar
Schroef in ruit: batterijknooppuntsimulatie

A WAARSCHUWING!

Brandgevaar!

De nieuwe configuratie van de kanalen door de schroeven mag niet vaker dan 25 keer plaatsvinden. Het maximaal
toegestane draaimoment van 0,8 Nm mag niet worden overschreden. Bij niet-naleving kunnen de contacten worden
beschadigd. Worden de schroeven te vaak gelost en opnieuw aangetrokken of te los aangetrokken, kunnen de
elektrische contacten verslechteren. Daardoor kan het tot hoge thermische verliezen (hotspots), boogontladingen en
hoge spanningsval komen.

A VOORZICHTIG!

Bij de hoogstroomschakelaarconfiguratie moet op externe veiligheidsschakeling (bijv. vrijloopdioden, varistoren, RCD
netwerken...) ter bescherming tegen overspanning/last worden gelet. Niet-naleving kan tot vernietiging van de
componenten of het uitvallen van de niet toegankelijke zekering van het betreffende kanaal leiden.

Spanningen / stromen / opgenomen vermogen

Connector
Overspanningsbeveiliging X1 PwrCtrl — digitale ingangen + 60V DC
Spanningsbereik X1 PwrCtrl — digitale ingangen TTL5V DC
Max. stroom X1 PwrCtrl — digitale ingangen <35mA
Overspanningsbeveiliging X1 PwrCtrl — digitale uitgangen + 20V DC
Spanningsbereik X1 PwrCtrl — digitale uitgangen TTL5V DC

Max. stroom
Overspanningsbeveiliging
Spanningsbereik
Spanningsbereik

Max. stroom
Overspanningsbeveiliging
Spanningsbereik

Max. stroom

X1 PwrCtrl — digitale uitgangen 11 mA

X1 PwrCtrl — analoge in-/uitgangen + 60V DC

X1 PwrCtrl — analoge ingangen 0V DCtot 10V DC
X1 PwrCtrl — analoge uitgangen 0V DCtot 10 VDC
X1 PwrCtrl — analoge uitgangen 10 mA

X2 SwCtrl — uitgangen + 20V DC

X2 SwCtrl — uitgangen TTL5V DC

X2 SwCtrl — uitgangen 11 mA

Max. spanningen X3 Battery Input — ingangen + 60 VDC
Max. somstroom X3 Battery Input — ingangen <40A
Max. spanningen X4 Power 1/0 — MRC ingangen 60V DC
Max. stroom X4 Power I/O — MRC ingangen 150 mA
Overspanningsbeveiliging X4 Power 1/O — TTL uitgangen + 20V DC
Spanningsbereik X4 Power 1/O — TTL uitgangen TTL5V DC
Max. stroom X4 Power I/O — TTL uitgangen 11 mA
Max. spanning X4 Power 1/0 — hoogstroomingangen + 60V DC
Max. stroom X4 Power 1/0 — hoogstroomingangen +15A

Stroomverbruik uit backplane

C0200

+3,3VDC: 0,1A
+12 V DC: 1,65 A
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A WAARSCHUWING!

De connector X2 SwCtrl is uitsluitend voor de aansluiting van een ES4408.1 Load Chassis bestemd en biedt geen
overbelastingsbeveiliging.

Bij de aansluiting van de Switch Control uitgangen op niet daarvoor bestemde toestellen kan het tot vernietiging van de
uitgangen of tot een niet gedefinieerd gedrag leiden.

A WAARSCHUWING!

X3 Battery Input: De som van alle waarden van de stromen mag niet meer dan 40 A bedragen en moet door het
voorgeschakelde element (laboratoriumvoeding) worden begrensd.

Bij niet-naleving kan door oververhitting schade aan de ES5392.1, de ES5300 Housing en de gezondheid worden
veroorzaakt.

Omgevingsvoorwaarden

Omgeving Alleen binnen gesloten en droge ruimtes gebruiken
Max. vervuilingsgraad 2

Toegestane omgevingstemperatuur in bedrijf | 5 °C tot 40 °C (41 °F tot 104 °F)

Toegestane opslagtemperatuur -20 °C tot +85 °C (-4 °F tot 185 °F)

Relatieve luchtvochtigheid 0 tot 95% (niet condenserend)

Gebruikshoogte max. 2000 m/ 6500 ft

Onderhoud

Onderhoud van het product is niet vereist.

Reparatie
Als een reparatie van een ETAS-hardwareproduct vereist is, stuur het product dan naar ETAS.

Reiniging
Reiniging van het product is niet vereist.

Declaratieplichtige stoffen

Sommige producten van ETAS GmbH (bijv. modules, boards, kabels) gebruiken componenten met declaratieplichtige
stoffen conform de REACH-verordening (EG) nr.1907/2006. Gedetailleerde informatie vindt u in het ETAS download-
center in de klantinformatie "REACH Declaration" <www.etas.com/Reach>. Deze informatie wordt permanent
geactualiseerd.

ETAS contactinformatie
ETAS hoofdzetel

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefoon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
Duitsland WWW:  www.etas.com

Waarschuwing! Als deze veiligheidsvoorschriften niet in acht worden genomen, kan er gevaar voor lichamelijk letsel
of materié€le schade bestaan. Voor schade door ondeskundige bediening of niet reglementair gebruik kunnen de maat-
schappijen van de ETAS-groep of hun vertegenwoordigers niet aansprakelijk worden gesteld. ETAS biedt trainings voor
de deskundige bediening van dit product aan.
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YKA3AHME 3A BE3OINACHOCT (Bulgarian)

MpepynpexaeHue! Mons, 06bpHeETe BHUMaHWE Ha ClefHUTE YKa3aHMs 3@ 6€30MacHOCT, Ha MPOAYKTOBOTO ONMMCaHue,
BKJ1. TEXHUYECKWUTE AAHHM N TEXHUYECKaTa AOKYMEHTaLMsl, KOUTO Ca Ha PasmnosioXeHWe 3a U3TEr/IsiHE Ha yebcaiiTa Ha
ETAS <www.etas.com> (npe3 Direct Product Access (Bbp3 cTapT Ha npoaykT)/M36op Ha npoaykT). He nanonssaiTe
MpoAyKTa, ako He MOXeTe Aa npoyeTteTe u/unun pasbepete nHdopmaumsTa 3a 6e3onacHaTa ekcnnoataums. AKo umare
BbMPOCK OTHOCHO 6€30MacHOTO U3rMos3BaHe, Moss, 0bpbLLaiTe ce KbM ropellata MHuS Ha ETAS BbB Bawmsi pervioH
<www.etas.com/hotlines>.

C 1031 NpoaykT Ha ETAS e Bb3MOXHO Aa yrnpaBnsiBaTe CUCTEMU, KOMTO M3BBbPLUBAT (yHKLMKN 3@ 6e3onacHocT (Hanp. B
aBTOMO6MN, KOMMOHEHTU Ha aBTOMOBWUIM M TECTOBM CTEHAO0BE), Aa NPOMEHATE AaHHK, CBbp3aHM ¢ be3onacHocTTa unm
[a rm NoAroTesATE 3a No-HaTaTbllHa 06paboTka. ETO 3aLi0 M3M0n3BaHETO Ha TO3M NPOAYKT MOXE Aa € OnacHo.
HenpaBWNHOTO M3MNoN3BaHe WK U3MON3BAHETO OT NepcoHan 6e3 AocTaTbyHO A06PO UHCTPYKTMPAHE U ONUT Mpu
6opaBeHeTO C NOAOOHN NPOAYKTM MOXe Aa A0BeAEe A0 ONacHOCT 3a 34PaBETO M XMBOTA UM A0 MAaTEPUATHU LLETMY.

HawmTe NpoayKTh ca NpoeKTMpaHu U 0406peHN U3KTIOUMTENHO M CaMo 3a OMMCaHWUTe B NPOAYKTOBOTO OMNMcaHue
MPUNOXEHUS.

MpurogHocTTa 3a UenTa Ha M3non3BaHe, pa3vMyHa oT ogobpeHaTa ynoTtpeba (No-cneumanHo nNpy Apyru HaToBapBaHWs
WM TEXHMYECKM YyCroBus) TpsibBa fia ce YCTaHOBM Ha COBCTBEHa OTrOBOPHOCT Ha M3MON3Balums Ypes noaxoasium Mepkm
(no-cneuunanHo onuTH).

. MpoaykTuTe Ha ETAS, KouTO ce npeaasaT kaTo 6eTa Bepcum Ha dhbpMyep, xapayep u codTyep, cnyxar
U3KNIOYUTENHO M CaMO 3a TeCTBaHe U oLeHsiBaHe. Te3n NpoAYKTM € Bb3MOXHO OLUe a He pa3snonaraT CbC
CbOTBETHaTa TeXHUYECKa AOKYMEHTaUMs U [ia U3Mb/IHABAT CaMo Npuv OnpeaesnieHn YCNoBuS U3NCKBAHUATa KbM
0[106pEeHNTE CEPUIiHM NPOAYKTM OTHOCHO NiUMncaTa Ha AedeKTn 1 KauecTBOTO. ETO 3alL0 NpoayKTOBOTO NoBeAeHue
MOXXe Aia ce OT/IM4YaBa OT NPOAYKTOBOTO onucaHue 1 BawwuTte oyakBaHus. Manon3saHeTo cnefosaTenHo Tpsibea aAa
CTaBa CaMo MpW KOHTPONMpaHM TECTOBM YCI0BUS. He U3non3BaiTe AaHHM U pe3ynTati oT 6eTa BepcuuTe 6e3
CreumrasnHo NoTBbpXKAaBaHE U BanvaMpaHe U He TV npeaaBanTe Ha TpeTu nvua 6e3 npeaBapuTenHa NpoBepka.

. He v“3nonsBaiiTe TO3M NPOAYKT, ako He pa3nosarate ¢ Heo6XoaAnMKS OMUT U 0ByUYEHME 3a Hero.

e  3a npasunHoTo 6opaBeHe c npoaykTuTe Ha Etas B MHTepHeT ca Hanuue aoknaau 3a u3secTHu npobnemn (Known
Issue Reports, KIR) 0THOCHO npoaykToBuTe npobnemu 0T NO-ronsMo 3HadeHwe. Te we Bu nHdopmupar 3a
TEXHUYECKUTE BAUSHUA U We Bu gapgat YKa3aHud 3a HalM4YHUTE pelleHns. I'Ipe,qvl BbBEXAAHETO B eKcnioatauuns
Ha TO3¥ NPOAYKT cneaoBaTenHo Tpsabsa Aa NpoBepuTe Aanu 3a HanuyHaTa npodykTosa Bepcus uMa KIR n
pecnekTVBHO Ja crassaTe CbabpxallaTta ce TaM nHdopmaums. JoknaguTe 3a 3BECTHWU NPO6aeMn e OTKPUETE Ha
yebcaiita Ha ETAS <www.etas.com/kir> (napona 3a KIR 30HaTa: KETASIR).

e [lporpamMHWST KOA WM NPOrpaMHUTE NMPOLIECK 3a YNPABIEHUE, KOUTO Ca U3rOTBEHW WM NMPOMEHEHU NMOCPEACTBOM
npoayktuTe Ha ETAS, KaKTo M AaHHWUTE OT BCSIKaKbB BUA, KOUTO Ca YCTAHOBEHM C M3MOJI3BAHETO Ha MPOAYKTUTE Ha
ETAS, TpsibBa fia ce NpoBepsT Npean U3MON3BaHETO UKW NpeAaBaHETO CY 3a HAAEXAHOCT, Ka4YecTBO U NPUrOAHOCT.

e AKo M3Mon3BaTe TO3W NPOAYKT BbB Bpb3Ka CbC CUCTEMUTE C PYHKLMK 33 He3omacHOCT (Hanp. B aBTOMO6MN,
ABTOMOBW/IHW KOMMOHEHTW M TECTOBM CTEHAOBE), KOMTO UMAT B/IMSIHWE BbPXY CUCTEMHOTO MOBEAEHME U BbpXY
6€e30MacHoCTTa, TpsibBa fa Cce YBEpPUTE, Ye B Cly4yaid Ha MOrpeLlHo GYHKLMOHWPaHE WU OMacHa cuTyaums,
cucTeMaTa MoXe Aa Ce BbBeae B 6e30MacHO CbCTosIHWE (HaMp. PeXWM Ha aBapuMHO CriMpaHe WX aBapyeH Xoa).

. an M3MON3BAHETO Ha TO3U NPOAYKT Tpﬂ6Ba Aa ce C'b6J'IIOL|,aBaT BCUYKWN BannaHW npeanncaHnsa n 3akoHu no
OTHOLLEHNE Ha paboTaTa.

. Tpsbea ga v3nonseate TO3u NPoAyKT Ha ETAS, KakTo 1 M3roTBEHUTE C HEro NPOrpaMHN KOAOBE, MPOrpaMHu
npouecu Ha ynpaeneHune B NybnnuHyn obnactu (Kato Hanp. ABWXXEHWE Mo MbTULLATa) CaMo ako Npeau Tosa ca
U3BBPLLEHN TECTOBE U € B0 YCTaHOBEHO, Ye MPUIIOXKEHUETO U NPOAYKTOBUTE HACTPOMKKM ca 6e3onacHu. ETo 3awo
npenopbyBaMe M3rnos3BaHe camo B M30/MpaHu M 0603HavYeHn TECTOBM Cpeau, pecrn. OTCEUKM.

A HenpeMeHHO NpoYeTeTe Npean BbBEXAaHe B eKCrioaTaums Ha NpodyKTa HapbyHMKa Ha noTpebutens!
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O6ua paboTHa 6e3onacHocT
CnasBaiiTe HanMYHUTE NpeanvcaHns 3a paboTHa 6€30MacHOCT M NPEBEHLIMS Ha MHUMAEHTU. [py U3MoN3BaHe Ha
HACTOSLLMA NPOAYKT TPA6Ba Aa Ce cnasBaT BCUYKW BaNUAHM NPeAnucaHns U 3aKoHU No OTHOLLIEHWE Ha paboTaTa.

M3nckBaHus KbM noTpeburenvre 1 3adb/KeHNs Ha onepaTopa

MOHTVIpaVITe, n3non3seaiite u HOﬂﬂbp)l(aVlTe NpoAyKTa CaMO aKo pasnonarate C HeobxoanmuTe KBaJ'IVICbVIKaLWIﬂ n onuT 3a
TO3U NPOAYKT. MNorpewHoTo U3Mnon3BaHe UNKn U3Nos3BaHeTo OT I'IOTpE‘6VITEJ'IVI 6e3 focTaTbyHa KBaJ'IVI(bVIKaLI,VIﬂ MOXe da
[oBeae A0 OnacHOCT 3a XUBOTa, 34PAaBETO U A0 MMYLLECTBEHU LLETWU.

be3onacHocTTa Ha cMCTeMUTE, KOUTO M3NON3BAT MNPOAYKTA, € OTFOBOPHOCT Ha CUCTEMHUS UHTErpaTop.

Ynotpeba no npeaHasHayeHne
MpoayKTbT e WwekepHa KapTa 3a cucteMHms kopnyc ES5300. MpoayKTbT MOXe Aa Ce U3Mon3sa caMo B NpeaBuaeHUTe 3a
ToBa ES5300 cuctemHun kopnycu Ha ETAS 1 He 61Ba aa ce n3non3ea KaTo CaMOCTOSITENEH MOAY.

Llenta Ha ynoTpeba Ha npoaykTa e cnegHata:

¢ /I3non3BaHe KaTo CbCTaBHa YacT B MHAYCTpUanHu nabopaTopHM CbOPBbXEHUS UK B MHAYCTpUanHn paboTHu MecTa
* /3non3BaHe kaTo XxapayepeH uHTepdeic 3a koHTponepu B Hardware-in-the-Loop (HiL) TecToBa cuctema

* /3non3BaHe B cbyeTaHune ¢ ETAS codTyep, koiTo noaabpxa ES5300.1-A Housing n ES5300.1-B Housing

e 3non3BaHe KaTo MHTepdeic B KOMBUHaUMS CbC CODTYEPHU NPOrpamMm, KOMTO U3MON3BAT CTAHAAPTU3MPAHM,
[OKYMeHTMpaHu u otBopeHun API Ha ETAS codTyepH/ NpoayKTu

MpoayKTbT HE e NpeaBuaeH 3a ClieaHoTo:

e /13non3BaHe B paMKUTE Ha NPEBO3HO CPEACTBO MO ynmuuTe

e [13non3BaHe KaTo YacT OT XXMBOTONOAAbPXKAlllA cucTemMa

¢ /13non3BaHe KaTo YacT OT MeANLIMHCKO MPWUIOXKeHWe

* 13non3BaHe, Npyn KOETO 3/10yrnoTpebaTta MOXe [a A0BeAE A0 HapaHABaHUA WK LETU

e /3non3BaHe B Cpean, B KOUTO MMa YCNOBUSl, KOMTO Ca U3BbH CrneuuduyHnTe ananasoHu (BX. "YCnoBus Ha okonHaTta
cpena")

e /13non3BaHe CbC CUTHAMHKU YCI0BUS, KOMTO Ca U3BBH crielMdryHUTE AManasoHn (BX. HanpexXeHusl, TOKOBE U NoeMaHe
Ha MOLUHOCT B rnaBa "TeXHUUYECKU AaHHKN".

M31CKBaHMS KbM TEXHUYECKOTO CbCTOAHME Ha NPOAYKTa

MpoAyKTbLT OTroBapsl Ha Hali-HOBOTO B TEXHMKATA M Ha NPU3HATMTE TEXHUYECKM NpaBuna 3a 6e3onacHocT. MpoayKTbT
MOXE A3 CE U3MOJ3Ba CaMo B TEXHUYECKM 6E3YMNpPeYHO CbCTOAHUE, KAaKTO M CbrMacHo NpeaHasHauyeHneTo v npu
cubnoaaBaHe Ha npasuaTa 3a 6e30MacHOCT M 3a U36ArBaHe Ha OMacHOCTM NPpU CnasBaHe Ha NoCOYEHOTO B
npunexallara KbM NpoayKTa AoKyMeHTaUms. AKO NPOAYKTbT HE Ce M3MoM3Ba Cropes NpeAHasHaueHWeTo, 3aliMTaTa Ha
NpoAyKTa MOXeE Aa Ce HapyLn.

M3nckBaHWs KbM paboTaTta
e  V3non3eanTe NpoayKTa CaMo CbITacHO creumduKaumumTe B CbOTBETHUSI HAPBYHKK HA NoTpebuTenst. Mpu
pa3nuMYHO U3Mon3BaHe NPOAYKTOBaTa CUrypHOCT He Ce rapaHTupa.
e He u3non3BeaiiTe NpoayKTa B MOKPa WM BRaxHa cpepaa.
e He u3non3BaiiTe NpoayKTa B €KCMI03MBHO OMacHu obnacTy.

EnexkTpo6e30nacHOCT 1 enekTpo3axpaHBaHe
CnasBaifTe Ba/MaHUTE Ha MSICTOTO Ha U3MON3BaHe NpeanvcaHuns 3a enekTpo6e30nacHOCT, KaKTo U 3aKOHUTE U
npeanvcaHusTa 3a pabotHa 6e3onacHocT!

A NPEAYNPEXXAEHUE!

OnacHocT oT noxap!

M3non3BaiiTe camo npeanasuTeny, KOUTO OTroBapsiT Ha crneundukaumsTa B NOTPeOUTENCKMS HAPBYHMK Ha npoaykTal
Hukora He WyHWTpaiTe aedekTHU npeanasuTenm!

Hecna3eaHeTo Ha cneumdurkaumsaTa Ha NpeanasMTennTe MOXe Aa AoBeae A0 NPEeBMLLIEH TOK, 3aKbCABaHe U noxap.

EnekTposaxpaHBaHe
EnekTpo3axpaHBaHeTO Ha npoaykTa ctasa npe3 ES5300.1-A Housing unu npe3 ES5300.1-B Housing ypes wekep Ha PCle
3a4HaTa pasHuWHa.

M31cKBaHWS KbM M30nauMsiTa Npy 1IabopaTopHUTE 3axpaHBaHUs 3a CBbp3aHM KbM Hil cucTeMa NpeBkAOYBaTENHM
KDbroBe:
e  EnexTpo3saxpaHBaHETO 33 CBbP3aHWTE NPEBK/IHOUBATENHM KPbroBe TPS6Ba [a € CUrypHO paskayeHo oT
3axpaHBaHETO OT MpexarTa. /3nonssaiTe Hanp. akyMynaTop 3a aBTOMOBM UK NOAXOAsALLO NabopaTopHO
eneKTpo3axpaHBaHe.
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e [3nonsBaiiTe caMo flabopaTopHM enekTpo3axpaHBaHUs C ABOVHA 3alUMTa KbM 3axpaHBallaTa Mpexa (C ABOWHa
nsonaums / ¢ noacuneHa nsonaums (DI/ RI)). JlabopaTopHUTe eneKkTpo3axpaHBaHUs, KOUTO OTrOBapsiT Ha
craHpaptute IEC/EN 60950 munm IEC/EN 61010, n3nbnHSaBaT T€3M U3NCKBaHUS.

e JlabopaTOpHOTO efnleKTpo3axpaHBaHe TpsibBa fa € pa3peLleHo 3a BUCOUMHa Ha uanonssaHe ot 2000 m v 3a
TeMmnepaTtypa Ha OKosiHaTa cpeaa ao 40 °C.

M3k/o4BaHe OT HanpeXxXeHWEeTo Ha LiiekepHaTa KapTa
M3knovete ES5300.1-A Housing pecn. ES5300.1-B Housing v BbHIWHUTE 3aXpaHBaHUs U U3TErneTe wWencena n apyrute
LLIEKEpHM CBbP3BaHMS OT LUEKepHaTa KapTa. M34yakaiTe MUHUMYM TpU MUHYTU Npean Aa AEMOHTUpATE LeKepHaTa KapTa.

Pa3pellenn kabenu
CurHanHuTe NpoBoAHMUM He 6uBa Aa NpeBMLWABaT MakCMMaHa Ab/kuHa oT 3 M!

A NPEAYNPEXXAEHUE!

OnacHocT oT noxap!

Mpu M3roTBAHETO Ha KabenHu cHonose (Hanp. 3a CBbP3BaHE Ha KOHTPOJSiepa W BbHLUHU TOBapW) M3MNon3BanTe camo
ponyctumn kabenn. M3nonssaHute kabenm Tpsibea NO-KOHKPETHO Aa ca NOAXOASLUM 33 Bb3HUKBALLMTE TOKOBE,
HaNpeXXeHWst U TEMMNEePaTypy U a Ca NOTUCKALLM MIaMbLMTE CbITIACHO HAKOWM OT cieaHuTe cTaHaapTv IEC60332-1-2,
IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

3a cBbp3BaHeTOo Ha nabopaTopHM eneKkTpo3axpaHBaHus U CBbp3BaHeTo Ha ES4408.1 moraTt Aa ce M3MoN3BT CaMo
pa3pewleHn oT ETAS kabenu. CboTBeTHUTE Kabenn ca nocoveHn B ES5392.1 HapbyHMK Ha NoTpebuTens B rnaea
"MpuHaanexHocTn".

B ob6xBaTa Ha focTaBkaTa Ha nopbyaHOTO OT ETAS nabopaTopHo enekTpo3axpaHBaHe ce AOCTaBs M Noaxoasiy kaben.
Cnuncek Ha noaabpXaHuTe oT codTyepa NabopaTopHu enekTpo3axpaHBaHus Le oTkpueTe B RTC HapbyHMKa Ha
notpebutens B pa3gen ES5392 OnucaHue.

M31CKBaHMSA KbM MACTOTO Ha MOHTaxa

A NPEAYNPEXXAEHUE!
ToBa e CbOpbXEHME OT Knac A. Tosa CbOpPBbXEHME MOXE Aa NMPUYNHN paano CMYLLEHUA B XXUINLLHUTE 30HU. B TakbB
cnyqaﬁ OT onepaTopbT CE U3UCKBA Aa NpeanpuemMe HEO6XO.U,MMMTE MEpPKMU.

M31CcKBaHMSA KbM NPOBETPEHNETO

A NMPEANA3JINBOCT!

Uunpkynaumsta Ha Bb3ayxa B pamkuTe Ha ES5300.1-A Housing n ES5300.1-B Housing MOXe aa ce rapaHTupa camo
KOraTo BCMYKM CBOBOAHM LLEKEPHN MeCTa ca MOKPUTU C NPeaHN NNacTvHW. B NpoTUBEH criyyaii MOXe fAa ce CTUrHe [0
npeBuvLLEHN TEMMNEpaTypy 1 3awmMTaTta OT npesuwweHa TemnepaTypa Ha ES5300.1-A pecn. ES5300.1-B moxe aa ce
akTuBMpa. ETo 3aLio MOHTMpaiTe Npy BCUYKM CBOBOAHM LLEKEPHU MecTa NpeaHn naacTuHu!

TpaHcnopTMpaHe n MOHTax

A NPEANA3TUBOCT!

HsIKou KOMMOHEHTU Ha NpoAyKTa MoraT fa ce NMoBpeasT UW paspywaT OT eNeKTpoCcTaTuYHK paspsaaun. OcTassiiTe
LueKepHaTa kapTa A0 MOHTaXa I B TpaHCMopTHaTa OMakoBKa.

M3BaxxpanTe, KOHdUrypupaliTe 1 MOHTMpaliTe NpoAyKTa caMo Ha 06e30MaceHo cpelly CTaTUYHM paspsian paboTHO MSICTO.

A NPEAMA3IMBOCT!
3a fa u3berHeTe noBpe/a Ha LiekepHUTe kapTh 1 Ha LABCAR Housing 1 CbOTBETHO Bb3MOXHM LLETU N0 COBCTBEHOCTTa
n 3,ElpaBeT0, CI'IaBBal7ITe yKa3aHV|ﬂTa 3ad MOHTaX B CbOTBETHUTE Hap'bl-IHVILLI/I Ha I'IOTpe6VITeJ'|$| N BKKOYEHUTE TaM CbBETU.

A NPEANA3TUBOCT!

AKO KapTuTe (Hanp. Npy BbBEXAAHE B eKCrioaTaums unm KaanbpupaHe) ce OTKIHUAT, HO HE Ca HaMbJ/IHO M3BafEeHM OT
Kopryca, To Te TpsiBa fa ce U3TErNAT AOTOKOBA, Ye Pa3CTOSAHUETO MeXay CbOTBETHWUS Pbb M 3aHaTa paBHWHA Ha
Kopryca Aa e MMHUMYM 1 cM! B NpoTVBEH Clydait MOXe fa Ce CTUrHE [0 KOHTaKTW MeXAy KapTuTe U 40 pas3pyLUaBaHETO
UM,

Cebp3BaHe/0TCTpaHdBaHe Ha ypeau
3a usbsireaHe Ha HapaHsBaHMS U XapayepHU LLIETK crnasBaiiTe cnegHuTe MEPKW 3a NpeanasnmBoCT.
[ He nocraBsiite HanpeXeHna BbpXy CBbpP3BaHUATA Ha NPOAYKTa, KOUTO HE OTroBapsAT Ha Cl'leLl,VId)MKaLI,MMTe Ha
CbOTBETHOTO CBbpP3BaHe.
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e He cBbp3BaiiTe ypean v He paskadaite ypeau, ako ES5300.1-A Housing pecn. ES5300.1-B Housing nnu
CBbp3aHWTE ypeaun ca BktoveHn. Mpeam tosa maknodete ES5300.1-A Housing pecn. ES5300.1-B Housing
ype3 U3K/oYBaHe Ha KOMMIOTbpa B peasiHoO BPEME M HaTUCKaHe Ha NMyCKOBWUS MpeKbCBady OT 3agHaTa CTpaHa
W nsTerneTe wencena.

e [lpu cBbp3BaHe Ha LEKEepHN CBbP3BaLUM €eMeHTU CnefeTe 3a ToBa, Te Aa Ce BKapBaT NMpasBu U a He ce
orbBaT wugToBe.

KoHdwurypaums kato cumynaumst Ha 6aTepuiHn Bb3nv UK BUCOKOTOKOB NPEBKIOYBATESN
KoHdurypaumsita ce M3BbpLLIBa Ype3 MOHTaX Ha BK/IHOUYEHWUTE B 06XBaTa Ha AOCTaBKaTa BUHTOBE C KOMBMHMpPaHa
LLIECTOCTEHHA raika, 3b64aT AUCK M NOANIOXHA Lakba.

Channel 5 4 2 3 0 1

BWHT B KpbI: BUCOKOTOKOB MPEBK/OYBaTEN
BuHT B poM6: cumynaums Ha 6aTtepueH Bb3en

A NPEAYNPEXAEHMUE!

OnacHocT oT noxap!

MNMofgHoBeHaTa KOHMMrypaums Ha KaHanuTe Ype3 BUHTOBETe He 6MBa Aa cTaBa nosedye oT 25 nbTu. MakcumanHo
aonycTumMmaTt BbpTaw, MoMeHT oT 0,8 Nm He 6uBa aa ce npesuwaBa. Npy HecnasBaHe MOXe Aa Ce NoBpeasT KOHTAKTUTe.
AKO BMHTOBETE Ce pa3x/iabBaT TBbpAe YeCcTo M OTHOBO Ce 3aTsaraT uav ca TBbpAe xnabaBo 3aBUTU, MOXe Aa ce

NnoBpeasT eNeKTpUYecKnTe KOHTaKTU. Taka MOXe fa ce CTUrHe A0 BMCOKM TepMUYHK 3arybu (ropewm To4KKM), Abrosu
paspexaaHus 1 BUCOK CMaj Ha HanpeXeHWeTo.

A NMPEANA3JINBOCT!

Mpy KOHUrypaLms C BUCOKOTOKOB MPEBK/IOYBATEN TPsA6Ba a Ce CNeay 3a BbHLIHO 3aliUTHO U3KUBaHe (Hanp. anoam
CbC cBo6OAEH X04, Bapuctopu, RCD Mpexu...) 3a 3aliuTa OT npeHanpexeHe/npeBuLIeH0 HaToBapBaHe. HecnassaHeTo
MOXEe [a AoBee [0 NOBpeXaaHe Ha KOMMOHEHTUTE, PECr. aKTUBUPAHE Ha HeAOCTbIHWUS NPeAnasuTen Ha CbOTBETHMS
KaHan.

HanpexeHus / TokoBe / pa3xoa Ha MOLIHOCT

LLlekepHO cBbp3BaHe
3awmTa OT NpeHanpexeHve X1 PwrCtrl — aurutanHu Bxogose + 60V DC
[nanasoH Ha HanpexeHue X1 PwrCtrl — aurutanHu Bxopose TTL5V DC
Makc. Tok X1 PwrCtrl — aurutanHu Bxopose <3,5mA
3awmTa OT NpeHanpexeHve X1 PwrCtrl — gurutanHu n3xogm + 20V DC
[nanasoH Ha HanpexeHue X1 PwrCtrl — aurutanHu nsxoam TTL5V DC
Makc. ToK X1 PwrCtrl — gurutanHu nsxoam 11 mA
3awumTa OT npeHanpexeHue X1 PwrCtrl — aHanoroeu Bxogose/msxoam | £ 60 V DC
[nana3oH Ha HanpexeHue X1 PwrCtrl — aHanorosu BxoaoBe 0V DCpgo 10V DC
[nanasoH Ha HanpexeHue X1 PwrCtrl — aHanoroeu nsxoamu 0VDCpo 10V DC
Makc. ToK X1 PwrCtrl — aHanorosu n3xoau 10 mA
3awnTa OT npeHanpexeHue X2 SwCtrl — nsxoau + 20V DC
[nanasoH Ha HanpexeHue X2 SwCtrl — usxogm TTL5VDC
Makc. ToK X2 SwCtrl — nsaxoau 11 mA
Makc. HanpexeHus X3 Battery Input — Bxogose + 60V DC
Makc. cymapeH ToK X3 Battery Input — Bxogose <40 A
Makc. HanpexeHus X4 Power 1/0 — MRC Bxogose 60 V DC
Makc. ToK X4 Power I/O — MRC BxogoBe 150 mA
3awumTa OT npeHanpexeHue X4 Power I/O — TTL u3xoamn + 20V DC
[nana3oH Ha HanpexeHue X4 Power I/O — TTL n3xoau TTL5VDC
Makc. ToK X4 Power I/O — TTL nsxoau 11 mA
Makc. HanpexeHue X4 Power I/O — BUCOKOTOKOBM BXOJ0BE + 60V DC
Makc. ToK X4 Power I/O — BUCOKOTOKOBW BXO/10BE +15A
Pa3xop Ha Tok oT 3agHaTa paBHuHa | CO200 +3,3VvDC: 0,1 A

+12VDC: 1,65A
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A NPEAYNPEXXAEHUE!

LLlekepHuaT cBbp3BaLy enemMeHT X2 SwCtrl e n3knounTenHo 1 camo npeasuaeH 3a cebp3BaHe Ha ES4408.1 Load Chassis
W He npeanara 3aluTa oT NpeToBapBaHe.

Mpu cBbp3BaHe Ha Switch Control n3xoanTe KbM HeMpeaBUAEHU Ypeau MOXe Aa ce CTUrHe A0 MOBpeAa Ha M3XoauTe Uim
[0 HeaeduHUpaHO noBeaeHue.

A NPEAYNPEXAEHMUE!

X3 Battery Input: CymaTa Ha BCM4KM TOKOBE He 6mBa Aa npesuwasa 40 A n TpsibBa Aa ce orpaHM4YaBa Ype3 BKIIOYEHNS
npeav ToBa enemMeHT (NabopaTopHO eNneKkTpo3axpaHBaHeE).

Mpu HecnasBaHe MOXe Aa ce CTUrHe [0 LWeTu nopaaum nperpsisaHe no ES5392.1, Ha ES5300 Housing v yBpexaaHe Ha
34paBeTo.

Ycnosusa Ha okonHaTa cpeaa

OkonHa cpeaga [a ce n3non3ea caMo B 3aTBOPEHUN U CYXW NOMELLEHUS
Makc. Knac Ha 3aMbpcsiBaHe 2

Pa3pelieHa TemnepaTypa Ha okonHaTta cpeda | 5 °C go 40 °C (41 °F po 104 °F)

npu pabota

Pa3pelueHa TemMnepaTypa Ha CKiagnpaHe -20 °C go +85 °C (-4 °F po 185 °F)

OTHOCKTENHA BNIA)XHOCT Ha Bb3ayXa 0 0o 95% (6e3 KoHAEH3)

BucoynHa Ha ynotpeba Makc. 2000 m/ 6500 ft

Nopapwbxka

MoaapbXXKa Ha NMPoAyKTa He € HyXXHa.

PeMoOHT
AKO MMa HyXXaa OT PEMOHT Ha xapAayepeH npoaykT Ha ETAS, usnpateTte npogykta Ha ETAS.

MouncrBaHe
MouncTBaHe Ha NpoAyKTa HE Ce NpeaBuXAaa.

M3unckBalum aeknapvpaHe BewecTsa

Hsakown npogyktvt Ha ETAS GmbH (Hanp. mogynu, Tabna, kabenun) n3non3saT KOMMOHEHTU C BELLECTBa, NoAjexalum Ha
3ab/DKMTENHO AeKnapupaHe cbrnacHo PernamenTta REACH (EO) N2 1907/2006. NMoapobHa MHMOpMaumst e OTKPUETE B
LeHTbpa 3a usternsHuna Ha ETAS B knneHTckaTa nHgopmaums "REACH Declaration” <www.etas.com/Reach>. Tazu
NHMOPMaLMA NOCTOSIHHO Ce aKTyanusupa.

ETAS uHdopMaLums 3a KOHTaKT

Cepanvue Ha ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 TenedoH: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart ®akc: +49 711 3423-2106
epMaHus WWW:  www.etas.com

MpepynpexaeHune! Ako Te3n ykasaHusa 3a 6€30MacHOCT He 6bAaT cna3eHn, MoXe Aa Bb3HWKHE OMaCcHOCT 3a 34paBeTo
M XXMBOTa M/IM 3@ MaTepuasiHu LWeTW. 3a WeTK, NPean3BrMKaHn 0T HEMpaBUITHO yrpaBeHue unn ynotpeba, KosTo He e
criopeq npefHasHavYeHNeTo, ApyXecTeaTa OT rpynata Ha ETAS unu TexHuTe npeacTtaBuUTeNn He noeMaTt OTrOBOPHOCT.
ETAS npegnara obyyeHns 3a npaBUIHO M3MON3BaHE HA HACTOALMS NPOAYKT.
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SIGURNOSNA NAPOMENA (croatian)

Upozorenje! Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena, opisa proizvoda ukljucujuci tehnicke podatke i tehnicku
dokumentaciju koju moZete preuzeti na ETAS internetskoj stranici <www.etas.com> (putem Direct Product Access
(brzog pristupa do proizvoda)/odabir proizvoda). Nemoijte rabiti proizvod ako ne moZete proditati i/ili razumjeti
informacije o sigurnom radu. Ako imate pitanja o sigurnoj uporabi, nazovite ETAS telefon u svojoj regiji
<www.etas.com/hotlines>.

Ovaj ETAS proizvod omogucuje korisnicima upravljanje sustavima koji obavljaju sigurnosne funkcije (npr. u motornim
vozilima, komponentama vozila i uredajima za ispitivanje), promjenu podataka vaznih za sigurnost ili njihovu pripremu za
daljnju obradu. Stoga uporaba ovog proizvoda moZe biti opasna. Nenamjenska uporaba ili uporaba od strane osoblja bez
dovoljne obuke i iskustva u rukovanju takvim proizvodima moZe prouzroCiti tjelesne ozljede ili materijalne Stete.

Nasi su proizvodi dizajnirani i odobreni iskljucivo za primjene navedene u opisu proizvoda.

Korisnik na vlastitu odgovornost mora ustanoviti prikladnost proizvoda za svrhu uporabe izvan odobrene primjene
(posebno pod drugim opterecenjima ili tehnickim uvjetima) poduzimanjem odgovaraju¢ih mjera (posebno ispitivanjima).

o ETAS proizvodi, koji su dostupni kao beta verzije firmvera, hardvera i softvera, sluzZe iskljucivo za ispitivanje i
evaluaciju. Ovi proizvodi mozda nemaju odgovarajucu tehnicku dokumentaciju i samo uvjetno zadovoljavaju
zahtjeve za odobrene serijske proizvode u pogledu besprijekornosti i kvalitete. Stoga se ponasanje proizvoda moze
razlikovati od opisa proizvoda i vasih oCekivanja. Iz tog razloga proizvod treba rabiti samo u kontroliranim uvjetima
ispitivanja. Ne upotrebljavajte podatke i rezultate iz beta verzija bez posebne verifikacije i validacije te ih nemojte
prosljedivati tre¢im osobama bez prethodne provjere.

o Ne upotrebljavajte ovaj proizvod ako nemate potrebno iskustvo i znanje za uporabu proizvoda.

o Za pravilno rukovanje ETAS proizvodima, izvjeS¢a o poznatim problemima (Known Issue Reports, KIR) dostupna su
na internetu za probleme proizvoda od vece vaznosti. Ona vas obavjestavaju o tehnickim ucincima i pruzaju
informacije o postoje¢im rjeSenjima. Stoga prije stavljanja ovog proizvoda u pogon trebate provjeriti postoji li KIR
Za ovu verziju proizvoda i eventualno se pridrzavajte informacija koje se tamo nalaze. IzvjeS¢a o poznatim
problemima mozete naci na ETAS internetskoj stranici <www.etas.com/kir> (lozinka za KIR podrucje: KETASIR).

o Potrebno je provjeriti pouzdanost, kvalitetu i prikladnost programskog koda ili tokova programskog upravljanja, koji
se izraduju ili mijenjaju pomocu ETAS proizvoda, kao i podataka bilo koje vrste dobivenih uporabom ETAS
proizvoda prije njihove uporabe ili distribucije.

e  Ako ovaj proizvod upotrebljavate zajedno sa sustavima sa sigurnosnim funkcijama (npr. u motornim vozilima,
komponentama vozila i uredajima za ispitivanje), koji utjeCu na ponasanje sustava i sigurnost, u slucaju kvara ili
opasne situacije morate osigurati da se sustav moze dovesti u sigurno stanje (npr. iskljucivanje u nuzdi ili nacin
rada u nuzdi).

) Pri uporabi ovog proizvoda trebate se pridrzavati svih vazecih propisa i zakona u pogledu rada.

) Ovaj ETAS proizvod kao i njime izraden programski kod, tokove programskog upravljanja u javnim prostorima (npr.
u cestovnom prometu) trebate upotrebljavati samo ako su prethodno ispitani i ako se time utvrdilo da su primjena i
postavke proizvoda sigurne. Stoga preporucujemo uporabu samo u zatvorenim i oznacenim ispitnim okruzenjima
odnosno dionicama.

A Prije uporabe proizvoda obavezno procitajte korisnicki prirucnik!
Opca sigurnost na radu

Potrebno je pridrzavati se postojecih propisa za sigurnost na radu i sprjeavanja nesreca. Pri uporabi ovog proizvoda
trebate se pridrzavati svih vazecih propisa i zakona u pogledu rada.
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Zahtjevi za korisnika i obveze operatera

Montirajte, upravljajte i odrzavajte proizvod samo ako imate potrebnu kvalifikaciju i potrebno iskustvo za uporabu
proizvoda. Nepravilna uporaba ili uporaba od strane korisnika bez dovoljne kvalifikacije moze prouzroditi tjelesne ozljede
ili materijalne Stete.

Integrator sustava je odgovoran za sigurnost sustava koji upotrebljavaju ovaj proizvod.

Namjenska uporaba
Proizvod je uti¢na kartica za ES5300 kuciste sustava. Proizvod se smije rabiti iskljucivo u za to predvidenom ES5300
kucistu sustava tvrtke ETAS, a ne kao samostalna jedinica.

Svrha uporabe proizvoda je sljedeca:

¢ uporaba kao sastavnog dijela u industrijskim laboratorijskim uredajima ili na industrijskim radnim mjestima

e uporaba kao hardverskog sucelja upravljackih uredaja u Hardware-in-the-Loop (HiL) testnom sustavu

e uporaba u kombinaciji s ETAS softverom koji podrzava kuciste ES5300.1-A Housing i ES5300.1-B Housing

e uporaba kao sucelja u kombinaciji sa softverskim programima koji rabe standardizirane, dokumentirane i otvorene API-
je ETAS softverskih proizvoda

Proizvod nije predviden za sljedece:

e uporabu u vozilu na cesti

e uporabu kao dijela sustava za odrzavanje Zivota

» uporabu kao dijela medicinske primjene

« primjene kod kojih zlouporaba moZe uzrokovati ozljede ili Stete

e uporabu u okruzenjima u kojima vladaju uvjeti koji su izvan specificiranih podrucja (pogledajte ,,Okolni uvjeti*)

« uporabu s kondicioniranjem signala koje je izvan specificiranih podrucja (pogledajte Naponi, struje i ulazna snaga u
poglavlju , Tehnicki podaci®.

Zahtjevi za tehnicko stanje proizvoda

Proizvod odgovara stanju tehnike kao i priznatim sigurnosno-tehnickim propisima. Proizvodom smijete raditi samo u
tehnicki besprijekornom stanju te namjenski i svjesni sigurnosti i opasnosti uz pridrzavanje dokumentacije isporucene s
proizvodom. Ako se proizvod upotrebljava nenamjenski, to moZe utjecati na zastitu proizvoda.

Zahtjevi za rad
e  Proizvod upotrebljavajte samo prema specifikacijama u pripadajucem korisnickom prirucniku. U slucaju

drugacije uporabe sigurnost proizvoda nije zajamcena.
e  Proizvod ne upotrebljavajte u mokrom ili vlaznom okruzenju.
e  Proizvod ne upotrebljavajte u podrucjima ugrozenim eksplozijom.

Elektri¢na sigurnost i napajanije
Pridrzavajte se propisa za elektricnu sigurnost vazecih na mjestu primjene te zakona i propisa za sigurnost na radu!

A UPOZORENJE!

Opasnost od poZara!

Upotrebljavajte samo osigurace koji odgovaraju specifikaciji u korisnickom priru¢niku za proizvod! Nikada nemojte
premostiti neispravne osigurace!

Nepridrzavanje specifikacije osiguraca moze uzrokovati nadstruje, kratke spojeve i pozare.

Napajanje
Napajanje proizvoda vrsi se putem kucista ES5300.1-A Housing ili ES5300.1-B Housing pomocu PCle-Backplane uti¢ne
spojnice.

Zahtjevi za izolaciju laboratorijskog napajanja krugova prikljuenih na HiL sustav:
¢ Napajanje prikljuenih krugova mora biti sigurno odvojeno od mreznog napona. Upotrebljavajte npr.
akumulator vozila ili prikladno laboratorijsko napajanje.
e Upotrebljavajte samo laboratorijsko napajanje s dvostrukom zastitom opskrbne mreze (s dvostrukom
izolacijom/s pojacanom izolacijom (DI/ RI)). Laboratorijsko napajanje, koje odgovara normama IEC/EN 60950 ili
IEC/EN 61010, zadovoljava ove zahtjeve.
e Laboratorijsko napajanje mora biti dopusteno za radnu visinu od 2000 m i za okolnu temperaturu do 40 °C.

Iskljucivanije utine kartice iz napona
Iskljucite kuciste ES5300.1-A Housing odn. ES5300.1-B Housing i vanjsko napajanje te izvucite mrezni utikaC i druge
utiCne spojnice na uticnoj kartici. Pricekajte najmanje tri minute prije nego Sto izvadite uti¢nu karticu.
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Dopusteni kabeli
Signalni vodovi ne smiju prelaziti maksimalnu duljinu od 3 m!

A UPOZORENJE!

Opasnost od pozara!

Pri izradi kabelskih snopova (npr. za prikljucivanje upravljackog uredaja i vanjskih optereéenja) upotrebljavajte samo
dopustene kabele. Koristeni kabeli moraju biti posebno prikladni za struje, napone i temperature koje se javljaju i
vatrootporni sukladno jednoj od sljedec¢ih normi IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

Za prikljuivanje laboratorijskog napajanja i ES4408.1 smijete upotrebljavati samo kabele koje je dopustila tvrtka ETAS.
Odgovarajuci kabeli su specificirani u korisnickom prirucniku ES5392.1 u poglavlju "Pribor".

U opsegu isporuke laboratorijskog napajanja narucenog preko tvrtke ETAS nalazi se prikladni kabel. Popis laboratorijskih
napajanja koje podrzava softver naci ¢ete u korisnickom prirucniku RTC u odlomku opisa ES5392.

Zahtjevi za mjesto postavljanja

A UPOZORENJE!
Ovo je uredaj razreda A. Ovaj uredaj moZe uzrokovati radiosmetnje u stambenom podrucju. U tom se slu¢aju moze
zahtijevati od operatera da provede odgovarajuce mjere.

Zahtjevi za ventilaciju

A OPREZ!

Cirkulaciju zraka unutar kucista ES5300.1-A Housing i ES5300.1-B Housing moZete osigurati samo ako su sva slobodna
utiCna mjesta prekrivena prednjim plo¢ama. U suprotnom moze doci do nadtemperatura i moZe se aktivirati zastita od
nadtemperature ES5300.1-A odn. ES5300.1-B. Stoga kod svih slobodnih uti¢nih mjesta montirajte prednje ploce!

Transport i ugradnija

A OPREZ!

Neki sastavni elementi proizvoda mogu se ostetiti ili unistiti zbog elektrostatskog praznjenja. Ostavite uti¢nu karticu do
ugradnje u transportnoj ambalazi.
Proizvod izvadite, konfigurirajte i ugradite samo na radnom mjestu osiguranom od elektrostatskog praznjenja.

A OPREZ!

Kako biste izbjegli oStecenje uticnih kartica i kucista LABCAR Housing, a time i moguce materijalne Stete i tjelesne
ozljede, pridrzavajte se uputa za montazu u odgovarajuéim korisni¢kim prirucnicima i napomena u njima.

A OPREZ!

Ako otkljucate kartice (npr. pri stavljanju u pogon ili kalibriranju), ali ih ne izvade do kraja iz kuéista, onda ih morate
izvudi toliko da razmak izmedu odgovarajuce kartice i straznje ploce kucista iznosi najmanje 1 cm! U suprotnom moze
dodi do kontakata izmedu kartica i njihovog unistenja.

Prikljucivanje/uklanjanje uredaja
Pridrzavaijte se sljedecih mjera opreza radi izbjegavanja ozljeda i oStecenja hardvera:

e Ne prikljucujte napone na prikljucke proizvoda koji ne odgovaraju specifikacijama odgovarajuceg prikljucka.

e Ne prikljucujte i ne uklanjajte uredaje dok su kuciste ES5300.1-A Housing odn. ES5300.1-B Housing ili
prikljuceni uredaji ukljuceni. Najprije iskljucite kuciste ES5300.1-A Housing odn. ES5300.1-B Housing
isklju¢ivanjem Real-Time PC-a i pritiskom na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje na straznjoj strani te izvucite
mrezni utikac.

e Pri prikljucivanju uti¢nih spojnica pazite da ih ravno uvedete i da ne savijete pinove.

Konfiguracija kao simulacija baterijski napajanog ¢vora ili visokostrujna sklopka
Konfiguracije se vrsi montazom vijaka u opsegu isporuke s kombiniranom Sesterokutnom maticom, zupcastom
podloskom i podloskom.

Channel 5 4 2

Vijak u krugu: visokostrujna sklopka
Vijak u rombu: simulacija baterijski napajanog ¢vora
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A UPOZORENJE!

Opasnost od poZzara!

Ponovnu konfiguraciju kanala vijcima ne smijete vrsiti visSe od 25 puta. Ne smije se prekoraciti maksimalni dopusteni
zatezni moment od 0,8 Nm. U slucaju nepridrZzavanja mogu se ostetiti kontakti. Ako vijke precesto otpustate i ponovno
priteZete ili preslabo priteZzete, mogu oslabiti elektri¢ni kontakti. Zbog toga moze doéi do prevelikih toplinskih gubitaka
(Hotspots), lucnih izbijanja i jakog pada napona.

A OPREZ!

Pri konfiguraciji visokostrujne sklopke treba paziti na vanjsko zastitno spajanje (npr. diode slobodnog hoda, varistori,
RCD mreze...) radi zastite od prenapona/preopterecenja. Nepridrzavanje moZe rezultirati uniStenjem komponenti odn.
aktiviranjem nedostupnog osiguraca odgovarajuceg kanala.

Naponi / struje / ulazna snaga

Uti¢na spojnica
Prenaponska zastita X1 PwrCtrl — digitalni ulazi + 60V DC
Podrucje napona X1 PwrCtrl — digitalni ulazi TTL5V DC
Maks. struja X1 PwrCtrl — digitalni ulazi <35mA
Prenaponska zastita X1 PwrCtrl — digitalni izlazi + 20V DC
Podrucje napona X1 PwrCtrl — digitalni izlazi TTL5V DC
Maks. struja X1 PwrCtrl — digitalni izlazi 11 mA
Prenaponska zastita X1 PwrCtrl — analogni ulazi/izlazi + 60V DC
Podrudje napona X1 PwrCtrl — analogni ulazi 0V DCdo 10V DC
Podrucje napona X1 PwrCtrl — analogni izlazi 0V DCdo 10V DC
Maks. struja X1 PwrCtrl — analogni izlazi 10 mA
Prenaponska zastita X2 SwCtrl — izlazi + 20V DC
Podrucje napona X2 SwCtrl — izlazi TTL5V DC
Maks. struja X2 SwCtrl — izlazi 11 mA
Maks. naponi X3 Battery Input — ulazi + 60V DC
Maks. ukupna struja X3 Battery Input — ulazi <40A
Maks. naponi X4 Power I/O — MRC ulazi 60V DC
Maks. struja X4 Power I/O — MRC ulazi 150 mA
Prenaponska zastita X4 Power 1/O — TTL izlazi + 20V DC
Podrucje napona X4 Power I/O — TTL izlazi TTL5V DC
Maks. struja X4 Power I/O — TTL izlazi 11 mA
Maks. napon X4 Power 1/0 — visokostrujni ulazi + 60V DC
Maks. struja X4 Power I/O — visokostrujni ulazi +15A
Potrosnja struje iz straznje ploce C0200 +3,3VDC: 0,1 A

+12VDC: 1,65A

A UPOZORENJE!

Uticna spojnica X2 SwcCtrl iskljucivo je predvidena za prikljucivanje ES4408.1 Load Chassis i ne pruza zastitu od
preopterecenja.

Pri prikljucivanju Switch Control izlaza na nepredvidene uredaje, to moZe uzrokovati unistenje izlaza ili nedefinirano
ponasanje.

A UPOZORENJE!

X3 Battery Input: Zbroj svih iznosa struja ne smije prelaziti 40 A i mora biti ograniceno predspojenim elementom
(laboratorijsko napajanje).

U slucaju nepridrzavanja pregrijavanje moze uzrokovati ostecenja na ES5392.1, kuéistu ES5300 Housing i tjelesne
ozljede.
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Okolni uvijeti

OkruZenje upotrebljavajte samo u zatvorenim i suhim prostorijama
Maks. stupanj onecis¢enja 2

Dozvoljena okolna temperatura pri radu 5 °C do 40 °C (41 °F do 104 °F)

Dozvoljena temperatura skladistenja -20 °C do +85 °C (-4 °F do 185 °F)

Relativna vlaznost zraka 0 do 95%, nekondenzirajuca

Radna visina maks. 2000 m/ 6500 ft

OdrZavanije
Nije potrebno odrZavanje proizvoda.

Popravak
Ako je potreban popravak nekog ETAS hardverskog proizvoda, posaljite proizvod tvrtki ETAS.

Cid¢enje
Nije predvideno CiS¢enje proizvoda.

Deklarirane tvari

U nekim proizvodima tvrtke ETAS GmbH (npr. moduli, ploCe, kabeli) upotrebljavaju se komponente s deklariranim
tvarima u skladu s Uredbom REACH (EZ) br.1907/2006. Detaljne informacije naéi ¢ete u ETAS centru za preuzimanje
pod Korisnicke informacije ,REACH Declaration® <www.etas.com/Reach>. Ove se informacije stalno aZuriraju.

ETAS korisnicke informacije

ETAS glavno sjediste

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefaks: +49 711 3423-2106
Njemacka WWW:  www.etas.com

Upozorenje! U slucaju nepridrzavanja ovih sigurnosnih napomena postoji opasnost od tjelesnih ozljeda ili materijalnih
Steta. Tvrtke ETAS grupe ili njihovi zastupnici ne preuzimaju odgovornost za Stete nastale nepravilnim rukovanjem ili
nenamjenskom uporabom. Tvrtka ETAS nudi obuku za pravilno rukovanje ovom proizvodom.
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BEZPECNOSTNI POKYNY (Czech)

Varovani! Rid'te se prosim nasledujicimi bezpe¢nostnimi pokyny, popisem produktu véetné technickych tdajd

a technickou dokumentaci, které jsou k dispozici ke stazeni na webové strance ETAS <www.etas.com> (pfes Direct
Product Access (rychly pristup k vyrobku)/vybér produktu). Produkt nepouzivejte, pokud si nemizete precist informace
ohledné bezpetného provozu a/nebo jim nemlzete porozumét. Pokud mate otazky k bezpec¢nému poufZiti, obrat'te se
prosim na horkou linku spolecnosti ETAS ve svém regionu <www.etas.com/hotlines>.

Tento produkt ETAS vam umoznuje ovladat systémy, které provadéji bezpecnostni funkce (napf. v motorovych vozidlech,
automobilovych soucastech a zkusebnich zafizenich), ménit Udaje relevantni z hlediska bezpecnosti nebo je poskytovat
pro dal$i zpracovani. Proto midZe byt pouzivani tohoto produktu nebezpecné. Nespravné pouZziti nebo poufZiti personalem
bez dostateCné instruktaze a dostateCnych zkuSenosti se zachazenim s takovymi produkty mize mit za nasledek
poskozeni zdravi nebo majetku.

Nase produkty byly navrZeny a schvéleny vyhradné pro pouZiti uvedena v popisu produktu.

Vhodnost poufZiti pro jiny Gcel nez je schvalené pouziti (zejména s jinym zatiZzenim nebo za jinych technickych podminek)
se musi urcit na vlastni odpovédnost uZivatele pomoci vhodnych opatfeni (zejména zkouskami).

e  Produkty ETAS, které jsou prenechany jako beta verze firmwaru, hardwaru a softwaru, slouzi vyhradné
k testovani a evaluaci. Tyto produkty pfipadné nemusi mit pfislusnou technickou dokumentaci a jen Castecné
splfiuji pozadavky pro schvalené sériové produkty ohledné nezavadnosti a kvality. Chovani produktd se proto méze
liSit od popisu produktu a vaseho ocekavani. Proto by se mély pouzivat pouze v kontrolovanych testovacich
podminkach. Data a vysledky beta verzi nepouzivejte bez zvlastni verifikace a validace a nepredaveijte je bez
predchozi kontroly tfetim osobam.

e  Tento produkt nepouzivejte, pokud pro néj nemate potiebné zkuSenosti a Skoleni.

. Pro spravné zachdazeni s produkty ETAS jsou pro problémy vétSiho vyznamu na internetu k dispozici protokoly
znamych problém( (Known Issue Reports, KIR). Ty vas informuji o technickych dlisledcich a poskytuji vam pokyny
ohledné existujicich feSeni. Pfed zprovoznénim tohoto produktu proto musite zkontrolovat, zda pro pfislusnou verzi
produktu existuje protokol znamych problém( a pfipadné se Fidit zde uvedenymi informacemi. Protokoly znamych
problém( najdete na webové strance ETAS <www.etas.com/kir> (heslo pro oblast protokoll znamych problémd:
KETASIR).

. Programovy kdd nebo programové Fidici procesy, které jsou vytvareny nebo ménény pomoci produktl ETAS, a dale
data jakéhokoli druhu, ktera byla zjisténa na zakladé pouzivani produktl ETAS, se musi pfed pouzitim nebo
predanim zkontrolovat ohledné spolehlivosti, kvality a vhodnosti.

e Pokud pouzivate tento produkt v souvislosti se systémy s bezpecnostnimi funkcemi (napf. v motorovych vozidlech,
automobilovych soucastech a kontrolnich zafizenich), které maji vliv na chovani systému a ovliviiuji bezpecnost,
musite zajistit, aby bylo mozné systém v pfipadé nespravné funkce nebo nebezpectné situace uvést do bezpecného
stavu (napf. nouzovym rezimem).

e P¥i pouzivani tohoto produktu se musi dodrZovat vSechny platné predpisy a zakony v souvislosti s provozem.

e  Tento produkt ETAS a dale programovy kéd a programové Fidici procesy vytvarené pomoci né&j byste méli pouzivat
ve vefejnych oblastech (napt. v silni¢nim provozu) pouze tehdy, pokud byly pfedem otestovany a bylo tak zjiSténo,
Ze pouziti a nastaveni produktu jsou bezpecné. Proto doporucujeme pouziti pouze v uzavienych a vyclenénych
testovacich prostiedich, resp. trasach.

A Pred zprovoznénim produktu si bezpodminecné prectéte uzivatelskou prirucku!
VSeobecna bezpecnost prace

Dodrzujte prislusné predpisy k bezpecnosti prace a prevenci Urazd. Pfi pouzivani tohoto produktu se musi dodrZovat
vSechny platné predpisy a zakony v souvislosti s provozem.

ES5392.1, R06, 2019.11.06 Template: 00TE00084 V14
Item number: FOOK-800-051


http://www.etas.com/
http://www.etas.com/hotlines
http://www.etas.com/kir

—_— cm= —

® o ®

=g /'\ C

[y o
ES5392.1

Pozadavky na uZivatele a povinnosti provozovatele

Provadéjte montaz, ovladani a Udrzbu produktu pouze v pripad€, Ze mate odpovidajici kvalifikaci a zkuSenosti nezbytné
pro produkt. Chybné pouzivani nebo pouzivani uzivateli bez dostatecné kvalifikace mize zpdsobit ohrozeni Zivota nebo
skody na zdravi ¢i majetku.

Za bezpecnost systémdl, které pouZivaji produkt, odpovida systémovy integrator.

Pouziti v souladu s uréenim
Produkt je zasuvna karta do systémové skiiné ES5300. Produkt se smi vylu¢né pouZzivat v systémové skfini ES5300
k tomu urcené a dodavané firmou ETAS, a nikoli jako samostatna jednotka.

Ucel pouziti produktu je nasledujici:

« Pouziti jako soucast v primyslovych laboratornich zafizenich nebo na pr@imyslovych pracovistich

« Pouziti jako hardwarové rozhrani pro Fidici jednotky v testovacim systému Hardware-in-the-Loop (HiL)

« Pouziti v souhfe se softwarem ETAS podporovanym systémovymi skiinémi ES5300.1-A Housing nebo ES5300.1-B
Housing

« Poufiti jako rozhrani v souhfe se softwarovymi programy vytvofenymi pro standardizovanda, dokumentovana a oteviena
aplika¢ni rozhrani (API) softwarovych produktd ETAS

Produkt neni urcen pro:

e pouziti ve vozidle na verfejnych komunikacich

e pouziti jako soucast systému pro udrzovani Zivotnich funkci

e poufZiti jako soucast lékarské aplikace

« aplikace, u kterych mlze zneuziti zpsobit zranéni nebo skody

e pouZiti v prostiedich, ve kterych panuji podminky prekracujici hodnoty uvedené ve specifikovanych rozsazich (viz
,Okolni podminky")

e pouziti s kondiciovanim signalu, které je mimo uvedené rozsahy (viz napéti, proudy a pfikon v kapitole , Technické
Udaje".

Pozadavky na technicky stav produktu

Vyrobek odpovida stavu techniky a uznavanym bezpecnostnim pravidlim. Produkt se smi provozovat pouze v technicky
bezvadném stavu a v souladu s uréenim. Pfi jeho pouZivani si uzivatel musi byt védom bezpecnostnich pokynd

a moznych nebezpedi a dodrzovat dokumentaci patfici k produktu. Je-li produkt pouzivan v rozporu s uréenim, méze byt
negativné ovlivnéna ochrana produktu.

PoZadavky na provoz
e Pouzivejte produkt pouze podle specifikaci v pFislusné uZivatelské prirucce. Pfi jiném poufZiti neni zarucena
bezpecnost a spolehlivost produktu.
e  Produkt nepouzivejte v mokrém nebo vihkém prosttedi.
e  Produkt nepouzivejte v oblastech ohrozenych vybuchem.

Elektrickd bezpecnost a napajeni
Dodrzujte predpisy k elektrické bezpecnosti i zakony a predpisy k bezpeCnosti prace platné v misté nasazeni!

A VAROVANI!

Nebezpeci pozaru!

Pouzivejte pouze pojistky, které odpovidaji specifikaci v uzivatelské priruc¢ce produktu! Nikdy nepremostujte vadné
pojistky!

NedodrZeni specifikace tykajici se pojistek mlize zplisobit nadmérné proudy, zkraty a poZary.

Napajeni
Produkt je napajen ze systémové skiiné ES5300.1-A Housing nebo ES5300.1-B Housing pres konektor PCIe konektorové
desky.

PoZadavky na izolaci u laboratornich zdrojd pro elektrické obvody pfipojené k Hil systému:
o Napajeni pfipojenych elektrickych obvod{ musi byt bezpe¢né oddéleno od napéti v siti. PouZijte napr.
autobaterii nebo vhodny laboratorni zdroj.
e Pouzivejte pouze laboratorni zdroje s dvojitou ochranou k napajeci siti (s dvojitou izolaci / se zesilenou izolaci
[DI/RI]). Laboratorni zdroje, které vyhovuji normam IEC/EN 60950 nebo IEC/EN 61010, splfiuji tyto pozadavky.
e Laboratorni zdroj musi byt schvalen pro nadmorskou vysku pouziti 2 000 m a pro okolni teplotu az 40 °C.

Odpojeni zdsuvné karty od napajeni
Vypnéte systémovou skifi ES5300.1-A Housing nebo ES5300.1-B Housing a externi napajeni a vytahnéte sitovou
zastrcku a jiné konektory pripojené k zasuvné karté. Nez vymontujte zasuvnou kartu, vyckejte minimainé tfi minuty.
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Schvalené kabely
Vedeni signall nesmi prekrocit maximalni délku 3 m!

A VAROVANI!

Nebezpeci pozaru!

Pfi vytvareni kabelovych svazkd (napf. k pripojeni fidici jednotky nebo externich zatézi) pouzivejte pouze schvalené
kabely. Pouzité kabely musi byt pfedevsim vhodné pro vyskytujici se proudy, napéti a teploty a nehoflavé podle jedné
z nasledujicich norem IEC 60332-1-2, IEC 60332-2-2, UL 2556 / UL 1581VW-1!

Pro pfipojeni laboratornich zdrojt a pripojeni produktu ES4408.1 se smi pouzit pouze kabely schvalené firmou ETAS.
Odpovidajici kabely jsou specifikovany v kapitole ,Pfislusenstvi* v uzivatelské priru¢ce ES5392.1.

Pokud objednate laboratorni zdroj prostrednictvim firmy ETAS, je vhodny kabel jiz soucasti dodavky. Seznam
laboratornich zdrojd podporovanych softwarem najdete v uzivatelské prirucce RTC, v Casti popisu ES5392.

Pozadavky na misto instalace

A VAROVANI!
Toto je zafizeni tfidy A. Toto zafizeni mize v obytnych oblastech zpdsobit ruseni radiového pfijmu. V tomto pfipadé
mdZe byt od provozovatele poZzadovano provést pfimérena opatreni.

PoZadavky na ventilaci

A POZOR!

Cirkulaci vzduchu v systémové skiini ES5300.1-A Housing a ES5300.1-B Housing Ize zajistit pouze tehdy, pokud jsou
vSechny volné sloty zakryté Celnimi deskami. V opacném pfipadé mize dojit k prehfati a aktivaci ochrany proti nadmeérné
teploté v ES5300.1-A nebo v ES5300.1-B. U vsech volnych slotd proto namontujte ¢elni desky!

Preprava a montaz

A POZOR!

Nékteré soucastky produktu mohou byt poskozeny nebo zniceny elektrostatickymi vyboji. Ponechte zasuvnou kartu az do
montaZe v prepravnim obalu.

Produkt se smi vyjimat z prepravniho obalu, konfigurovat a instalovat pouze na pracovisti zabezpeceném pred
elektrostatickymi vyboji.

A POZOR!

Pro vylouceni poskozeni zasuvnych karet a skfiné LABCAR Housing a nasledného vzniku moznych skod na majetku
a zdravi dodrzujte montazni navody a pokyny v pfislusnych uzivatelskych pfiruckach.

A POZOR!

Pokud se karty (napf. pfi zprovoznéni nebo kalibraci) odjisti, ale nevymontuji se zcela ze skiin€, musi se vytahnout tak,
aby vzdalenost mezi danou kartou a konektorovou deskou skiiné byla minimainé 1 cm! Jinak mize dojit ke kontaktlm
mezi kartami a k jejich zniceni.

Pipojeni/odpojeni zafizeni
K vylouceni zranéni a poskozeni hardwaru dodrzujte nasleduijici preventivni opatreni:
e K pripojkdm produktu nepfivadéjte napéti, ktera neodpovidaji specifikacim dané pripojky.
¢ Nepfipojujte nebo neodpojujte zadna zafizeni, kdyz jsou systémové skiiné ES5300.1-A Housing ¢i ES5300.1-B
Housing nebo pripojena zafizeni zapnuta. Nejprve vypnéte systémovou skfit ES5300.1-A Housing nebo
ES5300.1-B Housing tak, Ze vypnete Real-Time PC, vypnete vypinaC na zadni strané a vytahnete sitovou
zastrcku.
e P¥i pfipojeni konektord dbejte na to, aby byly vedeny rovné a nedoslo k ohnuti pind.

Konfigurace jako simulace akumulatorového uzlu nebo vysokoproudového spinace
Konfigurace se provadi montazi Sroubll s kombinovanou Sestihrannou matici, ozubenou podlozkou a podloZkou, které
jsou soucasti dodavky.

Channel 5 4 2

$roub v kruhu: vysokoproudovy spinac
Sroub v kosoctverci: simulace akumulatorového uzlu
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A VAROVANI!

Nebezpeci pozaru!

Konfigurace kanall Srouby se nesmi provadét vice nez 25krat. Nesmi se prekroCit max. povoleny kroutici moment

0,8 Nm. Pfi nedodrzeni se mohou poskodit kontakty. Pokud se Srouby povoluji a opét utahuiji prilis ¢asto nebo nejsou
spravné dotazeny, mohou se zhorsit elektrické kontakty. To mdze zpdlsobit vysoké teplotni ztraty (hotspoty), obloukové
vyboje a vysoky Ubytek napéti.

A POZOR!

Pri konfiguraci vysokoproudového spinace je nutné dbat na externi ochranny obvod (napf. flyback diody, varistory,
RCD obvody) k ochrané proti nadmérnému napéti/zatizeni. Nedodrzeni mlze zplsobit zniceni soucastek nebo aktivaci

nepfistupné pojistky daného kanalu.

Napéti/proudy/pfikony

Konektor

Ochrana proti nadmérnému napéti X1 PwrCtrl — digitalni vstupy +60 V DC
Rozsah napéti X1 PwrCtrl — digitalni vstupy TTL5V DC
Max. proud X1 PwrCtrl — digitalni vstupy <3,5mA
Ochrana proti nadmérnému napéti X1 PwrCtrl — digitalni vystupy +20 V DC
Rozsah napéti X1 PwrCtrl — digitalni vystupy TTL5V DC
Max. proud X1 PwrCtrl — digitalni vystupy 11 mA
Ochrana proti nadmérnému napéti X1 PwrCtrl — analogové vstupy/vystupy | £60V DC

Rozsah napéti

X1 PwrCtrl — analogové vstupy

0VDCaz 10V DC

Rozsah napéti

X1 PwrCtrl — analogové vystupy

0VDCaz 10V DC

Max. proud X1 PwrCtrl — analogové vystupy 10 mA
Ochrana proti nadmérnému napéti X2 SwCtrl — vystupy +20 V DC
Rozsah napéti X2 SwCtrl — vystupy TTL5V DC
Max. proud X2 SwCtrl — vystupy 11 mA
Max. napéti X3 Battery Input — vstupy +60 V DC
Max. souctovy proud X3 Battery Input — vstupy <40 A
Max. napéti X4 Power 1/O — MRC vstupy 60V DC
Max. proud X4 Power I/O — MRC vstupy 150 mA
Ochrana proti nadmérnému napéti X4 Power 1/0O — TTL vystupy +20 V DC
Rozsah napéti X4 Power 1/0O — TTL vystupy TTL5V DC
Max. proud X4 Power 1/O — TTL vystupy 11 mA
Max. napéti X4 Power 1I/0 — vysokoproudové vstupy | £60 V DC
Max. proud X4 Power 1/0 — vysokoproudové vstupy | 15 A

Odbér proudu z konektorové desky

C0200

+33VDC: 0,1 A
+12 V DC: 1,65 A

A VAROVAN({!

Konektor X2 SwCtrl je urcen vylucné pro pripojeni produktu ES4408.1 Load Chassis a nechrani proti pretizeni.

PFi pripojeni vystupl Switch Control k zafizenim, ktera k tomu nebyla uréena, mZe dojit ke zniCeni vystupl nebo
k nedefinovanému chovani.

A VAROVANI{!

X3 Battery Input: Soucet vSech velikosti proudd nesmi prekrocit 40 A a musi byt omezen predfazenym prvkem
(laboratorni zdroj).

PFi nedodrZeni se mohou prehratim poskodit ES5392.1, skfifi ES5300 Housing nebo mize dojit k trazu.
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Okolni podminky

Prostredi PouZivejte pouze v uzavienych a suchych prostorach.
Max. stupen znecisténi 2

Povolena okolni teplota za provozu 5°C az 40 °C (41 °F aZz 104 °F)

Povolena skladovaci teplota —20 °C az +85 °C (-4 °F az 185 °F)

Relativni vihkost vzduchu 0 % az 95 % (nekondenzujici)

Nadmorska vyska nasazeni max. 2 000 m / 6 500 ft

Udriba

Udrzba produktu neni nutna.

Oprava
Pokud bude nutna oprava hardwarového produktu ETAS, zaSlete produkt firmé ETAS.

Cigténi
Nepocita se s Cisténim produktu.

Latky s povinnosti deklarace

Nékteré produkty spolecnosti ETAS GmbH (napf. moduly, desky, kabely) pouzivaji souCastky s latkami, na které se
vztahuje povinnost deklarace v souladu s nafizenim REACH (ES) ¢. 1907/2006. Podrobné informace najdete v centru
stahovani ETAS v casti informace pro zakazniky ,REACH Declaration® <www.etas.com/Reach>. Tyto informace se
neustale aktualizuji.

Kontaktni informace spolecnosti ETAS

Hlavni sidlo ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Tel.: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
Némecko WWW: www.etas.com

Varovani! V pripadé nedodrzeni téchto bezpec¢nostnich pokynd midZze hrozit nebezpedi poskozeni zdravi nebo majetku.
Spolecnosti skupiny ETAS a jeji zastupci neodpovidaji za Skody vzniklé nespravnou obsluhou nebo pouzitim
k nespravnému Ucelu. ETAS nabizi Skoleni pro spravnou obsluhu tohoto produktu.
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YNOAEI=H AZ®AAEIAZ  (Greek)

Mpos&idonoinon! MpooEETe NapakaA® TIC eNOPEVEC UNOJEIEEIC aopaleiag, TNV NEPYPAPr] TOU NPOIOVTOC
OUMNEPIAAKBAVOUEVWY TWV TEXVIKMV OTOIXKEIWV Kal TNV TEXVIKN TeKuNnpiwan, nou diatiBevtal yia katéBacua (download)
oTnv I0ToogAida TG ETAS, <www.etas.com> (péow Direct Product Access (Mpriyopn sicaywyrn npoiovToc) / Emioyn
npoiovToc). Mn XpnoIKONOINCETE TO NPOidV, OTav dev UMNOPEITE va dIaBACETE Kal/r) va KATavonoTe TIG NANPOPOPIES yia
TNV ao@aln AeiToupyia. Z& NepIiNTWOon NouU EXETE EPWTNOEIC OXETIKA E TNV AoPaAr Xprion, ancubuvBeiTe napakaiw oTn
ypaupn enikoivwviag (Hotline) Tng ETAS oTnv nepioxn oag <www.etas.com/hotlines>.

Me auTo To nNpoidv ETAS pnopeite va eAéyEeTe ouoTnHATA, Ta onoia ekTeAoUV AsIToupyieg aopaheiag (n.x. o
pnNXavokivnTa oxnuaTta, og e€apTnUATa oXNUATWY Kal o€ Naykoug SOKIK®Y), va TPOMOMOINCETE OXETIKA JE TNV AOPAAEIa
dedopéva 1) va Ta dIaBEoETE yia NepaITEPw enegepyaoia. MNa auTo n Xprion auTou Tou NPOIOVTOG UMOPEI va KaTAoTEi
enikivduvn. H akaTaAnAn xprion n n xprion ano npoowmniko Xwpic ENAPKI| EVNUEPWON KAl EYNEIPIa OTOV XEIPIOUO TETOIWV
NPOIOVTWV WMNopei va odnynoel o€ TpaupaTiopoUG akoun Kal o 8avaTo ) ae UNIKEG ZnUIEG.

Ta npoidvTa Yag oxediaoTnKav Kai eyKpiBnkav yia Xprion anokAEIOTIKA Yia TIG EPAPUOYEC NMOU NEPIYPAPOVTal GTNV
NEPIYPAPT) TOU NPOidVTOC,

H kaTaMnAOTNTa yia Tov oKoMoO XProng eKTOC TNG EYKEKPIKEVNG epappoync (1Id1aiTepa kKATw and al\a QopTia 1 AAAeg
TEXVIKEG NPoUnoBEoelc) npénel va kaBopiletal pe 18ia ublvn Tou XpRoTn HE kaTaMnAa PETPa (1I0iwG DOKIMEC).

e  Ta npoidvra Tng ETAS, Ta onoia napéxovral w¢ ekd0oelg beta ulikohoyiopikoU, UNIGUIKOU Kal AoyiapikoU,
XPNOILEUOUV anokAEIoTIKG yia SOKIKEG Kal yia okonoUg agloAdynong. AuTa Ta NpoiovTa eVOEXOUEVWC VA WN
OIaBETOUV aKOWN HIA AvTIOTOIXN TEXVIK TEKKNPIWON Kal NANPOUV JOVO PEPIKWG TIG ANaITNOEIG yIa EYKEKPILEVA
npoiovTa ogipag doov apopd Tnv akpiBeia kal Tnv noldTnTa. MNa auto n cuPNEPIPOPda Tou NPOIGVTOC YNopEi va
dlagEpel and TNV NePIypagr) Tou NpoiovTog Kal TIG NPOTdOKIEG 0ac. Enopévwg n xprion Npénel va npayaTtonoleiTal
MOVO KATw and eAeyXOMEVEG GUVONKEG OKIUNG. Mn XpNnOILONOIEiTE Ta dedOMEVA KAl TA ANOTEAEOUATA and TIC
€kd00¢eIg beta xwpic EexwplioTr enaAfnBsuacn kal eNKUPWON Kal JNV Ta NPOwBEITE O TPITOUC XWwPI¢ NPonyoUpEvo
€AEYXO.

. Mn XpnOILOMOIEITE QUTO TO NPOIOY, 6Tav Oe BIABETETE TNV ANAPAITNTN EUNEIpia Kal EKNAideUan yia auTtod To NPoiov.

e Ta TnVv evdedelypevn xprion Twv npoiovTwv ETAS eival d1aBEaipeg HEow Tou IadIKTUOU avapopES YVwOTwV
{ntnuatwv (Known Issue Reports, KIR) yia Ta npoBAfjuaTta npoidovTog peyaAlTepng onuaciac. AUTEG oag
EVNHEPWVOUV YIA TIG TEXVIKEC ENNTWOEIC KAl NAPEXOUV NMANPOPOPIEC YIa TIG UNAPXOUTEG AUCEIC. Mpiv TN Béon o€
AeiToupyia autoU Tou NpoidVTOG NPENE! yia AuTo va eAEYEETE, €AV yia TNV undpyouaa kO00T NPOTIOVTOC UNAPXE! Hia
avapopd KIR kal evOEXOUEVWC Va NPOCEEETE TIC NEPINAPPBAVOUEVEC ekel NANpogopiec. TIC avapopES YVWOTOV
ntnuatwv (KIR) Ba Ti¢ Bpeite otny 10TooeAida TnG ETAS <www.etas.com/kir> (kwdikog nepioxng KIR: KETASIR).

e 01 KwJIKEG NpoypauudTwy fy o 31adikacieg EAEyXOU NPoypappaTwy, nou dnuioupyolvTal r) TpononolouvTal,
XpnoidonolwvTag npoidvra Tng ETAS kabwg Kal kabe €idoug dedoéva, Nou £xouv dIanioTwWOE HEOW TNG XPNONG
Twv NpoidvTwv ETAS, npenel va eAéyxovtal yia aglonioTia, noidTnTa kai kataAANAGTNTa Mnpiv ano Tn Xpnon f Tnv
neparépw PetTapifaor) Toug.

e  '‘OTav XpNOIPOMOIEITE QUTO TO NPOIOV € CUVOUACMO HE CUOTAUATA KE ASITOUPYiEG aopaleiag (n.x. o€ pnxavokivnta
oxnHara, eEapTAUaTa oxNUATWY Kal NAykoug SOKIKMV), T OMoid EXOUV ENIPPON| OTN CUKNEPIPOPA TOU GUCTAATOG
Kal ennpealouv Tnv ac@aeia, npenel va eEac@aAiosTe, 0TI To cUCTNHA OE NEPINTWON HIAg OUGAEITOUpYIag
£NIKIVOUVNG KAaTAOTAONG KNOPE va Nepaacel o€ Jia aopaAr| kataotaon (n.x. diakonr avaykng r Asiroupyia €KTakTng
avaykne).

e Ze MePiNTWON XPAONG autoU TOU MPOIOVTOG NPENEl va TNPOoUVTAl OAOI 01 I0XUOVTEG KAVOVIOHOI Kal VOO, NMou
agopoUv Tn AsIToupyia.

e  Oa npEnel va xpnoiponoleiTe autd To npoidv ETAS kabwg Kal Toug KWIIKEG NPOYPAPUATWV Kai TiG d1adikagieg
€AEYXOU NPOYPAMHATWY, Nou dnuIoUPYNBNKav HE auTo, o SNUOCIES NEPIOXEC (ONWG M.X. TNV 0dIKr] KUKAOpOpIa)
MOVO, OTav auTo NPONYOUHEVWE DOKIJAOTNKE Kal €T dIAMIOTWONKE, OTI N EQApHOYN Kal ol pUBPICEIC Tou
npoiovTwv gival ao@aleic. Epeic ouvioToURE yia auTtd Tn Xprion HOvo o€ KAEIOTA Kal kaBopiopéva nepiBaAovTa
O1adPOPEG SOKIMWY.
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A Mpiv TN B€0n o€ AsIToupyia Tou NpoidvTog dIaBAcTe oNWOdNMNOTE TO EYXEIPIOIO XEIPIOHOU!

[evikn aoQaleia epyaciag
TnpeiTE TIG UPICTAUEVEG NPOdIayPAPEC YIa TNV aoPAaAela £pyaaciac kal TNV NpOANWnN aTuxnUATwy. € NEPINTWON XProng
auToU Tou NpoidvTog Npenel va TnpouvTal OAol ol IoXUOVTEG Kavoviapoi kal vool, Nou agopolv Tn AsIToupyia.

AnaITnogI 0Tov XpNOTN KAl UNOXPEWOEIC TOU ISIOKTATN/XEIPITTN

SUvapHoAOYyNOTE, XEIPIOTEITE KAl GUVTNPNOTE TO NPOidv JOvo, 0Tav JIABETETE TNV anapaiTnTn eUneipia Kal eknaidsuon
yla auTtd To npoidv. Eo@aApévn xpnon f xprion and XprioTeg XwpIig ENApKr NpocovTa Wnopei va odnynaoel o€ anwAela
{wnNc, BAGPN oTnv uyeia r} UNIKEC CNUIEG.

H ao@daleia Twv cuoTNUATWy, Nou Xpnoidonololv To Npoidv, aviKel aTNV UNEUBUVOTNTA TOU UNEUBUVOU OAOKANPWONG
OUCTNUATOV.

Xpron oUPQVa e TOV OKOMO NPOOPIoHOU
To npoiodv eival Jia BUoUATOUEYN KAPTA yia To nepiBAnua cuoTrhuaTtog ES5300. To npoiov eMITPENETAl va AEITOUPYEI
anokKAEIOTIKG aTo NpoPAenduevo yI' auTo nepiBAnua cuoTnuatog ES5300 Tng ETAS kal 0x1 w¢ EexwpioTr povada.

O okomnog Xprong Tou NPoiovToG €ival we EENG:

o Xprion w¢ ouaTaTIKO O€ BIOPNXaAvIKO £pyacTnpIako €E0NAIOWO 1 O BIOUNXAVIKEG BECEIC Epyaciag

o Xprion w¢ 81aclvdean UMGOMIKOU Yia HOVAdeC eAEyxou o€ €va aUaTna SOKIUNAC UNOMIKOU Og BpoX0

 Xpron og cuvduaopd Ke Aoyiopiko ETAS, nou unoaTnpilel To ES5300.1-A Housing kai To ES5300.1-B Housing
e Xprion wc¢ diaclvdeon o€ ouvdUaopo e NpoypdupaTa AoyiopikoU, Ta onoia eEunnpeTolv Ta TUNONOINUEVA,
TEKUNPIWKEVA Kal avoiXTa API Twv npoidvTwv Aoyiopikou Tng ETAS

To npoiov dev NpoBAENETal yia Ta akohouba:

e Xprion evTog evOC OXNUATOC OTOV OPOHO

* Xprion wG PEPOG EVOG CUCTAATOG UNOOTAPIENG TNG {wNg

* Xprion wg PEPOG HIAG 1IaTPIKAG EPAPHOYAG

e EQappoyEC, OTIG OMOIEG JIa KaTAXpnon Ynopei va odnynosl o TpAuddaTIoPoUG 1) {NMIES

» Xprion o€ nepiBAiovTa, aTa onoia NikpaToUV GUVONKEG, NMou BpiokovTal EKTOG TwV KaBOopIoHEVWV NePIOX®V (BAENE
"Suvenkec nepiBaihovtog™)

e Xprion We Nnpooapuoyn orpaToc, nou BPioKeTal EKTOC Twv KaBopIoPEVWV NeploXwV (BAENE Taoelg, pelpaTa Kal
anoppo@oUEVN I0XUC 0TO KeaAaio "Texvika aToixeia".

ANaITNOEIC OTNV TEXVIKI KATAGTACN TOU NPOIOVTOG

To npoidv avTanokpiveTal oTo €Ninedo TNG TEXVOAOYIAG Kal CUUOPPMVETAI HIE TOUG AVayVWPIOHEVOUG KAVOVEG TEXVIKNAG
ao@aleiac. To NPoidV ENITPENETAI VA ASITOUPYEI HOVO O TEXVIKI| AYOYN KATaoTaon Kal cUPpWVa JUE TOV OKOMO
NpPOOPICHOU, UE ENiYVWON TNG AOPAAEIAC Kal TV KIVOUVWY, AadBavovtac undoyn Tnv avrioToIxn TEKUNPIwon Tou
NpoIOVTOC. Z€ NEPINTWON MOU TO NPOoidV dg Xpnaiponoindsi cUPPwva HE TOV OKOMO NpoopIcHoU, UNopei va BETel o
Kivduvo n NpoaTacia Tou npoiovToc.

Anaitiogic otn AsiToupyia
e XpnOIUOMOIEITE TO NPOIOV PHOVO CUPPWVA E TIG NPOdIaypaPeG OTO AvTIOTOIXO EYXEIPIDIO XEIPIOHOU. €
nepinTwaon anokAivouoag xprong dev e£aopaAileTal n acpaieia Tou NPoidvToG,
e Mn XpNOIUONOIEITE TO NPOIOV G BPEYHEVO 1 UYPO MEPIBAAOV.
e Mn XPNOIPONOIEITE TO NPOIOV OE ENIKIVOUVEG YIA EKPNEN NEPIOXEG.

HAekTpIKR aopAAeia kai napoxn PeUaTo
MpOoCEETE TOUG I0XUOVTEG OTOV TOMO XProNG KavoviopoUg yia TNV NAEKTPIKR ao@aiela kabwg kal TOUG VOHOUG Kal TOUG
kavoviopoUG yia TNV acpaleia epyaociag!

A MPOEIAOMOIHZH!

Kivduvog nupkayiag!

XPNOIKONOIEITE HOVO AOPAAEIEC, Ol OMOIEG avTanokpivovTal oTnv npodiaypadr) oTo eyXeIpidlo XEIPIOKOU Tou npoidvTog!
Mn BPAaXUKUKAWVETE NOTE EAATTWHATIKEG AOPAAEIEC!

H un Tpnon Tng npodiaypadng TnG acpaelag Unopei va odnynoel o€ UNEPPEUKATA, BPAXUKUKA®UATA KAl NUPKAYIEG.
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Mapoxn peupaToq
H napoxr pelpaTog Tou NPoiovVToG NpaypaTonoleital Jeow Tou ES5300.1-A Housing 1 péow Tou ES5300.1-B Housing
MEOW TOU BUOPATOUKEVOU GUVOECHOU TNG NAAKETAG ouvdeanc Tou PCIe (Peripheral Component Interconnect Express).

AnaiTnoeig JOVWoNG OTNV EpyacTnpIakr Napoxn pelaTog yid Ta ouvdedepéva oTo ouaTnua Hil nAekTpIKd KUkAGpATA:

e H napoxn pelpaTocg yia Ta cuvOEdeEVa NAEKTPIKA KUKAWUATA NPENEl €ival anopovwievn e aopaieia anod Tnv
TAon OIKTUOU. XPNOILOMOIEITE N.X. KA MNATApia QuTOKIVATOU 1| HIa KaTAANAN £pyacTnpiakn napoxrn peUNATOC.

e  XpNOIYOMOIEITE JOVO EPYAOTNPIAKN NAPOXN PEUUATOC KE SINAR NPooTacia yia To dikTuo TpoPodoaiag (e dINAN
MOVWON/ HE evioXUpévn povwan (DI/ RI)). O1 epyacTnpiake NnapoxEC peUUATOC, NOU CUKHOPPWVOVTAl UE Ta
npoTuna IEC / EN 60950 r IEC / EN 61010, nAnpoUv auTég TIG anaiThoeic.

e H epyaoTnpiakr napoxr pEUMATOC NPENEI va gival EYKEKPIYEVN yia £va Uyog Xprong anod 2.000 m kai yia pia
Beppokpacia nepiBarovTog pExpl kai 40 °C.

©¢on ekT0G TAONG TNG BUCUATOUNEVNG KAPTAG

AnevepyonoinoTe To ES5300.1-A Housing 1} To ES5300.1-B Housing kai Tig eEnTEPIKES TPOPODOTIEG TAONG Kal TPaBnETe
TO (I KAl TOUG GAAOUG BUGHATOUNEVOUC OUVOEGHOUG 0T BUCHATOUHEVN KAPTA. MNEPIYEVETE TO EAAXIOTO Tpia AenTaq,
npotoU aalpETeTe Trn BuopaToUPevn KapTa.

Evkekpipéva kKaAwdia
O1 aywyoi onuaTwv dev eNITPENETal va EENePVoUV €va LEYIOTO prkog 3 m!

A MPOEIAOMOIHZH!

Kivduvog nupkayiag!

KaTa Tnv kataokeun Tov NAeEoUdwv KaAwdiwv (n.X. yia Tn oUVOeon TNG Hovada eAEYXOU Kal EEWTEPIKV POopPTIwV)
XPNOIPonoIEiTE HOVO eykekpipéva kahwdia. Ta xpnoiponoloUpeva kahwdia, 1I91aiTepa yia Ta peUpaTa, TIC TAOEIG Kal TIG
Beppokpaoiec nou gpgavidovral, Npénel va gival kaTaAnAa kal emBpaduvTika GAOYag cUPeva We éva and Ta akohouba
npoTuna IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

Ma Tn olvOeon Twv EpYacTnPIaKV Napoxwv peUPAToG Kal T oUvOeon evog ES4408.1 enirpénetal va xpnaoiponoindouv
MOVO gykekpipeva ano Tnv ETAS kahwdia. Ta avrioToixa kaAwdia kaBopilovral oTo gyxelpidio Xelpiopou ES5392.1 oTo
kepdahaio "EEapTnuara”.

>Ta UAIKG napadoong KIag NapayyeAPEVNG Heow ETAS epyacTnpiakic napoxng peUpaTog oupnapadideTal To KaTaANnAo
kaAwdio. Mia AioTa Twv unooTnpIlOPEVWY anod To AOYIOUIKO £pyacTnpIaK®V NApoxXwv peUNaToc Ba BpeiTe aTo eyxelpidio
XeIpiopou RTC atnv evotnTa "Mepiypagr) ES5392".

Anaitnosic oTn 8£on TonoBETNONG

A MPOEIAOMOIHZH!
AUTO TO NpoioV gival pia dIATagn TnG katnyopiag A. AuTn n dIGTagn Ynopei va NnpokaAeosl NapeUPOAEC OE KATOIKNOIHO
XWPO. € auTn TNV NEPINTWON WNopei va anaitnBei anod Tov IDIOKTATN/XEIPIoTH, va AdBel Ta kaTaAnAa péTpa.

AnaITnosIC OTOV agPIoUO

A MPOZOXH!

H kukAogopia Tou aépa evtog Tou ES5300.1-A Housing kai Tou ES5300.1-B Housing pnopei va eEaogalioTei povo, otav
OAEC 01 EAEUBEPEC BUOPATOUNEVEG UNOBOXEG KAAUNTOVTAI E MNPOOTIVEG NAAKEC (NPOUETWNIOEC). AIAPOPETIKA PNopEi va
npokUWOoUV UnepBEPUAVOEIC Kal va evepyonoinBei n npooTacia unepdeppavong (Bepuiko) Tou ES5300.1-A ) Tou
ES5300.1-B. ZuvappoloynaTe yI' auTo o€ OAEG TIG EAEUBEPEG BUCHATOUKEVEG UNODOXEG HNPOCTIVEG MAAKEG!

MeTaQopd kal Tonofsrnon

A MPOZOXH!

Opliopéva doMIKA OTOIKEId TOU NPOIdVTOC Pnopei va unoaToUv {NHId ) va KaTaoTpa®ouv and NAEKTPOOTATIKEG
EKQOPTIOEIG. AQNaTE TN BuoUaToUPEVN KAPTA WEXPI KAl TNV TONOBETNAN TNG OTN OUCKEUATIa HETAPOPAG,
ApaipeiTe, DIAUOPPWVETE Kal TOMOBETEITE TO NPOIOV JOVO OE HIa aoPaANIOHEVN ano OTATIKEG EKKEVWOEIG BEON £pyaociac.

A MPOZOXH!

Ma tnv ano@uyr| {NMIag TnG BuopaToUpevng kaptag kal Tou LABCAR Housing kal ouvenmg moaveg UAIKEC JnUIEG Kal
BAGBeG oTnv Uyeia, NPOoEETE TIC 0dnyieg CUVAPHOAOYNONG OTA AvVTIOTOIXA EYXEIPIOIA XEIPIOPOU KAl TIG EMMNEPIEXOPEVEC EKEI
unodeigeic,
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A MPOZOXH!

S€ NepinTwon Nou anac@aMoTouv KApTeG (M.X. KaTd Tn B€on o< AsiToupyia 1} KaTd Tn Baduovounaon), aAAd dev
anopakpuvBouv evTeAwE and To nepiBAnua, TOTE AUTEG Npénel va TpaBnyTouv £€w TOOO, WOTE N ANOOTACN METAEU TwV
£KAOTOTE KAPTWV KAl TNG NAGKETAC 0UVOEONC TOU NEPIBANKATOC va avépXeTal To EAAXIOTO aTo 1 cm! AIapOPETIKA WMopEi
va npokUWel ENagr) avapeoa oTIC KAPTEC Kal va NPOKANBEI n kKaTaoTpogr TouG.

2Uvdean/anopdKpUVOn TV CUCKEUMV
lNa va ano@UyeTe TpaupaTiopoUg kal ZNUIEG UNIoHIKOU NPoCEETE Ta akohouBa PETpa npoPUAAENG:

e Mnv epapuoOleTe TACEIC OTIC CUVOEDEIG TOU NPOIOVTOG, 01 OMoieC dev avTioTolXoUV aTIC NPodiaypaPEG TNG
avTioToIXNG oUVOEDNC.

e Mn OUVOECETE KaWia OUOKEUN Kal YNV anopakpUVETE Kapia GUOKEUN, KaTa Tn didpkela nou 1o ES5300.1-A
Housing 1} To ES5300.1-B Housing r} AeGg oUVOEDEEVEG OUOKEUEC Eival EVEPYOMOINKMEVEG. AMNEVEPYOMNOINOTE
nponyoupévmg To ES5300.1-A Housing 1y To ES5300.1-B Housing, anevepyonoiwvTag Tov Real-Time PC
(unoAoyioTNC NpaypaTikoU XpOvou) Kal NaTtovTac Tov SIaKOMTn EVEPYONOINoNGC/anevepyonoinong oTny niow
NAEUPA Kal TPaB@VTAC To PIG.

e  KaTtda Tn ouvdeon BuopaToUPEVWY GUVOESHWV NPOCEETE, va NepvoUV PEoa ol oUVOEOOI €UBeia kal va pnv
Kau@Bei kapia akida.

Algudperon w¢ Npogoyoinon KOPBoU unatapiag n SiakonTng UWnAoU pelaTog
H diapoppwaon npaydaTonolsital Je TN CUVAPHOAOYNON TWV CUKNEPIAAMBAVOUEVHWY OTa UAIKG Napadoong BISaV e
OoUVOUAOPEVO EaYWVIKO NagINadl, odovTwTr podEAa kal anAr podéia.

Channel 5 4 2 3 0 1

Bida o€ kUkAo: AlakONTNG UPnAoU PEUATOC
Bida og popBo: Mpogopoinon kOUPou pnatapiag

A MPOEIAOMOIHZH!

Kivouvog nupkayiac!

H ek véou dlapopPwon Twv Kavahinv HEoW Twv BIdwv dev eniTpEneTal va AdBel Xwpa navw ano 25 popéc. H péyiotn
EMITPENOMEVN ponr oTPeWnC Twv 0,8 Nm dev eMITpENETal va EENEPAOTEI. S€ NEPINTWAON KN TAPNONG KNOPEi va NPokANBEi
{nNUIG OTIG ENAQEC. Z& NePINTWON Mou ol Bideg AuBolv kai BiIdwBoUV Eava NoAAEC Popég 1 BIdwBoUV NoAl xaAapd,
evOEXETal va eMBeIVwBOUV o1 NAEKTPIKEC enagec. 'ETal pnopei va npokUwouv noAl uwnAec Bepuikég anmAeiec (Hotspots),
EKKEVWOEIC TOEOU Kal JEYAAn NTwon Taonc.

A MPOZOXH!

TNV NEPINTWAON TNG SIaPOPPWOoNG SIAKONTN UYnAoU peUPATOC NPENEI VA NPOCEEETE TA EEWTEPIKA KUKAWUATA NPOCTACIAG
(n.x. eAelBepec diodol, BapioTop, dikTua RCD...) yia TNV NpocTacia and unépTacn/unep@opTwar). H pn THpnon pnopei
va odnynoel aTnV KaTaoTpoPn TWV €EapTNUATWV 1} 0TV EVEPYOMNOINON TNG KN NPOCITAG ACPAAEIAG TOU EKACTOTE
kavaAiou.
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BuopaToupsvoc oUVOEaUOC

MpooTacia anod unpTaon X1 PwrCtrl — wneolakec gicodol + 60V DC
Mepioxn Taon X1 PwrCtrl — wnolakéc gigodol TTL5V DC
Méy. pelpa X1 PwrCtrl — wnoiakéc gigodol < 3,5 mA
MpooTacia anod ungptaon X1 PwrCtrl — wnoiakéc €Eodol + 20V DC
Meploxn Taon X1 PwrCtrl — wnoiakéc €Eodol TTL5V DC
Méy. pelpa X1 PwrCtrl — wneoiakéc £€odol 11 mA
MpooTacia anod ungpTaon X1 PwrCtrl — avaloyikéc eicodol/éEodol + 60V DC

Meploxn Taon

X1 PwrCtrl — avaloyikéc gigodol

0V DC €wg 10 V DC

Mepioxn Taon

X1 PwrCtrl — avaloyikéc £Eodol

0V DC éwg 10 V DC

Méy. peuua

X1 PwrCtrl — avaloyikéc €Eodol

10 mA

MpooTacia anod ungpTaon X2 SwCtrl — £&odol + 20V DC
Mepioxn Taon X2 SwCtrl — £€odol TTL5V DC
Méy. peuud X2 SwCtrl — £&odol 11 mA
Méy. TAoEIC X3 Battery Input — igodol + 60V DC
Mey. ouvoAikO pelua X3 Battery Input — icodol <40 A
Méy. TAoEIC X4 Power I/0 — MRC gigodol 60 V DC
Mey. peupa X4 Power 1/0 — MRC gigodol 150 mA
MpooTacia anod unepTaon X4 Power I/0O — TTL £Eodol +20VDC
Meploxn Taon X4 Power I/O — TTL £&odol TTL5V DC
Mey. peupa X4 Power I/O — TTL £Eodol 11 mA
Mey. Taon X4 Power 1/0 — sicodol uynAou psUpaTog + 60V DC
Méy. peuua X4 Power I/O — €icodol uynAou peUpaTog +15A

KaTtavahwon peuparog and
TNV nAakéra ouvoeong

C0200

+3,3VDC: 0,1 A
+12 V DC: 1,65 A

A MPOEIAOMNOIHZH!

O BuopaToUpevog oUvOeaUog X2 SWCtrl npoBAENsTal anokAEIOTIKA yia T oUvdeon evog ES4408.1 Load Chassis kai dsv
NpPooPEPEl KAWia NpooTaacia &vavTi unepPoOPTWONG.
H glvdeon Twv €€0dwv "Switch Control" o€ N NPoBAENOUEVEC CUOKEUEC UNOPE va 0dNyNoEl 0 KATaoTPOPr| TwV EOdWV
1 OE YIa K KaBopIGPEVN CUMNEPIPOPA.

A MPOEIAOMNOIHZH!

X3 Battery Input: To a6poiopa OAWv TwV NOCOTATWV TWV PEUMATWV dev Npénel va unepPaivel Ta 40 A kai npénel va
neplopileTal and To NPonyoUUEVO GUVOEDEUEVO OTOIXEIO (EpYAOTNPIAKN NAPOXr PEULATOC).
J€ NEPINTWAN KN THPNONG KNopouv va npokAnBolv {nuieg Adyw unepBeppavong oto ES5392.1, ato ES5300 Housing kai

BAGBeg aTnv uyeia.

SuvOnkec nepIBAAOVTOC

MepiBaihov

Xpnon povo evrag KAEIOTOV KAl OTEYVMV XWPWV

Méy. BaBuoc plnavang

2

Enirpendpevn Beppokpaaia nepiBAANovTog

oTn Asimoupyia

5 °C 2w 40 °C (41 °F wg 104 °F)

EniTpenopevn Bepokpacia anobrikeuong

-20 °C £wc +85 °C (-4 °F £wc 185 °F)

SXETIKN uypaaia agpa

0 £w¢ 95% (xwpic dnuioupyia dpdaou)

"Yyog xpriong

péy. 2.000 m / 6.500 ft

ZuvTnpnon

Mia ouvTrpnon Tou NPoiovTog dev €ival anapaitnTn.

Eniokeun

S€ NEPINTWON NOU HIa ENICKEUN EVOG NPoIOVTOC UNIOHIKOU TNG ETAS eival anapaitnTn, oTeiAeTe To Npoidv oTnv ETAS.
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KaBapiopdg
'Evag kabapiopdg Tou npoiovTog dev NpoBAENETal.

YNoXpEWTIKA SNAWOIUEG OUTIEG

Opiopéva npoiovra Tng ETAS GmbH (n.x. Hovadec, nivakes, kahwdia) Xpnoiponololv eEapTAHATA e UNOXPEWTIKA
dNAWOIYEC ouoieg aUPPVa PE Tov kavoviopo REACH (EK) apiB.1907/2006. AsnTopepeic nAnpo@opiec Ba BpeiTe aTo
Downloadcenter (Kévtpo Afjyewv) ETAS oTig NMAnpogopieg nehatwv "REACH Declaration" <www.etas.com/Reach>.
AUTEC 0l NTANPOPOPIEG EVNHEPWVOVTAI GUVEXWC.

NAnpogopisc snikoivwviac ETAS

'Edpa ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 TnAépwvo: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart ®at;: +49 711 3423-2106
l'epuavia WWW: www.etas.com

Mposidonoinon! < nepinTwon Nou auTég ol UNodeiEeic aopaleiac dev TnpnBouv, UNopei va undp&el kivouvog
TPAUMATIOHOU akopn Kai 8avaTou i UNKwV gnpicv. MNa npieg anod akataAANAo XEIPIOWO f ano Wn evOedeIyWEVN Xpron ol
eTaipeieg Tou Opidou ETAS 1) ol eknpdownoi Toug dev avahapBavouv kapia euduvn. H ETAS npoo®epel eknaideuon yia
TOV £VOEDEIYUEVO XEIPIOPO auToU TOU NpoiovToc,.

ES5392.1, R06, 2019.11.06 Template: 00TE00084 V14
Item number: FOOK-800-051


http://www.etas.com/Reach

ETAS

ES5392.1

SIKKERHEDSANVISNING (Danish)

Advarsel! Bemaerk venligst fglgende sikkerhedsanvisninger, produktbeskrivelsen inklusive tekniske data og den tekniske
dokumentation, der kan downloades fra ETAS-hjemmesiden, <www.etas.com> (via Direct Product Access (Produkt-
Hurtig adgang)/Vaelg produkt). Benyt ikke produktet, hvis du ikke kan laese og/eller forstd informationerne om sikker
drift. Skulle du have spgrgsmél om sikker anvendelse, bedes du kontakte vores ETAS-hotline i dit omrade
<www.etas.com/hotlines>.

Med dette ETAS-produkt kan du styre systemer, der udfgrer sikkerhedsfunktioner (f.eks. i motorkgretgjer,
kgretgjskomponenter og prgvestande), andre sikkerhedsrelevante data eller sende disse data til viderebehandling.
Derfor kan det veere farligt at anvende produktet. Hvis det anvendes ukorrekt eller anvendes af personale uden
tilstraekkelig instruktion og erfaring med hé&ndteringen af sddanne produkter, er der risiko for skader pé liv og legeme
eller ejendom.

Vores produkter er udelukkende designet og frigivet til de anvendelser, der er anfgrt i produktbeskrivelsen.

Egnetheden til anvendelsesformél uden for den frigivne anvendelse (iseer under andre belastninger eller tekniske
betingelser) skal undersgges pé brugerens eget ansvar ved hjzelp af egnede foranstaltninger (iszer forsgg).

o ETAS-produkter, der overdrages som betaversioner af firmware, hardware og software, tjener udelukkende til
test og evaluering. Disse produkter er eventuelt endnu ikke forsynet med den ngdvendige tekniske dokumentation
og opfylder kun betinget kravene til frigivne serieprodukter, hvad angér fejlfrihed og kvalitet. Produktegenskaberne
kan derfor afvige fra produktbeskrivelsen og dine forventninger. Anvendelse bgr derfor kun ske under kontrollerede
testbetingelser. Brug ikke data og resultater fra betaversioner uden szerskilt verificering og validering, og giv dem
ikke videre til tredjemaend uden forudg&ende kontrol.

o Benyt ikke dette produkt, hvis du ikke har den ngdvendige erfaring og uddannelse til produktet.

o For korrekt handtering af ETAS-produkter findes der til produktproblemer af stgrre betydning s&kaldte Known Issue
Reports (KIR), som er tilgaengelige via internettet. De kan informere dig om tekniske virkninger og give oplysninger
om eksisterende Igsninger. Fgr ibrugtagning af dette produkt skal du derfor undersgge, om der findes en KIR til
den foreliggende produktversion og i givet fald vaere opmaerksom pd de indeholdte informationer. Known Issue
Reports finder du pd ETAS-hjemmesiden <http://www.etas.com/kir> (adgangskode til KIR-omrdde: KETASIR).

o Programkode eller program-styringsprocesser, der oprettes eller aendres ved hjaelp af ETAS-produkter, samt enhver
form for data, der er bestemt ved anvendelse af ETAS-produkter, skal fgr anvendelse eller videregivelse
kontrolleres for deres pélidelighed, kvalitet og egnethed.

) Hvis du benytter dette produkt i forbindelse med systemer med sikkerhedsfunktioner (f.eks. i motorkgretgijer,
kgretgjskomponenter og prgvestande), som har indflydelse pd systemadfaerden og pavirker sikkerheden, skal du
sikre, at systemet i tilfaelde af en fejlfunktion eller faresituation kan bringes i en sikker tilstand (f.eks. ngdstop- eller
n@ddrift).

o Ved anvendelse af dette produkt skal alle gaeldende forskrifter og love i relation til driften iagttages.

) Du bgr kun benytte dette ETAS-produkt samt dermed oprettet programkode og program-styringsprocesser i
offentlige omrader (f.eks. i trafikken), hvis disse forinden er testet, og det i den forbindelse er konstateret, at
anvendelsen og produktindstillingerne er sikre. Vi anbefaler derfor, at anvendelse kun sker pé afsluttede og
udpegede testomgivelser/-straekninger.

A Lees altid brugerhdndbogen fgr idrifttagning af produktet!
Generel arbejdssikkerhed

Overhold de eksisterende forskrifter vedrgrende arbejdssikkerhed og forebyggelse af ulykker. Ved brug af dette produkt
skal alle gaeldende forskrifter og love vedrgrende driften overholdes.
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Krav til brugeren og operatgrens pligter

Du ma kun montere, betjene og vedligeholde produktet, hvis du har den ngdvendige kvalifikation og erfaring til dette
produkt. Hvis produktet anvendes forkert eller anvendes af brugere uden tilstraekkelig kvalifikation, er der risiko for
skader pa liv og legeme eller ejendom.

Ansvaret for sikkerheden i systemer, der anvender produktet, pahviler systemintegratoren.

Bestemmelsesmaessig anvendelse
Produktet er et indstikskort til ES5300 systemhuset. Produktet m& udelukkende bruges i det dertil beregnede ES5300
systemhus fra ETAS og ikke som stand-alone-enhed.

Produktets anvendelsesformdl er fglgende:

¢ Anvendelse som bestanddel i industrielle laboratorieanordninger eller pd industrielle arbejdspladser

* Anvendelse som hardwareinterface til styreenheder i et Hardware-in-the-Loop (HiL) testsystem

» Anvendelse i samspil med ETAS software, der understgtter ES5300.1-A Housing og ES5300.1-B Housing

* Anvendelse som interface i samspil med softwareprogrammer, der betjener de standardiserede, dokumenterede og
dbne API'er til ETAS softwareprodukter

Produktet er ikke beregnet til fglgende:

» Anvendelse inden for et kgretgj pé veje

* Anvendelse som del af et livopretholdelsessystem

» Anvendelse som del af en medicinsk anvendelse

» Anvendelser, hvor misbrug kan fgre til kvaestelser eller skader

» Anvendelse i omgivelser, hvor der foreligger betingelser, som ligger uden for de specificerede omrader (se
"Omgivelsesbetingelser")

» Anvendelse med signalkonditionering, som ligger uden for de specificerede omrdder (se spaendinger, stremstyrker og
effektforbrug i kapitlet "Tekniske data".

Krav til produktets tekniske tilstand

Produktet svarer til det aktuelle tekniske niveau og overholder de anerkendte sikkerhedstekniske regler. Produktet mé
kun benyttes i teknisk fejlfri tilstand samt bestemmelsesmaessigt, sikkerheds- og risikobevidst under iagttagelse af den til
produktet hgrende dokumentation. Hvis produktet ikke benyttes bestemmelsesmaessigt, kan produktets beskyttelse
forringes.

Krav til driften
e  Brug kun produktet i overensstemmelse med specifikationerne i den tilhgrende brugerh&ndbog. Ved afvigende
brug er produktsikkerheden ikke garanteret.
e  Brug ikke produktet i et vadt eller fugtigt milja.
e Brug ikke produktet inden for eksplosionsfarlige omréder.

Elektrisk sikkerhed og strgmforsyning
Overhold de pa anvendelsesstedet geeldende forskrifter om elektrisk sikkerhed samt love og forskrifter om
arbejdssikkerhed!

A ADVARSEL!

Brandfare!

Brug kun sikringer, der modsvarer specifikationen i brugerhdndbogen til produktet! Kortslut aldrig defekte sikringer!
Manglende iagttagelse af sikringsspecifikationen kan fgre til overstrgm, kortslutning og brand.

Strgmforsyning
Produktets strgmforsyning sker ved hjzelp af ES5300.1-A Housing eller ved hjzelp af ES5300.1-B Housing via PCle-

Backplane-konnektoren.

Isoleringskrav til laboratoriestrgmforsyninger til koblingskredse, der er tilsluttet til HiL-systemet:

e Strgmforsyningen for tilsluttede koblingskredse skal vaere sikkert adskilt fra netspaendingen. Brug f.eks. et
bilbatteri eller en egnet laboratoriestrgmforsyning.

e  Brug kun laboratoriestrgmforsyninger med dobbelt beskyttelse mod forsyningsnettet (med dobbelt isolering /
med forstaerket isolering (DI/ RI)). Laboratoriestrgmforsyninger, der er i overensstemmelse med standarderne
IEC/EN 60950 eller IEC/EN 61010, opfylder disse krav.

e  Laboratoriestremforsyningen skal vaere godkendt til en anvendelseshgjde p& 2000 m og en omgivelses-
temperatur indtil 40 °C.
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Afbrydelse af spaending til indstikskort
SI& ES5300.1-A Housing og/eller ES5300.1-B Housing og eksterne spaendingsforsyninger fra, og traek netstikket og de
andre konnektorer pd indstikskortet ud. Vent mindst tre minutter, for du afmonterer indstikskortet.

Godkendte kabler
Signalledningerne ma ikke overskride en maks. laengde pa 3 m!

A ADVARSEL!

Brandfare!

Brug kun godkendte kabler til fremstilling af ledningsnet (f.eks. for tilslutning af styreenhed og eksterne belastninger).
De anvendte kabler skal isser vaere egnede til alle forekommende stremstyrker, spaendinger og temperaturer og veere
flammehaemmende iht. til en af de fglgende standarder IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

Ved tilslutning af laboratoriestrgmforsyninger og tilslutning af en ES4408.1 ma der kun benyttes kabler, som er godkendt
af ETAS. Tilsvarende kabler er specificeret i ES5392.1 brugerh&ndbogen i kapitlet "Tilbehgr".

Ved levering af en laboratoriestrgmforsyning, der er bestilt via ETAS, medfalger det passende kabel. En liste over
laboratoriestremforsyninger, der understgttes af softwaren, findes i RTC-brugerhdndbogen i afsnittet med beskrivelsen
af ES5392.

Krav til opstillingsstedet

A ADVARSEL!
Dette er en anordning klasse A. Denne anordning kan fordrsage teknisk stgj i boliger. I sa fald kan det kraeves af
brugeren, at han gennemfgrer rimelige foranstaltninger.

Krav til ventilationen

A FORSIGTIG!

Luftcirkulationen inden for ES5300.1-A Housing og ES5300.1-B Housing kan kun sikres, nér alle fri stikpladser er
afdaekket med frontplader. Ellers kan der opstd overtemperaturer, og overbelastningsbeskyttelsen til ES5300.1-A og/eller
ES5300.1-B kan udlgses. Monter derfor frontplader ved alle fri stikpladser!

Transport og montering

A FORSIGTIG!

Nogle af produktets komponenter kan beskadiges eller gdelsegges af elektrostatisk afladning. Lad indstikskortet veere i
transportemballagen, indtil det skal installeres.

Produktet ma kun udtages, konfigureres og monteres pé en arbejdsplads, der er sikret mod statisk afladning.

A FORSIGTIG!
For at undgd beskadigelse af indstikskortene og af LABCAR Housing og derved mulige skader pa ejendom og legeme
skal du vaere opmaerksom p& monteringsvejledningerne i de pdgzeldende brugerhdndbgger og anvisningerne i dem.

A FORSIGTIG!

Hvis kort (f.eks. ved ibrugtagning eller kalibrering) frigares, men ikke fjernes helt fra huset, skal de traekkes sd langt ud,
at afstanden mellem det enkelte kort og husets backplane er mindst 1 cm! Ellers er der risiko for kontakt mellem kortene
og gdelaeggelse af dem.

Tilslutning/fjernelse af enheder
For at undga kveestelser og hardwareskader bedes du overholde fglgende sikkerhedsforanstaltninger:
o  Pdfgr ikke produktets tilslutninger spaendinger, der ikke modsvarer specifikationerne for den pageeldende
tilslutning.
e Du mad ikke tilslutte enheder eller fierne enheder, mens ES5300.1-A Housing og/eller ES5300.1-B Housing eller
tilsluttede enheder er taendt. Sluk fgrst forES5300.1-A Housing og/eller ES5300.1-B Housing ved at lukke Real-
Time pc'en ned og aktivere taend-/sluk-kontakten pa bagsiden, og traek netstikket ud.
e Sgrg ved tilslutning af konnektorer for, at de fgres lige ind, og at ingen pins bgjes.
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Konfiguration som batteriknudesimulering eller hgjstrgmskontakt
Konfigurationen udfgres ved montering af medfglgende skruer med kombineret sekskantmgtrik, tandskive og
underlagsskive.

Channel 5 4 2 3 0 1

Skrue i cirkel: Hgjstrgmskontakt
Skrue i rombe: Batteriknudesimulering

A ADVARSEL!

Brandfare!

Ny konfigurering af kanalerne ved hjzelp af skruerne mé ikke ske oftere end 25 gange. Det maks. tilladte drejnings-
moment pd 0,8 Nm ma ikke overskrides. Ved tilsideszettelse kan kontakterne beskadiges. Hvis skruerne lgsnes for ofte
og skrues pd igen eller skrues for Igst pd, kan de elektriske kontakter forringes. Derved kan der ske store termiske tab
(hotspots), bueudladninger og hgijt spaendingsfald.

A FORSIGTIG!

Ved konfigurering af hgjstremskontakten skal man veere opmaerksom pd ekstern beskyttelsesbestykning (f.eks. frilabs-
dioder, varistorer, RCD netvaerk...) som beskyttelse mod overspaending/-belastning. Tilsideseettelse kan medfgre
gdelaeggelse af komponenterne og/eller udlgsning af den ikke-tilgaengelige sikring til den pdgaeldende kanal.

Speaendinger / strgmstyrker / effektforbrug

Konnektor

Overspaendingsbeskyttelse | X1 PwrCtrl — digitale indgange + 60V DC
Spaendingsomrdde X1 PwrCtrl — digitale indgange TTL5V DC
Maks. strgm X1 PwrCtrl — digitale indgange <3,5mA
Overspaendingsbeskyttelse | X1 PwrCtrl — digitale udgange + 20V DC
Spaendingsomrdde X1 PwrCtrl — digitale udgange TTL5V DC
Maks. strgm X1 PwrCtrl — digitale udgange 11 mA
Overspandingsbeskyttelse | X1 PwrCtrl — analoge ind/udgange + 60V DC

Spaendingsomrdde

X1 PwrCtrl — analoge indgange

0V DCtil 10V DC

Spaendingsomrade

X1 PwrCtrl — analoge udgange

0V DCtil 10 VDC

Maks. strgm X1 PwrCtrl — analoge udgange 10 mA
Overspaendingsbeskyttelse | X2 SwCtrl — udgange + 20V DC
Spaendingsomrade X2 SwCtrl — udgange TTL 5V DC
Maks. strgm X2 SwCtrl — udgange 11 mA
Maks. spaendinger X3 Battery Input — indgange + 60 VDC
Maks. sumstrgm X3 Battery Input — indgange <40A
Maks. spaendinger X4 Power 1/0O — MRC indgange 60V DC
Maks. strgm X4 Power I/O — MRC indgange 150 mA
Overspaendingsbeskyttelse | X4 Power I/O — TTL udgange + 20V DC
Speaendingsomrade X4 Power 1/O — TTL udgange TTL5V DC
Maks. strgm X4 Power I/O — TTL udgange 11 mA
Maks. spaending X4 Power I/O — hgijstrgm indgange + 60V DC
Maks. strgm X4 Power I/O — hgjstrgm indgange +15A

Strgmforbrug fra backplane

C0200

+3,3VDC:0,1A
+12V DC: 1,65 A
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A ADVARSEL!

Konnektoren X2 SwCtrl er udelukkende beregnet til tilslutning af en ES4408.1 Load Chassis og giver ingen
overbelastningsbeskyttelse.

Ved tilslutning af Switch Control udgangene til ikke-forudsete enheder er der risiko for gdeleeggelse af udgangene eller
en ikke-defineret adfaerd.

A ADVARSEL!

X3 Battery Input: Summen af alle stremvaerdierne ma ikke overstige 40 A og skal begraenses ved hjeelp af det
forkoblede element (laboratoriestréamforsyning).

Ved tilsidesaettelse kan der pa grund af overophedning fordrsages skader pd ES5392.1, pd ES5300 Housing og
sundhedsskader.

Omagivelsesbetingelser

Omgivelser M& kun anvendes i lukkede og tgrre rum
Maks. tilsmudsningsgrad 2

Tilladt omgivelsestemperatur under drift 5 °C il 40 °C (41 °F til 104 °F)

Tilladt opbevaringstemperatur -20 °C til +85 °C (-4 °F til 185 °F)
Relativ luftfugtighed 0 til 95% (ikke kondenserende)
Anvendelseshgijde maks. 2000 m/ 6500 ft

Vedligeholdelse
Produktet kraever ingen vedligeholdelse.

Reparation
Skulle en reparation af et ETAS hardwareprodukt veere ngdvendig, bedes du sende produktet til ETAS.

Renggring
Produktet skal ikke renggres.

Deklarationspligtige stoffer

Til nogle produkter fra ETAS GmbH (f.eks. moduler, boards, kabler) benyttes komponenter med deklarationspligtige
stoffer iht. REACH-forordningen (EF) nr.1907/2006. Detaljerede oplysninger finder du i ETAS downloadcenteret i
kundeinformationen "REACH Declaration" <www.etas.com/Reach>. Disse informationer opdateres konstant.

ETAS kontaktinformation

ETAS hovedsaede

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefax: +49 711 3423-2106
Tyskland WWW:  www.etas.com

Advarsel! Hvis disse sikkerhedsanvisninger ikke iagttages, kan der veere fare for liv og legeme eller ejendom.
Selskaberne i ETAS-gruppen eller deres repraesentanter kan ikke ggres ansvarlige for skader, der opstdr ved ukorrekt
betjening eller ikke-bestemmelsesmaessig brug. ETAS tilbyder traening i korrekt betjening af dette produkt.
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OHUTUSTEAVE (Estonian)

Hoiatus! Jargige jargmisi ohutusndudeid, tootekirjeldust koos tehniliste andmetega ja tehnilist dokumentatsiooni, mille
saab alla laadida ETASi veebilehelt <www.etas.com> (valige lingi Direct Product Access (Kiirjuurdepaas toodetele) / all
toode). Arge kasutage toodet, kui te ei saa ohutut kasutamist puudutavat teavet lugeda ja/vdi ei saa sellest aru. Kui teil
tekib ohutu kasutamise kohta kiisimusi, helistage palun ETASi infotelefonile oma regioonis <www.etas.com/hotlines>.

See ETASI toode vdimaldab juhtida ohutusfunktsioone téitvaid slisteeme (nt mootorsdidukites, sdidukikomponentides ja
katsestendides), ohutusandmeid muuta voi edasitd6tlemiseks eraldada. Seetdttu voib toote kasutamine olla ohtlik. Vale
kasutamine vdi kasutamine sarnaste toodete kditlemise osas kogenematu ja piisavalt juhendamata personali poolt voib
pohjustada kehavigastusi, surma voi ainelist kahju.

Meie tooted on ette nahtud ja lubatud ainult tootekirjelduses esitatud kasutusviiside jaoks.

Toote sobivus kasutusviisi jaoks, mis ei kuulu lubatud kasutusviiside hulka (eriti teistsuguste koormuste voi tehniliste
tingimuste korral), tuleb kasutaja vastutusel sobivate meetmetega (eelkdige katsetega) kindlaks teha.

o ETASI tooted, mis tehakse kattesaadavaks plisivara, riistvara ja tarkvara beetaversioonidena, on mdeldud ainult
katsetamiseks ja hindamiseks. Neil toodetel ei pruugi veel olla vastavat tehnilist dokumentatsiooni ning nad
téidavad digsuse- ja kvaliteedindudeid turule lubatud seeriatoodetele ainult tingimisi. Seetdttu voib toote toimimine
erineda tootekirjeldusest ja teie ootustest. Seeparast tuleks toodet kasutada ainult kontrollitud katsetingimustes.
Arge kasutage beetaversioonide andmeid ja tulemusi ilma tdiendava verifitseerimise ja valideerimiseta ning drge
andke neid kolmandatele isikutele edasi ilma eelneva kontrollita.

o Arge kasutage toodet, kui teil ei ole toote kasutamiseks vajalikke kogemusi ega véljadpet.

o ETASi toodete korrektseks kasutamiseks on olulisemate tooteprobleemide kohta internetti tiles pandud Known
Issue Reports (KIR). Need teavitavad tehnilistest m3judest ja pakuvad olemasolevaid lahendusi. Enne kéesoleva
toote kasutuselevottu tuleb seetdttu kontrollida, kas vastaval tooteversioonil on KIR, ja vajaduse korral selle teavet
jargida. Known Issue Reports leiate ETASI veebilehelt <www.etas.com/kir> (KIRide ala parool: KETASIR).

o ETASi toodetega genereeritud voi muudetud programmikoode ja programmijuhtimisprotsesse ning igasuguseid
ETASi toodetega leitud andmeid tuleb enne nende kasutamist voi edasiandmist kontrollida usaldusvaarsuse,
kvaliteedi ja sobivuse osas.

o Toote kasutamisel koos ohutusfunktsioone taitvate siisteemidega (nt mootorsGidukites, sdidukikomponentides ja
katsestendides), mis mojutavad siisteemi toimimist ja ohutust, tuleb veenduda, et slisteemi saab torke voi ohu
korral viia turvalisse olekusse (nt avariivdljallilitus- voi avariikaitusreziimi).

o Selle toote kasutamisel tuleb jérgida koiki toote kaitamist puudutavaid kehtivaid eeskirju ja seadusi.

) Seda ETASi toodet ja sellega genereeritud programmikoode ning programmijuhtimisprotsesse tuleks avalikes
kohtades (nt teeliikluses) kasutada ainult siis, kui neid on eelnevalt katsetatud ja kindlaks tehtud, et kasutamine
ning toote seaded on ohutud. Soovitame kasutamist ainult suletud ja vastavaks otstarbeks ette nahtud katsealadel
voi -teedel.

A Enne toote kasutuselevGtmist lugege kindlasti kasutusjuhendit!
Uldine té6ohutus

Jargige tdoohutuse ja Gnnetuste ennetamise eeskirju. Selle toote kasutamisel tuleb jargida koiki toote kditamist
puudutavaid eeskirju ja seadusi.
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Noudmised kasutajale ja kditaja kohustused

Toodet tohivad paigaldada, kasutada ja hooldada ainult selle toote jaoks ndutava kvalifikatsiooni ja kogemustega isikud.
Vale kasutamine voi kasutamine ilma piisava kvalifikatsioonita vGib pohjustada surma, vigastusi voi ainelist kahju.
Toodet kasutavate siisteemide ohutuse eest vastutab slisteemide integreerija.

Otstarbekohane kasutamine
Toode on pistikkaart ES5300-slisteemikorpuse jaoks. Toodet tohib kasutada ainult ETASi selleks ettenahtud ES5300-
slisteemikorpuses, mitte autonoomselt.

Toote kasutusotstarve on jargmine:

 kasutamine komponendina todstuslikes laborites voi toostuslikel tédkohtadel

¢ kasutamine juhtseadmete riistvaraliidesena Hardware-in-the-Loop-testimisstisteemis (HiL)

 kasutamine koos ETASI tarkvaraga, mis on kasutatav korpusega ES5300.1-A Housing ja ES5300.1-B Housing
¢ kasutamine liidesena koos tarkvaraprogrammidega, mis kasutavad ETASi tarkvaratoodete standarditud,
dokumenteeritud ja avatud rakendusliideseid.

Toode ei ole ette ndhtud jargmiseks kasutuseks:

« kasutamine sdidukis tanaval

e kasutamine elushoidmise stisteemi osana

¢ kasutamine meditsiinirakenduse osana

« kasutamine, kui vaarkasutuse tagajarjeks voivad olla vigastused voi kahjud

¢ kasutamine keskkonnas, kus tingimused ei jaa ettendhtud vahemike piiridesse (vt jaotist , Keskkonnatingimused")
¢ kasutamine signaalide konditsioneerimisseadmega, mis ei jaa ettenahtud vahemike piiridesse (vt pinge, voolu ja
sisendvOimsuse vaartusi peatiikis , Tehnilised andmed").

Nouded toote tehnilisele seisundile

Toode vastab tehnika nitdistasemele ja tunnustatud ohutushoiureeglitele. Toodet tohib kasutada ainult tehniliselt
veatus seisundis, vastavalt kasutusotstarbele, teadlikuna ohutusest ja ohtudest ning jargides toote juurde kuuluvat
dokumentatsiooni. Kui toodet ei kasutata vastavalt kasutusotstarbele, vdib see mdjutada toote kaitset.

Kasutusnduded
e Kasutage toodet ainult vastavalt selle kasutusjuhendis antud spetsifikatsioonidele. Teistsuguse kasutamise
korral ei ole tooteohutus tagatud.
¢ Arge kasutage toodet marjas ega niiskes keskkonnas.
e Arge kasutage toodet plahvatusohtlikus piirkonnas.

Elektriohutus ja voolutoide
Jargige paigalduskohas kehtivaid elektriohutuseeskirju ning tédohutusseadusi ja -eeskirju!

A HOIATUS!

Tuleoht!

Kasutage ainult kaitsmeid, mis vastavad toote kasutusjuhendis toodud spetsifikatsioonile! Arge kunagi sillake defektseid
kaitsmeid!

Spetsifikatsioonile mittevastavate kaitsmete kasutamine vdib pdhjustada liigvoolu, lihiseid ja tulekahjusid.

Voolutoide
Toodet varustab vooluga korpus ES5300.1-A Housing v6i ES5300.1-B Housing PCle-pdhiplaadi pistmiku kaudu.

Isolatsiooninduded Hil-slisteemiga ihendatud liilitusahelate laboritoiteplokkidele

e Uhendatud liilitusahelate voolutoide peab olema ohutult vBrgupingest eraldatud. Kasutage naiteks kdivitusakut
vOi sobivat laboritoiteplokki.

e Kasutage ainult toitevorgu suhtes topeltkaitsega (topeltisolatsiooniga / tugevdatud isolatsiooniga (DI / RI))
laboritoiteplokki. Standarditele IEC/EN 60950 voi IEC/EN 61010 vastavad laboritoiteplokid tdidavad need
nduded.

¢ Laboritoiteplokk peab olema lubatud kasutamiseks 2000 m kdrgusel ja keskkonnatemperatuuril kuni 40 °C.

Pistikkaardi lulitamine pingevabaks
Lulitage ES5300.1-A Housing voi ES5300.1-B Housing ja vélised toiteallikad vélja ning tdmmake vorgupistik ja teised
pistikkaardi pistikud valja. Enne pistikkaardi eemaldamist oodake vahemalt kolm minutit.
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Lubatud kaablid
Signaalikaablid ei tohi olla pikemad kui 3 m!

A HOIATUS!

Tuleoht!

Kasutage (nt juhtseadme ja valiste koormuste thendamiseks mdeldud) juhtmestikes ainult lubatud kaableid.
Kasutatavad kaablid peavad eelkdige sobima esineda vdiva voolu, pinge ja temperatuuriga ning neil peavad olema
leegilevikut aeglustavad omadused vastavalt (ihele jargmistest standarditest: IEC60332-1-2, IEC60332-2-2,
UL2556/UL1581VW-1!

Laboritoiteploki Gihendamiseks ja ES4408.1 (ihendamiseks tohib kasutada ainult ETASi poolt lubatud kaableid. Vastavate
kaablite spetsifikatsioon on toodud ES5392.1 kasutusjuhendi peatiikis , Tarvikud".

ETASI kaudu tellitud laboritoiteplokiga on kaasas sobiv kaabel. Tarkvaraga kasutatavate laboritoiteplokkide loendi leiate
RTC kasutusjuhendist mudelit ES5392 kirjeldavast jaotisest.

Nouded paigalduskohale

A HOIATUS!
Tegemist on A-klassi seadmega. See seade voib elupiirkonnas pohjustada raadiohdireid. Sel juhul voib kaitajalt nduda
vastavate meetmete votmist.

Ventilatsiooninduded

A ETTEVAATUST!

Ohuringlus korpustes ES5300.1-A Housing ja ES5300.1-B Housing on tagatud ainult siis, kui kdik vabad pesad on kaetud
esiplaatidega. Vastasel juhul voib tekkida tilekuumenemine ja aktiveeruda ES5300.1-A voi ES5300.1-B
lletemperatuurikaitse. Seetottu paigaldage koigile vabadele pesadele esiplaadid!

Transport ja paigaldamine

A ETTEVAATUST!

Toote mdned komponendid vdivad elektrostaatiliste lahenduste tottu kahjustuda voi havida. Jatke pistikkaart kuni selle
paigaldamiseni transpordipakendisse.

Toodet tohib pakendist valja votta, konfigureerida ja paigaldada ainult elektrostaatiliste lahenduste vastu kaitstud kohas.

A ETTEVAATUST!
Et valtida pistikkaartide ja LABCAR Housingu kahjustamist ning sellest tuleneda vdivaid kahjusid varale ja tervisele,
jargige paigaldusjuhendeid ja nende suuniseid vastavates kasutusjuhendites.

A ETTEVAATUST!

Kui kaardid (nt kasutuselevétul voi kaliibrimisel) vabastatakse, aga neid ei voeta korpusest taielikult vélja, tuleb kaardid
nii kaugele valja tdmmata, et kaugus kaardi ja korpuse pdhiplaadi vahel oleks vahemalt 1 cm! Vastasel juhul voib
kaartide vahel tekkida kontakt ja kaardid voivad havida.

Seadmete {ihendamine/lahutamine
Vigastuste ja tarkvara kahjustamise valtimiseks rakendage jérgmisi ettevaatusabindusid.

e Arge pange ihtegi toote hendust pinge alla, mis ei vasta selle Ghenduse spetsifikatsioonile.

e Arge Uhendage ega lahutage Uhtki seadet, kui ES5300.1-A Housing v&i ES5300.1-B Housing vdi (ihendatud
seadmed on sisse lilitatud. Eelnevalt lilitage ES5300.1-A Housing voi ES5300.1-B Housing vélja, sulgedes
reaalaja-personaalarvuti ja vajutades tagakiiljel sisse/vélja lilitit, ning tdmmake vdrgupistik vélja.

o Pistikute thendamisel jalgige, et sisestaksite need otse ega painutaks kontakte.

Akusdlmematkuri- voi tugevvooluliiliti-konfiguratsioon
Konfigureerimiseks paigaldatakse tarnekomplektis olevad kruvid koos kuuskantmutri, hammasseibi ja alusseibiga.

Channel 5 4 2 3 0 1

Ringiga Umbritsetud kruvi: tugevvooluliiliti
Ruuduga mbritsetud kruvi: akusdlmematkur
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A HOIATUS!

Tuleoht!

Kanaleid ei tohi kruvide abil konfigureerida rohkem kui 25 korda. Maksimaalset péérdemomenti 0,8 Nm ei tohi liletada.
Vastasel juhul voivad kontaktid kahjustuda. Kui kruvisid keeratakse lahti ja kinni liiga sageli voi need keeratakse kinni
liiga l0dvalt, vGivad elektrilised kontaktid halveneda. See voib pohjustada suurt termokadu (kuumi punkte),
kaarlahendusi v3i suurt pingelangu.

A ETTEVAATUST!

Tugevvooluliiliti-konfiguratsiooni korral tuleb kaitseks lilepinge ja lilekoormuse eest luua valine kaitseahel (nt
kaitsedioodid, varistorid, RCD-vorgud jne). Vastasel juhul vdivad komponendid hévida voi aktiveeruda vastava kanali
mitteligipaasetav kaitse.

Pinge/vool/sisendvdimsus

Pistmik
Ulepingekaitse X1 PwrCtrl — digitaalsisendid + 60V DC
Pingevahemik X1 PwrCtrl — digitaalsisendid TTL5VDC
Max vool X1 PwrCtrl — digitaalsisendid <3,5mA
Ulepingekaitse X1 PwrCtrl — digitaalvaljundid + 20V DC
Pingevahemik X1 PwrCtrl — digitaalvaljundid TTL5VDC
Max vool X1 PwrCtrl — digitaalvaljundid 11 mA
Ulepingekaitse X1 PwrCtrl — analoogsisendid/-valjundid | £ 60 V DC
Pingevahemik X1 PwrCtrl — analoogsisendid 0V DC kuni 10 V DC
Pingevahemik X1 PwrCtrl — analoogvaljundid 0V DC kuni 10V DC
Max vool X1 PwrCtrl — analoogvaljundid 10 mA
Ulepingekaitse X2 SwCtrl — véljundid + 20V DC
Pingevahemik X2 SwCtrl — valjundid TTL5VDC
Max vool X2 SwCtrl — véljundid 11 mA
Max pinge X3 Battery Input — sisendid + 60V DC
Max koguvool X3 Battery Input — sisendid <40A
Max pinge X4 Power I/0 — MRC sisendid 60 V DC
Max vool X4 Power I/O — MRC sisendid 150 mA
Ulepingekaitse X4 Power I/O — TTL valjundid + 20V DC
Pingevahemik X4 Power I/O — TTL valjundid TTL5V DC
Max vool X4 Power I/O — TTL valjundid 11 mA
Max pinge X4 Power 1/0O — tugevvoolusisendid + 60V DC
Max vool X4 Power I/O — tugevvoolusisendid +15A
Voolutarbimine pShiplaadi kaudu | CO200 +3,3VDC:0,1A

+12VDC: 1,65A

A HOIATUS!

Pistmik X2 SwCtrl on ette nahtud ainult korpuse ES4408.1 Load Chassis ihendamiseks ega paku kaitset tlekoormuse
eest.

Lalitite juhtseadise valjundite Gihendamisel selleks mitte ettendhtud seadmetega vdivad véljundid hadvida vdi seadmed
ettendgematult kaituda.

A HOIATUS!

X3 Battery Input: Kdigi absoluutvoolude summa ei tohi liletada 40 A ja seda tuleb piirata etteliilitatud elemendiga
(laboritoiteplokiga).
Vastasel juhul v&ib ES5392.1 voi ES5300 Housing lilekuumenemise tottu kahjustuda voi tekkida tervisekahju.
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Keskkonnatingimused

Keskkond Kasutage ainult suletud ja kuivas ruumis
Max saasteaste 2

Lubatud keskkonnatemperatuur t66 ajal 5 °C kuni 40 °C (41 °F kuni 104 °F)
Lubatud hoidmistemperatuur —20 °C kuni +85 °C (-4 °F kuni 185 °F)
Suhteline dhuniiskus 0% kuni 95% (mittekondenseeruv)
Kasutuskorgus max 2000 m / 6500 ft

Hooldus

Toode ei vaja hooldust.

Parandamine
Saatke parandamist vajav ETAS:i riistvaratoode ETASile.

Puhastamine
Toote puhastamine ei ole ette néhtud.

Deklareeritavad ained }

Mdnedes ETAS GmbH toodetes (nt moodulid, triikkplaadid, kaablid) on REACH-mé&aruse (EU) nr 1907/2006 jargi
deklareeritavaid aineid sisaldavaid komponente. Uksikasjaliku teabe leiate ETASI allalaadimiskeskusest klienditeabe
+REACH Declaration" alt <www.etas.com/Reach>. Seda teavet uuendatakse pidevalt.

ETASi kontaktteave

ETASi peakontor

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Faks:  +49 711 3423-2106
Germany WWW:  www.etas.com

Hoiatus! Nende ohutusnduete eiramise tagajarjeks voib olla surm, kehavigastused vdi aineline kahju. ETAS-kontserni
ettevotted ja esindajad ei vastuta toote valest kaitamisest voi otstarbele mittevastavast kasutamisest tingitud kahjude
eest. ETAS pakub koolitusi toote korrektse kasutamise kohta.
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TURVALLISUUSOHJE (Finnish)

Varoitus! Huomioi seuraavat turvallisuusohjeet, tuotekuvaus, tekniset tiedot ja tekniset asiakirjat, jotka voit ladata
ETAS-verkkosivulta, <www.etas.com> (Direct Product Access (Tuotteen pikahaku)/Tuotteen valinta kautta). Ald kéyta
tuotetta, jos et pysty lukemaan ja/tai ymmartdmaan turvallisen kayton ohjetietoja. Jos sinulla turvallista kdyttod koskevia
kysymyksid, ota yhteyttd oman maasi ETAS-Hotlineen <www.etas.com/hotlines>.

Téma ETAS-tuote mahdollistaa jarjestelmien ohjauksen, jotka suorittavat turvallisuustoimintoja (esim. autoissa, auton
osissa ja testipenkeissd), turvallisuuteen liittyvien tietojen muuttamisen tai niiden valmistelun edelleen kasittelya varten.
Siksi tdman tuotteen kayttd voi olla vaarallista. Jos tuotetta kdytetaan epdasianmukaisesti tai riittamattéman koulutuksen
tai kokemuksen omaavan henkilokunnan taholta, téma voi aiheuttaa henkilo- ja esinevahinkoja tai jopa kuoleman.

Tuotteemme on tarkoitettu ja hyvaksytty vain tuotekuvauksen mukaisiin kayttdkohteisiin.

Jos tuotetta halutaan kayttaa hyvaksytysta kayttétavasta poikkeavalla tavalla (varsinkin muilla kuormilla tai teknisilla
vaatimuksilla), talldin kdyttajan on testattava omalla vastuullaan sopivilla toimenpiteilld (etenkin kokeilla), etta tuote
soveltuu kyseiseen kayttoon.

o ETAS-tuotteet, jotka annetaan kdyttoon kiintean ohjelmiston, laitteiden ja ohjelmiston betaversioina, ovat
tarkoitettu yksinomaan testaukseen ja arviointiin. Naille tuotteille ei mahdollisesti ole viela laadittu kaikkia vastaavia
teknisia asiakirjoja ja ne tayttavat hyvaksyttyjen sarjatuotteiden virheettdmyys- ja laatuvaatimukset vain osittain.
Siksi tuotteen toiminta saattaa poiketa tuotteen kuvauksesta ja tuotteelle asettamistasi odotuksista. Taman takia
kayton tulee tapahtua vain kontrolloiduissa testausolosuhteissa. Ala kdytd betaversioista peradisin oleva tietoja ja
tuloksia ilman erillista tarkistusta ja hyvaksyntéa alaka luovuta niitd ennen ennalta tehtya tarkastusta kolmansille
osapuolille.

o Al3 kayts tité tuotetta, jos sinulla ei ole tuotteen k&yttd6n tarvittavaa kokemusta ja koulutusta.

o ETAS-tuotteiden asianmukaista kayttda varten Internetissa on olennaisiin tuoteongelmiin liittyvia Known Issue
Reports (KIR) -asiakirjoja. Niissa kerrotaan teknista vaikutuksista ja annetaan ongelmien ratkaisuohjeita. Siksi
ennen tuotteen kayttdonottoa sinun tulee tarkastaa, onko kyseiselle tuoteversiolle KIR-raporttia. Huomioi
tarvittaessa siind annetut tiedot. Known Issue Report -asiakirjat ovat ETAS-verkkosivustolla <www.etas.com/kir>
(KIR-alueen salasana: KETASIR).

o Ohjelmakoodi tai ohjelman ohjausprosessit, jotka luodaan tai muutetaan ETAS-tuotteilla seka kaikentyyppiset tiedot,
jotka madritetaan ETAS-tuotteiden kaytolla, taytyy tarkastaa luotettavuuden, laadun ja soveltuvuuden osalta ennen
niiden kayttoa tai edelleen luovutusta.

o Jos kaytat tata tuotetta turvallisuustoimintoja sisaltavien jarjestelmien yhteydessa (esim. autoissa, auton
komponenteissa ja testipenkeissa), jotka vaikuttavat jarjestelman toimivuuteen ja turvallisuuteen, talldin sinun
taytyy varmistaa, etta jarjestelman saa ohjattua turvalliseen tilaan jarjestelman toimintavirheen tai vaaratilanteen
yhteydessa (esim. hdtdsammutus tai hatakaytto).

e  Taman tuotteen kaytdssa on noudatettava kaikkia voimassa olevia toimintaan liittyvia maarayksia ja lakeja.

) Kayta tata ETAS-tuotetta, silld luotua ohjelmakoodia ja ohjelman ohjausprosessia yleisilla alueilla (esim.
tieliikenteessa) vain, kun olet testannut ne ennalta ja todennut testin perusteella niiden kayton ja tuoteasetukset
turvallisiksi. Siksi suosittelemme kdyttdmaan tuotetta vain suljetuissa ja erillisissa testiymparistdissa tai -radoilla.

A Lue ennen tuotteen kayttdonottoa ehdottomasti kayttdjan kasikirja!

Yleinen ty6turvallisuus

Noudata annettuja ty6turvallisuus- ja tapaturmantorjuntamaarayksia. Taman tuotteen kdytdssa tdytyy noudattaa
voimassaolevia kayttoa koskevia maarayksia ja lakeja.
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Kayttdjaan kohdistuvat vaatimukset ja kayttdjén velvollisuudet

Asenna tama tuote seka kayta ja huolla sita vain, jos sinulla on tuotteen osalta vaadittava patevyys ja kokemus.
Vaadranlainen kaytto tai sellaisten kayttdjien suorittama kaytto, jotka eivat ole riittavan patevia, voi johtaa hengenvaaraan,
terveyshaittoihin tai esinevahinkoihin.

Tuotetta kayttavien jarjestelmien turvallisuus on jérjestelman integroijan vastuulla.

Maaraystenmukainen kaytté
Tuote on ES5300 jarjestelmakotelolle tarkoitettu piirikortti. Tuotetta saa kayttaa vain sille tarkoitetussa ETASin ES5300
jarjestelmakotelossa. Sita ei saa kdyttaa erillisena (stand alone) yksikkdna.

Tuotteen kayttétarkoitus on seuraava:

o Kaytto teollisten laboratoriolaitteiden komponenttina tai teollisuuden tyopisteissa

o Kayttd ohjainlaitteiden laitteistorajapintana Hardware-in-the-Loop-testausjarjestelmassa (HiL)

o Kayttd ETAS-ohjelmiston yhteydessa, joka tukee koteloita ES5300.1-A Housing ja ES5300.1-B Housing

» Kaytto rajapintana ohjelmisto-ohjelmien yhteydessd, jotka kayttavat ETAS-ohjelmistotuotteden standardoituja,
dokumentoituja ja avoimia API-sovelluksia

Tuote ei sovellu seuraaviin kayttétarkoituksiin:

o Kaytto autossa tieliikenteessa

o Kaytto elintoimintojen yllapitojarjestelman osana

o Kaytto ladketieteellisen kayttosovelluksen osana

o Kayttotarkoitukset, joissa vadrinkdytto saattaa johtaa tapaturmiin tai vaurioihin

o Kayttd ymparistdissd, joiden olosuhteet eivdt vastaa maaritettyja rajoja (katso “"Ymparistdolosuhteet”)

¢ Kaytt6 signaalinmuuntimen kanssa, jonka ominaisuudet eivat vasta maaritettyja rajoja (katso jannitteet, sahkdvirrat ja
tehonotto luvussa "Tekniset tiedot”.

Tuotteen teknisen kehityksen tilaan kohdistuvat vaatimukset

Tuote vastaa tekniikan viimeisintd kehitystasoa seka tunnustettuja turvallisuusteknisia saantéja. Tuotetta saa kayttaa
vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa. Tuotteen kaytdossa on huomioitava sen asiakirjoissa annetut
maadraykset, turvallisuusohjeet ja varoitukset. Tuotteen suojaus saattaa heikentyd, jos sita kdytetddan maaraysten
vastaisesti.

Kaytt6on kohdistuvat vaatimukset
e  Kayta tuotetta vain siihen kuuluvan kayttdjan kasikirjan erittelyjen mukaisesti. Poikkeavan kdytdn tapauksessa
tuotteen turvallisuutta ei voida taata.
o Al3 kayta tuotetta mérdassa tai kosteassa ymparistdssa.
o Al kayta tuotetta rajahdysvaarallisilla alueilla.

Sahkéturvallisuus ja virtaldhde
Noudata kayttopaikassa voimassa olevia sahkdturvallisuutta koskevia maarayksia seka tydturvallisuutta koskevia lakeja ja
maarayksia!

A VAROITUS!

Tulipalon vaara! )

Kayta vain sellaisia sulakkeita, jotka tayttévat tuotteen kayttdjan kasikirjassa ilmoitetut vaatimukset! Ald missaan
tapauksessa ohita viallisia sulakkeita!

Turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyonti saattaa aiheuttaa ylivirtoja, oikosulkuja ja tulipaloja.

Virtaldhde
Tuote saa sahkdvirtaa kotelosta ES5300.1-A Housing tai ES5300.1-B Housing PCle-Backplane-pistokeliittimen kautta.

Eristysvaatimukset Hil-jarjestelméén liitettyjen virtapiirien laboratoriovirtaldhteille:

e Jdrjestelmaan liitettyjen virtapiirien virtalahde taytyy erottaa luotettavasti verkkojannitteesta. Kayta esim. auton
akkua tai sopivaa laboratoriovirtaldhdetta.

e Kayta vain sellaisia laboratoriovirtaldhteitd, joissa on kaksoissuojaus sahkdverkkoon ndhden (varustettu
kaksoiseristykselld / vahvistetulla eristyksella (DI/ RI)). Standardien IEC/EN 60950 tai IEC/EN 61010 mukaiset
laboratoriovirtalahteet tayttavat nama vaatimukset.

e Laboratoriovirtaldhteelld taytyy olla hyvaksyntd 2000 metrin kayttdkorkeudelle ja maks. 40 °C:n ympariston
lampdtilalle.

Piirikortin jénnitevapaa kytkenta
Kytke ES5300.1-A Housing tai ES5300.1-B Housing ja ulkoiset virtaldhteet pois paalta ja irrota sahkopistoke ja muut
pistokeliittimet piirikortista. Odota vahintddn kolme minuuttia, ennen kuin irrotat piirikortin.
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Sallitut kaapelit
Signaalijohdot saavat olla korkeintaan 3 metrin pituisia!

A VAROITUS!

Tulipalon vaara!

Kayta vain hyvaksyttyja kaapeleita, kun teet johdinsarjoja (esim. ohjainlaitteiden ja ulkoisten kuormien liitdntaan).
Kaytettavien kaapelien téytyy soveltua varsinkin kayton aikaisille sahkdvirroille, jannitteille ja lampdtiloille ja niiden taytyy
olla syttymista estdvia standardin IEC60332-1-2, IEC60332-2-2 tai UL2556/UL1581VW-1 mukaan!

Laboratoriovirtaldhteiden kytkentaan ja ES4408.1:n kytkentddn saa kdyttaa vain ETAS-yhtion hyvaksymaa kaapelia.
Asiaankuuluvat kaapelit on eritelty ES5392.1 kayttajan kasikirjan luvussa "Tarvikkeet".

ETAS-yhtitn kautta tilatun laboratoriovirtaldhteen vakiovarustuksen mukana toimitetaan sopiva kaapeli. Ohjelmiston
tukemien laboratoriovirtalahteiden luettelon voit katsoa RTC kayttajan kasikirjan kappaleesta ES5392 kuvaus.

Asennuspaikkaan kohdistuvat vaatimukset

A VAROITUS!
Tama on luokan A laite. Laite voi aiheuttaa radiohairi6ita asuintiloissa. Tallaisessa tapauksessa laitteen haltijaa voidaan
vaatia suorittamaan asiaankuuluvat toimenpiteet.

Tuuletukseen kohdistuvat vaatimukset

A VARO!

Mallin ES5300.1-A Housing ja ES5300.1-B Housing tehokas ilmanvaihto on varmistettu vain, kun kaikki kytkentapaikat on
peitetty etulevyilla. Muutoin voi ilmeta ylikuumenemista ja mallin ES5300.1-A tai ES5300.1-B ylildampdsuoja saattaa
laueta. Asenna siksi etulevyt kaikkiin vapaisiin kytkentapaikkoihin!

Kuljetus ja asennus

A VARO!

Sahkostaattiset purkaukset saattavat vaurioittaa tai rikkoa tuotteen tiettyja komponentteja. Jata piirikortti kuljetus-

pakkaukseen siihen saakka, kunnes se asennetaan.

Tuote tulee ottaa pakkauksesta, konfiguroida ja asentaa vain sellaisessa tydpisteessd, joka on suojattu staattisen sahkon
purkautumisen varalta.

A VARO!

Noudata kayttboppaassa olevia asennusohjeita ja neuvoja, jotta saat estettya piirikorttien ja LABCAR Housingin
vaurioitumisen, esinevauriot ja tapaturmat.

A VARO!

Jos korttien lukitus avataan (esim. kayttéonotossa tai kalibroinnissa), mutta niita ei oteta kokonaan pois kotelosta, tall6in
niita taytyy vetaa hieman ulospain niin, etta kyseisen kortin ja kotelon piirilevyn keskindinen etdisyys on vahintadn 1 cm!
Muuten korttien valille voi muodostua sahkdkosketuksia ja ne saattavat rikkoutua.

Laitteiden kytkentd/irrotus
Noudata seuraavaa varotoimenpiteita tapaturmien ja laitteistovaurioiden estamiseksi:

o Al3 altista tuotteen liitdntdja jannitteille, jotka eivit vastaa kulloisenkin litdnnan erittelyja.

e Al3 kytke tai irrota laitteita, kun ES5300.1-A Housing tai ES5300.1-B Housing tai jarjestelméaan liitetyt laitteet
ovat kytkettyna paalle. Kytke ennakolta ES5300.1-A Housing tai ES5300.1-B Housing pois paalta. Aja sitd varten
Real-Time PC alas, paina taustapuolen virtakytkin pois paaltd ja veda sahkopistoke irti pistorasiasta.

e Huomioi pistokeliittimien kytkennassa, etta ohjaat ne paikalleen suorassa asennossa ja ettet taivuta liittimia.

Konfigurointi akkusolmun simulaationa tai suurvirtakytkimena
Konfigurointi tapahtuu asentamalla vakiovarustukseen sisaltyvét ruuvit kuusiomutterin, hammaslevyn ja aluslevyn
yhdistelméan kanssa.

Channel 5 4 2

Ruuvi ympyrassa suurvirtakytkin
Ruuvi vinonelidssa: akkusolmun simulaatio
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A VAROITUS!

Tulipalon vaara!

Kanavien uudelleen konfigurointi ruuvien avulla on sallittua korkeintaan 25 kertaa. Suurinta sallittua 0,8 Nm
vaantdmomenttia ei saa ylittdd. Ohjeen noudattamisen laiminlydnti saattaa johtaa koskettimien vaurioitumiseen. Jos
ruuvit avataan ja kiinnitetdan liian usein tai asennetaan liian 16ysasti, talldin sdhkdkosketukset saattavat huonontua.
Taman takia voi ilmeta liian suuria lampdhavidita (hotspots), kaaripurkauksia ja suuria janniteputouksia.

A VARO!

Suurvirtakytkinkonfiguroinnissa on huomioitava ulkoinen suojakytkentd (esim. vapaadiodit, varistorit, RCD-verkot...),
joka suojaa ylijannitteeltd/-kuormalta. Taman ohjeen noudattamisen laiminlyonti voi johtaa komponenttien hajoamiseen,
tai kyseisen kanavan sulakkeen (johon ei voi paasta kasiksi) laukeamiseen.

Jannitteet / séhkdvirrat / tehonotto

Pistokeliitin
Ylijannitesuoja X1 PwrCtrl — digitaaliset tulot + 60V DC
Jannitealue X1 PwrCtrl — digitaaliset tulot TTL5V DC
Maks. virta X1 PwrCtrl — digitaaliset tulot <35mA
Ylijannitesuoja X1 PwrCtrl — digitaaliset lahdot + 20V DC
Jannitealue X1 PwrCtrl — digitaaliset Iahdot TTL5V DC
Maks. virta X1 PwrCtrl — digitaaliset lahdot 11 mA

Ylijannitesuoja X1 PwrCtrl — analogiset tulot/Iahdot + 60V DC

Jannitealue X1 PwrCtrl — analogiset tulot 0VvVDC...10VDC
Jannitealue X1 PwrCtrl — analogiset lahdét 0VvDC...10VDC
Maks. virta X1 PwrCtrl — analogiset Iahd6t 10 mA
Ylijénnitesuoja X2 SwCtrl — lahdét + 20V DC
Jannitealue X2 SwCtrl — l1ahdot TTL5V DC

Maks. virta X2 SwCtrl — Iahdét 11 mA

Maks. jannitteet X3 Battery Input — tulot + 60V DC

Maks. summavirta X3 Battery Input — tulot <40A

Maks. jannitteet X4 Power I/O — MRC-tulot 60V DC

Maks. virta X4 Power I/O — MRC-tulot 150 mA
Ylijannitesuoja X4 Power 1/0 — TTL-lahd6t + 20V DC
Jannitealue X4 Power I/O — TTL-ldhdot TTL5V DC

Maks. virta X4 Power I/O — TTL-Iahd6t 11 mA

Maks. jannite X4 Power 1/0 — suurvirtatulot + 60V DC

Maks. virta X4 Power I/O — suurvirtatulot + 15 A

Virranotto piirilevysta

C0200

+33VDC: 0,1 A
+12 V DC: 1,65 A

A VAROITUS!

Pistokeliitin X2 SwCtrl on tarkoitettu vain mallin ES4408.1 Load Chassis kytkentdan ja se ei tarjoa ylikuormitussuojaa.
Jos kytket Switch Control -1ht6ja ohjeiden vastaisiin laitteisiin, tama voi johtaa lahtdjen rikkoutumiseen tai
toimintavirheisiin.

A VAROITUS!

X3 Battery Input: Virta-arvojen summa ei saa ylittaa 40 A ja sita on rajoitettava eteen kytketylla komponentilla
(laboratoriovirtalahde).

Taman ohjeen noudattamisen laiminlyonti saattaa vaurioittaa malleja ES5392.1 ja ES5300 Housing ja aiheuttaa
terveyshaittoja ylikuumenemisen takia.

ES5392.1, R06, 2019.11.06
Item number: FOOK-800-051

Template: 00TE00084 V14



L ————3 A

L[] [ ] [ ]

gl | /'\ -

-— -—
ES5392.1

Ymparistolosuhteet

Ymparisto Kayta vain suljetuissa ja kuivissa tiloissa
Maks. likaantumisaste 2

Sallittu ymparistéldmpdtila kdytdssa 5°C..40°C (41 °F... 104 °F)

Sallittu sailytyslampétila -20°C... +85°C (-4 °F ... 185 °F)
Suhteellinen ilmankosteus 0-95 % (ei kondensoiva)
Kayttokorkeus maks. 2000 m / 6500 ft

Huolto

Tuote on huoltovapaa.

Korjaus
Jos ETAS-laitteistotuote tarvitsee korjausta, Iaheta kyseinen tuote ETAS-huoltoon.

Puhdistus
Tuote ei vaadi puhdistusta.

IImoitusvelvollisuuden alaiset aineet

Joissakin ETAS GmbH:n tuotteissa (esim. moduuleissa, piirilevyissa ja kaapeleissa) on komponentteja, jotka sisaltavat
ilmoitusvelvollisuuden alaisia aineita REACH-asetuksen (EY) nro 1907/2006 mukaan. Lisdtietoja saat ETAS Download-
centerin asiakastiedotteesta “REACH Declaration” <www.etas.com/Reach>. Naita tietoja paivitetaan jatkuvasti.

ETASin yhteystiedot

ETASin paakonttori

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Puhelin: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Faksi: +49 711 3423-2106
Saksa WWW: www.etas.com

Varoitus! Jos et noudata ndita turvallisuusohjeita, tama voi johtaa hengenvaarallisin tapaturmiin tai omaisuus-
vahinkoihin. ETAS-ryhman yritykset ja edustajat eivat vastaa vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta tai
madraystenvastaisesta kaytdsta. ETAS tarjoaa koulutustilaisuuksia taman tuotteen asianmukaiseen kayttdon.
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SAKERHETSINFORMATION (Swedish)

Varning! Observera nedanstdende sékerhetsinformation samt produktbeskrivningen inklusive teknisk information och -
dokumentation. Dessa finns att ladda ner p& ETAS webbsida <www.etas.com> (valj Direct Product Access (Produkt-
snabbintroduktion)/valj produkt). Anvénd inte produkten om du inte kan Idsa och/eller forstd informationen om saker
drift. Om du har fr&gor om anvandningen, kontakta ETAS servicetelefon i ditt omrédde <www.etas.com/hotlines>.

Med denna ETAS-produkt kan du kontrollera system som utfor sdkerhetsfunktioner (t.ex. i fordon, fordonskomponenter
och testbankar), férandra sakerhetsrelevanta data eller redogéra dessa data for redigering. Anvandning av denna
produkt innebar vissa risker. Ofackmassig hantering eller personal utan tillrdcklig utbildning och erfarenhet géllande
hantering med s&dana produkter innebér risk for liv och halsa samt materiella skador.

Vara produkter ar endast godkanda fér anvandning pd det sitt som anges i produktbeskrivningen.

Lamplighet for anvandning utanfér den anvandning som faststalls i produktbeskrivningen (sarskilt under andra typer av
belastning eller andra tekniska villkor) maste faststéllas under eget ansvar och lémpliga dtgarder (i synnerhet praktiska
forsok).

o ETAS-produkter som &r betaversioner av firmware, maskinvara och programvara ar endast till for test och
evaluering. Dessa produkter har kanske dnnu inte fullsténdig teknisk dokumentation och uppfyller kanske kraven pd
godkanda serieprodukter gallande felfrihet och kvalitet endast under vissa villkor. Produktens egenskaper kan
darfor avvika fran produktbeskrivningen och dina forvantningar. Anvandning f&r darfor endast ske under
kontrollerade testvillkor. Anvand inte data och resultat frdn betaversioner utan sarskild verifiering och validering
och lamna dem inte vidare till tredje part utan foregdende kontroll.

e  Anvand inte denna produkt om du inte har tillrécklig utbildning och erfarenhet for detta.

o For fackmassig hantering av ETAS-produkter finns Known Issue Reports (KIR) tillgdngliga p& natet vid betydande
problem med produkterna. De innehaller information om teknisk péverkan och méjligheter till I6sningar. Innan
idrifttagning av denna produkt maste du darfor kontrollera om det finns en KIR for aktuell produktversion och i
sddana fall beakta informationen i den. Known Issue Reports hittar du p& ETAS webbsida <www.etas.com/kir>
(I6senord for KIR-omradet: KETASIR).

o Programkod eller programstyrningsprocesser som framstalls eller férandras med ETAS-produkter samt data av alla
typer som framstélls genom anvandning av ETAS-produkter méste kontrolleras med avseende pa tillforlitlighet,
kvalitet och Iamplighet innan de anvands eller vidarebefordras till tredje part.

o Om du anvander denna produkt i samband med system med sakerhetsfunktioner (t.ex. i fordon,
fordonskomponenter och testbankar), som paverkar systemets egenskaper och ddrmed sdkerheten, maste du
sdkerstélla att systemet kan forsattas i ett sakert tillstdnd i handelse av felfunktion eller risksituation (t.ex. nddstopp
eller noddrift).

e Vid anvandning av denna produkt méste gallande lagar och féreskrifter for drift beaktas.

o Denna ETAS-produkt och darmed framstalld programkod, programstyrprocesser i offentlig miljo (som t.ex. i trafik)
f&r endast anvandas om den testats och man har faststallt att anvéndning och produktinstéliningar &r sédkra. Vi
rekommenderar darfér anvandning av avstangda och tydligt avgransade testmiljoer/-strackor.

A Las anvandarhandboken innan idrifttagning av produkten!

Allméan arbetssékerhet

Foreskrifter for arbetssakerhet och olycksforebyggande dtgarder ska héllas. Vid anvéndning av denna produkt maste alla
gallande lagar och foreskrifter i forhdllande till drift beaktas.
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Krav pd anvéndaren och driftsansvariges forpliktelser

Montering, anvéndning och underhdll av produkten fér endast utféras av personer med tillrackliga kvalifikationer och
erfarenhet for detta. Felaktig anvandning, eller anvandning av en person utan tillracklig kvalifikation kan leda till
personskador eller materiella skador.

Systemintegratéren ansvarar for sékerheten hos systemen som produkten anvander.

Anvandning enligt bestémmelserna
Produkten ar ett expansionskort for ES5300 systemholje. Produkten fr endast tas i drift i avsett ES5300 systemhdélje
frdn ETAS och inte anvéndas som fristdende enhet.

Produktens anvandningsomrade &r f6ljande:

» Som bestandsdel i industrilaboratorium eller andra arbetsplatser inom industrin

e Som maskinvarugranssnitt for styrenheter i Hardware-in-the-Loop-testsystem (HiL)

¢ I samband med ETAS-programvara som stoder ES5300.1-A Housing och ES5300.1-B Housing

* Som granssnitt tillsammans med programvara som servar de standardiserade, dokumenterade och 6ppna API:erna i
ETAS programvaruprodukter

Produkten &r inte avsedd for foljande:

¢ Anvéndning inom ett fordon i trafik

« Som en del av ett livsuppehéllande system

¢ Anvandning i medicinska syften

» Anvandning dar felanvéndning kan leda till personskador eller materiella skador

e Anvandning i miljéer dar omgivningsvillkoren ligger utanfor specificerat omrdde (se "Omgivningsvillkor”)
 Anvandning med signalkonditionering som ligger utanfor specificerat omrade (se spanning, strom och effektingdng i
kapitlet "Tekniska data”.

Krav pd produktens tekniska tillst&nd

Produkten motsvarar den tekniska utvecklingen och erkanda sakerhetstekniska regler. Produkten far endast anvandas i
felfritt skick samt enligt bestémmelserna och med hansyn till sdkerhet och risker, under beaktande av den
dokumentation som tillhér produkten. Om produkten inte anvands enligt bestdmmelserna kan dess skydd paverkas.

Driftskrav
e Anvand endast produkten enligt specifikationen i tillhérande anvandarhandbok. Vid avvikande anvandning kan
produktsdkerheten inte garanteras.
e Anvand inte produkten i vat eller fuktig miljo.
e Anvéand inte produkten i omr&den med explosionsrisk.

Elsékerhet och strémférsérining
Beakta de foreskrifter for elsakerhet som géller pd anvandningsplatsen samt lagstadgade regler och foreskrifter for
arbetssakerhet!

A VARNING!

Brandfara!

Anvénd endast sikringar som motsvarar specifikationen i produktens anvandarhandbok! Overbrygga aldrig defekta
sakringar!

Om sakrings-specifikationen inte beaktas kan det leda till dverstrém, kortslutning och brand.

Strémforsérining
Produktens stromforsérjning sker via ES5300.1-A Housing eller ES5300.1-B Housing via PCle-backplane-kontakt.

Isoleringskrav pd labstromforstrining for kopplingskretsar som &r anslutna till Hil-systemet:
e Stromforsorjningen for anslutna kopplingskretsar maste vara sakert isolerade frdn natspanningen. Anvand t.ex.
ett fordonsbatteri eller [amplig labstréomforsérining.
e Anvand endast labstrémforsérjning med dubbelt skydd mot stromnatet (med dubbel/férstarkt isolering (DI/ RI)).
Labstréomforsérjning som motsvarar standard IEC/EN 60950 eller IEC/EN 61010 uppfyller dessa krav.
e Labstromforsorjningen méste vara tilldten for en anvandningshéjd pd 2000 m och fér en omgivningstemperatur
pa upp till 40 °C.

Gora expansionskortet spénningsfritt
Stang av ES5300.1-A Housing resp. ES5300.1-B Housing och extern spanningsforsérjning och dra ut natkontakten och
de andra kontakterna frdn expansionskortet. Vanta i minst tre minuter innan du demonterar expansionskortet.
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Tilldtna kablar
Signalledningarna f&r inte Gverskrida en maximal langd pé 3 m!

A VARNING!

Brandfara!

Anvand endast tilldtna kablar vid uppréttande av kablage (t.ex. for anslutning av styrenheten och externa laster). Kablar
som anvands maste vara lampliga for strom, spanning och temperaturer som kan uppstd, och flamskyddsbehandlade
enligt standard IEC60332-1-2, IEC60332-2-2 och UL2556/UL1581VW-1!

Endast kablar som ar godkénda av ETAS far anvéandas for anslutning till labstrémforsorjning och anslutning till en
ES4408.1. Motsvarande kablar specificeras i ES5392.1 anvandarhandbok i kapitlet “Tillbehor”.

Passande kabel medféljer om labstromférsérjningen bestallts via ETAS. En lista 6ver labstromférsérjningar som stods av
programvaran finns i RTC-anvdndarhandboken, avsnitt ES5392 Beskrivning.

Krav pd uppstéllningsplatsen

A VARNING!
Detta &r en anordning i klass A. Denna anordning kan orsaka sandningsstérningar i bostadsomréden. I detta fall &r det
driftsansvariges plikt att utfora lampliga atgdrder.

Krav pd ventilation

A VAR FORSIKTIG!

Luftcirkulation inom ES5300.1-A Housing och ES5300.1-B Housing kan endast sakerstallas d& alla lediga uttag &r tackta
med frontplattor. Annars kan évertemperatur forekomma och évertemperaturskyddet fér ES5300.1-A resp. ES5300.1-B
utlésas. Montera darfor frontplattor pa alla lediga uttag!

Transport och montering

A VAR FORSIKTIG!

Vissa av produktens komponenter kan skadas eller forstéras pa grund av elektrostatiska urladdningar.

L3t expansionskortet ligga i transportférpackningen tills det ska monteras.

Produkten ska endast tas ut, konfigureras och monteras pé en arbetsplats som &r sdkrad mot statiska urladdningar.

A VAR FORSIKTIG!
For att undvika skador pa expansionskorten och LABCAR Housing, och dérmed eventuella personskador och materiella
skador, beakta monteringsanvisningarna i anvandarhandbdckerna.

A VAR FORSIKTIG!

Om kort lossas (t.ex. vid idrifttagning eller kalibrering), men inte tas ut helt ur holjet, s& maste det dras ut s3 att
avsténdet mellan varje kort och holjets backplaneligger pd minst 1 cm! Annars kan kontakterna mellan korten bli
forstorda.

Anslutning/frénkoppling av apparater
Vidta féljande forsiktighetsatgarder for att undvika personskador och skador pd maskinvaran:
e L&gg ingen spanning pa produktens anslutningar som inte motsvarar specifikationerna for respektive anslutning.
e Anslut inga apparater och koppla inte ifr&n ndgra apparater medan ES5300.1-A Housing resp. ES5300.1-B
Housing eller anslutna apparater &r igang. Stang forst av ES5300.1-A Housing resp. ES5300.1-B Housing genom
att stdnga av real-time-datorn, aktivera strémbrytaren pa baksidan och dra ut kontakten.
e Nar du ansluter kontakter, se till att féra dem rakt in sd att du inte bojer stiften.

Konfiguration som batterikopplingssimulering eller hégspanningsbrytare
Konfigurationen sker genom montering av medféljande skruvar med kombinerad sexkantsmutter, kuggskiva och bricka.

Channel 5 4 2

Skruv i krets: hdgspanningsbrytare
Skruv i romb: Batterikopplingssimulering
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A VARNING!

Brandfara!

Den nya konfigurationen av kanalerna genom skruvarna far inte utféras mer an 25 ganger. Maximalt tilldtet vridmoment
p& 0,8 Nm far inte dverskridas. Om detta inte beaktas kan kontakterna skadas. Om skruvarna lossas och skruvas tillbaka
for ofta, eller skruvas i for 16st, kan de elektriska kontakterna forsamras. Detta kan leda till stora termiska forluster
(Hotspots), bagurladdningar och hdga spanningsfall.

A VAR FORSIKTIG!
Vid konfiguration av hdgspanningsbrytare ska extern skyddsbrytare (t.ex. frigdende dioder, varistorer, RCD-natverk...)
finnas som skydd mot Gverspanning/-belastning. Om detta inte beaktas kan det leda till forstoring av komponenterna,

resp. utldsande av otillgdnglig sdkring for respektive kanal.

Spéanning/strém/effektférbrukning

Kontakt

Overspanningsskydd X1 PwrCtrl — digitala ingéngar + 60V DC
Spanningsomrade X1 PwrCtrl — digitala ingdngar TTL5V DC
Max. strom X1 PwrCtrl — digitala ingéngar <3,5mA
Overspanningsskydd X1 PwrCtrl — digitala utgdngar + 20V DC
Spanningsomrade X1 PwrCtrl — digitala utgdngar TTL5V DC
Max. strom X1 PwrCtrl — digitala utgdngar 11 mA
Overspanningsskydd X1 PwrCtrl — analoga in-/utgdngar + 60V DC

Spanningsomrade

X1 PwrCtrl — analoga ingéngar

0V DCHtill 10 VDC

Spénningsomrade

X1 PwrCtrl — analoga utgdngar

0V DCHtill 10 V DC

Max. strom X1 PwrCtrl — analoga utgdngar 10 mA
Overspénningsskydd X2 SwCtrl — utgdngar + 20V DC
Spénningsomrdde X2 SwCtrl — utgdngar TTL5VDC
Max. strém X2 SwCtrl — utgdngar 11 mA
Max. spanning X3 Battery Input — ingdngar + 60V DC
Max. summastrém X3 Battery Input — ingdngar <40A
Max. spanning X4 Power 1/0O — MRC-ingdngar 60 V DC
Max. strom X4 Power 1/0 — MRC-ingdngar 150 mA
Overspanningsskydd X4 Power 1/O — TTL-utgdngar + 20V DC
Spanningsomrade X4 Power 1/0 — TTL-utgdngar TTL5V DC
Max. strém X4 Power 1/0 — TTL-utgdngar 11 mA
Max. spanning X4 Power 1/O — hégspénningsingdngar + 60V DC
Max. strom X4 Power 1/O — hégspénningsingangar + 15A

Stromférbrukning frén backplane

C0200

+3,3VDC: 0,1 A
+12 V DC: 1,65 A

A VARNING!

Kontakten X2 SwCtrl ar endast avsedd for anslutning av ett ES4408.1 Load Chassis och ger inte dverbelastningsskydd.
Vid anslutning av Switch Control-utgéngar p& apparater som inte ar avsedda for detta kan utgéngarna forstoras eller
leda till oberakneligt beteende.

A VARNING!

X3 Battery Input: Summan av alla strémingdngar far inte dverskrida 40 A och méste begrénsas av den forkopplade
komponenten (labstromférsorjning).
Om detta inte beaktas kan skador pd ES5392.1 och ES5300 Housing uppstd, eller personskador.
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Omgivningsvillkor

Omgivning Anvand endast i slutna och torra utrymmen
Max. nersmutshingsgrad 2

Tilldten omgivningstemperatur vid drift 5 °Ctill 40 °C (41 °F till 104 °F)

Tilldten lagringstemperatur =20 °C till +85 °C (-4 °F till 185 °F)
Relativ luftfuktighet 0 till 95 % (ej kondenserande)
Anvandningshéijd max. 2000 m/6500 ft

Underhall

Produkten kraver inget underhall.

Reparation
Om en reparation av en ETAS maskinvaruprodukt kravs, skicka produkten till ETAS.

Rengdring
Ingen rengoring av produkten kravs.

Deklarationspliktiga dmnen

N&gra produkter frdn ETAS GmbH (t.ex. moduler, boards, kablar) anvénder komponenter med deklarationspliktiga
amnen enligt REACH-férordningen (EG) nr.1907/2006. Detaljerad information om detta hittar du i ETAS nerladdnings-
omrade i kundinformationen "REACH Declaration” <www.etas.com/Reach>. Denna information uppdateras kontinuerligt.

ETAS kontaktinformation

ETAS huvudkontor

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
Tyskland WWW:  www.etas.com

Varning! Om dessa sakerhetsanvisningar inte beaktas foreligger risk for liv och halsa samt materiella skador. Foretagen
inom ETAS-gruppen och dess representanter ansvarar inte for skador som uppstatt pad grund av ofackmassig hantering
eller anvandning. ETAS erbjuder utbildningar i fackmassig hantering av denna produkt.
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BIZTONSAGI ELOIRAS (Hungarian)

Figyelem! Kérjiik, alaposan tanulmanyozza 4t az alabbi biztonsagi elGirasokat, a termékleirast (ideértve a miiszaki
adatokat) és a mliszaki dokumentéaciot, amelyeket az ETAS weboldalardl <www.etas.com> (Direct Product Access (Révid
termékismertetd) / Termék kivalasztasa) tolthet le. Ne hasznalja a terméket, ha nem tudja elolvasni és / vagy értelmezni
a biztonsagos lizemeltetéshez sziikséges informaciokat. Ha kérdései vannak a biztonsagos hasznalattal kapcsolatban,

e rar

keresztiil.

Ezzel az ETAS termékkel biztonsagi funkcidkat ellatd rendszereket vezérelhet (példaul gépjarmivekben,
jarmUalkatrészekben és probapadokon), és mddosithatja vagy tovabbfeldolgozas céljabdl elGkészitheti a biztonsagi
szempontbol relevans adatokat. Ezért a termék hasznalata veszélyes lehet. A termék szakszer(itlen, illetve az ilyen
termékek kezelésével kapcsolatban kevés tapasztalattal rendelkezé vagy nem megfelelGen felkészitett személyzet altal
torténd hasznalata az emberi életben és az anyagi javakban is kart okozhat.

Termékeinket kizardlag a termékleirasban leirt felhasznalasi mddokhoz tervezték és engedélyezték.

A termék jovahagyott alkalmazasi teriileteken kiviili hasznalatra vald alkalmassagarol (kiilonGsen mas terhelési vagy
technikai feltételek esetén) a hasznaldnak sajat felelsségére megfeleld intézkedésekkel (foleg kisérletekkel) kell
megbizonyosodnia.

e A firmware-k, hardverek és szoftverek bétaverzidjaként rendelkezésre alld6 ETAS termékek kizardlag tesztelési és
értékelési célokat szolgalnak. El6fordulhat, hogy ezek a termékek még nem rendelkeznek megfelelé miszaki
dokumentacioval, és a hibatlan miikédés, ill. minGség tekintetében csak feltételesen felelnek meg a jévahagyott
sorozatgyartasu termékekkel szembeni kévetelményeknek. A termék miikddése ezért eltérhet a termékleirastdl és
az On elvarasaitol, ezért hasznalatara csak ellenbrzott vizsgalati korlilmények kozott kertilhet sor. Ne hasznélja a
bétaverziokbol szarmazé adatokat és eredményeket kiilon verifikalas és validalas nélkil, és ezeket el6zetes
ellendrzés nélkiil ne adja at harmadik félnek.

. Ne hasznalja ezt a terméket, ha a termékkel kapcsolatban nem rendelkezik a sziikséges tapasztalattal és tudassal.

e Az ETAS termékek megfeleld hasznalatahoz komolyabb termékproblémak esetén érdemes letdlteni az internetrdl a
Known Issue (ismert hibak) jelentéseket. (KIR), amelyek a miszaki hatasokrdl és a meglévé megoldasokrol adnak
tajékoztatast. A termék lizembe helyezése el6tt ezért mindig ellendrizze, hogy az adott termékverzidhoz van-e KIR,
és vegye figyelembe az ebben taldlhat6 informacidkat. A Known Issue jelentések az ETAS honlapjardl tolthetdk le
<www.etas.com/kir> (Jelsz6 a KIR-fellilethez: KETASIR).

e Az ETAS termékekkel létrehozott vagy mddositott programkddokat vagy programvezérlési folyamatokat, valamint
az ETAS termékek hasznalataval nyert adatokat felhasznalas vagy tovabbitas el6tt megbizhatdsagi, minéségi és
alkalmassagi vizsgalatnak kell alavetni.

e  Ha ezt a terméket olyan biztonsagi funkciokkal ellatott rendszerekkel (pl. gépjarmivek, jarmlialkatrészek és
probapadok) kapcsolatban hasznalja, amelyek befolyasoljak a rendszer mlikodését, és amelyeknek biztonsagra
gyakorolt hatésuk van, akkor gondoskodnia kell arrdl, hogy lizemzavar vagy vészhelyzet esetén lehet6ség legyen a
rendszer biztonsagos allapotba helyezésére (pl. vészledllitds vagy sziikségfutasi lizemmad).

e Atermék haszndlata soran a miikodésére vonatkozo Osszes hatalyos elGirast és térvényt be kell tartani.

e  Ezt az ETAS terméket és az azokkal |étrehozott programkddokat, ill. programvezérlési folyamatokat csak akkor
szabad nyilvanos helyen (pl. kdzuti kdzlekedésben) hasznalni, ha elézetesen sor keriilt az ellendrzésiikre, és
bebizonyosodott, hogy a termék hasznalata és a termékbeallitadsok nem jelentenek biztonsagi kockazatot. A
hasznalata ezért csak zart és erre a célra kijelolt tesztkornyezetben és tesztpalyakon javasolt.

A A termék lizembe helyezése el6tt feltétlendl olvassa el a hasznalati Gtmutatdt!
Altaldnos munkavédelem

Tartsa be a meglévé munkavédelmi és balesetvédelmi szabalyokat. A termék hasznalata soran a miikodésére vonatkozd
Osszes hatalyos elGirast és torvényt be kell tartani.
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Kovetelmények a felhaszndléval kapcsolatban és az lizemeltetd kotelezettségei

A terméket csak akkor szabad &sszeszerelni, hasznalni és karbantartani, ha On rendelkezik a sziikséges minGsitéssel és
tapasztalattal a termékhez. Eletveszélyes vagy egészségkarositd hatasu lehet, illetve vagyoni karokat okozhat, ha a
terméket helytelentil hasznaljak, illetve ha megfelelé képzettséggel nem rendelkezé felhasznaldk hasznaljak.

A termékeket hasznal6 rendszerek biztonsagaért a rendszerintegrator a felelds.

Rendeltetésszer( hasznalat
A termék az ES5300 rendszerhazhoz hasznalatos bovitékartya. A terméket csak az ETAS vallalat ES5300
rendszerhazaban szabad lizemeltetni, 6nallé egységként nem.

A termék rendeltetése a kovetkezd:

o Ipari laboratdriumi berendezések vagy ipari munkaallomasok részegysége

« Hardveres interfész a vezérléegységek szamara a Hardware-in-the-Loop (HiL) tesztel6 rendszerben

 Hasznalat az ETAS szoftverrel egylitt, amely az ES5300.1-A Housing és az ES5300.1-B Housing készlilékhazakat
tamogatja

« Hasznalat interfészként az ETAS szoftvertermékek szabvanyositott, dokumentalt és nyitott API-jait kiszolgald
szoftverprogramokkal

A termék nem alkalmas a kovetkezbkre:

* Jarm{von beliili hasznalat az (ton

« Eletfenntartd rendszerben valé hasznalat

e Orvosi alkalmazas részeként vald hasznalat

« Olyan alkalmazasok, amelyeknél a helytelen hasznalat sériilést vagy karokat okozhat

« QOlyan kornyezetben valé hasznalat, ahol a kériilmények a megadott tartomanyon kiviil esnek (lasd ,Koérnyezeti
feltételek™)

« Olyan jelkondicionalassal valo hasznalat, amely kiviil esik a megadott tartomanyon (Iasd a Feszliltség, aram és
aramfogyasztas cim(i részt a ,M(iszaki adatok” c. részben).

A termék mliszaki allapotara vonatkozd kévetelmények

A termék megfelel a legkorszer(ibb technikai szinvonalnak, valamint az elismert biztonsagi elGirasoknak. A terméket csak
miszakilag tokéletes allapotban, valamint rendeltetésszeriien, a biztonsagtechnikai kovetelmények és a veszélyek
tudataban szabad lizemeltetni, figyelembe véve a termékhez tartozé dokumentaciot. Ha a terméket nem rendeltetés-
szer(ien hasznaljak, leromolhat a termék védelme.

A mikédtetésre vonatkozd kovetelmények
e Aterméket csak a mellékelt hasznalati Utmutatdban szerepl6 elGirasoknak megfeleléen szabad hasznalni. Ettdl
eltérd felhasznalas esetén nem garantalhatd a termék biztonsaga.
¢ Ne hasznalja a terméket vizes vagy nedves kdrnyezetben.
¢ Ne hasznalja a terméket robbanasveszélyes kérnyezetben.

Elektromos biztonsag és dramellatas
Tartsa be a termék hasznalati helyén érvényes elGirasokat az elektromos biztonsaggal kapcsolatban, valamint a
munkahelyi biztonsagra vonatkozd térvényeket és elbirasokat!

A FIGYELEM!

Tlizveszély!

Csak a termék hasznalati utasitasaban szerepld elGirdsoknak megfelel6 biztositékokat hasznaljon! Soha ne hidalja at a
meghibasodott biztositékokat!

A biztositékokra vonatkozd el6irasok be nem tartdsa tularamot, révidzarlatot és tiizet okozhat.

Aramellatas
A termék taplalasa az ES5300.1-A Housing vagy az ES5300.1-B Housing hazbdl torténik, a hatlapi PCIe csatlakozdédugon
keresztiil.

A HiL rendszerhez csatlakoztatott dramkorok laboratériumi tdpegységeire vonatkozé izoldcids kévetelmények:

e A csatlakoztatott dramkorok dramellatasat biztonsagosan el kell kiiloniteni a haldzati fesziiltségtol. Hasznaljon pl.
egy jarmii-akkumulatort vagy megfeleld laboratériumi tapegységet.

e Csak az ellaté haldzattdl kettds védelmet biztositd laboratériumi tapegységeket hasznaljon (kettbs szigetelés /
megerdsitett szigetelés (DI/RI)). Az IEC/EN 60950 vagy az IEC/EN 61010 szabvany szerinti laboratériumi
tapegységek megfelelnek ezeknek a kovetelményeknek.

¢ A laboratdriumi tapegységnek engedéllyel kell rendelkeznie 2000 m (izemi magassagra és 40 °C-os kérnyezeti
hémérsékletre.
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A bdvit6kartya dramtalanitasa

Kapcsolja ki az ES5300.1-A Housing, illetve az ES5300.1-B Housing hazat és a kiils6 tapegységeket, majd huzza ki a
haldzati csatlakozot és a tobbi csatlakozodugdt a bévitdkartyabdl. Varjon legaldbb harom percet, miel6tt eltavolitana a
bovitokartyat.

Jovahagyott kabelek
A jelkabelek hossza nem haladhatja meg a 3 métert!

A FIGYELEM!

Tlzveszély!

Csak jovahagyott kabeleket hasznaljon kabelkotegek készitéséhez (példaul a vezérldegységek és a kiils6 terhelések
csatlakoztatasahoz). Az alkalmazott kabelek legyenek alkalmasak a fellép6 aramokra, fesziiltségekre és homérsékletekre,
és legyenek égésgatioak az IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1 szabvanyok valamelyikének
megfelelGen!

A laboratdriumi tapegységek csatlakoztatasahoz és az ES4408.1 eszkoz csatlakoztatasahoz csak az ETAS altal
jovahagyott kabelek hasznalhatdk. A megfelel6 kabeleket az ES5392.1 felhasznaldi kézikonyvének , Tartozékok” c.
fejezete ismerteti.

Az ETAS vallalattol megrendelt laboratériumi tapegységgel egylitt szallitjuk a megfeleld kabelt is. A szoftver altal
tamogatott laboratdriumi tapegységek listajat lasd az RTC felhasznaldi kézikonyvében az ES5392 leirdsa bekezdésben.

A telepitési helyre vonatkozd kdvetelmények

A FIGYELEM!
Ez egy A osztalyu berendezés. A berendezés lakdbvezetekben interferenciat okozhat. Ebben az esetben az
lizemeltetének meg kell tennie a sziikséges intézkedéseket.

Szellztetési kdvetelmények

A VIGYAZAT!

Az ES5300.1-A Housing és az ES5300.1-B Housing hazakon beliili Iégaramlas csak akkor biztosithatd, ha az 6sszes
szabad kartyaolvaso egységet elGlapok fedik. Ellenkez6 tilmelegedés Iépet fel, és miikodésbe Iéphet az ES5300.1-A vagy
az ES5300.1-B tulmelegedés elleni védelme. Szereljen fel tehat fedGlapokat minden szabad kartyaolvasé egységre!

Szallitas és beszerelés

A VIGYAZAT!

A termék egyes alkatrészei karosodhatnak, illetve tonkremehetnek az elektrosztatikus kistilésektdl. A beszerelésig tartsa
a bovitdkartyat a szallitasi csomagolasaban.

A terméket csak az elektrosztatikus kisiilésektdl védett munkahelyen szabad kivenni a szallitdsi csomagolasbdl,
konfiguralni és telepiteni.

A VIGYAZAT!

A bovitékartyak és a LABCAR Housing hazak karosodasanak, és az ebbdl szarmazd anyagi karok és egészségkarosodasok
megel6zése érdekében kdvesse a telepitési utasitasokat a megfeleld felhasznaldi kézikdnyvek és a benniik szerepld
utasitasok szerint.

A VIGYAZAT!

Ha a kartyakat kireteszelik (pl. Gizembe helyezéskor vagy kalibralaskor), de nem tavolitjak el teljesen a hazbdl, akkor
ezeket a kartyakat annyira kell kih(zni, hogy az adott kartya és a haz hatlapja kozotti tévolsag legalabb 1 cm legyen!
Ellenkezd esetben el6fordulhat, hogy egymashoz érnek a kartyak, és tonkremennek.

A késziilékek csatlakoztatdsa/eltavolitasa
A személyi sériilések és a hardveres karok elkertilése érdekében tartsa be a kovetkezd ovintézkedéseket:
¢ Ne kapcsoljon olyan fesziiltséget a termék csatlakozdira, amely nem felel meg az adott csatlakozé miszaki
jellemz&inek.
e Ne csatlakoztasson, és ne tavolitson el semmilyen eszkdzt, amig be vannak kapcsolva az ES5300.1-A Housing
vagy ES5300.1-B Housing késziilékhazak, illetve a csatlakoztatott késziilékek. ElGszor kapcsolja ki az ES5300.1-
A Housing vagy ES5300.1-B Housing hazakat a kévetkez6 mddon: dllitsa le a Real-Time PC-t és haszndlja a
hatoldalon Iév be-ki kapcsolot, majd hilizza ki a halézati csatlakozot.
e A csatlakozddugok csatlakoztatasakor tigyeljen arra, hogy egyenesen vezesse be 6ket, és hogy ne hajoljanak el
az érintkezdk.
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Konfiguralds akkumuldtor csomépont szimulaciéhoz vagy erésaramu kapcsoldhoz
A konfiguralas a mellékelt csavarok felszerelésével torténik (kombinalt hatlapi anyaval, fogazott alatéttel és alatéttel
egyutt).

Channel 5 4 2

Csavar a korben: Er6saramu kapcsold
Csavar a rombuszban: Akkumulator csomoépont szimulacid

A FIGYELEM!

Tlizveszély!

A csatornak csavarok segitségével végzett Ujrakonfiguralasat legfeljebb 25-sz6r szabad elvégezni. Nem szabad tullépni a
0,8 Nm maximalis meghlzasi nyomatékot. Ennek be nem tartasa esetén karosodhatnak az érintkezék. Ha a csavarokat
tal gyakran lazitjadk meg és hiizzak meg Ujbdl, vagy tdl lazan hizzak meg, leromolhat a villamos érintkezok allapota.
Ennek kovetkeztében nagy héveszteségek (hotspot), ivkistilések és nagy feszliltségesések Iéphetnek fel.

A VIGYAZAT!

A nagy aramu kapcsolasi konfiguracio esetében gondoskodni kell egy kiilsé véddaramkorrdl (példaul szabadon futd
diédak, varisztorok, RCD haldzatok...), a tulfesziiltség/tulterhelés elleni védelem érdekében. Ennek be nem tartasa
esetén tonkremehetnek az alkatrészek, illetve kioldhat az adott csatorna hozza nem férhetd biztositéka.

Fesziiltségek / Aramok / Teljesitményfelvétel

Csatlakozddugdk

Tulfesziltség-védelem X1 PwrCtrl — digitalis bemenetek + 60V DC
Fesziltségtartomany X1 PwrCtrl — digitalis bemenetek TTL5V DC
Max. dram X1 PwrCtrl — digitalis bemenetek <35mA
Tulfesziltség-védelem X1 PwrCtrl — digitalis kimenetek + 20V DC
Fesziltségtartomany X1 PwrCtrl — digitalis kimenetek TTL5V DC
Max. dram X1 PwrCtrl — digitélis kimenetek 11 mA
Tulfesziltség-védelem X1 PwrCtrl — analdg be-/kimenetek + 60V DC

Fesziltségtartomany

X1 PwrCtrl — analdg bemenetek

0vDC-10VDC

Fesziltségtartomany X1 PwrCtrl — analdg kimenetek 0vVDC-10VDC
Max. aram X1 PwrCtrl — analdg kimenetek 10 mA
Tulfesziltség-védelem X2 SwCtrl — kimenetek + 20V DC
Fesziltségtartomany X2 SwCtrl — kimenetek TTL5V DC
Max. aram X2 SwCtrl — kimenetek 11 mA
Max. fesziiltségek X3 Battery Input — bemenetek + 60 VDC
Max. Osszegzett aram X3 Battery Input — bemenetek <40A
Max. fesziiltségek X4 Power 1/0O — MRC bemenetek 60V DC
Max. aram X4 Power I/0O — MRC bemenetek 150 mA
Tulfesziltség-védelem X4 Power I/0O — TTL kimenetek + 20V DC
Fesziiltségtartomany X4 Power 1/0 — TTL kimenetek TTL5V DC
Max. aram X4 Power I/O — TTL kimenetek 11 mA
Max. fesziiltség X4 Power I/O — er0saramu bemenetek + 60 V DC
Max. aram X4 Power I/O — er6saramil bemenetek | £ 15A

Aramfelvétel a hatlaprol

C0200

+3,3VDC:0,1A
+12V DC: 1,65 A

A FIGYELEM!

Az X2 SwCtrl csatlakozddugd kizardlag az ES4408.1 Load Chassis csatlakoztatasara szolgal, és nem nyUjt védelmet
talterhelés ellen.

Ha a Switch Control kimeneteket arra nem alkalmas késziilékre csatlakoztatjak, akkor tonkremehetnek a kimenetek,
illetve a berendezés szokatlan viselkedést mutathat.
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A FIGYELEM!

X3 Battery Input: Az daramok teljes 6sszege nem haladhatja meg a 40 A értéket, és a berendezés elé kapcsolt elemnek
(laboratériumi tapegység) kell azt korlatoznia.

Ennek be nem tartasa esetén tulmelegedés miatt karosodhat az ES5392.1 késziilék, az ES5300 Housing haz, és
egészségkarosito hatasa lehet.

Kornyezeti feltételek

Kbrnyezet Csak zart és szaraz helyiségekben szabad hasznalni
Max. szennyezettségi fok 2

Megengedett kornyezeti hGmérséklet 5°C - +40 °C/ 41 °F — +104 °F

lizemeléskor

Megengedett tarolasi hémérséklet -20 °C — +85 °C (-4 °F — 185 °F)

Relativ paratartalom 0-95% (paralecsapddas nélkil)

Tengerszint feletti magassag max. 2000 m / 6500 ft

Karbantartas

A termék nem igényel karbantartast.

Javitas
Ha valamelyik ETAS hardverterméket javitani kell, kérjuk, kiildje vissza a terméket az ETAS vallalatnak.

Tisztitas
A termék nem igényel tisztitast.

Jelentéskoteles anyagok

Az ETAS GmbH néhany terméke (pl. modulok, tablak, kabelek) az 1907/2006/EK REACH rendelet szerint jelentéskoteles
anyagokat tartalmazo alkatrészeket hasznal. Részletes informaciok az ETAS let6ltokozpontban a vevéi informacioknal a
+REACH Declaration” (REACH nyilatkozat) pontban <www.etas.com/Reach> talalhatok. Ezeket az informacidkat
folyamatosan frissitjiik.

Az ETAS elérhetéségei

Az ETAS székhelye

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefax: +49 711 3423-2106
Németorszag WWW:  www.etas.com

Figyelem! A biztonsagi utasitasok be nem tartasa az emberi életben és az anyagi javakban is kart okozhat. Az ETAS
Csoport cégei vagy képviselGi nem vallalnak felelGsséget a helytelen vagy nem szakszer(i hasznalatbdl eredd karokért.
Az ETAS kiilonféle képzésekkel segiti a termék szakszer(i hasznalatat.
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DROSIBAS NORADIJUMI (Latvian)

Bridinajums! Lidzu, ievérojiet sniegtos drosibas noradijumus, produkta aprakstu, ieskaitot tehniskos datus un tehnisko
dokumentaciju, ko var lejupieladét ETAS timekla vietné <www.etas.com> (sadala Direct Product Access (tieSa piekluve
informacijai par produktiem), kur ir jaatlasa produkts). Neizmantojiet produktu, ja neesat izlasijis un/vai sapratis
informaciju par drosu ekspluataciju. Ja rodas jautajumi par drosu lietoSanu, vérsieties sava regiona ETAS palidzibas
dienesta <www.etas.com/hotlines>.

Ar So ETAS produktu var vadit sistémas, kas veic droSibas funkcijas (pieméram, kravas automobilos, automobila
komponentos un parbaudes stendos), mainit drosibai biitiskus datus vai sagatavot tos talakai apstradei. Tapéc produkta
lietoSana var biit bistama. Ja produktu lieto nepareizi vai to lieto personals, kas nav pietiekami instruéts un kuram nav
pietiekamas pieredzes, lai darbotos ar $adu produktu, produkts var izraisit miesas bojajumus vai apdraudét dzivibu, ka
ari izraisit materialus zaud&jumus.

Musu produkti ir paredzeéti un apstiprinati tikai produkta apraksta noraditajam lietojumam.

Lai produktu lietotu veida, kas atSkiras no apstiprinata lietojuma (it Tpasi, ja ir citada slodze vai tehniskie nosacijumi),
lietotajam ar atbilstigiem pasakumiem (it Tpasi izmeginajumiem) uz savu atbildibu ir janosaka piemérotiba Sadam
lietojumam.

o ETAS produktus, kas ir pieejami ka aparatprogrammatiras, aparatiiras un programmatiras beta versijas,
paredzéts izmantot tikai testéSana un novertésana. Siem produktiem attiecigi vél nav pieejama atbilstiga tehniska
dokumentacija, un tie tikai nosaciti atbilst sertificEtiem sérijveida produktiem noteiktajam bezk|udibas un kvalitates
prasibam. Tapéc produkta darbiba var atskirties no aprakstitas un gaiditas darbibas. Tadgjadi produkts bitu jalieto
tikai kontrolétos testa apstaklos. Nelietojiet beta versiju datus un rezultatus bez atseviskas verifikacijas un
validacijas un nenododiet tos treSajam personam bez ieprieksgjas parbaudes.

o Nelietojiet So produktu, ja jums nav vajadzigas pieredzes un neesat apmacits, lai darbotos ar to.

o Lai nodrosinatu pareizu ETAS produktu lietojumu, interneta ir piegjami KIR (Known Issue Reports — zinamu
problému zinojumi), kuros ir apkopotas nozimigakas problémas. Tajos ir informacija par tehniskam izpausmém un
noradijumi par pieejamajiem risinajumiem. Tapéc pirms produkta ekspluatacijas sakSanas ir japarbauda, vai par
esoso produkta versiju ir sagatavots KIR, un attiecigi jaievéro taja sniegta informacija. Known Issue Reports skatiet
ETAS timekla vietné <www.etas.com/kir> (ar paroli aizsargata KIR sadala: KETASIR).

o Programmas kods vai programmas kontroles procesi, kas tiek izveidoti vai mainiti, izmantojot ETAS produktus, ka
ar jebkadi dati, kas tie iegdti, izmantojot ETAS produktus, pirms lietoSanas vai nodoSanas ir japarbauda, vai tie ir
uzticami, kvalitativi un piemeéroti.

o Ja produktu izmanto kopa ar sistemam ar drosibas funkcijam (pieméram, kravas automobilos, automobilu
komponentos un parbaudes stendos), kas ietekmé sistémas darbibu un drosibu, ir japarliecinas, ka sistému var
parslégt drosa reZima (pieméram, avarijas aptures rezZima vai atteikumdrosa rezZima), ja darbiba ir klidaina vai
situacija ir bistama.

) Lietojot So produktu, ir jaievéro visi speka esosie noteikumi un likumi, kas attiecas uz ekspluataciju.

) So ETAS produktu, ka ari ar to izveidotos programmas kodus, programmas kontroles procesus publiskas jomas
(pieméram, celu satiksmé&) izmantojiet tikai tad, ja tie ieprieks ir izmé&ginati un tad&jadi ir konstatéts, ka produkta

s =

vietas vai posmos.

A Pirms produkta ekspluatacijas sakSanas noteikti izlasiet lietotaja rokasgramatu!

Visparéja darba drosiba
Ieverojiet esosos noteikumus par darba drosibu un nelaimes gadijumu novéersanu. Produkta lietosanas laika ir jaievero
visi speka esosie noteikumi un likumi, kas attiecas uz ekspluataciju.

ES5392.1, R06, 2019.11.06 Template: 00TE00084 V14
Item number: FOOK-800-051


http://www.etas.com/
http://www.etas.com/hotlines
http://www.etas.com/kir

—_— cm= —

® o ®

=g /'\ C

[y o
ES5392.1

Lietotajiem izvirzitas prasibas un turetaja pienakumi

Produktu drikst montét, lietot un apkopt tikai personas, kam ir attiecigi vajadziga kvalifikacija un pieredze. Ja produktu
lieto nepareizi vai to lieto nepietiekami kvalificétas personas, var bt apdraudéta dziviba, veseliba vai ipasums.

Par sistémas droSibu, kas izmanto produktu, ir atbildigs sistémas integrétajs.

Paredzeétais lietojums
Produkts ir sistémas korpusa ES5300 izmantojama mainama karte. Produktu drikst ekspluatét tikai noteiktaja ETAS
sistémas korpusa ES5300, un to nedrikst ekspluatét ka savrupu vienibu.

Produktu ir paredzéts lietot:

» ka sastavdalu rapnieciskas laboratorijas iekartas vai rupnieciska darba vidg;

 ka “keéde ieslegtu ieriCu” testéSanas iekartas (HiL) vadibas iericu aparatiiras saskarni;

e kopa ar ETAS programmaturu, ko atbalsta ES5300.1-A Housing un ES5300.1-B Housing;

¢ ka saskarni kopa ar programmattiras programmam, ar kuram parvalda ETAS programmaturas standarta dokumentétas
un atvértas API.

Produktu nav paredzéts lietot:

« automobill kop€ja satiksme;

« ka dzivibas funkciju uzturésanas sistémas dalu;

¢ ka dalu medicinas joma;

« jomas, kuras nepareizas lietoSanas dél var izraisit savainojumus vai bojajumus;

» vidé€, kura apstakli neatbilst noteiktajam prasibam (skatiet ,,Apkart€jie apstakli”);

e ar signala piestradi, kas neatbilst noteiktajam prasibam (skatiet sprieguma, stravas stipruma un jaudas patérina
vértibas nodala , Tehniskie dati”.

Produkta tehniska stavokla prasibas

Produkts atbilst tehnikas attistibas limenim un visparpienemtajiem drosibas noteikumiem. Produktu drikst darbinat tikai
tad, kad tas ir nevainojama tehniskaja stavokli, atbilstigi paredzétajam lietojumam, ievérojot drosibas noteikumus un
riskus, ka ari produkta dokumentaciju. Ja produkts netiek izmantots atbilstigi paredzeétajam lietojumam, tas var negativi
ietekmét ta aizsardzibu.

Ekspluatacijas prasibas
e Izmantojiet produktu tikai atbilstigi specifikacijam, kas ir sniegtas komplektacija ieklautaja lietotaja
rokasgramata. Ja lietoSana atSkiras no aprakstitas, nav garantéta produkta drosiba.
e Neizmantojiet produktu slapja vai mitra vide.
e Neizmantojiet produktu spradzienbistamas zonas.

Elektrodrosiba un elektroapgade
Ievérojiet izmantoSanas vieta speka esosos elektrodrosibas noteikumus, ka ari darba drosibas likumus un noteikumus!

A BRIDINAJUMS!

Ugunsbistamiba!

Izmantojiet tikai tadus drosinatajus, kas atbilst produkta lietotaja rokasgramata noraditajai specifikacijai! Nekada
gadijuma nesuntgjiet bojatus drosinatajus!

Ja neievéro drosinataju specifikaciju, var izraisit parstravu, isslégumus un ugunsgrékus.

Elektroapgade
Produkta elektroapgadi nodrosina ar ES5300.1-A Housing vai ar ES5300.1-B Housing, izmantojot PCIe aizmugures plates

saspraudni.

Pie HiL iekartas pieslégtam integralshémam nodroSinatas laboratorijas elektroapgades avotu izolacijas prasibas:

e pieslégto integralshemu elektroapgades avotam ir jabat drosi atvienotam no tikla sprieguma. Izmantojiet,
pieméram, automobila akumulatoru vai piemérotu laboratorijas barosanas avotu.

e Izmantojiet tikai laboratorijas barosanas avotus, kas ir aprikoti ar dubulto baroSanas tikla aizsardzibu
(ar dubulto izolaciju/ar pastiprinatu izolaciju (DI/RI)). Laboratorijas elektroapgades avoti, kas atbilst standartam
IEC/EN 60950 vai IEC/EN 61010, atbilst Sim prasibam.

e Izmantojiet laboratorijas elektroapgades avotu, ko ir atlauts lietot 2000 m augstuma un apkart&ja temperatura,
kas neparsniedz 40 °C.

Mainamas kartes sprieguma nodroSinasanas atslégsana
Izsledziet ES5300.1-A Housing vai attiecigi ES5300.1-B Housing un argjos sprieguma nodrosinasanas avotus, ka ari

izvelciet kontaktspraudni un saspraudnus, kas veido savienojumu ar mainamo karti. Nogaidiet vismaz tris minutes, pirms
demont€&jat mainamo karti.
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Apstiprinatie vadi
Signalvadu maksimalais garums nedrikst parsniegt 3 m!

A BRIDINAJUMS!

Ugunsbistamiba!

Lai izveidotu vadu saiskus (pieméram, lai pieslégtu vadibas ierici un ar&ju slodzi), izmantojiet tikai apstiprinatos vadus.
Izmantotajiem kabeliem ir jabdit ipasi piemérotiem ekspluatacijas stravas, sprieguma un temperattras vértibam un ir
jabut ugunsizturigiem atbilstigi standartiem IEC60332-1-2, IEC60332-2-2 un UL2556/UL1581VW-1!

Lai pieslégtu laboratorijas elektroapgades avotu un pieslegtu ES4408.1, drikst izmantot tikai ETAS apstiprinatus vadus.
Attiecigie vadi ir noraditi ES5392.1 lietotaja rokasgramatas nodala “Piederumi”.

Ja laboratorijas elektroapgades avotu pasuta no ETAS, piemeérots vads ir ieklauts piegades komplektacija. Tadu
laboratorijas elektroapgades avotu saraksts, kuri atbalsta programmatdru, ir sniegts RTC lietotaja rokasgramatas ES5392
apraksta sadala.

Uzstadisanas vietas prasibas

A BRIDINAJUMS! .
Siir A klases ierice. Si ierice var radit trauc&jumus dzivojamos rajonos. Saja gadijuma uznémeé&jam var prasit veikt
attiecigus pasakumus.

Ventilacijas prasibas

A UZMANIBU!

ES5300.1-A Housing un ES5300.1-B Housing iek$&jo gaisa cirkulaciju var nodrosinat tikai tad, ja visas tuksas karsu vietas
nosedz prieksgjas plaksnes. Citadi var notikt parkarSana un var tikt iedarbinata ES5300.1-A vai attiecigi ES5300.1-B
pretparkarSanas aizsardziba. Tapéc montéjiet prieksgjas plaksnes, lai nosegtu visas tuksas karsu vietas!

TransportéSana un iemontésana

A UZMANIBU!

Elektrostatiska izlade var bojat vai iznicinat atseviskus produkta elementus. Lidz iebiives bridim atstajiet mainamo karti
tas transportésanas iepakojuma.

Iznemiet, konfiguré&jiet un iebtvéjiet produktu tikai tada darba vidg, kas ir nodrosinata pret statisko izladi.

A UZMANIBU!
Lai izvairitos no mainamas kartes un LABCAR Housing bojajumiem un attiecigi iesp&jamajiem materialajiem zaud&jumiem
un kait&juma veselibai, ievérojiet attiecigas lietotaja rokasgramatas montazas pamacibu un taja sniegtas norades.

A UZMANIBU!

Ja kartes atbloké (pieméram, kad sak ekspluataciju vai kalibré), tacu neiznem no korpusa pilnigi, tas ir jaizvelk tiktal, ka
attalums starp attiecigo karti un korpusa aizmugures plati ir vismaz 1 cm! Citadi kartes var saskarties, kas var tas
iznicinat.

Lericu pieslégsana/atvienosSana
Lai izvairitos no savainojumiem un aparattiras bojajumiem, ievérojiet Sos piesardzibas pasakumus:

e nenodrosiniet produkta savienojumiem spriegumu, kas neatbilst attieciga savienojuma specifikacijai.

e Nepieslédziet ierici un neatvienojiet ierici, kamér ES5300.1-A Housing vai attiecigi ES5300.1-B Housing vai
pieslégta ierice ir ieslégti. Vispirms izslédziet ES5300.1-A Housing vai attiecigi ES5300.1-B Housing, izslédzot
reallaika PC, nospieZot ieslégsanas/izslégSanas slédzi iekartas aizmuguré un izvelkot kontaktspraudni.

e Saspraudnu pieslégSanas laika raugieties, lai tie bltu iesprausti taisni un neviena kontakttapina nebitu saliekta.

Akumulatora mezgla simulacijas vai stiprstravas sadales panela konfiguracija
Konfiguraciju veic, montgjot ar piegades komplektacija ieklautajam skriivém, attiecigajiem seSstiira uzgriezniem,
ragpaplaksném un paplaksném.

Channel 5 4 2

Skriive apli: stiprstravas sadales panelis
Skriive romba: akumulatora mezgla simulacija
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A BRIDINAJUMS!

Ugunsbistamiba!

Atkartotu kanalu konfiguraciju ar skrivem nedrikst veikt vairak ka 25 reizes. Maksimali atlautais griezes moments
nedrikst parsniegt 0,8 Nm. Ja to neievero, kontakti var sabojaties. Ja skriives parak biezi izskriivé un atkartoti ieskrivé
vai ieskriivé parak brivi, elektriskie kontakti var pavajinaties. Tadgjadi var rasties lieli siltuma zudumi (parkarsanas
punkti), notikt lokizlade un strauji kristies spriegums.

A UZMANIBU!
Kad lieto stiprstravas sadales panela konfiguraciju, ir jaizmanto ar€ja aizsardzibas kéde (pieméram, atgriezes diodes,
varistori, nopllidstravas aizsargiericu tikli u. tml.), lai nodroSinatu aizsardzibu pret parspriegumu/parslodzi. Ja to neievéro,

komponenti var sabojaties, proti, var ieslégties attieciga kanala droSinatajs, kas nav pieejams.

Spriegums/stravas stiprums/jaudas patérins

Saspraudnis
Parsprieguma ierobezosana X1 PwrCtrl — digitalas ieejas + 60V DC
Sprieguma diapazons X1 PwrCtrl — digitalas ieejas TTL5VDC
Maks. stravas stiprums X1 PwrCtrl — digitalas ieejas <3,5mA
Parsprieguma ierobezosana X1 PwrCtrl — digitalas izejas + 20V DC
Sprieguma diapazons X1 PwrCtrl — digitalas izejas TTL5V DC
Maks. stravas stiprums X1 PwrCtrl — digitalas izejas 11 mA
Parsprieguma ierobezosana X1 PwrCtrl — analogas ieejas/izejas + 60V DC
Sprieguma diapazons X1 PwrCtrl — analogas ieejas 0V DC-10V DC
Sprieguma diapazons X1 PwrCtrl — analogas izejas 0V DC-10VDC
Maks. stravas stiprums X1 PwrCtrl — analogas izejas 10 mA
Parsprieguma ierobezosana X2 SwCtrl — izejas + 20V DC
Sprieguma diapazons X2 SwCtrl — izejas TTL5VDC
Maks. stravas stiprums X2 SwCtrl — izejas 11 mA
Maks. spriegums X3 Battery Input — ieejas + 60V DC
Maks. kopéjais stravas stiprums | X3 Battery Input — ieejas <40A
Maks. spriegums X4 Power I/O — MRC ieejas 60 V DC
Maks. stravas stiprums X4 Power I/O — MRC ieejas 150 mA
Parsprieguma ierobezosana X4 Power I/O — TTL izejas + 20V DC
Sprieguma diapazons X4 Power 1/O — TTL izejas TTL5V DC
Maks. stravas stiprums X4 Power 1/O — TTL izejas 11 mA
Maks. spriegums X4 Power 1/O — stiprstravas ieejas + 60V DC
Maks. stravas stiprums X4 Power 1/O — stiprstravas ieejas +15A
Aizmugures plates energijas C0200 +3,3VDC:0,1A
patérinsg +12 VDC: 1,65 A

A BRIDINAJUMS!

Saspraudnis X2 SwCtrl ir paredzéts, lai tikai pieslégtu ES4408.1 Load Chassis, un tas nenodrosina aizsardzibu pret

parslodzi.

Ja pie parslégsanas vadibas izejam pieslédz neatlautas ierices, tas var iznicinat izejas vai izraisit neparedzé&tu darbibu.

A BRIDINAJUMS!

X3 Battery Input: visu elementu stravas stipruma summa nedrikst parsniegt 40 A, un ta ir jaierobeZo ar augSupstraumes

elementu (laboratorijas elektroapgades avotu).

Ja to neievero, parkarSanas dél var rasties ES5392.1 un ES5300 Housing bojajumi, ka ari kait&jums veselibai.
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Apkartéjie apstakli

Vide Lietot tikai slégtas un sausas telpas.

Maks. piesarnotibas pakape 2

Atlauta ekspluatacijas vides temperatira No 5 °C lidz 40 °C (no 41 °F lidz 104 °F)
Atlauta glabasanas temperatira No -20 °C Iidz +85 °C (no -4 °F Iidz 185 °F)
Relativais mitrums 0-95 % (nav kondensacijas)

IzmantoSanas augstums Maks. 2000 m/6500 ft

Apkope

Sim produktam nav javeic apkope.

Remonts
Ja ir javeic ETAS aparaturas produkta remonts, nosutiet produktu uznémumam ETAS.

TiriSana
So produktu nav paredzéts tirit.

Deklaréjamas vielas

Dazos ETAS GmbH produktos (pieméram, modulos, panelos, vados) ir izmantoti komponenti, kuru sastava ir
deklarejamas vielas saskana ar REACH Regulu (EK) Nr. 1907/2006. Detalizetu informaciju skatiet ETAS lejupielades
centra klientiem paredzétas informacijas sadala ,REACH Declaration” (REACH deklaracija) <www.etas.com/Reach>.
St informacija tiek pastavigi atjauninata.

ETAS kontaktinformacija

ETAS galvena mitne

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Talrunis: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefakss: +49 711 3423-2106
Vacija WWW:  www.etas.com

Bridinajums! Ja Sos droSibas noradijumus neievero, pastav miesas bojajumu, veselibas apdraud&juma un materialu
zaud&jumu risks. Par bojajumiem, apdraudg&jumu vai zaud&jumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas vai noteikumiem
neatbilstigas izmantoSanas del, ETAS grupas sabiedribas vai to parstavji neuznemas nekadu atbildibu. ETAS piedava
apmacibas par pareizu produkta lietosanu.
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SAUGOS NUORODA (Lithuanian)

Ispé&jimas! Vadovaukités Siomis saugos nuorodomis, gaminio aprasu, jskaitant techninius duomenis ir technine
dokumentacija, kurig galite atsisiysti iS ETAS internetinio puslapio, <www.etas.com> (per ,Direct Product

Access" (Greitoji gaminio paleistis) / gaminio pasirinkimas). Neeksploatuokite gaminio, jeigu neperskaitéte ir (arba)
nesupratote informacijos, susijusios su saugiu darbu. Kilus klausimy apie saugy eksploatavima, kreipkités ETAS karstaja
linija savo regione <www.etas.com/hotlines>.

Su Siuo ETAS gaminiu galésite valdyti saugumo funkcijas atliekancias sistemas (pavyzdziui, transporto priemonése,
transporto priemoniy komponentuose ir bandymo stenduose), keisti saugumui svarbius duomenis arba juos paruosti
tolesniam apdorojimui. Sio gaminio naudojimas gali biiti pavojingas. Galimi fiziniai ir mirtini suZalojimai bei materialiniai
nuostoliai dél netinkamo naudojimo arba jeigu gaminj naudoja tinkamai neinstruktuotas ir nepakankamai Ziniy apie
darba su Siuo gaminiu turintis personalas.

Misy gaminiai buvo sukurti ir leidziami naudoti tik taip, kaip apraSyta gaminio aprase.

Kitoks, nei leidziama (ypac veikiant kitokioms apkrovoms arba kitomis techninémis sglygomis), naudojimas nustatomas
naudotojo atsakomybe ir tinkamomis priemonémis (ypa¢ bandymais).

. ETAS gaminiai, kaip jdiegty programuy, aparatinés ir programines jrangos Beta versijos, skirtos tik testams ir
vertinimams. Sie gaminiai neturi atitinkamos techninés dokumentacijos ir tik sglyginai atitinka leidZziamiems
serijiniams gaminiams keliamus reikalavimus, susijusius su klaidy nebuvimu ir kokybe. Todél elgesys su gaminiu
gali skirtis nuo nurodyto gaminio aprase ir jusy likesciy. Naudoti galima, tik esant kontroliuojamoms testo
salygoms. Beta versijy duomeny ir rezultaty nenaudokite, jy specialiai nejvertine ir neiSanalizave, o i$ anksto
nepatikrine neperduokite tretiesiems asmenims.

o Nenaudokite Sio gaminio, jeigu neturite reikalaujamos patirties ir neisklause atitinkamy mokymu.

o Kad su ETAS gaminiais buty tinkamai dirbama, o susidurus su didesnés svarbos problemomis, galite per internetg
susisiekti su ,Known Issue Reports (KIR)". Jie informuos jus apie techninj poveikj ir pateiks nurodymy dél esamy
sprendimy. PrieS pradédami naudoti Sj gaminj, privalote patikrinti, ar esamai gaminio versijai yra KIR ir, jei reikia,
vadovaukités pateikta informacija. ,Known Issue Reports" ataskaitas rasite ETAS internetinéje svetainéje
<www.etas.com/kir> (slaptaZodis , KIR-Bereich" (KIR sritis): KETASIR).

o Programos kody arba programos valdymo procesy, sukurty arba pakeisty, naudojant ETAS gaminius, taip pat bet
kokio pobiidZio duomenys, apskaiiuoti naudojant ETAS gaminius, prie$ jy naudojima ar tolesnj perdavimg turi bati
patikrintas jy patikimumas, kokybe ir tinkamumas.

e  Jeigu $j gaminj naudojate kartu su apsaugines funkcijas teikianCiomis sistemomis (pavyzdziui, transporto
priemonése, transporto priemoniy komponentuose ir bandymy stenduose), daranciomis poveikj sistemos
charakteristikoms ir saugumui, privalote jsitikinti, kad sistema dél funkcinio sutrikimo ar susidarius pavojingai
situacijai (pavyzdziui, avarinio iSjungimo arba avarinio rezimo) bus perjungta j saugig biisena.

o Naudojant $j gaminj, privaloma laikytis visy galiojanciy teisés akty ir jstatymuy, susijusiy su gaminio eksploatavimu.

) Sj ETAS gaminj bei naudojantis juo sukurtus programos kodus, programos valdymo procesus vie$ose srityse
(pavyzdziui, keliy eisme) naudoti galima tik tuomet, jei jie bus pries tai iSbandyti ir bus nustatyta, kad gaminio
naudojimas ir gaminio nuostatai yra saugs. Todél rekomenduojame naudoti tik uzdarose ir patikimose bandymy
aplinkose arba ruoZuose.

A PrieS naudodami gaminj, biitinai perskaitykite vartotojo vadova!
Bendroji darby sauga

Privaloma laikytis darby saugos ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy. Naudojant gaminj privaloma laikytis visy
galiojanciy taisykliy ir teisés akty, susijusiy su eksploatavimu.
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Vartotojui keliami reikalavimai ir operatoriaus pareigos

Gaminj montuokite, dirbkite su juo ir jo technine prieZilirg atlikite tik jei turite tam reikiama kvalifikacijg ir patirtj. Jei
gaminj naudosite neteisingai arba neturédami tam reikiamos kvalifikacijos, galite sukelti pavojy gyvybei ir sveikatai arba
padaryti zalos turtui.

Uz sistemy, naudojanciy gaminj, sauguma atsako sistemy integruotojas.

Numatytas naudojimas
Gaminys — tai pakaitiné ploksté ES5300 sistemos korpusui. Gaminj eksploatuoti galima tik tam skirtam ETAS ES5300
sistemos korpusui, o ne kaip , Stand-alone® bloka.

Gaminio paskirtis:

« kaip komponento naudojimas pramoniniuose laboratoriniuose jrenginiuose arba pramoninése darbo vietose

* kaip aparatinés jrangos sgsajos naudojimas valdikliams ,Hardware-in-the-Loop" (HiL) bandymo sistemoje

« naudojimas kartu su ETAS programine jranga, palaikancia ES5300.1-A Housing ir ES5300.1-B Housing

« kaip sgsajos naudojimas kartu su programinés jrangos programomis, valdanCiomis ETAS programinés jrangos gaminiy
standartizuotas, dokumentuotais patvirtintas ir atviras APIs

Gaminys néra skirtas:

¢ naudoti transporto priemonéje kelyje

¢ naudoti kaip gyvybés palaikymo sistemos dalj

» naudoti kaip medicinos programélés dalj

* tais atvejais, kai piktnaudZziavimas gali sukelti suzalojimus ar padaryti materialinés zalos

« naudoti aplinkose, kuriose sglygos neatitinka nustatytyjy specifinéms sritims keliamy salygy (zr. ,Aplinkos salygos")
« naudoti su signaly siuntimo sistema, neatitinkancia nustatytosioms sritims keliamy salygy (zr. jtampos, srovés ir
imamoji galia skyriuje ,, Techniniai duomenys".

Techninés gaminio buklés reikalavimai

Gaminys atitinka Siuolaikines technologijas ir visuotinai pripazintas saugos taisykles. Gaminj galima eksploatuoti tik kai jo
techniné biiklé yra nepriekaistinga. Jis privalo biiti naudojamas pagal paskirtj, laikantis saugos reikalavimy ir atsizvelgiant
j prie gaminio pridétus dokumentus. Jei gaminys naudojamas ne taip, kaip numatyta, jis gali biiti maziau apsaugotas.

Naudojimo reikalavimai
e Gaminj naudokite tik pagal jo vartotojo vadove pateiktas specifikacijas. Jei naudosite kitaip nei numatyta,
gaminio saugumo neuztikriname.
¢ Nenaudokite gaminio Slapioje ar drégnoje aplinkoje.
¢ Nenaudokite gaminio sprogioje aplinkoje.

Elektros sauga ir maitinimas
Laikykités naudojimo vietoje galiojanciy elektros saugos taisykliy ir darby sauga reglamentuojanciy jstatymy ir taisykliy!

A ISPEJIMAS!

Gaisro pavojus!

Naudokite tik tokius saugiklius, kurie atitinka gaminio vartotojo vadove nurodytas specifikacijas! Niekada nesuntuokite
pazeisty saugikliy!

Nesilaikant saugos specifikacijy, galimi virSstoviai, trumpieji jungimai ir gaisrai.

Maitinimas
Gaminiui elektros srové tiekiama ES5300.1-A Housing arba ES5300.1-B Housing per ,,PCle-Backplane" kistukinj jungiklj.

Laboratoriniams jrenginiams, prijungtiems prie ,HiL" sistemos grandiniy, keliami reikalavimai izoliacijai:

e Elektros tiekimas prijungtoms grandinéms turi bti saugiai atskirtas nuo tinklo jtampos. Naudokite, pvz.,
automobilio akumuliatoriy arba tinkama laboratorinj maitinimo Saltin;.

e Naudokite tik laboratorinius maitinimo Saltinius su dviguba elektros tinklo apsauga (su dviguba / sustiprinta
izoliacija (DI / RI). Laboratoriniai maitinimo Saltiniai, atitinkantys IEC/EN 60950 arba IEC/EN 61010 standartus,
atitinka Siuos reikalavimus.

e Laboratorinj maitinimo Saltinj turi bati leidziama naudoti, kai darbinis aukstis yra 2000 m, o aplinkos
temperattra — iki 40 °C.

Pakaitinés plokstés jungimas be jtampos

ISjunkite ES5300.1-A Housing arba ES5300.1-B Housing bei iSorinius maitinimo Saltinius, istraukite tinklo kiStukg ir kitus
kistukinius jungiklius prie pakaitinés plokstés. Palaukite ne trumpiau trijy minuciy, tik paskui iSmontuokite pakaitine
plokste.
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Patvirtinti laidai
Signalo linijos negali biti ilgesnés nei 3 m!

A ISPEJIMAS!

Gaisro pavojus!

Laidy pynéms (pavyzdZiui, valdikliui bei iSorinéms apkrovoms prijungti) naudokite tik leistinus laidus. Naudojami laidai
turi tikti susidaranCioms srovéms, jtampoms ir temperattiroms bei biiti atsparis liepsnai pagal vieng i IEC60332-1-2,
IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1 standarty!

Laboratoriniams maitinimo Saltiniams ir ES4408.1 prijungti naudoti galima tik ETAS leistinus laidus. Atitinkami laidai
nurodyti ES5392.1 vartotojo vadovo skyriuje ,Priedai®.

Per ETAS uzsakyto laboratorinio maitinimo Saltinio komplektacijoje yra tinkami laidai. Programinés jrangos palaikomy
laboratoriniy maitinimo Saltiniy sgrasg rasite RTC vartotojo vadovo ES53925 aprasymo skirsnyje.

Irengimo vietos reikalavimai

A ISPEJIMAS! 3 y
Tai yra A klasés jrenginys. Sis jrenginys gyvenamojoje aplinkoje gali sukelti radijo trukdZzius. Siuo atveju naudotojas gali
reikalauti, kad buty imtasi atitinkamy priemoniy.

Reikalavimai védinimui

A ATSARGIAI!

Oro cirkuliacija ES5300.1-A Housing ir ES5300.1-B Housing gali buti uZtikrinta tik tuomet, kai visi lizdai uzdengti
priekinémis plokstémis. Priesingu atveju gali susidaryti virStemperatdiriai ir suveikti ES5300.1-A arba ES5300.1-B apsauga
nuo virStemperatirio. Todél visi lizdai turi blti sumontuoti su priekinémis plokstémis!

Gabenimas ir montavimas

A ATSARGIAI!

Statinés elektros iSkrovos gali pazeisti gaminio komponentus arba juos sugadinti. Pakaitine plokste iki montavimo palikite
transportavimo pakuoteje.

Gaminj iSimkite, sukonfigruokite ir montuokite tik nuo statiniy iSkrovy apsaugotoje darbo vietoje.

A ATSARGIAI!
Siekdami iSvengti pakaitinés plokstés ir LABCAR Housing sugadinimo ir galimos Zalos nuosavybei bei sveikatai, privalote
laikytis atitinkamuose vartotojo vadovuose pateikty montavimo instrukcijy ir jose esanciy nurodymy.

A ATSARGIAI!

Jeigu plokstes (pavyzdziui, eksploatacijos pradzioje ar kalibruojant) iSblokuosite, taciau i$ korpuso iSimsite ne iki galo,
tuomet jas istraukite tiek, kad atstumas nuo atitinkamos plokstés iki korpuso ,Backplane" biity ne mazesnis nei 1 cm!
PrieSingu atveju galima paZzeisti kontaktus tarp ploksciy ir pacias plokstes.

Irenginiy prijungimas / nuémimas
Siekdami iSvengti suzalojimy ir aparatinés jrangos sugadinimo, privalote laikytis Siy atsargumo priemoniy:
¢  Prie gaminio jungciy nejunkite tokios jtampos, kuri neatitinka atitinkamos jungties specifikacijy.
e  Neprijunkite jrenginiy ir jy nenuimkite, kai yra jjungti ES5300.1-A Housing arba ES5300.1-B Housing, arba
prijungti jrenginiai. Pirmiausia iSjunkite ES5300.1-A Housing arba ES5300.1-B Housing, sustabdydami ,Real-
Time PCs" ir nuspausdami galinéje puséje esantj jjungimo / iSjungimo mygtukg ir iStraukdami tinklo kiStuka.
e Prijungdami kistukinius jungiklius, stebékite, kad jie biity jstatomi tiesiai ir kad nesusilankstyty jvadai.

Konfigdracija kaip baterijos mazgo imitavimas arba aukstos srovés jungiklis
Konfigliruojama sumontuojant komplektacijoje esancius varztus su derinamomis SeSiabriaunémis verzlémis, dantytuoju
disku ir poverZzle.

Channel 5 4 2 3 0 1

Verzti ratu: aukstos srovés jungiklis
Verzti rombu: baterijos mazgo imitavimas
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A ISPEJIMAS!

Gaisro pavojus!

Kanaly konfigiracijos keisti, panaudojus varZtus, negalima dazniau kaip 25 kartus. Negali biiti virSytas didZiausias

0,8 Nm leistinas sukimo momentas. Nesilaikant Sio nurodymo, galima sugadinti kontaktus. Jeigu varZtus atsuksite ir vél
prisuksite per daznai arba prisuksite per laisvai, elektros kontaktai gali pablogéti. Dél to galima patirti Silumos nuostoliy
(,Hotspots"), lankines iSkrovas ir stipry jtampos sumazé&jima.

A ATSARGIAI!

Konfiglruodami aukstos srovés jungiklj ir norédami apsisaugoti nuo virsjtimpio / per didelés apkrovos, privalote
atsizvelgti j iSorinius schemos apsaugos blokus (pavyzdziui, grjzZtamosios grandinés diodus, varistorius, RCD tinklus...).
Nesilaikant Sio nurodymo, galima sugadinti komponentus arba suveiks atitinkamo kanalo nepasiekiamas saugiklis.

Itampos / srovés / imamoji galia

Kistukinis jungiklis

Apsauga nuo virsjtimpio X1 PwrCtrl — skaitmeniniai jéjimai + 60V DC
Itampos diapazonas X1 PwrCtrl — skaitmeniniai jéjimai TTL5V DC
DidZ. srové X1 PwrCtrl — skaitmeniniai jéjimai <35mA
Apsauga nuo virsjtimpio X1 PwrCtrl — skaitmeniniai iS&jimai + 20V DC
Jtampos diapazonas X1 PwrCtrl — skaitmeniniai iS&jimai TTL5V DC
DidZ. srové X1 PwrCtrl — skaitmeniniai iS&jimai 11 mA
Apsauga nuo virsjtimpio X1 PwrCtrl — analoginiai j&jimai / iS&jimai + 60V DC

Jtampos diapazonas

X1 PwrCtrl — analoginiai jéjimai

nuo 0 V DC iki 10 V DC

Itampos diapazonas

X1 PwrCtrl — analoginiai iS&jimai

nuo 0 V DC iki 10 V DC

Didz. srové

X1 PwrCtrl — analoginiai iS&jimai

10 mA

Apsauga nuo virSjtimpio X2 SwCtrl — iSé&jimai + 20V DC
Itampos diapazonas X2 SwCtrl — iSéjimai TTL5V DC

Didz. srové X2 SwCtrl — iSéjimai 11 mA

Didz. jtampos X3 Battery Input — jéjimai + 60V DC

DidZ. suminé srové X3 Battery Input — jéjimai <40A

Didz. jtampos X4 Power I/O — MRC jéjimai 60V DC

Didz. srové X4 Power I/O — MRC jéjimai 150 mA

Apsauga nuo virsjtimpio X4 Power I/O — TTL iSéjimai + 20V DC
Jtampos diapazonas X4 Power I/O — TTL iSéjimai TTL5V DC

Didz. srové X4 Power I/O — TTL iSéjimai 11 mA

DidZ. jtampa X4 Power I/O — aukstos srovés jéjimai + 60V DC

Didz. srové X4 Power I/O — aukstos srovés jéjimai +15A

Srovés suvartojimas is C0200 +3,3VDC: 0,1 A
.Backplane® +12VDC: 1,65A

A ISPEJIMAS!

Kistukinis jungiklis X2 SwCtrl skirtas tik prijungti ES4408.1 Load Chassis ir neapsaugo nuo perkrovos.

I\\

»Switch Contro
situacija.

A ISPEJIMAS!

iS&jimus prijungus prie nenumatyty jrenginiy, galima sugadinti iSéjimus arba sukelti neapibréztg

X3 Battery Input: Visy sroviy suma negali buti didesné nei 40 A ir turi bati apribota papildomai jjungtu elementu
(laboratorinis maitinimo Saltinis).
Nesilaikant Sio nurodymo, dél perkaitimo gali sugesti ES5392.1, ES5300 Housing ir sutrikdyti sveikata.
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Aplinkos sglygos
Aplinka Naudotina tik uzdary ir sausy patalpy viduje

DidZ. uzterstumo laipsnis

2

Leistina aplinkos temperatira eksploatavimo
metu

nuo 5 °C iki 40 °C (nuo 41 °F iki 104 °F)

Leistina laikymo temperatira

nuo —20 °C iki +85 °C (nuo —4 °F iki 185 °F)

Santykiné oro drégmé

nuo 0 iki 95 % (nesikondensuoja)

Naudojimo aukstis

maks. 2 000 m / 6 500 pedy

Techniné prieZidra
Gaminiui techniné prieziGira nereikalinga.

Taisymas

Jei prireikty ETAS aparatinés jrangos gaminio remonto, siyskite gaminj ETAS.

Valymas
Gaminiui valymas nenumatytas.

Deklaruotinos medziagos

Kai kuriems ,ETAS GmbH" gaminiams (pvz., moduliams, lenteléms, laidams) naudojamos dalys su medziagomis, kurias
pagal REACH reglamentg (EB) Nr.1907/2006 privaloma deklaruoti. ISsamig informacija rasite ETAS atsisiuntimy centre,
prie informacijos klientams ,REACH Declaration® <www.etas.com/Reach>. Si informacija nuolat atnaujinama.

ETAS kontaktiné informacija
ETAS pagrindiné buveiné
ETAS GmbH
BorsigstraBe 24,
70469 Stutgartas, Faksas:
Vokietija WWW:

Telefonas: +49 711 3423-0
+49 711 3423-2106
www.etas.com

Ispéjimas! Nesilaikant Siy saugos nuorody, gali kilti fiziniy ir mirtiny suzalojimy bei materialiniy nuostoliy grésmé. Uz
Zalg dél netinkamo valdymo arba dél naudojimo ne pagal paskirtj ETAS grupés bendrovés ar jy atstovybés atsakomybés
neprisiima. ETAS sitlo mokymus, susijusius su Sio gaminio tinkamu valdymu.
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SIKKERHETSINFORMASJON  (Norwegian)

Advarsel! Les disse sikkerhetsanvisningene, produktbeskrivelsen inkludert de tekniske spesifikasjonene og den tekniske
dokumentasjonen som kan lastes ned fra nettsiden til ETAS, <www.etas.com> (via Direct Product Access (Snarvei til
produkt) / Velg produkt). Bruk ikke produktet hvis du ikke er i stand til 8 lese og/eller forsta informasjonen som er
ngdvendig for sikker drift. Hvis du har spgrsmal om sikker bruk, ber vi om at du kontakter ETAS' kundestgtte i din region
<www.etas.com/hotlines>.

Med dette ETAS-produktet kan du styre systemer som utfgrer sikkerhetsfunksjoner (f.eks. i motorkjgretgy,
kjgretgykomponenter og prgvebenker), endre sikkerhetsrelevante data eller gjgre disse tilgjengelige for videre
behandling. Bruken av dette produktet kan derfor medfgre fare. Hvis produktet brukes pa en ikke-forskriftsmessig mate
eller av personer uten tilstrekkelig opplaering og erfaring i bruk av slike produkter, kan det oppstd skader pé liv og helse
eller materielle skader.

Vare produkter er utelukkende konstruert og godkjent for bruksomrddene som er angitt i produktbeskrivelsen.

Egnetheten for bruksomrdder som ikke omfattes av den godkjente bruken (spesielt med annen belastning eller under
andre tekniske forhold) m& bestemmes av brukeren ved hjelp av egnede metoder (spesielt forsgk), pd brukerens eget
ansvar.

o ETAS-produkter som stilles til disposisjon som betaversjoner av fastvare, maskinvare og programvare, er
utelukkende beregnet brukt for testing og evaluering. For disse produktene foreligger det eventuelt ikke
tilstrekkelig teknisk dokumentasjon ennd, og de oppfyller ikke alle krav til godkjente serieproduserte produkter med
hensyn til kvalitet og feilfri utfgrelse. Produktets egenskaper kan derfor avvike fra produktbeskrivelsen og dine
forventninger. Det bgr av den grunn bare brukes under kontrollerte testbetingelser. Bruk ikke data og resultater fra
betaversjoner uten separat verifisering og validering, og gi ikke disse videre til tredjepart uten forhdndskontroll.

o Bruk ikke dette produktet hvis du ikke har den ngdvendige erfaring og opplaering for produktet.

o For forskriftsmessig handtering av ETAS-produkter er Known Issue Reports (KIR) tilgjengelige pa nettet for
produktproblemer av stor betydning. Disse informerer om tekniske konsekvenser og gir opplysninger om
eksisterende Igsninger. Fgr dette produktet tas i bruk, m& du derfor kontrollere om det finnes en KIR for den
aktuelle produktversjonen og i sd fall ta informasjonen i denne til fglge. Du finner Known Issue Reports pd ETAS-
nettsiden <www.etas.com/kir> (passord til KIR-omrddet: KETASIR).

o Programkoder eller programstyringsprosesser som opprettes eller endres ved bruk av ETAS-produkter, og alle data
som registreres ved bruk av ETAS-produkter, m3 kontrolleres med hensyn til pdlitelighet, kvalitet og egnethet far
de brukes eller gis videre.

o Hvis du bruker dette produktet i forbindelse med systemer med sikkerhetsfunksjoner (f.eks. i motorkjgretay,
kigretgykomponenter eller pravebenker) som pavirker systemegenskapene og sikkerheten, ma du kontrollere at
systemet kan settes i en sikker tilstand (f.eks. ngdstopp- eller ngddriftsmodus) ved en eventuell funksjonsfeil eller
faresituasjon.

e Alle gjeldende forskrifter og lover med hensyn til driften ma felges ved bruk av dette produktet.

) Du bgr bare bruke dette ETAS-produktet og programkoden og programstyringsprosessene som er opprettet med
det, pa offentlige steder (f.eks. i veitrafikk) hvis disse er testet pa forhand og det dermed er fastslatt at bruken og
produktinnstillingene er sikre. Vi anbefaler derfor at det bare brukes pa lukkede og anviste testomrader eller -
strekninger.

A Les brukerhdndboken fgr du tar produktet i bruk!

Generell arbeidssikkerhet
Eksisterende forskrifter for arbeidssikkerhet og ulykkesforebygging mé& overholdes. Ved bruk av dette produktet mé alle
gjeldende forskrifter og lover for driften fglges.

ES5392.1, R06, 2019.11.06 Template: 00TE00084 V14
Item number: FOOK-800-051


http://www.etas.com/
http://www.etas.com/hotlines
http://www.etas.com/kir

—_— cm= —

® o ®

=g /'\ C

[y o
ES5392.1

Krav til brukeren, og operatgrens forpliktelser

Monter, betjen og vedlikehold produktet bare hvis du har de ngdvendige kvalifikasjonene og erfaringen ndr det gjelder
produktet. Ved feil bruk eller hvis produktet brukes av personer uten tilstrekkelige kvalifikasjoner, er det fare for
personskader og materielle skader.

Sikkerheten for systemer som bruker produktet, er systemintegratorens ansvar.

Forskriftsmessig bruk
Produktet er et innpluggingskort for ES5300-systemkabinettet. Produktet ma utelukkende brukes i det beregnede
ES5300-systemkabinettet og ikke som frittstdende enhet.

Produktets bruksomréde:

 Bruk som bestanddel i industrielt laboratorieutstyr eller pa industriarbeidsplasser

* Bruk som maskinvaregrensesnitt for styreenheter i et "Hardware-in-the-Loop"-testsystem (HiL)

¢ Bruk sammen med ETAS-programvare som stgtter ES5300.1-A Housing og ES5300.1-B Housing

« Bruk som grensesnitt sammen med programvareapplikasjoner som bruker de standardiserte, dokumenterte og &pne
applikasjonsgrensesnittene til ETAS-programvareprodukter

Produktet er ikke beregnet for fglgende:

« Bruk i et kjgretgy pa vei

¢ Bruk som del av livsstgttende systemer

¢ Bruk som del av et medisinsk program

» Bruksomrader der misbruk kan fare til personskader eller andre skader

* Bruk i omgivelser med betingelser som ikke er i samsvar med spesifikasjonene (se "Omgivelsesbetingelser")

» Bruk med signalbehandling som ikke er i samsvar med spesifikasjonene (se spenning, strém og effektforbruk i kapitlet
"Tekniske data".

Krav til produktets tekniske stand

Produktet er i samsvar med teknikkens stand og anerkjente sikkerhetstekniske regler. Produktet skal bare brukes i
teknisk feilfri stand og pé en forskriftsmessig, sikkerhets- og farebevisst mate, i samsvar med dokumentasjonen som
hgrer til produktet. Hvis produktet ikke brukes forskriftsmessig, kan beskyttelsen av produktet svekkes.

Krav til driften
e Bruk bare produktet i samsvar med spesifikasjonene i den tilhgrende brukerhdndboken. Ved avvikende bruk kan
produktsikkerheten ikke garanteres.
e Ikke bruk produktet i vate eller fuktige omgivelser.
e Ikke bruk produktet i eksplosjonsfarlige omréder.

Elektrisk sikkerhet og strgmforsyning
Felg alle gjeldende forskrifter om elektrisk sikkerhet pd bruksstedet og dessuten lover og forskrifter om arbeidssikkerhet!

A ADVARSEL!

Brannfare!

Bruk bare sikringer som er i samsvar med spesifikasjonen i bruksanvisningen for produktet! Defekte sikringer ma aldri
forbikobles!

Manglende overholdelse av sikringsspesifikasjonen kan fgre til overstrgm, kortslutning og brann.

Strgmforsyning
Produktet forsynes med strgm fra ES5300.1-A Housing eller ES5300.1-B Housing via PCIe-Backplane-konnektoren.

Krav til isolasjon av laboratoriestrgmforsyning for kretser som er koblet til HiL-systemet:

e Strgmforsyningen til tilkoblede kretser m& vaere sikkert atskilt fra nettspenningen. Bruk for eksempel et
kjgretgybatteri eller en egnet laboratoriestrgmforsyning.

e  Bruk bare laboratoriestrgmforsyninger med dobbel beskyttelse mot forsyningsnettet (dobbeltisolert / med
forsterket isolasjon (DI/ RI)). Laboratoriestreamforsyning som er i samsvar med standardene IEC/EN 60950 eller
IEC/EN 61010 oppfyller disse kravene.

e  Laboratoriestremforsyningen mé vaere godkjent for en brukshgyde pd 2000 m og en omgivelsestemperatur pd
opptil 40 °C.

Koble innpluggingskortet fra spenningsforsyningen
Koble fra ES5300.1-A Housing eller ES5300.1-B Housing og ekstern spenningsforsyning, og trekk ut nettstgpselet og de
andre konnektorene pd innpluggingskortet. Vent minst tre minutter fgr du tar ut innpluggingskortet.
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Tillatte kabler
Signalledningene ma ikke overskride maksimumslengden pd 3 m!

A ADVARSEL!

Brannfare!

Bruk bare tillatte ledninger i ledningssett (f.eks. for tilkobling av styreenheten og ekstern last). Vaer spesielt oppmerksom
pa at ledningene som brukes, m& veere egnet for strammen, spenningen og temperaturen som oppstar og vaere
flammehemmende i henhold til en av fglgende standarder: IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

For tilkobling av laboratoriestremforsyning og tilkobling av ES4408.1 ma det bare brukes ledninger som er godkjent av
ETAS. Ledningene er spesifisert i kapitlet "Tilbehgr " i brukerhdndboken for ES5392.1.

Ledningen som passer, fglger med laboratoriestrgmforsyningen som bestilles fra ETAS. Du finner en oversikt over
laboratoriestrgmforsyninger som stgttes av programvaren, i avsnittet med beskrivelse av ES5392 i brukerhdndboken for
RTC.

Krav til oppstillingsstedet

A ADVARSEL!
Dette er utstyr i klasse A. Dette utstyret kan fordrsake radioforstyrrelser i boligstrgk. I slike tilfeller kan det kreves at
operatgren gjennomfgrer egnede tiltak.

Krav til ventilasjon

A FORSIKTIG!

Luftsirkulasjonen i ES5300.1-A Housing og ES5300.1-B Housing kan bare garanteres ndr alle ledige pluggplasser er
dekket av frontplater. Ellers kan det oppstd overtemperatur, og overtemperaturvernet til ES5300.1-A eller ES5300.1-B
kan utlgses. Monter derfor frontplater pd alle ledige pluggplasser!

Transport og montering

A FORSIKTIG!

Enkelte komponenter i produktet kan bli skadet og gdelagt av elektrostatisk utladning. La innpluggingskortet ligge i
transportemballasjen til det skal monteres.

Ta ut, konfigurer og monter produktet pa en arbeidsplass som er beskyttet mot statisk utladning.

A FORSIKTIG!
For & unngd skade pd innpluggingskortene og LABCAR Housing og dermed materielle skader og helseskader mé& du lese
monteringsanvisningene i de aktuelle brukerh&ndbgkene.

A FORSIKTIG!

Hvis kort (f.eks. ved idriftsetting eller kalibrering) frigjgres men ikke tas helt ut av kabinettet, ma disse trekkes sd langt
ut at avstanden mellom det aktuelle kortet og bakplanet til kabinettet er minst 1 cm! Ellers kan det oppsté kontakt
mellom kortene, og de kan gdelegges.

Koble til / fijerne enheter
For & unngd personskader og skader pd maskinen ma du fglge disse sikkerhetsanvisningene:
e Produktets tilkoblingspunkter ma ikke utsettes for spenning som ikke er i samsvar med spesifikasjonene for de
aktuelle tilkoblingspunktene.
¢ Ingen enheter m& kobles fra og ingen enheter ma fjernes mens ES5300.1-A Housing eller ES5300.1-B Housing
eller tilkoblede enheter er slétt pa. SI3 fgrst av ES5300.1-A Housing eller ES5300.1-B Housing ved & sl av Real-
Time-PC-en og aktivere av/pd-bryteren pa baksiden, og trekk ut nettstgpselet.
e Ved tilkobling av konnektorer ma de fgres rett inn, og ingen pinner ma bli bayd.

Konfigurasjon som batterinodesimulering eller hgystrgmbryter
Konfigurasjonen foretas ved at de medfglgende skruene med kombinert sekskantmutter, tannskive og underlagsskive
monteres.

Channel 5 4 2 3 0 1

Skrue i sirkel: hgystrgmbryter
Skrue i firkant: batterinodesimulering

ES5392.1, R06, 2019.11.06 Template: 00TE00084 V14
Item number: FOOK-800-051



ETAS

ES5392.1

A ADVARSEL!

Brannfare!

Kanalene ma ikke konfigureres pa nytt med skruene mer enn 25 ganger. Det maksimalt tillatte tiltrekkingsmomentet pa
0,8 Nm mé ikke overskrides. Hvis ikke denne anvisningen overholdes, kan kontaktene skades. Hvis skruene lgsnes og
skrus fast igjen for mange ganger eller strammes for lite, kan de elektriske kontaktene svekkes. Dermed kan det oppstd
store varmetap (hotspots), bueutladning eller stort spenningstap.

A FORSIKTIG!

Husk beskyttelseskrets (f.eks. frihjulsdioder, varistorer, RCD-nettverk...) for beskyttelse mot overspenning/-last ved
hagystrembryterkonfigurasjonen! Hvis ikke denne anvisningen fglges, kan komponentene bli gdelagt, eller sikringen for
den aktuelle kanalen, som ikke er tilgjengelig, utlgses.

Spenning / Strgm / Effektforbruk

Konnektor

Overspenningsvern X1 PwrCtrl — digitale innganger + 60V DC
Spenningsomrade X1 PwrCtrl — digitale innganger TTL5V DC
Maks. strgm X1 PwrCtrl — digitale innganger <35mA
Overspenningsvern X1 PwrCtrl — digitale utganger + 20V DC
Spenningsomrade X1 PwrCtrl — digitale utganger TTL5V DC
Maks. strgm X1 PwrCtrl — digitale utganger 11 mA
Overspenningsvern X1 PwrCtrl — analoge inn-/utganger + 60V DC

Spenningsomrade

X1 PwrCtrl — analoge innganger

0V DCtil 10 VDC

Spenningsomrdde

X1 PwrCtrl — analoge utganger

0V DCtil 10V DC

Maks. strgm

X1 PwrCtrl — analoge utganger

10 mA

Overspenningsvern X2 SwCtrl — utganger + 20V DC
Spenningsomrdde X2 SwCtrl — utganger TTL5V DC
Maks. strgm X2 SwCtrl — utganger 11 mA
Maks. spenning X3 Battery Input — innganger + 60V DC
Maks. reststrgm X3 Battery Input — innganger <40A
Maks. spenning X4 Power 1/O — MRC-innganger 60V DC
Maks. strgm X4 Power 1/O — MRC-innganger 150 mA
Overspenningsvern X4 Power 1/O — TTL-utganger + 20V DC
Spenningsomrade X4 Power I/O — TTL-utganger TTL5V DC
Maks. strgm X4 Power 1I/O — TTL-utganger 11 mA
Maks. spenning X4 Power 1/O — hgystrgm-innganger + 60V DC
Maks. strgm X4 Power 1/O — hgystrgm-innganger +15A

Stremforbruk fra bakplan

C0200

+3,3VDC: 0,1 A
+ 12V DC: 1,65 A

A ADVARSEL!

Konnektoren X2 SwCtrl er utelukkende beregnet for tilkobling av et ES4408.1 Load Chassis og gir ikke

overbelastningsvern.

Hvis Switch Control-utgangene kobles til enheter de ikke er beregnet for, kan utgangene bli gdelagt, eller egenskapene

kan endre seg fra de fastsatte egenskapene.

A ADVARSEL!

X3 Battery Input: Summen av all strammen ma ikke overskride 40 A, og den m& begrenses av det forankoblede

elementet (laboratoriestrgmforsyning).

Hvis ikke denne anvisningen falges, kan det oppstd skader p& ES5392.1, ES5300 Housing og helseskader.
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Omgivelsesforhold

Omgivelser M3 bare brukes i lukkede og tgrre rom
Maks. tilsmussingsgrad 2

Tillatt omgivelsestemperatur under drift 5 °Ctil 40 °C (41 °F til 104 °F)

Tillatt lagertemperatur -20 °C til +85 °C (-4 °F til 185 °F)
Relativ luftfuktighet 0 til 95 % (ikke-kondenserende)
Brukshgyde maks. 2000 m / 6500 ft

Vedlikehold

Produktet krever ikke vedlikehold.

Reparasjon
Hvis det skulle vaere ngdvendig & reparere et ETAS-maskinvareprodukt, md produktet sendes til ETAS.

Rengjgring
Produktet skal ikke rengjgres.

Deklarasjonspliktige stoffer

Enkelte produkter fra ETAS GmbH (f.eks. moduler, kretskort, kabler) bruker komponenter med deklarasjonspliktige
stoffer i henhold til REACH-forordning (EF) nr.1907/2006. Du finner detaljert informasjon i kundeinformasjonen "REACH
Declaration" i ETAS' nedlastingssenter <www.etas.com/Reach>. Denne informasjonen oppdateres kontinuerlig.

ETAS kontaktinformasjon

ETAS hovedkontor

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefaks: +49 711 3423-2106
Tyskland WWW:  www.etas.com

Advarsel! Hvis disse sikkerhetsanvisningene ikke fglges, kan det medfgre fare for skade pd liv og helse eller materielle
skader. Selskapene i ETAS-gruppen og selskapets representanter frasier seg ethvert ansvar for skader som skyldes ikke-
forskriftsmessig betjening eller bruk. ETAS tilbyr opplaering i forskriftsmessig betjening av dette produktet.
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WSKAZOWKA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA (poiish)

Ostrzezenie! Nalezy przestrzegac ponizszych wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa, opisu produktu wigcznie z
danymi technicznymi oraz dokumentacji technicznej, ktore sg dostepne do pobrania na stronie internetowej ETAS,
<www.etas.com> (za posrednictwem Direct Product Access (szybkie wyszukiwanie produktow) / Wybdr produktu).
Produktu nie nalezy uzywac, jesli nie jest mozliwe przeczytanie oraz/lub zrozumienie informacji dotyczacych bezpiecznej
eksploatacji. W razie pytan dotyczacych bezpiecznego uzytkowania, prosimy o skontaktowanie sie z infolinig firmy ETAS
w Panstwa regionie <www.etas.com/hotlines>.

Za pomocg tego produktu firmy ETAS mozliwe jest sterowanie systemami, ktdre wykonujg funkcje bezpieczenstwa (np.
w pojazdach mechanicznych, podzespotach pojazdéw oraz na stanowiskach kontrolnych, zmienianie danych istotnych dla
bezpieczenstwa lub tez udostepnianie ich w celu dalszego przetwarzania. Dlatego tez stosowanie tego produktu moze
by¢ niebezpieczne. Nieprawidtowe uzycie lub tez uzycie przez pracownikéw bez wystarczajgcego przeszkolenia i
doswiadczenia w postepowaniu z tego rodzaju produktami moze doprowadzi¢ do zagrozenia dla zdrowia lub zycia lub tez
do szkdd materialnych.

Nasze produkty zostaty zaprojektowane i dozwolone wytacznie do opisanych w opisie produktu zastosowan.

Przydatnosc¢ do celu zastosowania poza zakresem dozwolonego uzycia (zwtaszcza w przypadku innych obcigzen lub
warunkdw technicznych) uzytkownik musi okresli¢ na wtasng odpowiedzialno$¢ za pomoca odpowiednich dziatan
(zwtaszcza testow).

o Produkty firmy ETAS, ktdére sg dostepne jako wersje beta oprogramowania uktadowego, sprzetu oraz
oprogramowania, stuzg wytacznie do testowania oraz ewaluacji. Produkty te nie posiadajg jeszcze ewentualnie
odpowiedniej dokumentacji technicznej i jedynie warunkowo spetniajg wymagania stawiane dopuszczonym
produktom seryjnym pod wzgledem braku btedéw oraz jakosci. Dlatego tez dziatanie produktu moze odbiegac od
opisu produktu oraz od Panstwa oczekiwan. W zwigzku z tym ich stosowanie powinno odbywac sie wytacznie w
kontrolowanych warunkach testowych. Danych oraz wynikéw pochodzacych z wersji beta nie nalezy uzywac bez
oddzielnej weryfikacji i walidacji oraz nie nalezy ich przekazywac¢ osobom trzecim bez uprzedniego sprawdzenia.

o Produktu nie nalezy uzywa¢ bez niezbednego do$wiadczenia oraz przeszkolenia w zakresie tego produktu.

o W celu zapewnienia prawidtowego sposobu postepowania z produktami firmy ETAS w przypadku probleméw o
wiekszym znaczeniu dostepne sg za posrednictwem internetu tzw. Known Issue Reports (KIR). Informujg one o
skutkach technicznych oraz zawierajg wskazéwki na temat dostepnych rozwigzan. Przed uruchomieniem tego
produktu nalezy w zwigzku z tym sprawdzi¢, czy w przypadku dostepnej wersji produktu wystepuje raport KIR i w
razie potrzeby zastosowa¢ sie do zamieszczonych w nim informacji. Known Issue Reports mozna znalez¢ na stronie
internetowej firmy ETAS <www.etas.com/kir> (hasto do obszaru KIR: KETASIR).

o Kod programu lub tez procedury sterujgce programéw, jakie sg wytwarzane lub zmieniane za pomocg produktéw
ETAS, jak réwniez dane wszelkiego rodzaju, jakie sg ustalane za pomocg produktdéw ETAS, nalezy przed ich
zastosowaniem lub przekazaniem sprawdzi¢ pod wzgledem ich wiarygodnosci, jakosci oraz przydatnosci.

e Jedli produkt ten jest uzywany w zwigzku z systemami obejmujacymi funkcje bezpieczenstwa (np. w pojazdach
mechanicznych, podzespotach pojazdéw oraz na stanowiskach kontrolnych), jakie majg wptyw na dziatanie
systemoéw i wptywajg na bezpieczenstwo, nalezy upewnic sie, ze system w przypadku wadliwego dziatania lub w
sytuacji zagrozenia moze zostac przetgczony na stan bezpieczny (np. tryb wytaczenia awaryjnego lub tryb pracy
awaryjnej).

o Podczas stosowania tego produktu nalezy przestrzegac wszelkich obowigzujacych przepiséw i ustaw dotyczacych
eksploatacji.

o Niniejszy produkt firmy ETAS, jak réwniez wytworzony przy jego uzyciu kod programowy, procedury sterujgce
programéw w miejscach publicznych (np. w ruchu drogowym) nalezy stosowac tylko wtedy, jesli zostaty one
uprzednio przetestowane i jesli stwierdzono w ten sposoéb, ze zastosowanie oraz ustawienia produktu sg bezpieczne.
Dlatego tez zalecamy uzytkowanie tylko w obrebie zamknietego i wskazanego otoczenia testowego wzgl. odcinkdw
testowych.
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A Przed uruchomieniem produktu nalezy koniecznie przeczyta¢ podrecznik uzytkownika!

0Ogolne bezpieczenstwo pracy

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow dotyczacych bezpieczenstwa pracy i zapobiegania nieszczesliwym
wypadkom. Podczas stosowania tego produktu nalezy przestrzegac wszelkich obowigzujgcych przepisow i ustaw
dotyczacych eksploatacji.

Wymagania stawiane uzytkownikom oraz obowigzki wtasciciela

Produkt wolno montowaé, obstugiwac i konserwowac tylko wtedy, jesli osoby wykonujace te czynnosci posiadajg
wymagane kwalifikacje oraz doswiadczenie niezbedne w przypadku tego produktu. Nieprawidtowe uzytkowanie lub tez
uzytkowanie przez uzytkownikow bez wystarczajacych kwalifikacji moze doprowadzi¢ do zagrozenia zycia wzgl. zdrowia
lub tez do szkdd materialnych.,

Za bezpieczenstwo systemow, ktore korzystajg z produktu, odpowiada osoba dokonujgca integracji systemu.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest to karta wtykowa do obudowy systemowej ES5300. Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie w przewidzianej
do tego celu obudowie systemowej ES5300 firmy ETAS, nie za$ jako oddzielna jednostka.

Cel zastosowania produktu jest nastepujacy:

» zastosowanie jako sktadnik w przemystowych urzgdzeniach laboratoryjnych oraz na przemystowych stanowiskach pracy,
 zastosowanie jako interfejs sprzetowy do sterownikdw w systemie testowym z petlg sprzetowg (Hardware-in-the-Loop),
« zastosowanie we wspotpracy z oprogramowaniem ETAS, ktdre obstuguje obudowe ES5300.1-A Housing oraz ES5300.1-
B Housing,

« zastosowanie jako interfejs we wspodtpracy z programami, ktére obstugujg standaryzowane, dokumentowane i otwarte
API oprogramowania firmy ETAS.

Produkt nie jest przewidziany do nastepujacych zastosowan:

¢ zastosowania wewnatrz pojazdu na drodze,

« zastosowania jako czes¢ systemu podtrzymywania zycia,

« zastosowania jako czes¢ aplikacji medycznej,

e zastosowan, w przypadku ktérych naduzycie moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub szkdd materialnych,

« zastosowania w otoczeniu, w ktdrym panuja warunki wykraczajgce poza zakres ujety w specyfikacji (zob. ,Warunki
otoczenia”),

« zastosowania z kondycjonowaniem sygnatu, ktdre wykracza poza zakres ujety w specyfikacji (zob. napiecia, prady i
pobdr mocy w rozdziale ,,Dane techniczne”).

Wymagania dotyczgce stanu technicznego produktu

Produkt jest zgodny ze stanem techniki, jak réwniez z przyjetymi zasadami techniki bezpieczenstwa. Uzytkowanie
produktu jest dozwolone tylko w nienagannym stanie technicznym, zgodnie z jego przeznaczeniem oraz ze $wiadomoscig
wystepujgcych zagrozen, pod warunkiem przestrzegania dokumentacji nalezacej do produktu. Jesli produkt jest
stosowany niezgodnie z przeznaczeniem, moze to mie¢ negatywny wptyw na poziom bezpieczenstwa produktu.

Wymagania dotyczgce eksploatacji
e Produktu wolno uzywac tylko zgodnie ze specyfikacjg zawarta w przynaleznym podreczniku uzytkownika. W

przypadku odmiennego uzytkowania nie jest zapewnione bezpieczenstwo produktu.
e Nie nalezy uzywac produktu w wilgotnym otoczeniu.
e Nie nalezy uzywac produktu w otoczeniu zagrozonym wybuchem.

Bezpieczenstwo elektryczne oraz zasilanie
Nalezy przestrzegac przepiséw obowigzujacych w miejscu zastosowania, dotyczacych bezpieczenstwa elektrycznego, jak
rowniez ustaw i przepisdw dotyczacych bezpieczenstwa pracy!

A OSTRZEZENIE!

Zagrozenie pozarowe!

Uzywac tylko bezpiecznikéw zgodnych ze specyfikacja w podreczniku uzytkownika produktu! Nigdy nie mostkowac
uszkodzonych bezpiecznikéw!

Nieprzestrzeganie specyfikacji bezpiecznikéw moze prowadzi¢ do przepie¢, zwarc i pozaréw.

ES5392.1, R06, 2019.11.06 Template: 00TE00084 V14
Item number: FOOK-800-051



—_— cm= —
® o ®
=g /'\ C
[y o
ES5392.1

Zasilanie
Zasilanie produktu jest realizowane za posrednictwem obudowy ES5300.1-A Housing lub tez ES5300.1-B Housing przy
uzyciu tacznika wtykowego ptyty tylnej PCle.

Wymogi dotyczgce izolacji w zasilaczach laboratoryjnych w odniesieniu do obwoddw tgczeniowych, podtaczonych do
systemu Hil:
e  Zasilanie podtgczonych obwodoéw taczeniowych musi by¢ oddzielone w sposdb bezpieczny od napiecia
sieciowego. Nalezy uzy¢ na przyktad akumulatora pojazdu lub tez odpowiedniego zasilacza laboratoryjnego.
e Nalezy uzywac tylko zasilaczy laboratoryjnych z podwdjng ochrong w stosunku do sieci zasilajacej (z podwdjng
izolacjg / ze wzmocniong izolacjg (DI/RI)). Zasilacze laboratoryjne, zgodne z normami IEC/EN 60950 lub
IEC/EN 61010, spetniajg rdwniez te wymagania.
e  Zasilacz laboratoryjny musi by¢ dopuszczony do zastosowania na wysokosci 2000 m oraz do temperatury
otoczenia do 40 °C.

Odtaczanie karty wtykowej od zasilania

Wytaczy¢ obudowe ES5300.1-A Housing wzgl. ES5300.1-B Housing oraz zewnetrzne zrddta zasilania i odtgczy¢ wtyczke
zasilania sieciowego oraz inne ztgcza wtykowe od karty wtykowej. Zaczekacé co najmniej trzy minuty przed wymonto-
waniem karty wtykowej.

Dozwolone kable
Przewody sygnatowe nie moga przekroczy¢ dtugosci maksymalnej 3 m!

A OSTRZEZENIE!

Zagrozenie pozarowe!

Podczas wytwarzania wigzek kablowych (np. w celu podtgczenia sterownika oraz odbiornikdw zewnetrznych) nalezy
uzywac tylko dozwolonych kabli. Uzyte kable muszg by¢ zwtaszcza odpowiednie do wystepujgcych praddw, napiec oraz
temperatur, a takze trudnopalne zgodnie z jedng z ponizszych norm: IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-
1!

Do podtaczania zasilaczy laboratoryjnych oraz podtgczenia ES4408.1 wolno uzywac tylko kabli dopuszczonych przez firme
ETAS. Specyfikacja odpowiednich kabli zostata zamieszczona w podreczniku uzytkownika ES5392.1 w rozdziale
~Akcesoria”.

W zakresie dostawy zamoéwionego przez firme ETAS zasilacza laboratoryjnego dostarczany jest réwniez odpowiedni kabel.
Lista obstugiwanych przez oprogramowanie zasilaczy laboratoryjnych zostata zamieszczona w podreczniku uzytkownika
RTC w opisie ES5392.

Wymagania dotyczgce miejsca ustawienia

A OSTRZEZENIE!
Urzadzenie jest produktem klasy A. Moze ono wywotywac zaktdcenia radiowe w lokalach mieszkalnych. W takim
wypadku mozna wymagac od uzytkownika, aby zastosowat odpowiednie $rodki.

Wymagania dotyczace wentylacji

A OSTROZNIE!

Cyrkulacje powietrza wewnatrz obudowy ES5300.1-A Housing oraz ES5300.1-B Housing mozna zapewnic tylko wtedy,
jesli wszystkie wolne gniazda wtykowe zostaty zakryte ptytkami przednimi. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
przegrzania i zadziatania ochrony termicznej ES5300.1-A wzgl. ES5300.1-B. Dlatego tez nalezy zamontowac plytki
przednie w przypadku wszystkich wolnych gniazd wtykowych!

Transport i montaz

A OSTROZNIE!

Niektdre elementy konstrukcyjne produktu moga ulec uszkodzeniu lub zniszczeniu w nastepstwie wytadowan
elektrostatycznych. Az do momentu zamontowania nalezy pozostawi¢ karte wtykowag w opakowaniu transportowym.
Wyjmowadé, konfigurowac i montowac produkty wytacznie na stanowisku pracy zabezpieczonym przed wytadowaniami
statycznymi.

A OSTROZNIE!

Aby unikna¢ uszkodzenia kart wtykowych oraz obudowy LABCAR Housing, a tym samym mozliwych szkéd materialnych
oraz narazenia zdrowia, nalezy przestrzegac instrukcji montazowych, zawartych w odpowiednich podrecznikach
uzytkownika oraz zamieszczonych w nich wskazdwek.
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A OSTROZNIE!

Jesli karty zostang odblokowane (np. podczas uruchamiania lub kalibracji), ale nie zostang wyjete catkowicie z obudowy,
nalezy je wyciggnac¢ na tyle, aby odstep pomiedzy dang kartg oraz ptytg tylng obudowy wynosit co najmniej 1 cm! W
przeciwnym razie moze dojs¢ do zetkniecia pomiedzy kartami oraz ich zniszczenia.

Podtgczanie/usuwanie urzgdzen
W celu unikniecia obrazen ciata oraz uszkodzen sprzetowych nalezy zastosowac nastepujgce srodki ostroznosci:
e Do przytgczy produktu nie nalezy podtgczaé napiec, ktore nie sg zgodne ze specyfikacjami danego przytacza.
¢ Nie podfacza¢ zadnych urzadzen oraz nie usuwac zadnych urzadzen, podczas gdy obudowa ES5300.1-A
Housing wzgl. ES5300.1-B Housing lub tez podtaczone urzadzenia sg wigczone. Wytaczy¢ przedtem obudowe
ES5300.1-A Housing wzgl. ES5300.1-B Housing poprzez wytgczenie komputera Real time PC oraz nacisniecie
przycisku wiacznika/wytacznika na tylnej Sciance oraz wyciggniecie wtyczki zasilania sieciowego.
e Podczas podtaczania tacznikéw wtykowych zwraca¢ uwage na to, aby byty one wprowadzone prosto i aby nie
nastapito zgiecie pinow.

Konfiguracja symulacji wezta akumulatora lub wytgcznika wysokoprgdowego
Konfiguracja odbywa sie za pomoca montazu znajdujgcych sie w zakresie dostawy $rub z faczong nakretkg szesciokatna,
podkfadka zgbkowang oraz podktadka.

Channel 5 4 2 3 0 1

Sruba w kétku: Wytacznik wysokopradowy
Sruba w krzyzyku: Symulacja wezta akumulatora

A OSTRZEZENIE!

Zagrozenie pozarowe!

Ponowna konfiguracja kanatéw za pomocg $rub nie moze by¢ dokonywana czesciej niz 25-krotnie. Nie przekraczac
dozwolonego momentu dokrecania 0,8 Mn. W razie nieprzestrzegania zalecenia moze dojs¢ do uszkodzenia stykdw. Jesli
$ruby sg zbyt czesto odkrecane i dokrecane ponownie lub tez jesli sg dokrecone zbyt luzno, moze ulec pogorszeniu
jakos¢ stykow elektrycznych. W nastepstwie tego moze dojs¢ do wysokich strat termicznych (hotspots), wytadowan
tukowych oraz wysokiego spadku napiecia.

A OSTROZNIE!

W przypadku konfiguracji wytacznika wysokopragdowego nalezy zwraca¢ uwage na okablowanie ochronne (np. diody
gaszace, warystory, sieci RCD...) do ochrony przed przepieciem/obcigzeniem. Nieprzestrzeganie zalecenia moze
doprowadzi¢ do zniszczenia podzespotéw wzgl. zadziatania niedostepnego bezpiecznika danego kanatu.
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Napiecia / prady / pobér mocy

ETAS

tacznik wtykowy

Ochrona przeciwprzepieciowa X1 PwrCtrl — wejscia cyfrowe + 60V DC
Zakres napiecia X1 PwrCtrl — wejscia cyfrowe TTL5V DC
Maks. prad X1 PwrCtrl — wejscia cyfrowe <3,5mA
Ochrona przeciwprzepieciowa X1 PwrCtrl — wyjscia cyfrowe + 20V DC
Zakres napiecia X1 PwrCtrl — wyjscia cyfrowe TTL5V DC
Maks. prad X1 PwrCtrl — wyjscia cyfrowe 11 mA
Ochrona przeciwprzepieciowa X1 PwrCtrl — wejScia/wyjscia analogowe + 60V DC

Zakres napiecia

X1 PwrCtrl — wejScia analogowe

0VvDCdo 10V DC

Zakres napiecia

X1 PwrCtrl — wyj$cia analogowe

0VvDCdo 10V DC

Maks. prad X1 PwrCtrl — wyjscia analogowe 10 mA
Ochrona przeciwprzepieciowa X2 PwrCtrl — wyjscia + 20V DC
Zakres napiecia X2 PwrCtrl — wyjscia TTL5V DC
Maks. prad X2 PwrCtrl — wyjscia 11 mA
Maks. napiecia X3 Battery Input — wejscia + 60V DC
Maks. prad sumaryczny X3 Battery Input — wejscia <40 A
Maks. napiecia X4 Power I/0O — wejscia MRC 60V DC
Maks. prad X4 Power 1/0 — wejsécia MRC 150 mA
Ochrona przeciwprzepieciowa X4 Power 1/0 — wyjscia TTL + 20V DC
Zakres napiecia X4 Power I/0O — wyjscia TTL TTL5V DC
Maks. prad X4 Power I/0O — wyjscia TTL 11 mA
Maks. napiecie X4 Power 1/0 — wejscia wysokopradowe + 60V DC
Maks. prad X4 Power I/0O — wejscia wysokopradowe +15A

Pobdr pradu z piyty tylnej

C0200

+3,3VDC: 0,1 A
+12 V DC: 1,65 A

A OSTRZEZENIE!

tacznik wtykowy X2 SwCtrl jest przeznaczony wytgcznie do podtgczania ES4408.1 Load Chassis i nie zapewnia
zabezpieczenia przed przecigzeniem.

W przypadku podtgczania wyjs¢ Switch Control do nieprzewidzianych urzadzeh moze dojs¢ do zniszczenia wyjs¢ lub tez
do niezdefiniowanego zachowania.

A OSTRZEZENIE!

X3 Battery Input: Suma wszystkich wartosci pradéw nie moze przekracza¢ 40 A i musi by¢ ograniczana przez element
poprzedzajacy (zasilacz laboratoryjny).

Nieprzestrzeganie zalecenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ES5392.1, obudowy ES5300 Housing w nastepstwie
przegrzania oraz do zagrozenia dla zdrowia.

Warunki otoczenia

Otoczenie Uzywac tylko w zamknietych i suchych pomieszczeniach
Maks. stopien zanieczyszczenia 2

Dozwolona temperatura otoczenia podczas 5°C do 40 °C (41 °F do 104 °F)

pracy

Dozwolona temperatura sktadowania -20 °C do +85 °C (-4 °F do 185 °F)

Wzgledna wilgotno$¢ powietrza 0 do 95% (przy braku kondensaciji)

Wysokos$¢ stosowania maks. 2000 m / 6500 ft

Konserwacja
Konserwacja produktu nie jest wymagana.

Naprawa
Jesli zajdzie konieczno$¢ naprawy sprzetowej produktu firmy ETAS, produkt nalezy przestac do firmy ETAS.
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Czyszczenie
Czyszczenie produktu nie jest przewidziane.

Substancje wymagajace deklaracji

W niektorych produktach firmy ETAS GmbH (np. modutach, ptytach, kablach) stosowane sg elementy z substancji
wymagajacych deklaracji zgodnie z rozporzadzeniem REACH (WE) nr 1907/2006. Szczegdtowe informacje mozna
uzyska¢ w centrum pobierania ETAS w dziale informacji dla klientdw ,REACH Declaration” <www.etas.com/Reach>.
Niniejsze informacje sg stale aktualizowane.

Informacje kontaktowe ETAS

Siedziba gtéwna firmy ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Tel.: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Faks:  +49 711 3423-2106
Niemcy WWW: www.etas.com

Ostrzezenie! W przypadku niezastosowania sie do niniejszych wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa moze zaistnie¢
zagrozenie dla zdrowia i zycia oraz niebezpieczenstwo szkdd materialnych. Za szkody w nastepstwie nieprawidtowej
obstugi lub niezgodnego z przeznaczeniem uzycia spotki Grupy ETAS oraz ich przedstawiciele nie ponoszg odpowiedzial-
nosci. Firma ETAS oferuje szkolenia w zakresie prawidtowej obstugi niniejszego produktu.
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VARNOSTNA NAVODILA (Slovene)

Opozorilo! Upostevajte naslednja varnostna navodila, opis izdelka vklju¢no s tehni¢nimi podatki in tehni¢no
dokumentacijo, ki so na voljo za prenos na spletni strani <www.etas.com> (izberite , Direct Product Access" (Hiter
dostop do izdelka) /,Izbira izdelka"). Izdelka ne uporabljajte, ¢e niste prebrali in/ali razumeli informacij o varni uporabi.
Ce imate vprasanja o varni uporabi, se obrnite na vroco linijo ETAS za svojo regijo <www.etas.com/hotlines>.

S tem izdelkom ETAS lahko krmilite sisteme, ki izvajajo varnostne funkcije (npr. v vozilih, komponentah vozil in
preskusnih napravah), spreminjate podatke, pomembne za varnost, ali s temi podatki razpolagate za nadaljnjo obdelavo.
Uporaba tega izdelka je zato lahko nevarna. Neustrezna uporaba s strani osebja, ki nima dovolj znanja in izkusenj za
rokovanje s taksnimi izdelki, lahko povzroci telesne ali smrtne poskodbe ali materialno Skodo.

Nasi izdelki so zasnovani in dovoljeni samo za nacine uporabe, ki so opisani v opisu izdelka.

Primernost namena uporabe, ki ni v skladu z dovoljenimi nacini uporabe (predvsem z drugacnimi obremenitvami ali
tehni¢nimi pogoji), mora uporabnik ugotoviti na lastno odgovornost z ustreznimi ukrepi (predvsem poskusi).

o Izdelki ETAS, ki so dobavljeni kot beta-razliCice vdelane programske opreme ter strojne in programske opreme,
so namenjeni izklju¢no preizkusanju in ocenjevanju. Ti izdelki morda Se nimajo ustrezne tehnicne dokumentacije in
le pogojno izpolnjujejo zahteve o serijskih izdelkih na trgu v zvezi s kakovostjo in odsotnostjo napak. Zato lahko
obnasanje izdelka odstopa od opisa izdelka in vasih pri¢akovanj. Zato je uporaba dovoljena samo v nadzorovanih
preskusnih pogojih. Podatkov in rezultatov iz beta-razli€ic ne uporabljajte brez posebnega preverjanja in
potrjevanja ter ne posredujte jih tretjim osebam brez predhodnega preverjanja.

o Tega izdelka ne uporabljajte, ¢e nimate ustreznih izkusenj in ustreznega usposabljanja za ta izdelek.

o Za ustrezno rokovanije z izdelki ETAS je za pomembnejSe tezave z izdelki na spletni strani na voljo rubrika Known
Issue Reports (KIR). Tu najdete informacije o tehni¢nih ucinkih in razpoloZljive reSitve. Zato morate pred zagonom
tega izdelka preveriti, ali za vaso razli¢ico izdelka obstaja KIR, in po potrebi upostevati tam navedene informacije.
Known Issue Reports najdete na spletni strani ETAS <www.etas.com/kir> (geslo za obmocje KIR: KETASIR).

. Za vse programske kode in programske postopke krmiljenja, ki so ustvarjeni ali spremenjeni z izdelki ETAS, ter vse
podatke, pridobljene z uporabo izdelkov ETAS, je treba pred uporabo ali posredovanjem preveriti zanesljivost,
kakovost in ustreznost.

o Ce ta izdelek uporabljate v povezavi s sistemi z varnostnimi funkcijami (npr. v vozilih, komponentah vozil in
preskusnih napravah), ki vplivajo na obnasanje sistema in na varnost, se morate prepriati, da je v sistemu v
primeru okvare ali nevarnosti mogoce vzpostaviti varno stanje (npr. izklop v sili ali delovanje v sili).

o Pri uporabi tega izdelka je treba upostevati vse veljavne predpise in zakone v zvezi z obratovanjem.

e  Taizdelek ETAS ter z njim ustvarjene programske kode in programske postopke krmiljenja je v javnih obmocjih
(npr. v cestnem prometu) dovoljeno uporabljati samo, ¢e predhodno opravite preskuse, s katerimi se prepriCate o
varnosti uporabe in nastavitev izdelka. Zato priporo¢amo uporabo samo v zaprtih in temu namenjenih preskusnih
okoljih 0z. na zaprtih in temu namenjenih progah.

A Pred zagonom izdelka nujno preberite uporabniski prirocnik!
Splosna varnost pri delu

Upostevajte veljavne predpise o varnosti pri delu in preprec¢evanju nezgod. Pri uporabi tega izdelka je treba upostevati
vse veljavne predpise in zakone v zvezi z obratovanjem.

Zahteve za uporabnika in obveznosti upravljavca

Izdelek lahko namescate, upravljate in vzdrZujete samo, Ce ste ustrezno usposobljeni in imate ustrezne izkusnje za ta
izdelek. Napacna uporaba in uporaba s strani oseb, ki niso ustrezno usposobljene, lahko povzroci smrtno nevarnost,
nevarnost za zdravje ali nevarnost nastanka materialne Skode.

Za varnost sistemov, ki uporabljajo izdelek, je odgovoren sistemski integrator.
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Namenska uporaba
Izdelek je vticna kartica za sistemsko ohisje ES5300. Izdelek je dovoljeno uporabljati izklju¢no v namenskem sistemskem
ohisju ES5300 ETAS in ne kot samostojno enoto.

Izdelek se lahko uporablja v naslednje namene:

« kot sestavni del laboratorijske opreme ali na delovnih mestih v industriji;

« kot vmesnik za krmilne enote v sistemu za preizkusanje z vkljuceno strojno opremo (Hardware-in-the-Loop (HiL));

e v povezavi s programsko opremo ETAS, ki podpira ohisji ES5300.1-A Housing in ES5300.1-B Housing;

kot vmesnik v povezavi s programsko opremo za upravljanje standardiziranih, dokumentiranih in odprtih aplikacijskih
programskih vmesnikov za izdelke programske opreme ETAS.

Izdelek ni predviden za:

e uporabo v vozilu na cesti;

e uporabo kot del sistema, ki omogoca Zivljenje;

» uporabo kot del medicinske aplikacije;

« aplikacije, ki ob nepravilni uporabi lahko povzrocijo telesne poskodbe ali materialno Skodo;

¢ uporabo v okoljih, kjer prevladujejo pogoiji, ki niso skladni s predpisanimi zahtevami (glejte ,Pogoji okolice");

e uporabo s kondiciranjem signalov, ki ne izpolnjujejo predpisanih zahtev (glejte podatke o napetosti, toku in moci v
poglavju , Tehni¢ni podatki*.

Zahteve za tehnicno stanje izdelka

Izdelek je v skladu s sodobnim stanjem tehnologije in priznanimi varnostno-tehni¢nimi predpisi. Izdelek je dovoljeno
uporabljati samo v tehni¢no brezhibnem stanju in v skladu z namensko uporabo. Ob tem je treba poskrbeti za varnost,
nameniti pozornost nevarnostim ter upostevati pripadajoco dokumentacijo izdelka. Ce izdelka ne uporabljate v skladu z
namensko uporabo, lahko s tem ogrozite zascito izdelka.

Zahteve za uporabo
e Izdelek uporabljajte samo v skladu s specifikacijami v pripadajo¢em uporabniskem prirocniku. Varnost izdelka v
primeru nenamenske uporabe ni zagotovljena.
e Izdelka ne uporabljajte v mokrem ali vlaznem okolju.
e Izdelka ne uporabljajte v eksplozijsko ogrozenem okolju.

Elektri¢na varnost in elektrino napajanje
Upostevaijte predpise o elektricni varnosti, ki veljajo na mestu uporabe, ter zakone in predpise o varnosti pri delu!

A OPOZORILO!

Nevarnost pozara!

Uporabljaijte le varovalke, ki so skladne s specifikacijo v uporabniskem priro¢niku izdelka! Premostitev pregorelih varovalk
je prepovedana!

Ce se specifikacija o varovalkah ne uposteva, lahko pride do previsokega toka, kratkega stika in pozara.

Elektri¢no napajanije
Elektricno napajanje izdelka je izvedeno prek enote ES5300.1-A Housing ali ES5300.1-B Housing prek vti¢ne povezave
PCle na hrbtni plosci s tiskanim vezjem.

Zahteve za izolacijo laboratorijskih napajalnikov za stikalne tokokroge, ki so prikljuceni na sistem Hil:
e napajanje za prikljucene stikalne tokokroge mora biti varno lo¢eno od omrezne napetosti. Uporabljajte npr.
akumulator vozila ali ustrezen laboratorijski napajalnik.
e  Uporabljajte samo laboratorijske napajalnike z dvojno zascito za elektricno omrezje (z dvojno izolacijo/z ojacano
izolacijo (DI/RI)). Te zahteve so izpolnjene z laboratorijskimi napajalniki, ki so skladni s standardom IEC/EN
60950 ali IEC/EN 61010.
¢ Laboratorijski napajalnik mora biti odobren za uporabo na viSini do 2000 m in za temperaturo okolice do 40 °C.

Izklop napajanja za vti¢no kartico
Izklopite enoto ES5300.1-A Housing oz. ES5300.1-B Housing in zunanje napajanje ter izvlecite omrezni vtic in druge
vtiCne povezave na vticni kartici. Preden odstranite vticno kartico, poCakajte najmanj tri minute.
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Dovoljeni kabli
Najvecja dovoljena dolZina signalnih vodnikov je tri metre!

A OPOZORILO!

Nevarnost pozara!

Za izdelavo kabelskih snopov (npr. priklop krmilne enote in zunanjih bremen) uporabite le odobrene kable. Uporabljeni
kabli morajo imeti ustrezne lastnosti za nastopajoce tokove, napetosti in temperature ter biti ognjeodporni skladno s
standardom EC60332-1-2, IEC60332-2-2 ali UL2556/UL1581VW-1!

Za prikljucitev laboratorijskih napajalnikov in prikljucitev enote ES4408.1 je dovoljeno uporabiti le kable, ki jih je odobrilo
podjetje ETAS. Ustrezni kabli so navedeni v uporabniskem prirocniku ES5392.1, poglavje ,Pribor".

Pri laboratorijskih napajalnikih, ki jih naroCite prek podjetja ETAS, je ustrezen kabel vkljucen v obsegu dobave. Seznam
laboratorijskih napajalnikov, ki jih podpira programska oprema, najdete v uporabniskem prirocniku RTC, v razdelku z
opisom enote ES5392.

Zahteve za mesto postavitve

A OPOZORILO!
To je oprema razreda A. Ta naprava lahko v bivalnih prostorih povzroci radijske motnje. V tem primeru mora uporabnik
na zahtevo poskrbeti za ustrezne ukrepe.

Zahteve za prezraCevanje

A PREVIDNO!

KroZenje zraka v enotah ES5300.1-A Housing in ES5300.1-B Housing lahko zagotovite le tako, da prosta vticna mesta
pokrijete s Celnimi plos¢icami. Ce tega ne naredite, lahko pride do previsokih temperatur in aktiviranja zascite proti
previsoki temperaturi v enoti ES5300.1-A oz. ES5300.1-B. Zato obvezno namestite Celne ploscice pri vseh prostih vti¢nih
mestih!

Transport in montaza

A PREVIDNO!

Nekateri sestavni elementi izdelka se lahko poskodujejo ali unicijo zaradi elektrostaticne razelektritve. Vticna kartica naj
do montaze ostane v transportni embalazi.

Izdelek vzemite iz embalaze, konfigurirajte in vgradite le na delovnem mestu, ki je zasciteno pred elektrostaticno
razelektritvijo.

A PREVIDNO!
Da preprecite poskodbo vti¢nih kartic in LABCAR Housing ter s tem povezano materialno Skodo in okvare zdravja,
upostevajte navodila za montazo in napotke v ustreznih uporabniskih prirocnikih.

VA PREVIDNO!

Ce kartice sprostite, vendar jih ne odstranite povsem iz ohisja (npr. pri zagonu ali umerjanju), jih morate izvlei do te
mere, da znasa odmik med posamezno kartico in hrbtno plosco ohisja s tiskanim vezjem najmanj en centimeter! Ce tega
ne upostevate, lahko pride do stika med karticami in njihovega unicenja.

Prikljuevanje/odstranjevanje naprav
Da preprecite telesne poskodbe in Skodo na strojni opremi, upostevajte naslednje previdnostne ukrepe:

e Na prikljucke izdelka ne prikljuite napetosti, ki ne ustrezajo specifikacijam posameznih prikljuckov.

e Naprav ne prikljuCujte oz. odstranjujte pri vklopljeni enoti ES5300.1-A Housing oz. ES5300.1-B Housing ali pri
vklopljenih napravah. Pred tem izklopite enoto ES5300.1-A Housing oz. ES5300.1-B Housing, tako da zaustavite
realno-Casovni PC, pritisnete stikalo za vklop/izklop na zadnji strani in izvleCete omrezni vtic.

e Pri priklju¢evanju vti¢nih povezav pazite, da boste le-te vstavili naravnost in da ne skrivite kontaktnih noZic.

Konfiguracija kot simulacija baterijskega vozlis¢a ali visokotokovno stikalo
Konfiguracija se izvede z montazo vijakov iz obsega dobave s kombinirano Sestrobno matico, zobato podlozko in
navadno podlozko.

Channel 5 4 2 3 0 1

Vijak v krogu: visokotokovno stikalo
Vijak v rombu: simulacija baterijskega vozlisc¢a
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A OPOZORILO!

Nevarnost pozaral

Konfiguracijo kanalov z vijaki je dovoljeno spremeniti najveC 25-krat. Najvecji dovoljeni privijalni navor je 0,8 Nm in ne

sme biti presezen. Ce tega ne upostevate, se lahko poskodujejo kontakti. Prepogosto odvijanje/privijanje ali nezadostno
privitje vijakov oslabi elektricne kontakte. To lahko vodi do toplotnih izgub (vroce tocke), razelektritev v loku in izpadov
napetosti.

A PREVIDNO!

Pri konfiguraciji visokotokovnega stikala je treba paziti na zunanje zascCitno vezje (npr. nicelne diode, varistorji, omrezja
RCD ...) za zasCito pred prenapetostjo/preobremenitvijo. Ce tega ne upostevate, lahko pride do uniCenja sestavnih delov
ali sprozitve nedostopne varovalke posameznega kanala.

Napetosti/tokovi/moc

Vti¢na povezava
Prenapetostna zascita X1 PwrCtrl — digitalni vhodi + 60V DC
Obmocdje napetosti X1 PwrCtrl — digitalni vhodi TTL5V DC

Najv. tok X1 PwrCtrl — digitalni vhodi <35mA
Prenapetostna zascita X1 PwrCtrl — digitalni izhodi + 20V DC
Obmocdje napetosti X1 PwrCtrl — digitalni izhodi TTL5V DC

Najv. tok X1 PwrCtrl — digitalni izhodi 11 mA
Prenapetostna zascita X1 PwrCtrl — analogni vhodi/izhodi + 60V DC
Obmocdje napetosti X1 PwrCtrl — analogni vhodi 0VDCdo 10V DC
Obmodje napetosti X1 PwrCtrl — analogni izhodi 0V DCdo 10V DC
Najv. tok X1 PwrCtrl — analogni izhodi 10 mA

Prenapetostna zascita X2 SwCtrl — izhodi + 20V DC
Obmodje napetosti X2 SwCtrl — izhodi TTL5V DC
Najv. tok X2 SwCtrl — izhodi 11 mA
Najv. napetosti X3 Battery Input — vhodi + 60V DC
Najv. skupni tok X3 Battery Input — vhodi <40A
Najv. napetosti X4 Power 1/O — MRC vhodi 60V DC
Najv. tok X4 Power 1/O — MRC vhodi 150 mA
Prenapetostna zascita X4 Power I/O — TTL izhodi + 20V DC
Obmodje napetosti X4 Power 1/0O — TTL izhodi TTL5V DC

Najv. tok X4 Power 1/O — TTL izhodi 11 mA

Najv. napetost X4 Power 1/0 — visokotokovni vhodi + 60V DC
Najv. tok X4 Power 1/O — visokotokovni vhodi +15A
Odjemna moc¢ na hrbtni C0200 +3,3VDC:0,1A

plosci s tiskanim vezjem +12VDC: 1,65 A

A OPOZORILO!

Vti¢na povezava X2 SwCtrl je predvidena izklju¢no za prikljucitev enote ES4408.1 Load Chassis in ne nudi zas¢ite pred
preobremenitvijo.

Pri prikljucitvi izhodov Switch Control na nepredvidene naprave lahko pride do unienja vhodov ali nedefiniranega
obnasanja.

ES5392.1, R06, 2019.11.06
Item number: FOOK-800-051

Template: 00TE00084 V14



ETAS

ES5392.1

A OPOZORILO!

X3 Battery Input: vsota vseh tokov 40 A ne sme biti preseZena in mora biti omejena s predhodno priklju¢enim
elementom (laboratorijski napajalnik).

Ce tega ne upostevate, lahko pride do Skode zaradi pregrevanja na enotah ES5392.1 in ES5300 Housing in okvar zdravja.

Pogoji okolice

Okolje Uporabljate samo v zaprtih in suhih prostorih
Najv. stopnja onesnazenosti 2

Dovoljena temperatura okolice med 5°C do 40 °C (41 °F do 104 °F)

delovanjem

Dovoljena temperatura skladis¢enja -20 °C do +85 °C (-4 °F do 185 °F)
Relativna zra¢na vlaga 0 do 95 % (brez kondenziranja)

ViSina uporabe najv. 2000 m/6500 ft

VzdrZevanje
Izdelek ne potrebuje vzdrzevanja.

Popravilo
Ce je potrebno popravilo strojne opreme ETAS, izdelek posljite podjetju ETAS.

Cigcenje
CisCenje izdelka ni predvideno.

Snovi, za katere je potrebna izjava

Nekateri izdelki podjetja ETAS GmbH (npr. moduli, plosce, kabli) uporabljajo komponente z materiali, za katere je
potrebna izjava v skladu z uredbo REACH (ES) st. 1907/2006. Podrobne informacije najdete pod ,Download
Center" (SrediSce za prenose) ETAS pod informacijo za stranke ,,REACH Declaration" (Uredba REACH)
<www.etas.com/Reach>. Te informacije se stalno posodabljajo.

Kontaktne informacije ETAS

Sedez ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefaks: +49 711 3423-2106
Nemcija WWW:  www.etas.com

Opozorilo! V primeru neupostevanja teh varnostnih navodil lahko nastane nevarnost telesnih ali smrtnih poskodb ali
nevarnost materialne skode. Za Skodo, ki nastane zaradi neustrezne uporabe ali uporabe, ki ni namenska, podjetja
skupine ETAS in njeni predstavniki ne prevzemajo odgovornosti. ETAS ponuja izobrazevanja za ustrezno uporabo tega
izdelka.
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE (Siovak)

Vystraha! DodrzZiavajte, prosim, nasledujlice bezpecnostné upozornenia, opis vyrobku vratane technickych Gdajov

a technickd dokumentaciu, ktoré si poskytované na stiahnutie na webovej stranke ETAS, <www.etas.com>
(prostrednictvom Direct Product Access (rychly pristup k vyrobkom)/vyberom vyrobku). Vyrobok nepouzivajte v pripade,
Ze ste si neprecitali a/alebo nedokazete porozumiet’ informaciam pre bezpecné prevadzkovanie. Ak by ste mali otazky
tykajlce sa bezpecného pouZivania, obrat'te sa na linku ETAS-Hotline vo vaSom regione <www.etas.com/hotlines>.

S tymto vyrobkom znacky ETAS vam bude umoznené ovladat’ systémy, ktoré vykonavaju bezpecnostné funkcie
(napriklad v motorovych vozidlach, komponentoch vozidiel a skisobnych staniciach), menit’ idaje doleZité z hl'adiska
bezpecnosti alebo ich poskytn(t’ na d'alSie spracovanie. Preto moze byt’ pouZivanie tohto vyrobku nebezpecné.
Neodborné pouzivanie alebo pouZivanie personalom bez dostatocného zaskolenia a skisenosti so zaobchadzanim

s vyrobkami tohto druhu moze viest’ k poskodeniu Zivota a zdravia alebo majetku.

Nase vyrobky boli vyvinuté a schvalené vylucne na pouZitie uvedené v opise vyrobku.

Vhodnost' na Gcel pouzitia mimo schvaleného pouZivania (najma pri inych zat'aZeniach alebo technickych podmienkach)
musi byt zistena na vlastnl zodpovednost’ pouzivatela pomocou vhodnych opatreni (najméa skisok).

e Vyrobky ETAS, ktoré st prenechavané ako Beta-verzie firmvéru, hardvéru a softvéru, slizia vyluCne na testovanie
a hodnotenie. Tieto vyrobky pripadne eSte nedisponujl zodpovedajlicou technickou dokumentaciou a poZiadavky
kladené na schvalené sériové vyrobky, Co sa tyka bezchybnosti a kvality, spliaji iba podmienecne. Charakteristika
a spravanie sa vyrobku sa preto mézu odliSovat’ od opisu vyrobku a od vasich ofakévani. PouZitie by sa preto malo
realizovat’ iba pri kontrolovanych testovacich podmienkach. Udaje a vysledky pochadzajlce z Beta-verzii
nepouzivajte bez osobitného overenia a validacie a bez predchadzajlicej skisky ich neodovzdavaijte tretim osobam.

e  Tento vyrobok nepouzivajte vtedy, ked' nedisponujete potrebnymi skisenostami a skolenim na tento vyrobok.

. Na vecne spravne zaobchadzanie s vyrobkami ETAS su, pre pripad vyznamnejSich problémov s vyrobkom,
prostrednictvom internetu dostupné dokumenty Known Issue Reports (KIR). Tie poskytuju informacie o technickych
vplyvoch ¢i nasledkoch a poskytuji upozornenia tykajlice sa dostupnych rieSeni. Pred uvedenim tohto vyrobku do
prevadzky musite preto preverit, ¢i je pre existujlcu verziu vyrobku dostupny dokument KIR a pripadne dodrzat’
informacie, ktoré st v nom uvedené. Dokumenty Known Issue Reports najdete na webovej stranke ETAS
<www.etas.com/kir> (heslo do sekcie KIR: KETASIR).

. Programovy kdd alebo programové ovladacie procesy, ktoré si vytvorené alebo zmenené prostrednictvom vyrobkov
ETAS, ako aj udaje akéhokol'vek druhu, ktoré boli zistené pouzitim vyrobkov ETAS, musia byt pred ich pouzitim
alebo postipenim preverené z hl'adiska spolahlivosti, kvality a sposobilosti.

e Ak pouzivate tento vyrobok v spojitosti so systémami s bezpecnostnymi funkciami (napriklad v motorovych
vozidlach, komponentoch vozidiel a skiSobnych staniciach), ktoré maju vplyv na charakteristiku alebo spravanie
systému a ovplyviiuju bezpecnost, musite sa uistit/, Ze systém je v pripade chybného fungovania alebo nebezpecnej
situécie mozné uviest’ do bezpecného stavu (napriklad nidzové vypnutie alebo prevadzka v nidzovom rezime).

e Pri pouziti tohto vyrobku musia byt dodrzané vsetky platné predpisy a zakony vztahujlce sa na prevadzku.
e  Tento vyrobok ETAS, ako aj nim vytvoreny programovy kéd, programové ovladacie procesy vo verejnych oblastiach
(napriklad v cestnej premavke), by ste mali pouzivat’ iba vtedy, ked’ boli vopred otestované a tym bolo stanovené,

Ze pouzitie a nastavenia vyrobku su bezpecné. Preto odporic¢ame pouzivanie len v uzatvorenych a preukazatelne
urcenych testovacich prostrediach alebo trasach.

A Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si bezpodmienecne precitajte pouzivatel'skd prirucku!
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VSeobecna bezpecnost' pri praci
Dodrziavajte existujlce predpisy o bezpecnosti pri praci a zabraneni vzniku nehdd. Pri pouzivani tohto vyrobku sa musia
reSpektovat’ vSetky platné predpisy a zakony tykajlce sa prevadzky.

Poziadavky na pouzivatela a povinnosti prevadzkovatela

Montaz, ovladanie a UdrZzbu vyrobku robte len vtedy, ked’ mate na to potrebnu kvalifikaciu a skisenosti potrebné pre
tento vyrobok. Nespravne pouZivanie alebo pouzivanie pouzivatel'mi bez dostatocnej kvalifikacie mo6ze viest’ k Skodam na
Zivote, prip. zdravi alebo majetku.

Za bezpecnost’ systémov, ktoré pouzivaji vyrobok, zodpoveda systémovy integrator.

Pouzivanie podla ureného tcelu
Vyrobok je zasuvnou kartou pre systémovi schranku ES5300. Vyrobok sa smie prevadzkovat' vylucne v systémovej
schranke ES5300 od firmy ETAS, ktora je na to urena, a nie ako samostatna jednotka.

Ucel pouZitia vyrobku je nasledujlci:

e Pouzitie ako sucast’ v priemyselnych laboratérnych zariadeniach alebo na priemyselnych pracoviskach

e Pouzitie ako hardvérové rozhranie pre ovladacie zariadenia v testovacom systéme Hardware-in-the-Loop (HiL)

« PoufZitie v spojitosti so softvérom ETAS, ktory podporuji ES5300.1-A Housing a ES5300.1-B Housing

« Pouzitie ako rozhranie v spojitosti so softvérovymi programami, ktoré obsluhuju Standardizované, zdokumentované
a otvorené rozhrania API od softvérovych produktov firmy ETAS

Vyrobok nie je urceny na:

« Pouzitie v ramci vozidla na ceste

« Pouzitie ako stcast’ systému na udrzanie Zivotnych funkcii

e Pouzitie ako sucast’ medicinskej aplikacie

e Pouzitia, pri ktorych moze nevhodné pouZitie viest' k poraneniam alebo Skodam

« PoufZitie v prostrediach, v ktorych pretrvavaju podmienky nachadzajlce sa mimo Specifikovanych oblasti (pozrite si
~podmienky okolia")

« Pouzitie s kondicionovanim signalu, ktoré je mimo Specifikovanych oblasti (pozrite si napatia, hodnoty prddu a prikon
v kapitole , Technické Udaje")

Poziadavky na technicky stav vyrobku

Vyrobok zodpoveda aktualnemu stavu techniky a uznavanym bezpecnostno-technickym predpisom. Vyrobok sa smie
prevadzkovat’ iba v technicky bezchybnom stave, ako aj v stlade s urenim, uvedomelym sposobom Co sa tyka
bezpeCnosti a nebezpetenstva a pri dodrzani dokumentacie patriacej k vyrobku. Ak sa vyrobok nepouziva v stlade

s ur€enim, moze byt ovplyvnena ochrana vyrobku.

PoZziadavky na prevadzku
e Vyrobok pouzivajte len podla Specifikdcii v prislusnej prirucke pre pouzivatel'ov. Pri inom pouzivani, ako je
v prirucke uvedené, nie je zarucena bezpecnost’ vyrobku.
e  Vyrobok nepouzivajte v mokrom alebo vihkom prostredi.
e Vyrobok nepouzivajte v oblastiach ohrozenych vybuchom.

Elektricka bezpecnost’ a elektrické napajanie
Dodrziavajte predpisy tykajlce sa elektrickej bezpecnosti a zakony a predpisy tykajlce sa bezpec¢nosti pri praci, ktoré
platia na mieste pouzitia vyrobku!

A VYSTRAHA!

Nebezpecenstvo poZiaru!

Pouzivajte iba poistky, ktoré zodpovedaju Specifikacii v pouzivatel'skej prirucke k vyrobku! Poskodené poistky nikdy
nepremostujte!

Nedodrzanie bezpecnostnej Specifikacie méze viest' k nadmernym prddom, skratom a poZiarom.

Elektrické napajanie
Elektrické napdjanie vyrobku je realizované cez ES5300.1-A Housing alebo cez ES5300.1-B Housing, prostrednictvom
zasuvného konektora PCle-Backplane.
Poziadavky na izolaciu na laboratérnych napéjaniach pre spinacie obvody pripojené na systém Hil :
¢ Napajanie pre pripojené spinacie obvody musi byt bezpecne oddelené od sietového napatia. Pouzite napr.
autobatériu alebo vhodny laboratorny napéajaci zdroj.
e Pouzivajte len laboratérne napajacie zdroje s dvojitou ochranou k napajacej sieti (s dvojitou izolaciou/so
zosilnenou izolaciou (DI/RI)). Laboratérne napajania, ktoré zodpovedaji normam IEC/EN 60950 alebo IEC/EN
61010, splnaju tieto poziadavky.
e Laboratérne napajanie musi byt schvalené pre vysku pouzivania 2 000 m a teplotu okolia az do 40 °C.
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Odpojenie napétia zasuvnej karty
Vypnite ES5300.1-A Housing alebo ES5300.1-B Housing a externé napajania a vytiahnite sietovy konektor (sietovu
zastrcku) a iné zasuvné konektory na zasuvnej karte. Skor nez zasuvnu kartu demontujete, pockajte aspon tri mindty.

Schvdlené kable )
Vedenia signalu nesmu prekracovat’ maximalnu dizku 3 m!

A VYSTRAHA!

Nebezpelenstvo poZiaru!

Pri vyrobe zvazkov kablov (napriklad na pripojenie ovladacieho zariadenia a externych zat'azi) pouzivajte iba schvalené
kable. Pouzité kable musia byt' vhodné najma pre vyskytujlce sa prudy, napatia a teploty a musia spomalovat’ horenie
podla jednej z nasledujlicich noriem IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

Na pripojenie laboratornych napajani a pripojenie ES4408.1 sa smu pouzivat’ len firmou ETAS schvalené kable.
Zodpovedaijlice kable st Specifikované v pouzivatel'skej prirucke ES5392.1, v kapitole ,Prislusenstvo".

V rozsahu dodavky laboratérneho napajania objednaného prostrednictvom spolocnosti ETAS je dodavany aj vhodny
kabel. Zoznam laboratdrnych napajani podporovanych softvérom najdete v pouZzivatel'skej prirucke RTC, v odseku
s opisom ES5392.

Poziadavky na miesto inStalacie

A VYSTRAHA!
Ide o zariadenie triedy A. Toto zariadenie mo6ze v obytnych priestoroch sposobovat’ radiové rusenie. V takom pripade je
mozné vyZadovat' od prevadzkovatela, aby vykonal primerané opatrenia.

Poziadavky na ventilaciu

A POZOR!

Cirkulacia vzduchu v rdmci ES5300.1-A Housing a ES5300.1-B Housing sa da zabezpecit' iba vtedy, ked' su vSetky vol'né
zasuvné pozicie prekryté celnymi platnickami. V opacnom pripade mo6ze déjst’ k nadmernym teplotam a aktivovaniu
ochrany zariadenia ES5300.1-A alebo ES5300.1-B pred nadmernou teplotou. Preto pri vSetkych volnych zasuvnych
poziciach namontujte Celné platnicky!

Preprava a montaz

A POZOR!

Niektoré konstrukcné prvky vyrobku sa mézu poskodit’ alebo znicit’ pdsobenim elektrostatickych vybojov. Zasuvnu kartu
ponechajte aZz do jej zabudovania v prepravnom obale.
Vyrobok vyberaijte, konfigurujte a zabudovavajte iba na pracovisku zabezpecenom proti statickym vybojom.

A POZOR!

Aby sa zabranilo poskodeniu zasuvnych kariet a poskodeniu LABCAR Housing, a tym aj moznym Skodam na majetku
a zdravi, dodrZziavajte navody na montaz v prislusnych pouzivatel'skych priruckach a upozornenia, ktoré su v nich
obsiahnuté.

A POZOR!

Ak budu karty (napriklad pri uvadzani do prevadzky alebo pri kalibrovani) odistené, ale nie Uplne odstranené zo schranky,
tak musia byt vytiahnuté natol'ko, aby vzdialenost’ medzi kazdou kartou a prvkom Backplane schranky bola minimaine
1 cm! V opacnom pripade moze déjst’ ku kontaktom medzi kartami a k ich zniceniu.

Pripojenie/odstranenie zariadeni
Aby sa zabranilo poraneniam a poskodeniam hardvéru, dodrziavajte nasledujice bezpecnostné opatrenia:
e Na pripojky modulu nepripajajte napétie, ktoré nezodpoveda Specifikaciam prislusnej pripojky.
e Nepripajajte Ziadne zariadenia a neodstrariujte Ziadne zariadenia, zatial' ¢o si ES5300.1-A Housing prip.
ES5300.1-B Housing alebo pripojené zariadenia zapnuté. Najskor vypnite ES5300.1-A Housing alebo ES5300.1-
B Housing ukoncenim cinnosti Real-Time pocitaca a stlatenim vypinaca na zadnej strane a vytiahnite sietovd
zastrcku/sietovy konektor.
e Pri pripajani konektorov davajte pozor na to, aby boli tieto konektory zavedené rovno a aby neboli Ziadne
kontakty (piny) zohnuté.
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Konfigurovanie ako simuldcia batériového uzla alebo vysokoprudovy spinac
Konfiguracia sa vykonava montazou skrutiek (obsiahnutych v rozsahu dodavky) s kombinovanou Sesthrannou maticou,
ozubenou podlozkou a podlozkou.

Channel 5 4 2 3 0 1

Skrutka v krazku: vysokoprudovy spinac
Skrutka v kosostvorci: simulacia batériového uzla

A VYSTRAHA!

Nebezpecenstvo poZiaru!

Opatovné konfigurovanie kanalov pomocou skrutiek sa nesmie vykonat' CastejSie ako 25-krat. Nesmie sa prekrocit’
maximalne pripustny krdtiaci moment 0,8 Nm. Pri nedodrZani sa mozu poskodit’ kontakty. Ak st skrutky prilis ¢asto
uvol'nované a opat’ naskrutkované alebo ak st naskrutkované prilis vol'ne, mozu sa v dosledku toho zhorsit’ elektrické
kontakty. Z toho dévodu méze dojst’ k velkym tepelnym stratam (Hotspots), oblikovym vybojom a velkému poklesu

napatia.

A POZOR!

Pri konfigurovani vysokoprudového spinaca je potrebné davat’' pozor na externé ochranné obvody (napriklad nulové
diédy, varistory, obvody RCD...), kvéli ochrane proti prepatiu/zatazi. NereSpektovanie moze viest' k zniceniu
konstrukénych prvkov, prip. aktivovaniu nepristupnej poistky prislusného kanala.

Hodnoty napéti/pradov/prikonu

Konektor(y)

Prepat'ova ochrana X1 PwrCtrl — digitalne vstupy +60 V DC
Napét'ovy rozsah X1 PwrCtrl — digitalne vstupy TTL5V DC
Max. prud X1 PwrCtrl — digitalne vstupy <35mA
Prepat'ova ochrana X1 PwrCtrl — digitalne vystupy +20 vV DC
Napét'ovy rozsah X1 PwrCtrl — digitalne vystupy TTL5V DC
Max. prud X1 PwrCtrl — digitdlne vystupy 11 mA
Prepat'ova ochrana X1 PwrCtrl — analdgové vstupy/vystupy | £60 V DC

Napét'ovy rozsah

X1 PwrCtrl — analdgové vstupy

0V DCaz 10V DC

Napét'ovy rozsah

X1 PwrCtrl — analdgové vystupy

0VDCaz 10V DC

Max. prud X1 PwrCtrl — analdgové vystupy 10 mA
Prepatova ochrana X2 SwCtrl — vystupy +20 V DC
Napét'ovy rozsah X2 SwCtrl — vystupy TTL5V DC
Max. prud X2 SwCtrl — vystupy 11 mA
Max. napatia X3 Battery Input — vstupy 60 V DC
Max. suctovy prud X3 Battery Input — vstupy <40 A
Max. napatia X4 Power 1/O — MRC vstupy 60V DC
Max. prud X4 Power I/O — MRC vstupy 150 mA
Prepat'ova ochrana X4 Power 1/0O — TTL vystupy 320V DC
Napatovy rozsah X4 Power 1/0O — TTL vystupy TTL5V DC
Max. prud X4 Power 1/0O — TTL vystupy 11 mA
Max. napatie X4 Power I/O — vstupy pre vysoky prud | £60 V DC
Max. prud X4 Power 1/0 — vstupy pre vysoky prad | £15 A

Odber prudu z Backplane

C0200

+3,3VDC: 0,1A
+12 V DC: 1,65 A

A VYSTRAHA!

Konektor X2 SwCtrl je urceny vylucne na pripojenie ES4408.1 Load Chassis a neposkytuje Ziadnu ochranu proti

pretazeniu.

Pri pripojeni vystupov Switch Control na neurcené (nepredpokladané) zariadenia moze dojst’ k zniCeniu vystupov alebo

k nedefinovanému spravaniu ¢i charakteristike.
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A VYSTRAHA!

X3 Battery Input: Stcet vSetkych absolitnych hodn6t prddov nesmie prekrocit’ 40 A a musi sa pomocou predradeného
prvku (laboratérne napajanie) obmedzit'.

Pri nereSpektovani mozu byt prehriatim zapriinené skody na ES5392.1, ES5300 Housing a na zdravi.

Podmienky okolia

Okolie PouZivajte iba v rdamci uzatvorenych a suchych priestorov
Max. stupen zneCistenia 2

Povolena teplota okolia v prevadzke 5 °C az 40 °C (41 °F az 104 °F)

Povolena teplota skladovania -20 °C aZ +85 °C (-4 °F az 185 °F)

Relativna vlhkost' vzduchu 0 az 95 % (bez kondenzovania)

Vyska pouzitia max. 2 000 m/6 500 ft

Udrzba

Udrzba vyrobku nie je potrebna.

Oprava
Ak by bola potrebna oprava hardvérového vyrobku ETAS, poslite vyrobok spoloc¢nosti ETAS.

Cistenie
Cistenie vyrobku sa nepredpoklada.

Latky podliehajlice deklaracii

Niektoré vyrobky firmy ETAS GmbH (napr. moduly, panely/dosky, kable) pouZivaju konstrukéné prvky s latkami, ktoré
musia byt povinne deklarované podla nariadenia REACH (ES) ¢.1907/2006. Podrobné informacie najdete v centre firmy
ETAS pre stahovanie (Downloadcenter), v informacii pre zakaznikov ,REACH Declaration" <www.etas.com/Reach>.
Tieto informacie sa stale aktualizuju.

Kontakty ETAS
Hlavné sidlo ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
Nemecko WWW: www.etas.com

Vystraha! Ak nie su tieto bezpecnostné upozornenia reSpektované, moze vzniknit’ nebezpecenstvo skod na Zivote

a zdravi alebo majetku. Za Skody sp6sobené neodbornou obsluhou alebo pouzivanim v rozpore s uréenim nepreberaju
spolocnosti skupiny ETAS alebo ich reprezentanti Ziadne rucenie. Na odbornt obsluhu tohto vyrobku pontka ETAS
tréningy.
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GUVENLIK UYARISI (Turkish)

Uyan! Liitfen asagidaki glivenlik uyarilarini, teknik veriler de dahil olmak (izere Griin tanimini ve ETAS web sayfasinda
<www.etas.com> (Direct Product Access (Uriine hizli baglangic)/Uriin secimi (izerinden) indirme icin hazirlanmis olan
teknik dokiimantasyonu dikkate alin. Giivenli isletim icin gereken bilgileri okumadan ve/veya anlamadan Uriini kurmayin.
Givenli kullanim hakkinda sorulariniz varsa liitfen bélgenizdeki ETAS cadri merkezine <www.etas.com/hotlines>
basvurun.

Bu ETAS uriind ile glvenlik fonksiyonlarini yerine getiren sistemleri (6rnegin motorlu tasitlar, tasit bilesenlerini veya test
standlarini) kumanda edebilir, glivenlikle ilgili verileri degistirebilir veya bu verileri islemek igin hazirlayabilirsiniz. Bu
nedenle bu Uriinlin kullanilmasi tehlikeler arz edebilir. Amacina uygun olmayan kullanim veya yeterince egitim almamis
veya bu turden Urtinlerin kullaniminda yeterince deneyim sahibi olmayan kisilerin kullanmasi durumunda maddi zarar
veya yaralanma, hatta 6lim tehlikesi mevcuttur.

Uriinlerimiz sadece (riin tanimi icinde tanimlanan uygulamalar icin tasarlanmig ve onaylanmistir.

Onaylanan uygulama disindaki kullanim alanlarina uygunluk (6zellikle de farkli ylkler altinda veya teknik kosullar

degistiginde) kullanicinin kendi sorumlulugunda, uygun dnlemler alinarak (6zellikle denemeler yapilarak) belirlenmelidir.

. Firma yazilimlarinin, donanimlarin ve yazihmlarin Beta versiyonlari olan ETAS Urlinleri sadece test ve
dederlendirme igindir. Bu Urlinler heniliz uygun bir teknik dokiimantasyona sahip dedildir ve onaylanmis seri Giretim
Urtinlerine yonelik hatasizlik ve kalite gereksinimlerini ancak kismen karsilayabilirler. Bu nedenle (iriin davranigi triin
tanimindan ve beklentilerden farkli olabilir. Kullanim bu yiizden ancak kontrolli test kosullar altinda
gergeklestiriimelidir. Beta versiyonlarin verilerini ve sonuglarini 6zel bir dogrulama olmaksizin kullanmayin ve bu
versiyonlari 6nceden kontrol etmeden (iglinci taraflara vermeyin.

o Bu (riine dair gerekli deneyime veya egitime sahip degilseniz bu (rind kullanmayin.

) ETAS drinlerinin usuliine uygun kullanimi agisindan urlin problemleri bliylik énem tasir, Bilinen Sorun Raporlarina
(Known Issue Reports - KIR) internet (izerinden ulasilabilir. Bu raporlar teknik etkiler hakkinda bilgi verir ve mevcut
gozlimlere dair notlar igerir. Bu nedenle bu Griini isletime almadan 6nce, mevcut Urln versiyonu hakkinda bir KIR
mevcut olup olmadigini kontrol edin ve varsa oradaki bilgileri dikkate alin. Bilinen Sorun Raporlarini ETAS web
sitesinde <www.etas.com/kir> bulabilirsiniz (KIR alani parolasi: KETASIR).

) ETAS drinleri yardimiyla olusturulan veya degistirilen program kodlari ve program denetim is akislari ve ETAS
Urdnlerinin kullanimi ile elde edilen her tiirden veri, kullaniimadan veya iletiimeden dnce giivenilirlik, kalite ve
uygunluk agisindan kontrol edilmelidir.

) Bu Uriini, sistem davranigini veya giivenligi etkileyecek giivenlik fonksiyonlari olan sistemlerle (6rnegin motorlu
tagitlar, tasit bilegenleri ve test standlar) birlikte kullandiginizda, sistemin bir hatali fonksiyon veya tehlike
durumunda giivenli bir duruma (6rnegdin acil durum kapatma veya acil durum galistirma isletimi) getirilebileceginden
emin olun.

. Bu Urlini kullanirken igletimle ilgili olarak gegerli olan tiim kanunlara ve diizenlemelere uyulmaldir.

) Bu ETAS Uriiniini veya bu drinle olusturulmus program kodunu, program denetim is akiglarini kamuya agik
alanlarda (mesela trafikte) kullanabilmeniz igin dnce bunlarin test edilmesi ve uygulamanin ve uriin ayarlarinin
guvenli oldugunun onaylanmasi gerekir. Bu nedenle sadece kapali ve kontrollii test ortamlarinda vb. kullaniimasini
Oneririz.

A Uriinii isletime almadan dnce kullanici el kitabini mutlaka okuyun!
Genel is glivenlii

Is glivenligi ve kaza 6nleme ile ilgili gegerli talimatlara uyun. Bu Griini kullanirken isletimle ilgili tim gegerli kurallara ve
yasalara uyulmalidir.

ES5392.1, R06, 2019.11.06 Template: 00TE00084 V14
Item number: FOOK-800-051


http://www.etas.com/
http://www.etas.com/hotlines
http://www.etas.com/kir

—_— cm= —

® o ®

=g /'\ C

[y o
ES5392.1

Kullanicidan talepler ve isletmecinin yikimldlikleri

Uriin montajini, kullanimini ve bakimini sadece bu {irlin igin gerekli olan yeterlilige ve tecriibeye sahipseniz yapin. Hatali
kullanim veya yeterli nitelige sahip olmayan kullanic tarafindan kullanim 6limcil ve/veya ciddi yaralanmalara veya maddi
hasarlara neden olabilir.

UrlinG kullanan sistemlerin givenligi, sistem entegratorlerinin sorumlulugundadir.

Usuliine uygun kullanim .
Uriin, ES5300 sistem gdvdesi icin bir takma karttir. Urlin sadece ETAS'In bu amacla kullanilmasi 6ngériilmis ES5300
sistem goévdesine takilir, bagimsiz bir Gnite olarak isletilemez.

Uriindin kullanim amaci asagidaki gibidir:

« Endustriyel laboratuvar tertibatlarinda ve endiistriyel calisma alanlarinda bir bilesen olarak kullanim

* Dongl igi donanim (Hardware-in-the-Loop) test sistemi igindeki kumanda cihazlari icin donanim arabirimi olarak
kullanim

¢ ES5300.1-A Housing ve ES5300.1-B Housing'i destekleyen ETAS yazilimi ile birlikte kullanim

¢ ETAS yazilm rlnlerinin standartlastiriimis, belgelenmis ve acik API'lerini kullanan yaziim programlari ile birlikte
calismak icin arayiiz olarak kullanim

Uriiniin asagidaki amaglarla kullanilmasi &ngoriilmemistir:

o Trafikteki bir arag icinde kullanim

* Yasam destek Uinitesinin bir parcasi olarak kullanim

« Tibbi bir uygulamanin bir pargasi olarak kullanim

e Yanlig kullanim durumunda yaralanmalara veya &liimlere neden olabilecek uygulamalar

* Onceden belirlenmis araliklarin diginda kalan kosullarin hakim oldugu ortamlarda kullanim (bkz. "Ortam kosullari")
» Onceden belirlenmis araliklarin disinda kalan sinyal kosullandirmasi ile kullanim (bkz. "Teknik veriler" bélimundeki
gerilimler, akimlar ve glic cekisi).

Urdiniin teknik durumu ile ilgili gereksinimler )

Uriin son teknolojiye ve bilinen giivenlik teknolojisi kurallarina uygundur. Uriin sadece teknik olarak kusursuz durumda
oldugunda ve usuliine uygun olarak, giivenlik ve tehlikelerin bilincinde olarak ve {riine ait dokiimantasyona dikkat
edilerek cahstinlabilir. Uriin usuliine uygun olarak kullaniimazsa riiniin korumasi olumsuz etkilenebilir.

Isletmeden talepler
e Urlinu sadece ilgili kullanici el kitabindaki spesifikasyonlara uygun olarak kullanin. Farkl kullanimda Griin
glivenligi saglanmaz.
e Urlinu islak veya nemli ortamlarda kullanmayin.
e Urlinu patlama tehlikesi olan alanlarda kullanmayin.

Elektrik giivenligi ve akim beslemesi
Kullanim yerinde gegerli olan elektrik giivenlidi ile ilgili talimatlari ve i glvenlidi ile ilgili yasalari ve talimatlan dikkate
alin!

A UYARI!

Yangin tehlikesi!
Sadece Uranun kullanici el kitabindaki spesifikasyonlara uygun sigortalar kullanin! Asla arizali sigortalari kdpriilemeyin!
Sigorta spesifikasyonlarina uyulmamasi asiri akim, kisa devre ve yangina neden olabilir.

Akim beslemesi

Uriintin akim beslemesi ES5300.1-A Housing veya ES5300.1-B Housing lizerinden PCle-Backplane soketiyle
gergeklestirilir.

HiL sistemine bagh devreler icin laboratuvar akimi beslemeleri igin izolasyon gereksinimleri: )

e Badh devreler icin akim beslemesi glivenli bir sekilde sebeke geriliminden ayriimig olmalidir. Orn. bir arag akisi
veya uygun bir laboratuvar akim beslemesi kullanin.

e Laboratuvar akim beslemelerini sadece besleme sebekesinde cift koruma (cift izolasyonlu/giiglendirilmis
izolasyonlu (DI/ RI)) ile kullanin. IEC/EN 60950 veya IEC/EN 61010 standartlarina uygun laboratuvar akim
beslemeleri bu gereksinimleri karsilar.

e Laboratuvar akim beslemesi 2000 m'lik bir kullanim yiiksekligi ve 40 °C'ye kadar bir ortam sicakli§i igin izin
verilmig olmalidir.

Takma kartin gerilimsiz duruma getirilmesi
ES5300.1-A Housing veya ES5300.1-B Housing ve harici gerilim beslemelerini kapatin, fisi gekin ve takma kartindaki diger

konnektori gikarin. Takma karti sokmeden 6nce en az g dakika bekleyin.

ES5392.1, R06, 2019.11.06 Template: 00TE00084 V14
Item number: FOOK-800-051



L ————3 A

L[] [ ] [ ]

gl | /'\ -

-— -—
ES5392.1

izin verilen kablo
Sinyal hatlari maksimum 3 metre uzunlugunu asamaz!

A UYARI!

Yangin tehlikesi!

Kablo gruplarini olusturma sirasinda (6rnedin kumanda cihazi ve harici yiiklerin badlantisi) sadece izin verilen kablolari
kullanin. Kullanilan kablolar ¢zellikle ortaya gikan akimlara, gerilimlere ve sicakliklara uygun olmali ve IEC60332-1-2,
IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1 standartlarindan birine gore alev geciktirici olmalidir!

Laboratuvar akim beslemeleri baglantisi ve ES4408.1 badlantisi icin sadece ETAS tarafindan izin verilen kablolar
kullanilmahdir. Uygun kablolar ES5392.1 kullanici el kitabinin "Aksesuar" bolimiinde tanimlanmustir.

ETAS lizerinden siparis edilen bir laboratuvar akim beslemesinin teslimat kapsaminda uygun kablolar mevcut olacaktir.
Yazilim tarafindan desteklenen laboratuvar akimi beslemelerinin listesini RTC kullanici el kitabindaki ES5392 tanimi
béliminde bulabilirsiniz.

Kurulum yeri gereksinimleri

A UYARI!

Bu A sinifi bir tertibattir. Bu tertibat yasam alaninda radyo parazitlerine neden olabilir. Bu durumda isletmeci tarafindan
uygun Onlemlerin yiritiilmesi talep edilebilir.

Havalandirma gereksinimleri

A DiKKAT!

ES5300.1-A Housing ve ES5300.1-B Housing igindeki hava sirkiilasyonu ancak tim agik soket yuvalari 6n plakalarla
kapatiimigsa saglanabilir. Aksi takdirde asiri sicakliklar ortaya gikabilir ve ES5300.1-A veya ES5300.1-B asir sicaklik
korumasi tetiklenebilir. Bu nedenle tiim bos soket yuvalarina 6n plakalar monte edin!

Tasima ve montaj

A DIKKAT!

Uriniin bazi yapi elemanlari elektrostatik desarjlar nedeniyle hasar gérebilir ve arizalanabilir. Takma karti montaja kadar
tagima ambalajinda birakin.
Uriinl sadece statik desarjlara karsi glivenli bir calisma alaninda cikarin, konfigiire edin ve takin.

A DIKKAT!

Takma kartlarda ve LABCAR Housing'de hasar olusmamasi ve buna bagli olarak maddi hasarlara ve insanlarin zarar
gormesine engel olmak igin, ilgili kullanici el kitaplarindaki montaj kilavuzlarina ve bunlarin igindeki uyarilara dikkat edin.

A DIKKAT!

Kartlarin (6rnegin isletime alim veya kalibrasyon sirasinda) kilit agilirsa ama kartlar gévdeden tamamen gikarilmazsa, ilgili
kart ile govde Backplane'i arasinda en az 1 cm mesafe olana kadar karti disari gekin! Aksi takdirde kartlar arasinda
kontaklar olugabilir ve bu durum kartlara hasar verebilir.

Cihazlarin bagdlanmasi/cikariimasi
Yaralanmalara ve donanim hasarlarina engel olmak igin asagidaki énlem uyarilarina uyun:

e  Uriliniin baglanti noktalarina ilgili baglantinin spesifikasyonlarina uygun olmayan gerilimler uygulamayin.

e ES5300.1-A Housing veya ES5300.1-B Housing veya bagl cihazlar agikken cihazlari takmayin veya sékmeyin.
Once ES5300.1-A Housing veya ES5300.1-B Housing'i kapatmak igin gergek zamanh PC'leri kapatin, arka
taraftaki agma/kapatma salterini kapali konuma getirin ve fisi gekin.

e  Konnektdrleri baglarken diiz bigimde takildiklarindan ve higbir pinin biikiilmediginden emin olun.

Batarya digimi similasyonu veya yiiksek akim salteri olarak konfigiirasyon
Konfiglirasyon, teslimat kapsamindaki civatalarin kombine altigen somunlarla, tespit rondelalari ve pullarla monte
edilerek gergeklestirilir.

Channel 5 4 2

Civata dairede: Yiiksek akim salteri
Civata dortgende: Batarya diigiimii simiilasyonu
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A UYARI!

Yangin tehlikesi!

Kanallarin civatalarla yeniden konfigiire edilmesi en fazla 25 defa yapilabilir. izin verilen maksimum tork olan 0,8 Nm
asllamaz. Buna uyulmazsa kontaklar hasar gérebilir. Civatalar gok sik gevsetilip sikilirsa veya gok gevsek sikilirsa, elektrik
kontaklarin durumu kétiilesebilir. Bu nedenle gok yiiksek termik kayiplar (Hotspots), desarj arklari ve ciddi gerilim
dislgleri yasanabilir.

A DIKKAT!

Yiksek akim salter konfiglirasyonunda, asiri gerilime/yiike karsi koruma saglayan harici koruma devrelerine (6rnegin
kurtarma diyotlari, varistérler, RDC adlari...) dikkat edilmelidir. Bunlara dikkat edilmemesi durumunda yapi elemanlari
hasar gorebilir veya ilgili kanalin erisilemeyen sigortasi tetiklenebilir.

Gerilimler / Akimlar / Giic gekisi

Konnektor

Asiri gerilim korumasi X1 PwrCtrl — dijital girisler + 60V DC

Gerilim aralidi X1 PwrCtrl — dijital girisler TTL5V DC

Maks. akim X1 PwrCtrl — dijital girisler <35mA

Asiri gerilim korumasi X1 PwrCtrl — dijital cikislar + 20V DC

Gerilim aralidi X1 PwrCtrl — dijital gikislar TTL5V DC

Maks. akim X1 PwrCtrl — dijital cikislar 11 mA

Asiri gerilim korumasi X1 PwrCtrl — analog girisler/cikislar + 60V DC

Gerilim aralidi X1 PwrCtrl — analog girigler 0V DCila10V DC

Gerilim aralidi X1 PwrCtrl — analog cikislar 0V DCila10VDC

Maks. akim X1 PwrCtrl — analog cikiglar 10 mA

Agiri gerilim korumasi X2 SwCtrl — cikiglar + 20V DC

Gerilim aralidi X2 SwCtrl — cikiglar TTL5V DC

Maks. akim X2 SwCtrl — cikiglar 11 mA

Maks. gerilimler X3 Battery Input — girigler + 60V DC

Maks. toplam akim X3 Battery Input — girisler <40A

Maks. gerilimler X4 Power I/O — MRC girigleri 60V DC

Maks. akim X4 Power 1/O — MRC girigleri 150 mA

Asiri gerilim korumasi X4 Power 1/O — TTL cikiglari + 20V DC

Gerilim aralidi X4 Power I/O — TTL cikiglari TTL5V DC

Maks. akim X4 Power I/O — TTL gikislari 11 mA

Maks. gerilim X4 Power 1/0 — yiiksek akim girigleri + 60V DC

Maks. akim X4 Power I/O — yiksek akim girigleri +15A

Backplane iginden akim gekisi C0200 +3,3VDC:0,1A
+12V DC: 1,65 A

A UYARI!

Konnektor X2 SwCtrl sadece bir ES4408.1 Load Chassis baglantisi yapmak icin tasarlanmistir ve asir yiik korumasi
saglamaz.

Switch Control gikislarinin 6ngériilmemis cihazlara baglanmasi sirasinda gikiglar zarar gérebilir ve tanimlanmamig
davraniglar ortaya gikabilir.

A UYARI!

X3 Battery Input: Tiim akim miktarlarinin toplami 40 A dederini asamaz ve devrenin 6niindeki bir elemanla (laboratuvar
akim beslemesi) sinirlandiriimalidir.

Buna uyulmamasi durumunda ES5392.1 veya ES5300 Housing'de asiri isinma hasarlari olusabilir ve insanlarin saghidina
zarar gelebilir.
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Ortam kosullari

Ortam Sadece kapali ve kuru ortamlarda kullanin
Maks. kullanma derecesi 2

Isletim icin izin verilen ortam sicakligi 5°Cila 40 °C (41 °Fila 104 °F)

izin verilen depolama sicakligi -20 °Ciila +85 °C (-4 °F ila 185 °F)

Goreli hava nemi %0 ile %95 arasl (yogusmasiz)

Kullanim yiiksekligi maks. 2000 m / 6500 ft

Bakim

Uriin icin bakim gerekli degildir.

Onarim
Bir ETAS donanim urlininuin onarimi gerekli olursa uriini ETAS'a gbnderin.

Temizlik
Urlintin temizlenmesi dngoérilmemistir.

Bildirilmesi zorunlu maddeler

ETAS GmbH'nin bazi trtnlerinde (6rn. modiuiller, panolar, kablolar) REACH duzenlemesi (AB) No.1907/2006 uyarinca
deklarasyon yiikiimliligi olan maddelere sahip yapi pargalari kullanilmaktadir. Ayrintil bilgileri ETAS Downloadcenter'de
"REACH Declaration" misteri bilgisinde bulabilirsiniz <www.etas.com/Reach>. Bu bilgiler stirekli glincellenmektedir.

ETAS iletisim bilgisi

ETAS genel merkezi

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefaks: +49 711 3423-2106
Almanya WWW:  www.etas.com

Uyani! Bu giivenlik uyarilarina uyulmazsa, maddi zarar, yaralanma ve 6lim tehlikesi mevcut olacaktir. Usuliine uygun
olmayan kullanimlar veya amacina uygun olmayan kullanimlar nedeniyle yasanan zararlardan ETAS Grubu sirketleri veya
temsilcileri sorumlu tutulamaz. ETAS bu driiniin usuliine uygun kullanimi igin egitimler sunmaktadir.
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YKA3AHME NO TEXHUKE BE3ONACHOCTWU (Rrussian)

MpeaynpexaeHune! CobnoaanTe NPUBOANMBIE HUXKE YKa3aHUs MO TEXHMKe 6e3onacHocTu. OnucaHue

NpoayKTa, BKOYash TEXHUYECKNE AaHHble U TEXHUYECKYIO AOKYMEHTaUMI0, AOCTYMNHO ANS CKauMBaHMs

Ha Beb-calite ETAS <www.etas.com> (ans 3Toro cneayert BblbpaTh «BbiCTphIii 0630p
npozykta/MpoaykT»). He ncnonb3yite NpoayKT, €C/V Bbl HE 03HAKOMUIIUCH C MHOPMaLMel OTHOCUTESNBHO ero
6e30MacHoOM 3KCnyaTaummn u/unm He NoHsIK ee. B cnyyae BONPOCOB OTHOCUTENBHO 6€30MacHOM0 UCMOJIb30BaHMS
npocmM obpalatbes no TenecdoHy ropsayei nMHMmn ETAS B BaweM permoHe <www.etas.com/hotlines>.

[JaHHbIli npogykT KoMnaHum ETAS npeagHasHaueH Ans ynpasfieHusi cUcTeMaMu, BbIMONHSOWMMK ByHKLMM obecneyveHuns
6e30nacHOCTM (HanpvMep, B rpy30BbIX aBTOMOOUIISIX, KOMMOHEHTaX aBTOMOOWEN U UCTIbITaTENbHbIX CTEHAAX),
M3MeHEHWs NapaMeTpoB obecreyeHnst 6e30MacHOCTM UK UX NMOATOTOBKM A nocneaytollein obpaboTtku. B cesiau ¢
BblLLECKa3aHHbIM MUCMO/Ib30BaHWE AAHHOMO MPOAYKTa MOXET NPeACTaBnsATb ONAacHOCTb. HenpasBuabHOE Ucnonb3oBaHne
WK MCNOMb30BaHUE NepcoHanoM 6e3 COOTBETCTBYIOLWEro MHCTPYKTaXa U HaBbIkOB 0bpaLlueHns ¢ NoAo6HbIMK
NpoAyKTaM1 MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO YIPO3bl AJIS1 XXU3HU U 340POBbs NtoAeN Un MaTepuanbHoOMy yllepby.

Halum npoayKThl cneumanbHO NpeaHasHadveHbl U AOMYLLEHb! A8 UCMOb30BaHUS TOMLKO NS YKa3aHHbIX B UX ONUCaHUK
obnacTeit NpUMeHeHws.

BO3MOXHOCTb MCMOMb30BaHWS B LENSIX, HE YKa3aHHbIX B OMUCAHWUK AOMYCTUMbIX YCIOBWIA SKCMTyaTaumm (B YacTHOCTY,
MPU MHbIX Harpy3Kkax Uan TEXHUYECKWX YCNOBUSIX), AO/MKHA OLEHUBATLCS NOA COBCTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTb
Nonb30BaTeNs NMyTEM NPOBEAEHWSI COOTBETCTBYHIOLMX MEPOMNPUATUIM (HanpuMep, NPOGHbIX UCTbITAHWUIM).

e [poaykTbl ETAS, koTopble NpefoCcTaBNaloTCa B KadecTse 6eTa-Bepcmii (prpMeHHOe NporpaMMHOE obecnedeHne,
annapaTHoe M NporpamMMHoe obecrneyeHure), NpeaHasHaueHbl TOMbKO NS TECTUPOBaHNS U OLIEHKW. DTV NPOAYKThI
MOFYT HE MUMETb COOTBETCTBYIOLLEN TEXHUUYECKON AOKYMEHTALMM U 1L YCIIOBHO OTBEYAIOT TpeboBaHuaM,
NPenbABNSAEMbIM K AOMYLIEHHBIM CEPUItHLIM MPOAYKTaM OTHOCUTENLHO 6e30TKasHOCTU. Mo3ToMy paboTa NoAo6HbIX
NPOAYKTOB MOXET OT/IMYATLCA OT MPUBOAUMOrO OMUCaHMA W BalLMX OXuaaHuid. C yUeTOM 3TOro Ux npobHoe
UCMOMb30BaHME AO0/MKHO OCYLLECTBAATLCA TOMLKO MOA KOHTPOseM. He 1cronb3yinTe AaHHbIE U pe3ybTaThl,
nosyyeHHble U3 6eTa-Bepcmii, 6e3 cneLyanbHON BepubuKaLmMn 1 BanuaaLmMmn U He nepeaaBanTe UX TPeTbel
CTOpOHe 6e3 NpeaBapuTENbLHON NPOBEPKY.

. He 1cnonb3yiTe 3TOT NPOAYKT, €C/IN Bbl HE pacrnosiaraeTe HEO6XOAMMbIM OMbITOM M 3HAHUSIMU OTHOCUTENBbHO
06paLLeHns C aHHbIM MPOAYKTOM.

) B uenax npaeunbHOro obpalleHuns ¢ npogykramv ETAS ans pelueHns 3HaunMbix npobneM, CBs3aHHbIX C
MCroNb30BaHNEM NPOAYKTOB, B UHTEPHETE AOCTYMHbI TaK Ha3biBaeMble «OTyeTbl N0 U3BECTHLIM Npobnemam»
(Known Issue Reports, KIR), B KOTOpbIX NPUBOANTCS UHOPMALMSI O TEXHUYECKMX BOAEUCTBUSIX U JAOTCS YKa3aHWs
Ha MMeroLLMeCs peLleHuns. B cBA3n ¢ 3TUM nepep HayanoM UCMosb30BaHWS AaHHOrO NPOAYKTa Bbl AO/MKHbLI NPOBEPUTD,
UMeeTCs v 1St NpeacTaBeHHon Bepcumn npoaykTa otyet KIR 1 npy HeobxoaMMocTu cobnofate NpUBOAMMYIO TaM
nHcbopMaumio. OTUYETHI MO U3BECTHBIM NpobieMaM CM. Ha Beb-caiite ETAS <www.etas.com/kir> (naponb gns goctyna
k otyetam KIR: KETASIR).

e [porpaMMHbIii KOA MM NPOrpaMMHble NPOLECCH! YMPABNEHNS, KOTOPbIE FEHEPUPYIOTCS MW U3MEHSIIOTCS MOCPEACTBOM
npoaykToB ETAS, a Takoke fitobble faHHbIE, KOTOpble Gbln ornpeseneHbl NyTeM MCMoMb30BaHus nNpoaykTos ETAS, nepen
WX UCMOMb30BaHUEM WM Nepesayeil NoAIexaT NPoBepKe Ha HAAEXHOCTb, KAYECTBO M COOTBETCTBHE.

e [lpu UCMONb30BaHMM AAHHOMO NPOAYKTA B KOMBMHALMM C cMCTEMaMM € DYHKUMAMI obecrnedeHnst 6e30MmacHoCTy
(HanpvMep, B rpy30BbIX aBTOMOBUSAX, KOMMOHEHTAX aBTOMOBMIEN M UCTILITATENbHbIX CTEHAAX), KOTOpblE
OKa3bIBalOT BNMUSIHWE Ha paboTy CUCTEMbI M 6e30MacHOCTb, HEOBX0AMMO Y6eauTLCs B TOM, UTO CUCTEMA B Cllyyae
(byHKUMOHaNLHOro €608 MM ONACHOM CUTYaLMW MOXET BbiTb NepektoyeHa B 6e30MacHoe COCTOsHME (HanpuMep,
aBapWiiHbIA PeXXnM paboTbl UK aBapUIAHOE BbIK/IOUYEHME).

[ Mpw ncnonb3oBaHWM AaHHOro NpoAyKTa Heobxoanmo cobnoaaTh Bce COOTBETCTBYOLWME NpeEANNCAHNA U HOPMbI B
aKTyaanoﬁ peAaKUnn.

e Mcnonb3oBaTh 3TOT NpoayKT ETAS, a Takxe creHepupoBaHHbIE MM MPOrpaMMHbIN KOA M NporpaMMHble MPOLEeCchl
YNpaB/eHus, B 06LLECTBEHHbIX Chepax AedTeNbHOCTY (HanpuMep, B AOPOXHOM ABWXEHUW) CEAYET TOMbKO B TOM
CNyyae, ecnv 3TOT NPOAYKT NpeABapUTENbHO 6bii1 MPOTECTMPOBAH U HA OCHOBAHWUM PE3yNIbTaTOB 3TOr0
TECTUPOBaHUS 6bINIO YCTAHOBEHO, YTO NPUMEHEHWE M HACTPOMKU NpoayKTa SBNAOTCS 6e30nacHbIMU. B 3Tol cBS3Mn
Mbl PEKOMEHAYEM UCMOJIb30BAHME TOSTbKO Ha 3aKpbITbIX M NPeAyCMOTPEHHBIX TECTOBbIX YYacTKax/MapLupyTax.
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A MNepen HayanoM ncnonb30BaHWUS NpoayKTa 06s3aTenbHO 03HaKOMbTECh C PYKOBOACTBOM nosib3oBaTens!

O6las 6e3onacHocTb pabot

HeobxoauMo cobntoaaTthb CyllecTByloLMe NpeanmcaHnsa no 6e3onacHocTy paboT 1 NpeaoTBpaLLeHMIO NPOU3BOACTBEH-
HOro TpaBMaTu3Ma. Mpu MCnonb30BaHUM AAHHOMO NPOAYKTa HeO6X0AMMO CO6/1I0aTh BCE COOTBETCTBYIOLIME
NpeanucaHns U HOPMbl B aKTyanbHOW peaakLumm.

TpeboBaHuMsa K Nonb30BaTENAM U 0693aTENbCTBA IKCMJIYAaTUPYIOLLEN CTOPOHBI

YCTaHOBKa NpoayKTa, YNpaBneHne UM 1 TEXHUYECKOE 0BCNY)XMBAHME Pa3peLLaloTcsl TOMIbKO NPU YCAOBUM Hannums y
nepcoHana Tpebyemoi kBanuduKaumMm 1 COOTBETCTBYIOLLErO OnbiTa. HenpaBuibHOE UCMOMb30BaHWE MK UCMOMNb30BaHME
MONb30BATENSAMM, HE UMEIOLMMI AOCTAaTOUHON KBANMMUKALIMK, MOXKET NMPUBECTM K BO3HUKHOBEHMWIO YTPO3bl A/IS XXU3HU 1
3[0pOBbA NIIOAEN UK MaTepPUanbHOMY Yilep6y.

OTBETCTBEHHOCTb 33 6€30MacHOCTb CUCTEM, KOTOPbIE UCMOMb3YIOT MPOAYKT, NIEXUT Ha CUCTEMHOM MHTErpaTope.

Mcnonb3oBaHne No Ha3Ha4YeHuo

MpoayKT NpeacTaBnsieT coboli CMEHHYIO NaTy A4S YCTAHOBKU B CUCTEMHBIN koprnyc ES5300. MpoayKT A0MKeH
YCTaHaBNMBATLCS TONIbKO B MPEAYCMOTPEHHbIN CUCTEMHBIN kopryc ES5300 dupMbl ETAS 1 He AO/MKEH MCNOb30BaThCs
KaK OTAEeNbHbIN 6/10K.

HasHaueHwue npoaykTa:

® ICNOMb30BaHMe B Ka4eCTBe KOMMOHEHTa A/151 NPOMBbILWIEHHOro abopaTopHoro 060pyAOBaHMs UK Ha MPOMBILLIEHHBIX
pabounx mecrtax;

* MOAE/IMPOBaHME OTKA30B 3/1eKTponuUTaHus ans 3bY B annapaTHOW TECTOBOW CUCTEME B KOHTYpPE yrpaB/ieHus:;

® ICNONb30BaHMe B KOMBMHaUMK C NporpaMMHbIM obecneveHnem ETAS, coBmMecTumbiM ¢ kopnycoM ES5300.1-A Housing
n ES5300.1-B Housing;

* 1ICMO/Nb30BaHME B KauecTBe MHTepdelica B KOMBUHaLMKM C NporpaMMaMu, KOTOPbIE UCMOSb3YIOTCS A/ YNpaBieHus
CTaHAAPTHLIMU, OMMUCAHHLIMK U OTKPLITLIMU MHTEepdecaMn NpUKNaaHbIX NporpamMm ETAS.

MpoayKT He npeaHa3HayveH AN1s UCMOMb30BaHNS:

* BHYTPU aBTOMOBWNS ANSt ABMXKEHWS MO OBLLECTBEHHBLIM JOpOraMm;

® B KQUeCcTBE KOMIMOHEHTa CUCTEMbI XXM3HEeobecneyeHus;

e B KQYECTBE 3/IEMEHTa MeAULIMHCKOro 060pyaoBaHUS;

B NPUKSIaAHbIX NporpamMMax, HenpaBuibHOE NMPUMEHEHNE KOTOPbIX MOXKET NPUBECTU K TPaBMaM MM MaTepuasibHOMy
ywepby;

e B 06/1aCTsIX, B KOTOPbIX NpeobaZiatoT YC/I0BUSI, HE COOTBETCTBYIOLLME 3aAaHHbIM AManasoHaM (CM. «YC/IOBUSI BHELIHEN
cpenpl»).

e C (hOpPMMPOBAHMEM CUrHAMOB, HE COOTBETCTBYHOLIMX 3aaHHbIM AManasoHaM (CM. 3HAUYEHUS HAMPSXKEHWS], TOKa U
noTpebnseMoli MOLWHOCTM B rNaBe «TEXHUYECKUE AaHHbIE» ).

TpeboBaHMs K TEXHUYECKOMY COCTOSIHMIO MPOAYKTa

MpoAyKT COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY YPOBHIO Pa3BUTHSI TEXHONIOMMM, @ TAKXKe OBLLENPU3HAHHBIM NpaBUIaM TEXHWUKU
6e30MacHOCTW. MpoayKT AOMKEH NCMONb30BATLCS TOMbKO B TEXHUYECKN MCMPABHOM COCTOSIHUM, @ TakXXe Mo HasHaueHuto,
C YYETOM OMACHOCTEN M C COBMIOAEHNEM MPaBU TEXHUKM 6E30MNACHOCTM COMNTACHO YKa3aHWsIM U3 COOTBETCTBYHOLLEN
JIOKYMeHTaLuW. Mcnonb3oBaHne NpoayKTa He Mo Ha3HaYEHMUIO MOXET MPUBECTU K HAPYLUEHUIO Ero 3alUuThl.

TpeboBaHus K akcnayaTaumu
e Vcrnonb3yiiTe NpoayKT TONbKO COrMacHo cneuudrKaumsaM B COOTBETCTBYIOLLEM PYKOBOACTBE MOJb30BaTENS.
Mpy HenpaBUIbLHOM UCMOb30BaHUM 6€30MacHOCTb NPOAYKTa He rapaHTUpyeTcs.
e He ncnonb3yitTe NpoayKT B CbIpoii/BRaxHoW cpee.
e He vcnonb3yiTe NpoAyKT BO B3PbIBOOMACHbLIX 061acTsX.

2nekTpobe30nacHOCTb M 3NEKTPONUTaHme
Cobniogalite felcTBytOLWME B MECTE UCMONb30BaHMS NpeanncaHns no anekTpobe3onacHoCTH, a Takxke HOPMbl U NpaBuia
6e3onacHocTn pabot!
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A NPEAYNPEXXAEHUE!

Mo>xapoonacHocCTb!

Vcnonb3yiiTe ToNbKO Te NpeaoXpaHnTesNn, KOTOpble COOTBETCTBYIOT crieundmKaLmm B pyKOBOACTBE MoJib30BaTessl
npoaykTa! Kateropuyecku 3anpelaeTcs nepeMbikaHue HeucrnpaBHbIX NpeaoxpaHuTenei!

HecobntoaeHne cneundukaummn NpeaoxpaHuTeNst MoOXXET NPUBECTU K BOSHUKHOBEHWIO CBEPXTOKOB, KOPOTKMX 3aMblKaHWI
N BO3ropaHusm.

2nekTponuTaHue
DneKTponuTaHue npoaykTa ocywectensercs vyepes kopnyc ES5300.1-A Housing unm ES5300.1-B Housing yepe3

LITEKEPHbIN coeanHuTens PCle o6beanHUTENbHON NnaThl.
TpeboBaHunsa K nsonaummn nabopaTopHbIX UCTOYHMKOB 3NEKTPOMUTAHWUS ANS CXeM NEPEKN0YEHNS, NOAKAYEHHbIX K
HilL-cucreme:

e  DneKkTponuTaHue A5 NOAKIIOYEHHBIX CXEM MEePEKTIOYEHNS AO/MKHO MMETb HAAEXHYIO pa3Bs3Ky OT CETEBOro
HanpsbkeHus. Vicnonbayiite, Hanpumep, AKB aBTOMOBUAS MM NOAXOASALWMI NabopaTOPHbIN MCTOYHMK
3NEeKTPONMUTaHMSI.

e [cnonb3yiTe TONbKO T NabopaTopHble MCTOUYHUKM 3NIEKTPONUTaHMSI, KOTOPbIE OCHALLEeHbl ABOMHOM 3alUMTOM OT
CETW aneKTponuTaHus (C ABOVHONM/ycuneHHo usonsaumelt (DI/RI)). JlTabopaTOpHble UCTOYHUKMN 3NIEKTPOMNUTAHUS,
KoTopble cooTBeTCTBYHOT cTaHAapTam IEC/EN 60950 nnm IEC/EN 61010, oTBevatoT 3TuM TpeboBaHusM.

e JlabopaTopHbIN UCTOYHMK SNEKTPONUTaHMS AO/KEH ObiTb AOMYLLEH A5 MCNONb30BaHMs Ha BbicoTe 2000 M 1
NS TeMnepaTypbl OKpyxatoLlen cpeabl Ao 40 °C.

ObecTouvBaH1e CMeHHOM MaThl

Boikntoumnte kopnyc ES5300.1-A Housing nnm ES5300.1-B Housing 1 BHELHWE UCTOYHWUKM 3NEKTPONUTAHUA U U3BNEKUTE
LUTEKep CETEBOro 3/1eKTpokabens, a Takxke Apyrue LWTeKepHble COeAMHUTENN Ha CMeHHOM nnate. MofoxanTe He MeHee
TPEX MUHYT, Npexae YeM CHUMaTb CMEHHYIO nnaTy.

[JonyLieHHble K 3KCrayaTauum kabeam
CurHasnbHble NpoBoaa A0MKHbI MMETh ANIMHY He 6onee 3 M!

A NPEAYNPEXAEHMUE!

MoxxapoonacHocCTb!

Mpy chopMMpoBaHUM KabenbHbIX XIyTOB (HanpuMep, Ans NoAKoYeHnst OBY 1 BHELWHUX Harpy30K) UCMOMb3yNTe TOSIbKO
fonylleHHble kabenu. Micnonb3yemble kabenn AomKHLI COOTBETCTBOBATL, B YAaCTHOCTM, BO3HUKAIOLLMM TOKaM,
Hanps>KeHWsM 1 TeMnepaTypaM, a Takke UMeTb OrHe3aLUTHOE UCMOSTHEHWE COMNAacHO OAHOM U3 CNEAYIOWMX HOPM:
IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

[na noaxntoyeHnst nabopaTopHbIX UCTOYHUKOB 3/1EKTPONUTaHUS U noakitodeHns ES4408.1 paspeluaeTcs MCnosib3oBaThb
TONMbKO AonyuieHHble ETAS kabenu. CooTeeTcTBytOWwMe kabenu ykasaHbl B PyKOBOACTBE nosib3osatens ES5392.1 B rnase
«lMpuHagnexHocTn».

B KOMNNeKkT NoCTaBkM 3aKkasaHHOro Yepe3 ETAS nabopaTopHOro UCTOYHMKA SNEKTPONUTaHMS BXOAUT NMOAXOASLUMNA
kabenb. MepeyeHb NoaAEPKUBAEMbIX NMPOrpaMMHbIM obecrniedeHneM 1abopaTopHbIX MCTOYHUKOB NUTAHUS CM. B
pykoBoacTee nosnb3osatenst RTC B pasgene «OnucaHne ES5392».

TpeboBaHMa K MECTY YCTaHOBKM

A NPEAYNPEXXAEHWUE!
3TO YCTPOCTBO Knacca A. MNpwv UCMob30BaHUM 3TOrO YCTPOMCTBA B XKWIIOW 30HE BO3MOXKHO MOSIBNIEHWE paauorioMex. B
3TOM C/ly4ae 3KCryaTupytowwas CTOpoHa AO/MKHa MPUHATL COOTBETCTBYIOLLME MEPbI.

TpeboBaHus K BeHTMASUUK

A OCTOPOXXHO!

Linpkynsaums Bo3gyxa BHyTpu kopnyca ES5300.1-A Housing n ES5300.1-B Housing obecneunBaeTcs ToMbKO B TOM
cny4yae, ecnu Bce cBO60AHbIE CNOTbI 3aKPbiThl NEPEAHMMM NAHENSAMU. B NPOTMBHOM Crlydae BO3MOXEH Meperpes u
cpabaTbiBaHue 3awuThbl 0T neperpesa ES5300.1-A unu ES5300.1-B. MosToMy 3akpbiBaiTe BCe CBOGOAHBIE CNOTbI
nepeaHMMn naHensamu!
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TpaHCnopTMPOBKA U MOHTaX

A OCTOPOXHO!

HekoTopble 371eMeHTbI NPOAYyKTa MOryT MOMYYUTb NMOBPEXAEHUS UK MOTYT 6biTb paspyLUeHbl BCNEACTBUE CTAaTUUECKON
3NEKTPM3aLMMU. XPaHUTE CMEHHYIO MaTy A0 €€ YCTaHOBKW B TPaHCMOPTHOW YNaKoBKe.

M3BnekaiiTe, KOHUIYpUPYMTE U MOHTUPYWTE NPOAYKT TOSIbKO B 3aLLUMLLEHHOM OT CTAaTUYECKON 3M1EKTpU3aLmMM paboyem
MecTe.

A OCTOPOXXHO!

Bo nzbexkaHne noBpexaeHns CMeHHbIX nnat u kopryca LABCAR Housing U, Kak cneicTBue 3Toro, BO3MOXHOIO
MaTepuanbHoro yulepba, a Takxe yrpo3bl Ansl 340pOBbsl NepcoHana cobnogante UHCTPYKLUUM MO YCTaHOBKE U3
COOTBETCTBYIOLLUMX PYKOBOACTB NOJb30BATENS U NMPUBOAUMbBIE TaM YKa3aHus.

A OCTOPOXXHO!

Ecnv nnaTbl pa3bnokmMpoBaHbl (HanpuMep, Npy BBOAE B 3KCM/yaTaLMIO UMW BbIMOSIHEHUM KanMBpoBKKM), HO He
MOMHOCTLIO M3BMIEUYEHbI U3 KOPMYCa, UX CNIEAYET BbITAHYTb HACTOJbKO, YTO6LI PacCTOSHUE MEXAY COOTBETCTBYIOLLEN
nnaTon ¥ 06beAUHUTENBHOM NATON COCTaBNANO He MeHee 1 cM! B MPOTUBHOM Crlyyae BO3MOXEH KOHTAKT MiaT Mexay
cob0M 1 X paspylueHue.

MNoaknoyeHne/u3BneYeHne yCTpomcTB
Bo n3bexanuve TpaBMUpOBaHUA U I'IOBDE)KAEHVIVI annapaTtHoro obecneyeHus I'IpVIHVIMaVITe cneaytoume Mepbl

NpeaoCTOPOXXHOCTU:
e He noapoauTe HanpsXeHWe K pasbeMaM Npo/lykKTa, KOTOPOe HE COOTBETCTBYET CrieLMbUKaLmMsaM TeX UK UHbIX
NOAK/TIOUYEHUIA.

e He mogkntoyanTe U He U3BneKaiiTe yCTPOCTBa, noka kopnyc ES5300.1-A Housing unu ES5300.1-B Housing unu
MOAKJ/IIOYEHHbIE YCTPOMCTBA BKJItOYEHDI. [peaBapuTenbHO BbiktouuTe kopnyc ES5300.1-A Housing wnu
ES5300.1-B Housing nyTeM BbIK/IIOMEHMST KOMMbIOTEPa peanbHOro BPpeMEeHU M HaXkaTus BbIK/Ilo4aTens Ha
3afiHel CTOPOHE U M3BNIEKUTE LUTEKEP CETEBOrO 3M1eKTpokabens.

e  [lpy NOAKMOYEHUN LUTEKEPHBIX COEAMHUTENEN CreamTe 3a TeM, YTODbl OHW BCTaBASNCE NPaBUIbHO (T. e.
npsiMo) 6e3 aedopMMpoBaHUS OTAENbHbIX LUTbIPEN.

KoHdwurypuposaHve B Buae cMMynmpoBaHus 6aTapeiHoro y3na niy BbICOKOBONILTHOIO NepekoyaTens
KoHdu1ryprpoBaHue NpoMcxoamT NOCPeACTBOM BXOASLUMX B KOMIIEKT NMOCTaBKM BUHTOB C KOMBGMHUPOBaHHOW
LIECTUrpaHHOI raikol, 3ybuaTon 1 noaknagHown Wwarbamm.

Channel 5 4 2 3 0 1

BMHT B OKpY>HOCTU: BbICOKOBO/LTHbINM NepeksoyaTesb
BWHT B pamMKe: cvMynupoBaHve 6aTapeiHoro y3na

A NPEAYNPEXXAEHWUE!

MNMoxxapoonacHocTb!

MoBTOPHOE KOH(UIypMpOBaHNe KaHaNoB C UCMOb30BaHNEM BUHTOB HE AOJHKHA BbINOMHATLCS Yalle 25 pas. He
pa3pelLaeTcs NPEeBbIWATh MaKCUMarbHO IOMYCTUMBIA MOMEHT 3aTskku 0,8 HM. Mpu HecobnoaeHu BO3MOXHO
noBpeXxaeHne KOHTaKToB. ECNW BUHTBI CAVLLKOM YacTo OTMYCKAOTCA U BHOBb BBOPAUMBAKOTCA MW BBOPA4MBaOTCA
He[OCTaTO4HO NJIOTHO, BO3MOXHO MNosiBfieHne cboeB B paboTe 3NeKTPUYECKMX KOHTAKTOB. OTO MOXET NpUBECTM K
3HaunTENbHBLIM TenoBbIM Notepsm (Hotspots), AyroBbiM pa3psaam M 3aMETHOMY MAZAEHUIO HaMpPsHKEHMS.

A OCTOPOXXHO!

Mpn kKOHUIrypMpoBaHUK BbICOKOBOJIbTHOrO NepekstovaTens cnegyeT 06ecneunTb BHELHIO CXEMHYIO 3alUuTy
(Hanpumep, obpaTHble anoabl, BapucTopsbl, cetu RCD ...) Ans 3awmnTbl OT nepeHanpskeHus/neperpysku. HecobnogeHve
MOXXET NPUBECTU K pa3pyLUEHUIO KOMMOHEHTOB MK cpabaTbiBaHWUIO HEAOCTYMHOrO NpeAoXpaHUTeNs COOTBETCTBYIOLLErO
KaHana.
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HanpsbkeHne/Tok/noTpebngemMast MOWHOCTb

ETAS

LLITekepHble coeanHUTENn

3awmTa oT nepeHanpsxeHns | X1 PwrCtrl — undposble BXxoabl + 60 B=
[Ananas3oH HanpshxeHns X1 PwrCtrl — undposblie Bxoabl TTL5 B=
Makc. Tok X1 PwrCtrl — undposble BXoabl < 3,5MA
3awmTa oT nepeHanpsikenns | X1 PwrCtrl — undposble Bbixoabl + 20 B=
[AnanasoH HanpsxeHnst X1 PwrCtrl — undpoBsble Bbixoabl TTL5 B=
Makc. Tok X1 PwrCtrl — undpoBble BbIXOAbl 11 MA
3awmTa oT nepeHanpsxkenns | X1 PwrCtrl — aHanorosble BXOAbl/BbIXOApb! + 60 B=
[AnanasoH HanpshxeHns X1 PwrCtrl — aHanorosble BXo/bl 0B=-10B=
[nana3oH HanpshkeHus X1 PwrCtrl — aHanorosble BbIXOAbl 0B=-10B=
Makc. Tok X1 PwrCtrl — aHanorosble BbIXOAbl 10 MA
3awmTa oT nepeHanpsxeHns | X2 SwCtrl — Bbixoasl + 20 B=
[nana3oH HanpshkeHus X2 SwCtrl — BbiIxoabl TTL 5 B=
Makc. ToK X2 SwCtrl — BbixoAbl 11 MA

Makc. HanpshkeHve X3 Battery Input — Bxogbl + 60 B=
MaKc. CyMMapHbIiA TOK X3 Battery Input — Bxoab! <40A

Makc. HanpshkeHve X4 Power I/O — Bxoabl MRC 60 B=

Makc. TOoK X4 Power I/O — Bxoabl MRC 150 MA
3awmTa oT nepeHanpsikeHns | X4 Power I/O — Bbixogbl TTL + 20 B=
[OnanasoH HanpsxeHns X4 Power I/O — Bbixoabl TTL TTL 5 B=
Makc. TOoK X4 Power I/O — Bbixoabl TTL 11 MA

Makc. HanpsieHue X4 Power I/O — BXoAbl BbICOKOBOMIbTHOW LiENN + 60 B=
Makc. Tok X4 Power I/O — BX0/bl BbICOKOBOJIbTHOM LIEMU + 15 A
TokonoTpebneHune C0200 +3,3B=:0,1A
06beANHUTENBHOW NNaThI +12B=:1,65A

A NPEAYNPEXXAEHMUE!

LLITekepHbIi coeanHuTenb X2 SWCtrl npefHasHayveH ToNbKO AN NMOAKTIOYEHNS 3arpy304HOro 6noka ES4408.1 Load
Chassis 1 He obecneunBaeT 3aWmTy OT NeperpysKku.
MogaksntoyeHne BbixofoB Switch Control kK He NpeayCMOTPEHHBLIM AJ1st 3TOrO YCTPOWCTBAM MOXKET MPUBECTU K UX
NOBPEXAEHWNIO NN HENPEACKA3yYEMOMY MOBEAEHMIO.

A NPEAYNPEXAEHMUE!

X3 Battery Input: cymma Bcex 3HaueHwWin No TOKY He AoskHa npeBblwaTte 40 A 1 JO/HKHA OrpaHNuMBaTbLCS
NpeaBKOYEHHBIM 311eMEHTOM (1abopaTOpPHbIA UCTOUHMK 31EKTPOMNUTaHWUS).
HecobniogeHune 310ro npasuia MOXeT NPUBECTU K Neperpesy 1 nospexaeHnsm kopnycos ES5392.1 Housing, ES5300
Housing, a Takoke NpUYMHUTL Bpea 340POBbIO JIIOAEN.

YcnoBus BHeLWHeN cpeabl

BHewHsas cpega

Mcnonb30BaTh TONLKO B 3aKpbITbIX U CYXUX MOMELLUEHNAX

Makc. cTeneHb 3arpsa3HeHuns

2

[onycTuMasi TeMnepaTypa BHELUHEN cpefibl B

pexxume paboTsbl

oT 5 °C 1o 40 °C (ot 41 °F go 104 °F)

[onyctMas TemMnepaTtypa XpaHeHus

o1 -20 °C go +85 °C (o1 -4 °F go 185 °F)

OTHOCHTENbHAsg BNAaXXHOCTb BO3AyXa

ot 0 g0 95 % (6e3 o6pazoBaHMsa KOHAEHCaTa)

BblCcOTa yCTaHOBKM

Makc. 2000 m/6500 dyToB

TexHuyeckoe obcnyxunBaHve

TexHuyeckoe 06cyMBaHWe NpoaykTa He TpebyeTcs.
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PemoHT
Mpn HeO6X0AMMOCTM PEMOHTA TOFO MSIM MHOMO KOMMOHEHTa annapaTHoro obecnedyenns ETAS nepecbinaiite ero B
koMmnaHuto ETAS.

Ouncrka
OuuncTka NnpoayKTa He NpefycMOTpeHa.

Matepuanbl/BellecTsa, noanexatime 0ba3aTenbHOMY AeKknapupoBaHuio

B HekoTopbIx npogykTax ETAS GmbH (Hanpumep, B Moaynsix, nnaTtax, kabensx) UCnonb3ytoTcs KOMMNOHEHTbI U3
MaTepranoB, NoAIEXalmxX 0653aTeNnbHOMY AEKTapMpOBaHnio, cornacHo TpebosaHunam ampektusbl REACH (EG)
N2 1907/2006. NMoapobHyio nHdopMaumio cM. B pasaene «Ckadatb — [eknapaums REACH» Ha Beb-caitte
<www.etas.com/Reach>. MNpveoanMMas Tam MHGOpMaLMs NOCTOSHHO OBHOBNSETCS.

KoHTakTHble AaHHble ETAS
LleHTpanbHbiii oduc ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 TenedoH: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart ®akc: +49 711 3423-2106
FepMaHus WHTepHeT: www.etas.com

MpenynpexaeHune! HecobntogeHne 3TUX YKasaHu Mo TeXHWUKE 6e30MacHOCTM MOXKET MPUBECTM K BO3HUKHOBEHUIO
Yrpo3bl AN XXM3HWU U 300POBbs NEepCcoHana, a Takxke K MatepuanbHoMy yuwepby. 3a ywepb BcneacTsne HenpasWibHOMO
YNPaBNEHNSI UM UCMOSIb30BaHMSI HE MO Ha3HAYeHWo KoMnaHum Mpynnbl ETAS nnun nx npeactaBUTeny HUKakom
OTBETCTBEHHOCTU He HecyT. ETAS npeanaraet TpeHUHIU No npasuibHOMY 06paLleHmto C STUM NPOAYKTOM.
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PETUNJUK KEAMANAN (Indonesian)

Peringatan! Harap perhatikan petunjuk keamanan, deskripsi produk beserta data teknis dan

dokumentasi teknis berikut yang dapat diunduh melalui situs web ETAS, <www.etas.com> (via akses
cepat produk/pilih produk). Jangan menggunakan produk jika informasi mengenai pengoperasian yang aman tidak dapat
terbaca dan/atau dipahami. Apabila terdapat pertanyaan seputar penggunaan yang aman, silakan hubungi saluran siaga
ETAS di wilayah Anda <www.etas.com/hotlines>.

Dengan menggunakan produk ETAS, sistem yang menjalankan fungsi keamanan (seperti pada kendaraan bermotor,
komponen kendaraan dan test stand) dapat dikontrol, data yang terkait keamanan dapat diubah atau dapat dipersiapkan
untuk pemrosesan lanjutan. Dengan demikian, penggunaan produk dapat menjadi berbahaya. Penggunaan yang tidak
sesuai atau penggunaan yang dilakukan tanpa petunjuk dan pengalaman yang memadai saat menangani produk
tersebut dapat membahayakan keselamatan pengguna atau merusak properti.

Produk kami dirancang dan disetujui hanya untuk penggunaan yang sesuai dengan penjelasan dalam deskripsi produk.

Kesesuaian untuk tujuan penggunaan di luar penggunaan yang disetujui (khususnya saat diberi beban lain atau kondisi
teknis lainnya) harus ditentukan oleh pengguna sendiri dengan tindakan yang sesuai (percobaan tertentu).

o Produk ETAS yang dirilis oleh firmware, perangkat keras dan perangkat lunak sebagai versi beta digunakan
sebagai bahan tes dan evaluasi. Produk ini kemungkinan belum dilengkapi dengan dokumentasi teknis yang sesuai
dan hanya memenuhi sebagian persyaratan pada rangkaian produk yang dirilis terkait keakuratan dan kualitas.
Oleh sebab itu, produk dapat berbeda dari deskripsi produk dan ekspektasi Anda. Oleh karena itu, sebaiknya
gunakan produk hanya dalam kondisi pengujian yang terkendali. Jangan menggunakan data dan hasil dari versi
beta tanpa melakukan verifikasi dan validasi terpisah dan jangan membagikannya kepada pihak ketiga tanpa
melakukan penguijian sebelumnya.

) Jangan menggunakan produk jika Anda tidak memiliki pengalaman dan pengetahuan yang memadai mengenai
produk ini.

o Untuk menangani produk ETAS dengan tepat dan sesuai, Known Issue Reports (KIR) tersedia di internet untuk
masalah produk yang lebih penting. KIR akan memberikan Anda informasi seputar dampak teknis dan memberikan
petunjuk mengenai solusi yang ada. Sebelum menggunakan produk ini, Anda harus memeriksa apakah KIR telah
tersedia untuk versi produk yang tersedia dan perhatikan informasi yang terdapat di sana jika diperlukan. Temukan
Known Issue Reports pada situs web ETAS <www.etas.com/kir> (Kata sandi area KIR: KETASIR).

o Kode program atau prosedur kontrol program yang dibuat atau diubah menggunakan produk ETAS serta data apa
pun yang telah ditentukan oleh penggunaan produk ETAS harus diuji keandalan, kualitas dan kesesuaiannya
sebelum digunakan atau dibagikan.

o Apabila menggunakan produk ini bersamaan dengan sistem yang terkait keselamatan (misalnya pada kendaraan
bermotor, komponen kendaraan dan test stand) yang dapat memengaruhi performa sistem serta memengaruhi
keamanannya, pastikan sistem dapat dijalankan dalam kondisi yang aman saat terjadi malafungsi atau situasi yang
berbahaya (misalnya mode emergency stop atau emergency running.

o Saat menggunakan produk ini, semua persyaratan dan ketentuan yang berlaku terkait pengoperasian harus
diperhatikan.

o Gunakan produk ETAS ini serta kode program yang dibuat, prosedur kontrol program dalam bidang umum
(misalnya pada transportasi darat) hanya jika produk telah diuji dan ditentukan sebelumnya sehingga penggunaan
dan pengaturan produk aman. Oleh karena itu, kami menyarankan penggunaan hanya dilakukan pada lingkungan
atau jalur pengujian yang telah selesai dan telah dikenali.

A Bacalah buku manual sebelum melakukan pengoperasian awal produk!
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Keselamatan kerja umum
Taati peraturan yang ada mengenai keselamatan kerja dan pencegahan kecelakaan. Saat menggunakan produk ini,
perhatikan semua peraturan dan undang-undang yang berlaku terkait dengan pengoperasian.

Persyaratan bagi pengguna dan kewajiban operator

Pasang, operasikan dan lakukan perawatan pada produk hanya jika Anda memiliki keahlian dan pengalaman yang
diperlukan untuk produk ini. Penggunaan yang tidak tepat atau yang dilakukan oleh pengguna tanpa keahlian yang
memadai dapat membahayakan keselamatan atau kesehatan ataupun merusak properti.

Keamanan sistem yang menggunakan produk ini menjadi tanggung jawab integrator sistem.

Tujuan penggunaan
Produk ini merupakan kartu plug-in untuk housing sistem ES5300. Produk ini hanya boleh digunakan di dalam housing
sistem ES5300 yang disediakan oleh ETAS dan tidak boleh dioperasikan sebagai unit yang berdiri sendiri.

Tujuan penggunaan produk ini adalah sebagai berikut:

« sebagai komponen di fasilitas laboratorium perindustrian atau di tempat kerja perindustrian

¢ sebagai antarmuka perangkat keras untuk unit kontrol pada sistem pengujian Hardware-in-the-Loop (HiL)

¢ penggunaan bersama dengan perangkat lunak ETAS yang mendukung ES5300.1-A Housing dan ES5300.1-B Housing
¢ sebagai antarmuka bersama dengan program perangkat lunak yang mengoperasikan API berstandardisasi,
terdokumentasi dan terbuka dari produk perangkat lunak ETAS

Produk ini tidak ditujukan untuk hal-hal berikut:

¢ penggunaan di dalam kendaraan di jalan raya

¢ penggunaan sebagai bagian dari sebuah sistem penunjang keselamatan

¢ penggunaan sebagai bagian dari suatu aplikasi medis

« aplikasi yang dapat menyebabkan cedera atau kerusakan akibat penyalahgunaan

¢ penggunaan di lokasi dengan kondisi yang berada di luar kisaran yang ditentukan (lihat "Kondisi lingkungan™)
¢ penggunaan dengan pengondisian sinyal yang berada di luar kisaran yang ditentukan (lihat tegangan, arus dan
konsumsi daya dalam bab "Data teknis").

Persyaratan untuk kondisi teknis produk

Produk ini sesuai dengan perkembangan terkini dan peraturan keselamatan yang diakui. Produk hanya boleh
dioperasikan dalam kondisi yang sempurna secara teknis serta dengan cara yang tepat dan sadar penuh akan
keselamatan dan bahaya, sesuai dengan dokumentasi produk tersebut. Penggunaan yang tidak sesuai dengan ketentuan
dapat berdampak buruk pada perlindungan produk.

Persyaratan pengoperasian

¢ Hanya gunakan produk sesuai dengan spesifikasi dalam buku manual yang terkait. Jika terjadi penyimpangan
penggunaan, keamanan produk tidak terjamin.

¢ Jangan gunakan produk di lingkungan yang basah atau lembap.

¢ Jangan gunakan produk di area yang berpotensi menimbulkan ledakan.

Keamanan listrik dan suplai daya
Patuhi peraturan keamanan listrik yang berlaku di tempat penggunaan serta undang-undang dan peraturan keselamatan
kerja!

A PERINGATAN!

Bahaya kebakaran!

Hanya gunakan sekring yang sesuai dengan spesifikasi di dalam buku manual produk! Jangan pernah melakukan bypass
terhadap sekring yang rusak!

Ketidaksesuaian dengan spesifikasi sekring dapat mengakibatkan kelebihan arus, korsleting dan kebakaran.

Suplai daya
Daya disuplai ke produk melalui ES5300.1-A Housing atau melalui ES5300.1-B Housing melalui konektor backplane PCle.

Persyaratan insulasi suplai daya laboratorium untuk sirkuit yang terhubung dengan sistem HiL:

e Suplai daya untuk sirkuit yang terhubung harus benar-benar terlepas dari tegangan listrik. Gunakan misalnya
baterai kendaraan atau suplai daya laboratorium yang sesuai.

e Hanya gunakan suplai daya laboratorium dengan perlindungan ganda untuk sistem suplai daya (dengan isolasi
ganda/isolasi yang diperkuat (DI/RI)). Suplai daya laboratorium yang sesuai dengan standar IEC/EN 60950
atau IEC/EN 61010 memenuhi persyaratan ini.

e Suplai daya laboratorium harus diizinkan untuk ketinggian 2000 m dan untuk suhu sekitar hingga 40°C.
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Melepaskan kartu plug-in dari jaringan listrik
Matikan ES5300.1-A Housing atau ES5300.1-B Housing dan suplai daya eksternal serta lepaskan steker listrik dan
konektor lainnya pada kartu plug-in. Tunggu minimal tiga menit sebelum melepaskan kartu plug-in.

Kabel yang diperbolehkan
Kabel sinyal tidak boleh melebihi panjang maksimum 3 m!

A PERINGATAN!

Bahaya kebakaran!

Hanya gunakan kabel yang diizinkan saat membundel kabel (misalnya untuk menghubungkan unit kontrol dan beban
eksternal). Secara khusus, kabel yang digunakan harus sesuai untuk arus, tegangan dan suhu yang ada serta tahan api
sesuai dengan salah satu dari standar IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

Untuk sambungan suplai daya laboratorium dan sambungan ES4408.1, hanya kabel yang disetujui oleh ETAS yang boleh
digunakan. Kabel yang sesuai tercantum di dalam buku manual ES5392.1 dalam bab "Aksesori".

Kabel yang sesuai disertakan dalam cakupan pengiriman suplai daya laboratorium yang dipesan melalui ETAS. Daftar
suplai daya laboratorium yang didukung oleh perangkat lunak dapat ditemukan di dalam buku manual RTC dalam bab
Deskripsi ES5392.

Persyaratan untuk lokasi pemasangan

A PERINGATAN!
Produk ini merupakan peralatan kelas A. Peralatan ini dapat menyebabkan gangguan fungsi di area permukiman. Dalam
situasi ini, operator mungkin diharuskan untuk mengambil tindakan yang tepat.

Persyaratan untuk sistem ventilasi

A PERHATIAN!

Sirkulasi udara di dalam ES5300.1-A Housing dan ES5300.1-B Housing hanya dapat terjamin jika semua slot yang
kosong ditutupi dengan panel depan. Jika tidak, suhu dapat meningkat secara berlebihan dan memicu perlindungan
suhu lebih pada ES5300.1-A atau ES5300.1-B. Oleh karena itu, pasanglah panel depan pada semua slot yang kosong!

Pengangkutan dan pemasangan

A PERHATIAN!

Beberapa elemen produk dapat mengalami kerusakan atau hancur akibat perpindahan listrik statis. Biarkan kartu plug-in
berada di dalam kemasan pengangkutan hingga kartu siap dipasang.

Lepaskan, konfigurasikan dan pasang produk hanya di lokasi yang aman dari perpindahan listrik statis.

A PERHATIAN!

Untuk mencegah kerusakan pada kartu plug-in dan LABCAR Housing serta kerusakan properti dan bahaya bagi
kesehatan, perhatikan panduan pemasangan di dalam buku manual yang terkait dan petunjuk yang terdapat di
dalamnya.

A PERHATIAN!

Jika pengunci kartu dibuka (misalnya saat pengoperasian awal atau kalibrasi), namun belum benar-benar terlepas dari
housing, kartu harus ditarik keluar sehingga jarak antara tiap kartu dan backplane pada housing setidaknya 1 cm! Jika
tidak, kartu-kartu akan saling bersentuhan dan dapat menyebabkan kerusakan.

Menghubungkan/melepaskan perangkat
Untuk menghindari cedera dan kerusakan perangkat keras, perhatikan tindakan pencegahan berikut:
e Jangan berikan tegangan pada sambungan produk yang tidak sesuai dengan spesifikasi masing-masing
sambungan.
e Jangan hubungkan dan jangan lepaskan perangkat selama ES5300.1-A Housing atau ES5300.1-B Housing
ataupun perangkat-perangkat yang terhubung dinyalakan.
e Matikan ES5300.1-A Housing atau ES5300.1-B Housing terlebih dulu dengan mematikan PC real-time dan
menekan tombol on/off pada sisi belakang dan lepaskan steker listrik.
e Saat menyambungkan konektor, pastikan konektor dimasukkan lurus ke dalam dan tidak ada pin yang bengkok.
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Konfigurasi sebagai simulasi terminal baterai atau switch arus tinggi
Konfigurasi dilakukan dengan memasang sekrup dengan kombinasi mur heksagonal, toothed lock washer dan ring
washer yang disediakan dalam cakupan pengiriman.

Channel 5 4 2 3 0 1

Sekrup berbentuk lingkaran: Switch arus tinggi
Sekrup berbentuk belah ketupat: Simulasi terminal baterai

A PERINGATAN!

Bahaya kebakaran!

Konfigurasi ulang saluran melalui sekrup tidak boleh dilakukan lebih dari 25 kali. Torsi maksimum yang diperbolehkan
yakni 0,8 Nm tidak boleh terlampaui. Kelalaian dapat menyebabkan kerusakan di bagian kontak. Jika sekrup terlalu
sering dikendurkan dan dikencangkan kembali atau dipasang terlalu longgar, kontak listrik dapat mengalami kerusakan.
Hal ini dapat menyebabkan susut kalor yang signifikan (hotspot), terbentuknya busur listrik dan penurunan tegangan
yang drastis.

A PERHATIAN!
Saat melakukan konfigurasi switch arus tinggi, perhatikan sirkuit pelindung eksternal (misalnya flyback diode, varistor,
jaringan RCD...) untuk memastikan perlindungan dari tegangan/beban lebih. Kelalaian dapat menyebabkan komponen

hancur atau memicu sekring yang tidak dapat diakses pada saluran yang bersangkutan.

Tegangan / arus / konsumsi daya

Konektor

Perlindungan tegangan lebih X1 PwrCtrl — input digital +60 V DC
Kisaran tegangan X1 PwrCtrl — input digital TTL5V DC
Arus maks. X1 PwrCtrl — input digital <3,5mA
Perlindungan tegangan lebih X1 PwrCtrl — output digital +20 V DC
Kisaran tegangan X1 PwrCtrl — output digital TTL5V DC
Arus maks. X1 PwrCtrl — output digital 11 mA
Perlindungan tegangan lebih X1 PwrCtrl — input/output analog +60 V DC

Kisaran tegangan

X1 PwrCtrl — input analog

0 V DC hingga 10 V DC

Kisaran tegangan

X1 PwrCtrl — output analog

0V DC hingga 10 V DC

Arus maks.

X1 PwrCtrl — output analog

10 mA

Perlindungan tegangan lebih X2 SwCtrl — output 20V DC
Kisaran tegangan X2 SwCtrl — output TTL5V DC
Arus maks. X2 SwCtrl — output 11 mA
Tegangan maks. X3 Battery Input — input 60 V DC
Arus total maks. X3 Battery Input — input <40A
Tegangan maks. X4 Power I/O — input MRC 60V DC
Arus maks. X4 Power I/O — input MRC 150 mA
Perlindungan tegangan lebih X4 Power 1/0O — output TTL +20 vV DC
Kisaran tegangan X4 Power 1/0O — output TTL TTL5V DC
Arus maks. X4 Power I/O — output TTL 11 mA
Tegangan maks. X4 Power I/O — input arus tinggi 60 V DC
Arus maks. X4 Power I/O — input arus tinggi +15A

Konsumsi arus dari backplane

C0200

+3,3VDC: 0,1A
+12 V DC: 1,65 A

A PERINGATAN!

Konektor X2 SwCtrl ditujukan hanya untuk sambungan ES4408.1 Load Chassis dan tidak memberikan perlindungan

beban lebih.

Jika output Switch Control dihubungkan ke perangkat yang tidak sesuai, output dapat mengalami kerusakan total atau

reaksi yang tak terdefinisi dapat muncul.

ES5392.1, R06, 2019.11.06
Item number: FOOK-800-051

Template: 00TE00084 V14




ETAS

ES5392.1

A PERINGATAN!

X3 Battery Input: Total seluruh jumlah arus tidak boleh melebihi 40 A dan harus dibatasi oleh elemen yang telah
dihubungkan (suplai daya laboratorium).

Kelalaian memungkinkan terjadinya kelebihan panas yang mengakibatkan kerusakan pada ES5392.1, ES5300 Housing
serta bahaya bagi kesehatan.

Kondisi lingkungan

Lingkungan Hanya gunakan di dalam ruangan yang tertutup dan kering
Tingkat kekotoran maks. 2

Suhu sekitar yang diperbolehkan saat pengoperasian | 5°C hingga 40°C (41°F hingga 104°F)

Suhu penyimpanan yang diperbolehkan -20°C hingga +85°C (-4°F hingga 185°F)

Kelembapan udara relatif 0 hingga 95% (tanpa kondensasi)

Ketinggian dari permukaan laut maks. 2000 m / 6500 ft

Perawatan

Produk ini tidak memerlukan perawatan.

Perbaikan
Jika produk perangkat keras ETAS perlu diperbaiki, kirimkan produk tersebut ke ETAS.

Pembersihan
Produk ini tidak dirancang untuk dibersihkan.

Bahan-bahan yang wajib dilaporkan

Beberapa produk ETAS GmbH (misalnya modul, board, kabel) menggunakan komponen dengan bahan-bahan yang wajib
dilaporkan sesuai dengan peraturan REACH (EC) No.1907/2006. Temukan informasi terperinci di Download Center ETAS
dalam informasi pelanggan "REACH Declaration" <www.etas.com/Reach>. Informasi ini terus-menerus diperbarui.

Informasi kontak ETAS

Kantor pusat ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telepon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefaks: +49 711 3423-2106
Jerman WWW: www.etas.com

Peringatan! Jika petunjuk keselamatan ini tidak diperhatikan, terdapat bahaya yang mengancam keselamatan atau
properti. Perusahaan ETAS Group atau perwakilannya tidak bertanggung jawab atas kerusakan akibat pengoperasian
yang tidak tepat atau penggunaan yang tidak sesuai. ETAS memberikan pelatihan untuk mengoperasikan produk dengan
tepat dan sesuai.
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YKA3AHHI NA T3XHILDbI BACIMNEKI  (Belarusian)

ManspapyxaHHe! BbikoHBalLle NpblBe3eHbIS HixXM YKa3aHHI Na TaxHiubl 6sicnekilOanicaHHe npagykTy,
Y TbIM MKy T3XHiUHbIS AaHbIS | TIXHIYHYIO AaKyMeHTaLbIlo, AAaCTyMHy0 Ans 3anamnoyki 3 Bab-caiita ETAS,
<www.etas.com> (ansa ratara BapTa Bblbpalb «XyTki arnsg npaaykty / MpaaykT»). He BblkapblCTOyBalLe NpaaykT, Kani
Bbl He a3HaéMminics 3 iHdapmaLbIsi afHOCHa sIro 6sicniedHalt skcnnyaTaubli i / abo He 3pa3yMeni sie. Y Bbinaaky
MbITAHHSY afiHOCHa bsicneyYHara BblkapblCTaHHS MPOCiM 3BsipTauua na TanedoHe rapayai NiHii ETAS ¥ BalubiM pariéHe
<www.etas.com/hotlines>.

[Jap3zeHbl NpagykT kamnaHii ETAS npbi3HavaHbl Ans KipaBaHHS CiCTIMaMi, SIKist BbIKOHBatoLb yHKLbli 3a6eCnsyaHHS
6sicneki (Hanpblknag, y rpy3aBblx ayTaMabinsx, kamnaHeHTax ayTamabinsy i BbinpabaBanbHbIX CT3HAAX), 3MEHbI
napameTpay 3abecnsaysHHs 6sicneki abo iX NaapbIXTOYKi AN HAacTynHaW anpauoyki. Y cyBs3i 3 BbILWSKM CKa3aHbIM
BbIKapbICTaHHe JaA3eHara NpagykTy MoXka npaacTaynsub Hebsicneky. HanpasinbHae BbikapbiCTaHHe abo BblkapblCTaHHE
nepcaHanam 6e3 agnaBeaHara HaByYaHHS i HaBblkay abbIXOAXaHHS 3 Nafo6HbIMI NMpasyKTaMi MoXa npblBecwi Aa
Y3HIKHEHHSI Narpo3bl AN XbIUUs i 34apoys ntoasel abo MaTapblsiibHa LWKOAbI.

Hawbl npagyKTbl cneubisfibHa Npbi3HaYvaHbls i AanyLlwyaHbla A1 BblkapblCTaHHA TONbKI A5 NaKa3aHbIX Y iX anicaHHi
abnacueii NpbIMSIHEHHS.

MarybiMacLb BbIKapbICTaHHS y M3Tax, He YKa3aHbIX Y anicaHHi AanyLwyanbHbIX YMOY aKCriyaTaupli (y npeiBaTHacLi, npbl
iHLWbIX Harpy3kax Ui TSXHIYHbIX YMOBax), NaBiHHA au3HbBaULA Naj yNacHylo agkasHacub KapbiCTalbHIKa WasxaMm
NpaBsA3€eHHs aanaBeaHbIX MepanpbleMcTBay (Hanpbikiaz, NPo6HLIX BbinpabaBaHHsY).

. MpaaykTbl ETAS, siKia nagatouua y skacli 63Ta-Bepcii dipMeHHbIX nNpaaykTaity, anapaTtHara i nparpamMHara
3a6eCnsYsHHs, Npbi3HaYaHbl TOMbKi ANS T3CTABaHHS i aU3HKi. [3Tbls MpaayKTbl MOryLUb HE MeLb aarnaBeaHan
T3XHIYHAM JaKyMeHTaubli | TONbKi YMOYHa aAKas3BatoLb NaTpabaBaHHAM, WTO Npaa'aynsiouua Aa AanyluyaHbIX
cepblMHbIX NpaayKTay agHOCHa sikacki | 6esagMoyHacui. TaMy YHKUbISHaBaHHE NaaobHbIX NpadykTay Moxa
aapo3HiBauLa aa Aaf3eHara anicaHHs i Bawbix cnaassiBaHHSAY. 3 ynikaM ratara ix npobHae BblkapblCTaHHe MaBiHHa
QXKbILUAYNALULA TONbKI NMaf KaHTponeM. He BbikapbICTOyBalLe AaHbis i BbiHiKi, aTpbiMaHbisi 3 63Ta-Bepciii 6e3
cneubisnbHal Bepblidikallbli i Banigaublio i HA nepaaasaiLe ix TpausMy 60Ky 63 nanspagHsi npaBepki.

. He BblkapbICTOYBalLE r3Thl NPAAYKT, Kani Bbl He Basogaele HeabxoaHbIM BOMbITAM i BeaaMi alHoCHa
abbIxomKaHHS 3 AaA3eHbIM NpagyKTaMm.

. Y MaTax npasinbHara abbixomkaHHs 3 NpagykTami ETAS ans BbIpallsHHS 3HauHbIX NpabneM, 3B513aHbIX 3
BblKapbICTaHHEM MpagayKTay, Y iHTIpH3Le AacTyrnHbIS Tak 3BaHblsl «CripaBa3aadbl na BAAoMbIX npabnemax» (Known Issue
Report, KIR). Y ix npbiBoAziuLa iHcbapMaLbls ab TaXHIUHBIX Y3A3ESHHSX i AatoLUa YKasaHHI Na iCHYHYbIX PaLLSHHSIX.

Y cyB43i 3 r3TbIM Nepaj navaTkaM BbIKapbICTaHHA AaA3eHara NpaaykTy Bbl naBiHHbLI NpaBepbilb, Ui écub 414
npaacTayneHal Bepcii npaaykTa cripaBasaada KIR i npbl HeabxoaHacLi BbikoHBalLIE iHthapMaLbiioaaTyb. CripaBa3aadbl
na BAAOMbIX npabnemax . Ha Ba6-caiiue ETAS <www.etas.com/kir> (naponb ans focTtyny Aa cnpaBasgad: KETASIR).

o MparpamHbl koa abo nparpaMHbist NpaLackl KipaBaHHs, sikis Bbl aTpbiMani abo sikis 3MsiHsOLLa 3 AanaMorai
npaaykTay ETAS, a Takcama Nobbis AaHblsl, SKist 6bini BbI3HaYaHbI LWSXaM BbIKapbICTaHHSA NpaaykTay ETAS, nepaa
iX BbIKApbICTAHHEM Ui Mepafayall nagnsratoub npasBepubl Ha Haa3elHacub, sikacub i agnaBegHacuUb.

. Mpbl BbIKApbICTaHHI Aafi3eHara nNpaaykTy Y kaMbiHaubli 3 cicTaMaMi 3 dyHKLbISMi 3a6ecnsiusHHS 6scriexi
(Hanpbiknag, y rpy3aBbix ayTaMabinsx, KaMnaHeHTax ayTaMabinsy i BbinpabaBanbHbIX CT3HAAX), SKis Y/ibiBaloLb
Ha npaLy cicTambl i 6sicnieky, HeabxoaHa nepakaHauLa Y TbiM, WTO CicTaMa Y BbiNaaky dyHKLUbISHabHara 360t0 abo
HebsicneyHal ciTyaubli Moxa 6blLb Nepak/ioyaHas y 6scneyHbl cTaH (Hanpblkiag, aBapbliHbl paXXbIiM NpaLb! Li
aBapbIHaAe BbIK/IOYSHHE).

. Mpbl BbIKapbICTaHHI Aafi3eHara nNpaaykTy Heabxo[Ha BbIKOHBALb YCE aAnaBeAHbla 3aradbl i HOPMbI Y iX aKkTyasnbHaii
p34aKupli.

. BobikapbicTaub raTel NpagykT ETAS, a TakcaMa 3reHepaBaHbIsi iM rparpaMHbl Ko i NparpamHbIsi Npau3chl KipaBaHHS,
y rpamMagckix cdepax AseiHacui (Hanpbikiag, Y AapoXKHbIM pyXy) BapTa TO/bKi Y TbIM BbiNaZKy, Kani raTel NpagykT
nansipagHe 6bly NpaTacTaBaHbl i HA NafCTaBe BbiHIKay r3Tara T3CTaBaHHs ObINo YCTAHOYEHa, LWUTO NPbIMSIHEHHE i
Hanagbl NpagykTa 3'synsiouua 6scneyHbIMi. Y cyBs3i 3 rITbIM Mbl PIKaMeHAyeM BblKapblCTaHHE TOMbKi Ha 3aKpbITbIX
i NpaayrnemkaHblX T3CTaBbIX yYacTkax / MaplupyTax.

A Mepaa BbIKapbIiCTaHHEM MPaAyKTy abaBsA3KoBa NpaybiTalle KipayHiLTBa KapbiCTasnbHika!
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ArynbHbls NpaBinbl 6dcneki npaubl
BbIKOHBalLEe A3eto4bls NpaBinbl 6scneki npaupl i NpadinakTbiKi HAWYaCcHbIX Bbinaakay. MNpbl BblkapbiCTaHHI Aaa3eHara
npagykTy HeabxofHa BbIKOHBaLb yCe aanaBeaHbls 3arafbl i HOPMbI, SIKiS ThiYauUa 3KCryaTaupli.

MatpabaBaHHi Aa KapbICTanbHikay i abaBs3auenbCTBbl 3KCnyaTyoyara 6oky

YcTaHoyka npafyKTy, KipaBaHHe iM i TaxHiYHae abcnyroyBaHHe Aa3Bansiella ToMbKi Npbl YMoBe HastyHacui Y Bac
naTpabaBaHaii kBanidikaubli i agnaBeAHara BOMbITY aAHOCHa raTara npagykTy. HsinpasinibHae BbikapbicTaHHe abo
BblKapbICTaHHE KapbICTasibHikaMi, siKisi He MaloUb AacTaTkoBal KBanidikalbli, MoXa npbiBecLi Aa Y3HIKHEHHS! Narpo3sbl
NS Xbluus | 3gapoys ntoasein abo MaTapbisisibHal LUKOADI.

Bsicneka cicTaMm, siKisi BbIkapbICTOYBalOLb NPajyKT, — r3Ta afkasHacLb CiCTaMHara iHTarpaTapa.

BblkapblCTaHHe Na NPbI3HAY3HHI
MpaaykT ysaynsie caboit 3abIMHYIO KapTy Anst kopryca cictambl ES5300. MpaaykT Moxa npauasalb TOSbKi Y
npagyrnemxaHbiM ans saro kopryce cictambl ES5300 aa ETAS, a He Y sikacli ayTaHOMHara 6ioka.

MaTa BblKapbICTaHHS NpagyKTa:

e y AKacLi kaMnaHeHTa npaMbliciioBara abo nabapaTopHara abcTansBaHHS Ha NPaMbICIOBbIX MpaLoyHbIX Mecuax

e y SKacLi anapaTHara 3abecnsysHHs iHTapdelcy ans 6nokay KipaBaHHs Y TacTaBai cictame Hardware-in-the-Loop (HiL)
e y CNany4sHHi 3 nparpamMHbIM 3abecnsysaHHeM ETA, skis naaTpeiMniBatoub Housing ES5300.1-A i Housing ES5300.1-B

e y [KacLj iHTapdeiicy Y cnanyysHHi 3 nparpaMHbIMi NparpamMami, sikis BbIKapbICTOYBatoLb CTaHAAPTbI3aBaHbIs,
[AKYMEHTaBaHbIS | afIKpbITblst iHT3pdelicbl API ETAS nparpaMHbIx npaayktay

MpaayKT He BblKapbiCTOYBaeLLa Y Bbinaakax:

 BbikapbICTaHHEe Y TPaHCMAPTHLIM CPOAKY Ha Aapo3e

o BblKapbICTaHHE Y pamMKaXx CiCT3Mbl XblLLE3a6eCrnsIY3HHS

 BbikapbICTaHHE Y pamMKkax MefblUblHCKara Y)KblBaHHS

Y BbiNagKkax, A3€ 3/10yXbIBaHHE MOXa MpbIBECLi Aa TpayMbl abo NallKoAXKaHHS

e Y acspoaasi, A3e YMOBbI 3HAaX0A3sLLA 33 MeXaMi Ha3BaHbIX Abisina3oHay (. «YMOBbI HABAKOJIbHAra acapoaasss)
 BbikapbICTaHHE 3 KaHAbILbIIHABAHHEM CirHany, WTO 3HaxoA3illa 3a MeXxaMi Ha3BaHbIX AblsinasoHay (r1. HanpyxaHHe,
TOK i 3HepracnaxbiBaHHE Y «T3XHIUHbIX AaHbIX»).

MNaTpabaBaHHi Aa TaxHiYHara CTaHy NpagykTy

MpaaykT aanaBsAae cydacHaMy Y3pOyHIO pasBililis TaXHAMOori, a TakcaMa arynbHanpbi3HaHbIM NpaBinax TaxHiki 6acneki.
MpaayKT NaBiHEH BbIKAPbICTOYBALILA TOJbKi Y TAXHIYHA CMPayHbIM CTaHe, a TakcaMa Ma NpbI3HaY3HHI, 3 yslikaM Hebscrexi
i 3 3axaBaHHEM NpaBin TaxHiki 6sacneki NaBoane ykasaHHsY 3 aanaBeaHaii AakyMeHTaLlbli. BbikapblCTaHHE NpaflyKTy He
na NpbI3HAY3HHI MOXXa NpbIBECLi Aa NapYLUdHHS Aro 3acuspori.

MatpabaBaHHi Aa skcnTyaTallbli

 BbikapbICTOyBalLie NpaayKT TOMbKi 3roAHa 3 crelbldikalbisMi Y aanaBeaHbIM KipayHiLTBe KapbicTanbHika. Mpbl
HSANPaBiNIbHbIM BbIKAPbICTAHHI 6sCneKka NpagyKTy He rapaHTyeuua.

 He BblkapbICTOyBalLe NPaayKT Y CbipbIM / BifIbrOTHBIM acsapoaasi.

» He BblkapbICTOYBalLe NpaayKT Ba BblbyxoBaHEOSCNEUHbIX abnacusix.

JnekTpabscneka i aHeprasabecnsysHHe
BbikoHBalLUe NpaanicaHHi Na 3nekTpabsicrnewbl, SKis A3eMHIYaloLUb Y MeCUbl BbIKapbICTaHHs, @ TakcaMa HOpMbl | NpaBisibl
6sicneki pabot!

A NANAP3A)XAHHE!

Hebsicneka naxapy!

BbikapbIcTOyBaliLe ToMbKi 3acLieparanbHiki, y agnaseaHacui ca cneubldikalpisi y KipayHiLTBe kapbicTanbHika npagykTy!
Hikoni He nepaMblkaiiLe HsicnpayHblst 3acLieparanbHiki!

HeBbikaHaHHe cnelbicikallbli pa3epBoBara kanipaBaHHS MOXa NPbLIBECLi Ja CBEPXTOKaY, KapOTKiX 3aMblKaHHAY i
naxapay.

DHeprasabecnaysHHe
SHeprasabecnsiusHHe NpaaykTy axbiuusynseuua ¥ Housing ES5300.1-A abo Housing ES5300.1-B npa3 pa3asiMbl PCle.

MNaTtpabasaHHi Aa i3ansaubli NabapaTopHbIX KPblHiL CiIkaBaHHA AN CXeM, NaakayaHblx Aa CiCTaMbl Hil:

e  DHeprasabecnsiusHHe Ansi NPaayKTy MaBiHHA MeLb HaA3eMHy0 pa3BsA3Ky af CeTKaBara Hanpy)XaHHs.
BbikapbicToyBaliLe, Hanpbiknag, AKB ayTamabinsg abo npbliaaTHYO fabapaToOpHYHO KPbIHiLY 3MeKTpacifikaBaHHS.

e  BblkapbICTOYBalLEe TOsbKi Thisi TabapaTOpHbIS KPbIHiLlbl 371EKTPACISIKaBaHHS, SiKis acHallYaHbl NaaBoVHal
axoBal af CeTKi aneKTpacifkaBaHHs (3 NaaBoeHal / y3MouHeHal isansubisi (DI/RI)). JlabapaTopHbist 610Ki
cinkaBaHHs, skis agnaesiaaoub IEC / EN 60950 abo IEC / EN 61010, agnaesgatoupb raTbiM naTpabaBaHHAM.

e JlabapaTopHas KpblHila aneKTpacifikaBaHHS NaBiHHa ObiLub AanyliyaHa Ansl BblKapblCTaHHS Ha BbilwbiHi 2000 M i
npbl TSMMNepaTypbl HaBakosnbHara acapoaass da 40 °C.
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MagkntoyanLe 3abIMHYI0 KapTy 6e3 HanpyXXaHHs

Aakntoubiue Housing ES5300.1-A abo Housing ES5300.1-B i 3HeLHis KpbIHiLbl SHepra3zabecnsiusHHS i BbIUATHILE WHYP
CiflkaBaHHS, a TakcaMa iHLWbIs pa3abIMbl Ha 34bIMHal kapue. Mayakalue, Na MeHLWwan Mepbl, TPbl XBiAiHbI, NepLU YbiM
34bIMaub KapTy.

[Janywyaxbla Aa skcnayaTtaubli kabeni
CirHanbHblst kabeni He NaBiHHbI NepaBblllaLb MakciManbHyo AayXXblHIO 3 M!

A NANAPSA)KAHHE!

Hebsacneka naxapy!

Mpbl NpaknagaHHi kabensi BbikapbICTOYBalLe TONbKi 3aUBepaKaHbls kabeni (Hanpbikiaa, Ans NapslyyYsHHsl kaHTponepa i
BOHKaBbIX Harpysak). BbikapblCTOyBaHbIs kabeni NaBiHHbI Obllb NPbIAATHBISA 415 Y3HIKHEHHS TOKaY, Hanpy>XaHHsY i
TaMMepaTyp Yy aanaBeaHacli 3 afiHbIM 3 HacTyMHbIX cTaHaapTay IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556 / UL1581VW-1!

[na nagknousHHS NabapaTopHbIX KPbIHiL, CiflkaBaHHS | NaakmtousHHS ES4408.1 Mmoryub 6biub BbiKapbiCTaHbl TOJbKI
kabeni, 3auBepmkaHbls ETAS. AnnaeeaHblst kabeni ykasaHbl ¥ pasgsene «Akcacyapbl» y KipayHiuTse ES5392.1.
AnnaBefHbl kabenb nacTaynsewua 3 nabapaTopHbiM 610KkaM CinlkaBaHHs, 3aMoyneHbIM npa3 ETAS. Cnic nabapaTopHbIx
KPblIHiL, CifikaBaHHS, siKia naaTpbIMAiBaloLLa NparpaMHbIM 3abecnsiusHHeM, 1. Y KipayHiuTBe RTC y pasasene AnicaHHe
ES5392.

MNaTpabaBaHHi Aa MecLia YCTaHOVYKi

A NANAPSA)XAHHE!
Ta npbiiaaa knaca A. '3Ta npbinaga MoXa Bblk/likaub pablénepalukos Y XbiblX NaMsWKaHHsIX. Y raTblM BbiNagaKy
anepaTtapy Moxa crnaTpabiuua npbiHAUb aanaBeaHblst Mepb.

MNaTtpabaBaHHi Aa BEHTbIIALbII

A ACLISAPOXKHA!

Libipkynsiubis naBetpa y Housing ES5300.1-A i Housing ES5300.1-B Moxa bbb 3absicnedaHa TosbKi Y ThiM BbINaAKy,
Kani yce BOMbHbIS pasabIMbl 3aKPbITbist NSAP3AHIMI MaH3NsMi. Y aABapOTHbLIM BbiNMaaKy MoXa aabbiuua neparpay i Moxa
6blLb 3anyLlYaHa abapoHa af neparpasy ES5300.1-A abo ES5300.1-B. Ma ratait npblyblHE YCTaHayniBalLe NSpaaHis

MaH3Ni Ha Yce BOJIbHbIS pa3abiMbl!

TpaHcnapLipoyka i MaHTax

A ACLAIPOXKHA!

HekaTopbisi KaMnaHeHTbl MOryLUb 6bilb NaLLKOAXXaHbl abo 3HilYaHbl 3neKkTpacTaTblYHMI pa3padaMi. MNakiHbue 3abIMHYI0
KapTy Y TpaHcnapTHai ynakoyLbl, Nakysnb siHa He byase ycTaHoyneHa.

Bblganiue, 36sipbiLe i yCTaHaBiLe Npbiiady TOMbKi Ha 6CNeYHbIM NpaLoyHbIM MECLbl, 3aXaBaHbIM af CTaTblYHbIX
pa3paaay.

A ACLISAPOYKHA!

Kab nasberHyub nalukokaHHsY 3abIMHbIX kapT i Housing LABCAR i, TakiM YblHaM, MarybIMbIX MaLIKOAXaHHSY Maémacui i
3/1apoysl, BbIKOHBAMLLE IHCTPYKLbIi Ma YCTaHOYUbI Y aanaBesHbIX iHCTPYKLUbISX KapbICTanbHiKa, @ TakcaMa ykasaHHsY, sikist
3MsilWYatouLa Y ix.

A ACLSAPOXKHA!

Kani kapTbl (Hanpbliknaa, naayac 3anycky abo Kanibpoyki) pasbnakaBaHsbl, ane He LankaM 3HSATbI 3 Kopryca, ix Tpaba
BbILAMHYLb Tak Aanéka, kab agnernacub nNamik agnaBeaHal kapTan i 3agHai NaH30 kapryca ckiagana He MeHw 3a 1
cM! Y aagBapOTHBLIM BbINaAKy, MOryLb 6bilb KaHTaKTbl NaMiXk KapTami i ix pa3bypaHHe.

NaaknoysHHe / BblaaNeHHe Npbliag
Kab nasberHyupb Tpaymay i nallkoaxaHHsy abCcTansiBaHHs, BbIKOHBaMLE HACTYMHbIS Mepbl 3acuspori:
e He naaBoasblie Hanpy>aHHe Aa pasabiMay MOAyssl, IKOe He araBsaae napaMeTpaM Taro i iHwara
NaAK/IHOUIHHS.
e He nagkntoyaiiue npbiiagbl i He BbiMaiue npbliaabl, Kani ykntoyaHsl Housing ES5300.1-A, Housing ES5300.1-B
ab0 npbiMauaBaHbis Npbiiagbl.
e Hanauatky agkntoubiuie Housing ES5300.1-A a6o Housing ES5300.1-B, BbIkOUbIYLLbI KaMMyTap Y pakbiMe
Real-Time, HauiCHYYLUbl Ha 3aA4HIO0 NaH3/b | aAKMOYbIYLWbI BiSIKY CETKaBara LWHypa.
o [lpbl MAAKMOY3HHI pa3abiMay NepakaHaluecs, WTO siHbl YCTayNeHbl NpaMa, i KaHTaKTbl HE 3arHyThbis.
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KaHdirypaubia gk MaganipaBaHHe By3na 6atapai abo nepamblkaoyasbHiK BbiCOKara ToKy

KaHdirypaublsi BblkaHaHa 3 fanamorai Wwpybay 3 kambiHaBaHal LWacLikyTHal raikai, 3ybyactai waribai i naaknagHom
LWwaribai.

Channel 5 4 2 3 0 1

LWpy6a y naHuyry: MepaknioyanbHik BbicOKara TOKy
LWpy6a y pawoTubl: MagsnipaBaHHe By3na 6aTapai

A NANAPSAXXKAHHE!

Hebsicneka naxapy!

HoBas kaHdirypaublst kaHanay wpybami naeBiHHa 6biLb 3pobreHa 6onbll 3a 25 pa3oy. MakciManbHa AanyLuyasnbHbl
KpyTOyHbl MOMaHT 0,8 HM He naBiHeH 6biLb NepaBbllaHbl. HeBbIKaHAHHE raTara MoXa NpbiBECLi Aa NaLUKOAXaHHS
KaHTakTay. Kani wpybbl 3aHaaTa YacTa aaKpyyBatoUb i 3HOY 3akpyyBatolb afibbo 3aHaATa WYblibHA 3aKpy4BatoLb,
3NEKTPbIYHbIS KAHTaKTbl MOMyLb cancaBauua. [3Ta Moxa MpbiBecwi Aa BbICOKiX LenaBblX cTpaT (rapaybix Kponak),
Ayr i NaA3eHHs Hanpy>kaHHs.

A ACLISAPOYKHA!

Y kaHdirypaubli BbIK/l0HanbHika TOKY BapTa 3BSPHYLb YBary Ha BOHKaBblsi CXeMbl abapoHbl (Hanpbikiag, Ha AbIcKi,
BapbIcTapbl, ceTki RCD...) anst abapoHbl af nepaHanpy»aHHs / Harpy3ki. HeBblkaHaHHe MOXa npbIBeCUi Aa pa3bypaHHs
KaMraHeHTay abo Bbi3BaNieHHs1 HeaacTyrnHara 3aclueparanbHika agnaBefHara KaHana.

Hanpy»xaHHe / Tok / cnaxblBaHas MaryTHacLlb

Pazgbim

AbapoHa af npa3MepHara Harnpy»aHHsl X1 PwrCtrl — niybaBbla yBaxoabl +60 B DC
[blsiNna3oH Hanpy>xaHHA X1 PwrCtrl — niy6aBbis yBaxoabl TTL5 B DC
Makc. Tok X1 PwrCtrl — niu6aBbis yBaxogabl <3,5MA
AbapoHa af npa3MepHara Harnpy»aHHsi X1 PwrCtrl — niu6aBbis Bbixaabl +20 B DC
[blsiNa3oH Hanpy>aHHS X1 PwrCtrl — niy6aBbia BbiXagpbl TTL5 B DC
Makc. Tok X1 PwrCtrl — niu6aBblis Bbixagbl 11 MA
AbapoHa af npa3MepHara Harnpy»aHHsi X1 PwrCtrl — aHanaraBblsi YBaxoabl/Bbixa/ibl +60 B DC

[blsiNna3oH Hanpy>xaHHA

X1 PwrCtrl — aHanaraBblsa yBaxoabl

0B DC ga 10 B DC

[bISiNa3oH HanpyXaHHs

X1 PwrCtrl — aHanaraBblg BbIxazbl

0B DC pa 10 B DC

Makc. ToK

X1 PwrCtrl — aHanaraBbls BbIxazbl

10 MA

AbapoHa aa npasMepHara HanpyXaHHs X2 SwCtrl — Bbixagbl +20 B DC
[blsiNa30H Hanpy»kaHHs X2 SwCtrl — Bbixaabl TTL5BDC
Makc. ToK X2 SwCtrl — BbIxaabl 11 MA
MakciManbHae Hanpy>aHHe X3 Battery Input — yBaxoapl +60 B DC
Makc. ToK ycsaro X3 Battery Input — yBaxoapl <40 A
MakciManbHae HanpyXaHHe X4 Power 1/0 — yBaxogsl MRC 60 B DC
Makc. Tok X4 Power 1I/O — yBaxogsl MRC 150 MA
AbapoHa ag npasMepHara Hanpy)XaHHs X4 Power 1/O — Bbixagbl TTL +20 B DC
[blSiNa30H Hanpy>kaHHA X4 Power 1/O — Bbixagbl TTL TTL5BDC
Makc. ToK X4 Power I/O — Bbixagbl TTL 11 MA
Makc. HanpyXaHHe X4 Power 1/O — yBaxoabl ansi Bbicokara Toky | £60 B DC
Makc. ToK X4 Power 1/O — yBaxogbl Ansi Bbicokara Toky | £15A

CriaXkbiBaHbl TOK 3 3a4HAN NaH3i

C0200

+3,3BDC: 0,1 A
+12 B DC: 1,65 A

A NANAPSMXAHHE!

PazabiM X2 SwCtrl npbi3HavaHb! BbikNoYHa AN nagknoysHHs Load Chassis ES4408.1 i He 3abscneusae abapoHbl aa

neparpyski.

MaaknousHHe Bbixaaay Switch Control Aa HenpaayrnemxkaHbiX Npbiiaj MoXa NpbIBECL Aa NALLKOAXKAHHS Bbixaaay abo

NpbIBECL Aa HEBbI3HAYaHbIX NaBOA3IH.
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A NANAPSA)KAHHE!

X3 Battery Input: Cyma ycix ab'émay Tokay He naBiHHa nepaBbiwalb 40 A i NaBiHHa abMsHKkOyBaLLA 3/IEMEHTaM BepXHsra
naToky (nabapaTopHae CifikaBaHHe).

HeBblkaHaHHe raTara MoXa NpbIBeCLi Aa NalKoaXaHHs 3-3a neparpasBy Housing ES5392.1, ES5300 i 3aapoys.

YMOBbI 3HELLHAra acapoaass

Acsipoaase BblkapbICTOYBaWiLe TOMbKi Y 3aKpbITbIX i CyXiX NaMsilLKaHHAX
MakciManbHasi CTyneHb 3abpyaXBaHHs 2

[la3BoneHas TaMnepaTypa HaBaKobHara 5 °C pa 40 °C (41 °F pga 104 °F)

acapoaAassa nagyac akcnayaTaupli

[a3BoneHas TaMnepaTypa 3axoyBaHHS -20 °C pa +85 °C (-4 °F ga 185 °F)

AAHOCHas BiflbroTHaCcLb Az 0 pa 95% (6e3 kaHgaHcaubli)

BbILLbIHS YCTaHOYKi Makc. 2000 M / 6500 dyTay

TaxHiyHae abcyroyBaHHe
AbcnyroysaHHe npaaykTy He natpabyeuua.

PamoHT
Mpbl HeabxoAHacLi paMOHTY Taro Ui iHlWara kaMnaHeHTa anapaTtHara 3abecnsiusHHs ETAS nepaluniue sro y
KamnaHito ETAS.

AYbICTKa
A4bICTKa NpaayKTy He npaayrnemkaHa.

MaTtapblasibl, AKisS NagnsararoLlb A3KNapaBaHHIO

Y HekaTopbiX NpazykTax kamnaHii ETAS GmbH (Hanpbiknag, y Moaynsix, nonnatkax, kabensx) BbikapblCToyBatoLLa
[3Tani 3 MaTapbisnay, SKis nagnsaraolb abaBsA3koBaMy A3K/apaBaHHIO 3rofiHa 3 NaTpabaBaHHsIMi blP3KTbIBbI
REACH (EC) N2 1907/2006. Nagpabs3Hyto iHdapmaubio rn. y pasasene ETAS Download Center y iHdapmaupli ans
3aka34blkay «REACH Declaration» Ha B36-caiiue [www.etas.com/Reach]. MpbiBoa3siMas TaMm iHdbapMaLlbis nacTasiHHa
abHaynseuua.

KaHTakTHbIS AaHbis ETAS

LsHTpanbHbl odic ETAS

Kamnanisa ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 TanedoH: +49 711 3423-0
70469 LWTyTrapT dakc: +49 711 3423-2106
lepmaHis WWW: www.etas.com

ManspapxaHHe! HeBbikaHaHHE M3TbIX YKa3aHHSY Ma TaXHiLbl 6sicreki MoXxa npbIBeCUi Aa Y3HIKHEHHS narposbl Asist
XbIULS | 30apoysi NepcaHany, a Takcama Aia MaTapblsifibHal WKoAbl. 3a LWKOAY 3 NpblyblHbI HAMpaBinbHara KipaBaHHs abo
BbIKapbICTaHHS He Na MpbI3HaY3HHI kamnaHii rpynsl ETAS abo ix npafcTayHiki Hisikaii aakasHacLi He HsCyLb.

ETAS npanaHye Tp3HiHri na npasifibHbIM abbIXO4XaHHi 3 r3TbiM NpagyKTaM.
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HUONG DAN AN TOAN (vietnamese)

Canh bao! Vui long tuan thu hudéng dan an toan sau day, md ta san pham, bao gom dif liéu k¥ thuat va
tai liéu k¥ thuat co san dé tai vé trén trang web ETAS, <www.etas.com> (qua truy cap nhanh san phdm / Chon san
pham). Khdng st dung san phdm néu ban khéng thé doc va/hodc hiéu théng tin d€ van hanh an toan. Néu ban cd théc
mac vé viéc str dung an toan, vui 1ong lién hé theo dutng day ndng ETAS tai khu vuc cla ban <www.etas.com/hotlines>.

Vi san phdm ETAS nay, ban c6 thé diéu khién cac hé thdng dung dé thuc hién chiic ndng an toan (vi du nhu trong cac
xe cd gidi, cac thanh phan xe va cac gia thir nghiém), cling nhu c6 thé thay déi dit liéu an toan hodc chuén bi san ching
cho budc xr ly ti€p theo. Do d6, viéc ('ng dung san pham nay co thé gay nguy hiém. Viéc st dung khdng ding cach
ho&c st dung bdi ngudi khéng dugc chi dan du va khdng cd kinh nghiém vé nhitng san phdm do cé thé dan dén thuong
tich chan tay va nguy hiém dén tinh mang hodc thiét hai tai san.

Céc san pham clia chlng t6i chi dudc thiét k& va phé duyét cho cac ('ng dung dudc md ta trong md ta san pham.

Tinh phu hgp ctia muc dich sir dung ngoai pham vi iing dung dugdc phé duyét (dac biét la dudi cac ap luc hoac nhitng
diéu kién k¥ thuat khac) phai dudc xac dinh theo trach nhiém riéng clia ngudi dung bang cac bién phap phl hop
(d3c biét la cac thr nghiém).

e Cac san pham ETAS, dugc cung cap dudi dang Cac phién ban Beta clia phan sun, phan cling va phan mém, chi
dugc dung cho muc dich thr nghiém va danh gia. Cac san phdm nay co thé chua cd tai liéu ky thut phu hdp va
chi dép (rng c6 diéu kién cdc yéu cau vé san pham tiéu chuén dudc phé duyét lién quan dén tinh chinh xac va chéat
lugng. Do d8, déc tinh san pham cd thé khac vdi md ta san phdm va mong dgi ctia ban. Do d6, viée st dung chi
nén dudc cho phép trong cac diéu kién thir nghiém c6 kiém soat. Khéng st dung diF liéu va két qua tir Cac phién
ban Beta ma khéng cé xac minh va xac thuc déc biét va khdng chuyén tiép cho bén th(r ba ma khéng cé kiém trra
trudc.

. Khéng st dung san phdm nay néu ban khéng co kinh nghiém can thiét va chua dugc dao tao vé san pham nay.

e DExUly ding cach cc san phdm ETAS, thi Béo cdo su’ c§ da biét (Known Issue Reports, KIR) c6 san trén Internet
danh cho cac su’ ¢ san pham 1a didu can thiét. Qua d8, ban cé thé tim hiéu vé cac hiéu qua k¥ thuat va biét thém
thdng tin vé& cac giai phap hién cé. Do do, trudc khi dua vao van hanh san phdm nay, ban phai kiém tra xem KIR
6 ton tai cho phién ban san pham nay hay khong va néu can, hay luu y cac théng tin cé trong dé. Hay tham khao
Bao cdo su’ c8 da biét trén trang web ETAS <www.etas.com/kir> (Mat khdu khu vuc KIR: KETASIR).

¢ Ma chuong trinh hodc céc tién trinh diéu khién chuang trinh dugc tao hodc dugc slra ddi nhd céac san pham ETAS,
cling nhu bat cir ki€u dit liéu nao dugc xac dinh bang viéc st dung cac san phdm ETAS, phai dugc thlr nghiém vé
dd dang tin cdy, chat lugng va tinh phu hgp trude khi sir dung hodc chuyén tiép.

e N&u ban sir dung san pham nay két hgp véi cac hé thdng cé chirc ndng an toan (vi du: trong xe ¢d gidi, cac linh
kién xe va gia thtr nghiém), ma cé anh hudng dén ddc tinh hé thong va do an toan, ban phai dam bao hé théng
ludn & trong tinh trang an toan (Vi du ché& dd tat khan cip hodc ché& dd van hanh khan cap) khi cd truc tric chiic
nang hodc cé nguy hiém.

. Khi str dung san phdm nay, phai tun thu tit ca cac quy dinh va ludt |1é &p dung lién quan dén van hanh.
. Ban chi nén sir dung san pham ETAS nay ciing nhu ma chuong trinh dudc tao bang san pham, cac tién trinh diéu
khién chuong trinh trong khu vuc cdng cdng (vi du nhu trong giao théng duting bd), néu ching dudc kiém tra

trudc doé va qua dé c6 thé xac dinh dugc réng iing dung va cac thiét 1ap san phdm luén an toan. Do dd, ching toi
khuyén nghi chi st dung & cac méi trudng hodc quang dudng thr nghiém da hoan thanh va dugc chi dinh.

A Hay doc k§ hudng dan str dung trudc khi dua vao van hanh san pham!
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An toan lao dong noi chung i
Hay tudn thu cac quy dinh hién hanh vé an toan lao dong va phong nglra tai nan. Khi sir dung san pham nay, phai tuan
tha tat ca cac quy dinh va luat 1€ ap dung lién quan dén van hanh.

Cac yéu cau dbi véi ngudi dung va nghia vu cta nha diéu hanh

Chi 13p rap, diéu khién va bao tri sdn phdm néu ban cé trinh dd va kinh nghiém can thiét vé& san phdm nay. Viéc st dung
khdng ding hodc str dung bai ngudi dung khdng cé du trinh dd cé thé gay thiét hai vé ngudi, siic khoe hodc tai san.

Su' an toan cua cac hé théng st dung san pham nay la trach nhiém ciia ngudi hgp nhat hé théng.

Muc dich st dung
San pham nay la thé cdm cho hdp hé th6ng ES5300. San pham nay chi cé thé dudc van hanh trong hdp hé théng
ES5300 tuang Ung clia ETAS va khong dugc van hanh dudi dang dan vi doc lap.

Muc dich st dung san phdm nhu sau:

e SU dung lam thanh phan trong thiét bi phong thi nghiém cong nghiép hodc tai nai lam viéc cong nghiép

* Sir dung lam giao dién phan cifng cho thiét bi diéu khién trong hé théng kiém tra Hardware-in-the-Loop (HiL)

» Bugc s dung cling véi phan mém ETAS ma ES5300.1-A Housing va ES5300.1-B Housing ho trg

« St dung lam giao dién két hgp véi cac chuong trinh phan mém dung dé diéu khién cac API md, tiéu chuin hda va
dudc ghi cia cac san phdm phan mém ETAS

San pham nay khdng danh cho muc dich sau déy:

* SIr dung bén trong xe trén dudng di

e SU dung lam mat phan cla hé thdng ho trg cudc sdng

e St dung lam mét phan cla ing dung y hoc

e Cac (ing dung ma viéc lam dung c6 thé gay thudng tich hoéc thiét hai

« SUr dung trong mdi trudng cé diéu kién nam ngoai pham vi dugc chi dinh chiém uu thé (xem ,,Cac diéu kién moi
truéng")

* Sir dung vdi diéu phéi tin hi€u ndm ngoai pham vi chi dinh (Xem Dién ap, dong dién va mc tiéu thu cong sudt trong
chuong DUt liéu ky thuat").

Céc yéu cau vé tinh trang ky thuét cla san pham

San pham tuén thi cdng nghé mdi nhét cfing nhu tuan theo cac quy dinh k¥ thudt an toan da dugc cong nhan. San
pham chi dudc phép van hanh trong diéu kién k¥ thuat hoan hao, diing muc dich va y thirc dudc su an toan va méi
nguy hiém khi tudn th tai liéu thudc san pham. Néu san pham khdng dugc st dung dliing muc dich, kha ning bao vé
clia san pham c6 thé bi han ché.

Cac yéu cau vé van hanh .
e Chi slr dung san pham theo théng sb ky thuét trong hudng dan sir dung tuang ing. Néu sir dung khdng ding,
dd an toan san pham sé& khong dugc dam bao.
e Khdng str dung cac san phdm trong mdi trudng &m ust.
e Khéng str dung san pham trong mdi trudng cé nguy cc nd.

An toan dién va nguon cap dién
Tuan thl cac quy dinh ap dung vé an toan dién tai nai stf dung cling nhu cac luat 1€ va quy dinh vé an toan lao déng!

A CANH BAO!

Nguy cd hda hoan! . )

Chi str dung cac cau chi tuan thi théng s ky thudt trong hudng dan s dung san pham! Khéng bac cdu cac cau chi bi
héng!

Viéc khdng tudn tha thdng s6 ky thudt clia cau chi 6 thé dan dén qua dong, chap mach va chay.

Ngubn cap dién
Ngudn c3p dién cia san phdm dugc thuc hién bang ES5300.1-A Housing hodc ES5300.1-B Housing qua bd ndi kiéu
phich cdm bang néi da nang PCle.
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Yéu ciu céch dién tai cac ngudn cap dién phong thi nghiém cho cdc mach chuyén mach dugc két ndi véi hé théng Hil:

e Ngudn cap dién cho cac mach dudc két ndi phai dugc ngdt an toan khoi dién ap Iudi dién. Hay sir dung mét &c
quy xe hodc mot ngudn cap dién phong thi nghiém phu hgp.

e  Chi str dung cac ngudn cap dién phong thi nghiém cé murc bao vé kép cho nguon dién chinh (vGi cach dién
kép/véi cach dién tdng cudng (DI/RI)). Cac ngudn cip dién phong thi nghiém theo tiéu chuin IEC/EN 60950
hodc IEC/EN 61010 da dap Urng cac yéu cau nay.

e Nguodn cap dién phong thi nghiém phai dugc phé duyét cho chiéu cao 2000 m va cho nhiét d6 méi trudng xung
quanh Ién tGi 40 °C.

Ngat dién thé cdm
Hay té:c ES5300.1-A Housing hodc ES5300.1-B Housing va cac ngudn cap dién ngoai cling nhu' rdt phich cdm dién va bd
ndi ki€u phich cdm khéac trén thé cdm. Hay chd it nhat ba phdt trude khi thdo thé cam.

Cap dugc phé duyét
Cap tin hiéu khong dugc vugt qua chiéu dai toi da 3 m!

A CANH BAO!

Nguy cd hda hoan!

Chi str dung cap dudc phé duyét khi tao bd day treo cap (vi du: dé két ndi thiét bi diéu khién va tai trong bén ngoai).
Cac loai cap dudc st dung phai phu hgp véi dong dién, dién dp va nhiét do sinh ra va phai chdm bat chdy theo céc tiéu
chuén sau day IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

Dai vai két n6i ngudn cdp dién phong thi nghiém va két n6i ES4408.1, chi dugc sir dung cap dugc phé duyét bdi ETAS.
Cap tudng Ung dugc chi dinh trong chuong "Phu kién" & sach hudng dan st dung ES5392.1.

Cép thich hgp dudgc giao kém trong Iugng giao hang ctia ngudn cép dién phong thi nghiém dat qua ETAS. DE biét danh
sach cac ngudn cép dién phong thi nghiém dudc ho trg bang phan mém, hay tham khao sach huéng dan sir dung RTC
trong phan Mo ta ES5392.

Yéu ciu d6i vdi vi tri 18p dat

A CANH BAO! )
bay la mét thiét bi hang A. Thiét bi nay c6 thé gay nhiéu séng vo tuyén trong khu dan cu. Trong trudng hdp nay, nha
diéu hanh cd thé dugc yéu cau thuc hién cac bién phap thich hgp.

Cac yéu cau vé thong khi

A THAN TRONG!

Viéc luu théng khéng khi trong ES5300.1-A Housing va ES5300.1-B Housing chi c6 thé dugc dam bao néu tat ca cac khe
c&dm thdng thodng dudc phl bang cac tdm mét trude. Néu khdng, qud nhiét cd thé xay ra va kich hoat cd cdu chdng qua
nhiét ctia ES5300.1-A hodc ES5300.1-B. Do dd, hay 1&dp tdm mét trudc & tat ca cac khe cdm thdng thoang!

Van chuyén va 18p dat

A THAN TRONG!

M6t s6 thanh phan clia san phdm cd thé bi hdng hodc bi pha hiy do phdéng tinh dién. BE lai thé cdm trong bao bi van
chuyén cho dén khi né dugc 13p dat.

Chi théo, 18p cdu hinh va I3p d3t san pham tai nai lam viéc dugc bao vé chdng phdng dién tinh.

A THAN TRONG!
DE tranh thiét hai thé cdm va LABCAR-Housing cling nhu cac thiét hai vé tai san va suc khoe, ban can tuan tha cac
hudng dan I8p rap trong sach hudng dan str dung tudng (ing va céc chi dan bao gom trong do.

A THAN TRONG!

Né&u céc thé dudc mé khoa (vi du khi dua vao van hanh hodc hiéu chuén), nhung chua dugc thdo hoan toan khoi vé,
chiing phai dugc kéo ra xa tdi khi khoang cach gilta thé tuong (ing va bang ndi da ning clia vo dat t&i thi€u 1 cm! N&u
khong, sé co ti€p xUc gilra cac thé va khién chlng bi pha huy.
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Két ndi/thao cac thiét bi
D& tranh thuong tich va hu hdng phan ciing, hay tuan tha cac bién phap phong tranh sau day:

e Khdng tao dién ap |én cic dau néi ctia san pham, ma khdng tuén theo cac théng s6 ki thuét clia dau ndi tuong
ng.

e Khong két ndi thiét bi hay thao thiét bi trong khi ES5300.1-A Housing hodc ES5300.1-B Housing hodc thiét bi da
két nGi dugc bat. Trudc d6 hay tat ES5300.1-A Housing hodc ES5300.1-B Housing bang cach tat PC thdi gian
thuc va nhan cong tdc bat/tat & mét sau va rit phich cdm dién Iugi.

o Khi k&t ndi bd néi ki€u phich cdm hay dam bao chiing dugdc cdm théng vao va khdng cé chan nao bj cong.

C&u hinh dudi dang mé phéng nit pin hodc bd chuyén mach dong I6n
C&u hinh dugc thuc hién bang cach 1ap cac vit co trong Iugng giao hang vdi cac dai 8¢ sau canh két hgp, vong dém co
rang va long den.

Channel 5 4 2 3 0 1

Vit trong hinh tron: B& chuyén mach dong 16n
Vit trong hinh thoi: M6 phdng nut pin

A CANH BAO!

Nguy cd hoéa hoan!

Viéc cdu hinh lai cac kénh bang cac vit khong dudc thuc hién qua 25 lan. Khdng dudc vugt qua md-men xodn t6i da cho
phép 14 0,8 Nm. Néu khdng tudn thi c6 thé Iam hdng céc tiép diém. Néu cac vit dudc ndi 1ng va vén lai nhiéu [an hodc
dudc vén qud 16ng, cac tiép diém dién c6 thé bi hong. Piéu ndy c6 thé dan dén mdc hao nhiét cao (d6m noéng), phdng
dién ho quang va sut dién ap cao.

A THAN TRONG!

Khi cdu hinh bd chuy&n mach dong 18n, phai chd y d&nh mach bao vé bén ngoai (vi du: diét xoay tu do, dién trG bién déi,
mang RCD...) d& bao vé chdng qua ap/qua tai. Viéc khdng tudn tha c6 thé dan dén hu hai cac thanh phan, hodc kich
hoat cau chi khéng thé tiép can cua kénh tuong (ng.

Dién ap / dong dién / mikc tiéu thu cong suat

Bd néi kiéu phich cdm

Bdo vé qua ap X1 PwrCtrl — dau vao ky thuat s6 + 60V DC
Khoang dién ap X1 PwrCtrl — dau vao ky thuat s6 TTL5V DC
Dong dién t6i da X1 PwrCtrl — dau vao ky thuét s6 <3,5mA
Bdo vé qua ap X1 PwrCtrl — dau ra ky thuat s6 +20VDC
Khoang dién ap X1 PwrCtrl — dau ra ky thuat s6 TTL5V DC
Dong dién t6i da X1 PwrCtrl — dau ra ky thuat s6 11 mA

Bao vé qua ap X1 PwrCtrl — dau vao/dau ra analog + 60 V DC

Khoang dién ap

X1 PwrCtrl — dau vao analog

0V DCdén 10V DC

Khoang dién ap

X1 PwrCtrl — dau ra analog

0V DCdén 10V DC

Dong dién t6i da X1 PwrCtrl — dau ra analog 10 mA

Bao vé qua ap X2 SwCtrl — Dau ra + 20V DC
Khoang dién ap X2 SwCtrl — Pau ra TTL5V DC
Dong dién t6i da X2 SwCtrl — Pau ra 11 mA
Dién ap t6i da X3 Battery Input — Dau vao + 60V DC
Dong dién tong t6i da X3 Battery Input — Dau vao <40A
Dién ap t6i da X4 Power 1/O — Cac dau vao MRC 60 V DC
Dong dién t6i da X4 Power 1/0 — Cac dau vao MRC 150 mA
Bao vé qua ap X4 Power I/O — Cac dau ra TTL + 20V DC
Khoang dién ap X4 Power 1/O — Cac dau ra TTL TTL5V DC
Dong dién t6i da X4 Power 1/O — Cac dau ra TTL 11 mA
Dién ap tbi da X4 POWER 1/0 — Dong dién cao & cac dau vao + 60V DC
Dong dién t6i da X4 POWER 1/0 — Dong dién cao & cac dau vao +15A

MUrc tiéu hao dong tir bang ndi da nang

C0200

+3,3VDC:0,1A
+12V DC: 1,65 A

ES5392.1, R06, 2019.11.06
Item number: FOOK-800-051

Template: 00TE00084 V14




ETAS

ES5392.1

A CANH BAO!

B& néi ki€u phich cdm X2 SwCtrl dugc thiét k€ danh riéng dé két nSi Khung gam dd tai ES4408.1 va khdéng dung dé
chdng qua tai. .

Khi k&t n8i dau ra Switch Contro véi cac thiét bj khdng dugc chi dinh cé thé dan dén pha héng dau ra hodc hanh vi
khong xac dinh.

A CANH BAO!

X3 Battery Input: Téng tit ca gia tri dong dién khdng dugc vugt qua 40 A va phai dugc gisi han bdi phan tir ngudc dong
(ngudn cap dién phong thi nghiém).
Néu khdng tudn tha cé thé gay ra thiét hai cho ES5392.1, ES5300-Housing va siic khde do qué nhiét.

Cac diéu kién xung quanh

M@i truGng xung quanh Chi str dung trong phong kin va kho réao
Murc dd ban t6i da 2

Nhiét d6 m6i trudng cho phép trong van hanh | 5 °C dén 40 °C (41 °F dén 104 °F)
Nhiét do luu kho cho phép -20 °C dén +85 °C (-4 °F dén 185 °F)
D6 dm khdng khi tuong dbi 0 dén 95% (khong ngung tu)

Chiéu cao lam viéc t6i da 2000 m / 6500 ft

Bao duGng

Viéc bao duBng san pham la khéng can thiét.

Sura chita ] ]
NéEu can stra chira mét san pham phan ciing ETAS, hay gui san pham dén ETAS.

Lam sach i
Viéc lam sach san pham khong dugc chi dinh.

Cac chat phai cong bd

M6t s6 san pham ctia ETAS GmbH (vi du nhu mé-dun, bang mach, cép) st dung cac thanh phan chifa nhitng chéat phai
cdng bd theo Quy dinh REACH (EC) s6 1907/2006. D& biét thong tin chi tiét hdy tham khao tai trung tam tai xuéng ETAS
trong muc thong tin khach hang ,,REACH Declaration® <www.etas.com/Reach>. Thdng tin nay dugc cap nhat lién tuc.

Thong tin lién hé ETAS
Tru s& chinh clia ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 bién thoai:  +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
Dburc WWW: www.etas.com

Canh bao! Néu khdng tuan thli cic hudng dan an toan, s& c6 nguy cd tén thuang dén chan tay, thiét hai vé ngudi hodc
tai san. Cac cong ty clia Tap doan ETAS hoac dai dién clia ho sé khong chiu trach nhiém vé thiét hai do van hanh khong
ding cach hodc st dung khdng ding muc dich. ETAS cung cap cac khda dao tao van hanh ding cach cho san phdm nay.

ES5392.1, R06, 2019.11.06 Template: 00TE00084 V14
Item number: FOOK-800-051


http://www.etas.com/Reach
http://www.etas.com/

ETAS

ES5392.1

IHCTPYKUIA 3 BE3MNEKWU  (ukrainian)

MonepepxeHHs! [JoTPUMYNTECS HACTYMHUX IHCTPYKUIl 3 6e3Meku, a Takox iHopMaLii, Lo MiCTUTbCS

B Onuci A0 BMPODBY, 30KpeMa B TEXHIYHMX XapaKTEPUCTMKaX | TEXHIUYHI JOKYMeHTaUii, SiKi 3HaxoadTbCs B
roTOBOMY [10 3aBaHTa)XEHHS BUINaAi Ha Beb-cTopiHUi ETAS, <www.etas.com> (LLIBuaKe 03HaOMMIEHHS 3 BUPO6OM /
BubpaTu BMpi6). 3a6OPOHSAETLCS BUKOPUCTOBYBATH BUPIO, SKLLO BM HE NpoYnTany abo He MOXeTe 3po3yMiTu
iHbopmMaLito Npo 6e3neyHe BUKOPUCTaHHS. SAKLO BUHUKIM 3aMnMTaHHS WoAo 6e3ne4Horo BUKOPUCTaHHS, paauMo
3aTenedoHyBaTh Ha rapsdy niHito ETAS y cBOeMy perioHi <www.etas.com/hotlines>.

3a foMoMOroto Lboro npoaykty ETAS MOXHa KepyBaTu cucTeMamu, LLO BUKOHYIOTb (yHKUiT 6e3nekv (Hanpuknag, B
aBTOMOGINAX, KOMMNOHEHTAX TPAHCMOPTHMX 3acobiB i BUNpobyBanbHUX CTeHAAX), MiHATU AaHi, NoB'sA3aHi 3 6e3nekoto, abo
roTyBaTh ixX 40 nofanbluoi 06pobkun. TOMy BUKOPUCTAHHS LibOro NpoaykTy Moxe 6yt Hebe3neuHuM. HeHanexHe
BUKOPUCTaHHS abo BUKOPUCTAHHSI NepCoHanioM 6e3 HaneXHOro iHCTPYKTaXy i AOCBIAY MOBOMXEHHS 3 TaKUMu
NpoAyKTaM1 MOXe CTaHOBWUTY 3arpo3y 340POB't0, XXUTTIO abo MaliHy.

Hawwi npoaykTv po3pobreHi i BUroTOB/EHi A1 BUKOPUCTAHHS BUK/IOYHO 33 NPU3HAUYeHHsM, BKa3aHUM B OMUCi [0
NpoayKTy.

MprAaaTHICTb A0 BUKOPUCTaHHS 3@ MEXaMU AO3BOJSIEHNX BapiaHTIB BUKOPUCTaHHS (30KpeMa 3a iHWMX HaBaHTaXeHb abo
iHWMX TEXHIYHUX YMOB) CNiA BU3HAYaTW Mg BNacHy BiAMOBiAa/IbHICTb KOPUCTyBa4a 3a AOMOMOrO BiaMnoBiAHMX 3ax0paiB
(30kpema BunpobyBaHb).

) MpoaykTn ETAS, ski HapatoTbCsl ik 6eTa-Bepcii MikponporpaMHOro 3abesneyeHHs, 061agHaHHs | IporpamMHOro
3abe3neyeHHs], NpU3HaYeHi BUKTIOYHO AN TECTYBaHHA Ta OUiHKW. Lii IpoayKTV He 3aBXXan KOMMIEKTYOTLCA
BiZINOBIAHOIO TEXHIYHOIO AOKYMEHTALLIEIO | NNLLIE 3 3aCTEPEXEHHAMM BiAMNOBIAAIOTb BUMOraM A0 CEPIMHMX NPOAYKTIB, LLO
BUIMYCKAIOTLCSA, 3 TOUKM 30pY BiACYTHOCTI MOMWOK i AKOCTi. TOMY B/IaCTMBOCTI MPOAYKTY MOXYTb Bifipi3HATUCS Bif
BK@3aHMUX B OMMUCi 11 O4iKyBaHWX KOPUCTYBayeM. 3 Lii€i MPUYMHM BUKOPUCTAHHSI MOXJIUBE NULLE B KOHTPO/IbOBaHMX
ymMoBax BunpobyBaHb. He BUKOPUCTOBYiTE aHi Ta pe3ynbTaTi, OTpUMaHi 3a foromoroto 6eTa-Bepciid, 6e3 foaaTkoBoi
Bepvdikauii Ta BanigaLii i He nepefasaliTe ix 6e3 NonepeaHbLOi NEpPEBIpkK TPETIM ocobaM.

. He BMKOPWUCTOBYITE LI NPOAYKT, SIKLLO HE MaETe Anst LIbOro A0CTaTHLOI KBanidikalii i 4oCTaTHLOro A0CBiaY.

. [nsa HanexHoro NoBoAXeHHs 3 npoaykTamun ETAS ayxe BaXIMBO 3HATU MOXIMBI MpobieMu, SKux MoXHa
ouikyBaTu; 3BiTM npo BigoMi npobnemn (Known Issue Reports (KIR)) goctynHi B IHTEpHeTI. Y umx 3BiTax
MOBIAOMJIAETLCA NPO TEXHIYHI HACNIAKW | HAAAKTLCSA MOCUNAHHSA Ha ICHYIOYI pilleHHs. MNepen yBeAeHHsM B
eKcrnyaTauito Uboro NpPoAyKTy Cif NepEBIPUTH, YU AN NPOMNOHOBaHOI BEPCii MPOAYKTY € 3BiT NPO BiAOMi
npobnemu i 3a NoTpebu BpaxyBaTV NOYEPIHYTY 3 LbOro 3BiTy iHpopMaLlito. 3BiTM Npo BiAOMi NpobnemMn MoXKHa
3HaNTU Ha Beb-caiTi ETAS <www.etas.com/kir> (naponb ans po3giny KIR: KETASIR).

) MporpamMHuii ko4 Yv NOCNILOBHOCTI BUKOHAHHS MPOrpaMHMX KOMaHf, siki CTBOPIOIOTBCS UM 3MIHIOIOTBCS MPOAYKTaMu
ETAS, a Takox aaHi 6yap-aKoro Buay, siKi OTpUMYIOTLCS 3aBASKM BUKOPUCTaHHIO npoaykTie ETAS, cnig nepep
BUKOpPUCTaHHsAM abo nepegayeto iHWKUM ocobaM nepesipsaTy Ha AOCTOBIPHICTb, SKICTb | MPUAATHICTD.

o SKWO BM BUKOPWUCTOBYETE LiEV NMPOAYKT Y NOEAHAHHI 3 cMcTeMaMu 3 cyHKLUisSIMM 6e3nekn (Hanpuknag, B
aBTOMODINsAX, KOMMOHEHTaX TPAHCMOPTHMX 3acobiB i BUNpobyBanbHWX CTeHAax), SKi BNMBaTb Ha MOBEAIHKY
cucTemu i Ha 6e3neky, cnig nepekoHaTUcs, Wo CUCTEMY B pPasi NOPYLLUEHHS HOpMasibHOI pob6oTu abo HebesneyHol
cuTyaLii MoxkHa 6yae nepeBecT B 6e3neyHunii CTaH (HanpuKiag, y PeXUM aBapilHoi 3ynHku abo aBapiiHoro

pYyXy).

. Mig yac BUKOPUCTaHHS LIbOrO MpOAYKTY Chifl AOTPUMYBATUCS BCIX YMHHUX iHCTPYKLM | 3aKOHIB, IO CTOCYIOTbCS
ekcnyarTauii.

. Lleit npogykT ETAS, a Takox CTBOPEHi 3 10ro AOMOMOrot NporpaMHuiA Koa i MOCNiA0BHOCTI BUKOHAHHS MPOrpaMHMX
KOMaHf, A03BOMISIETbCS BUKOPUCTOBYBATM B MICLSIX 3araslbHOMO KOPUCTYBaHHS (Hanpuknag, y AOPOXHbLOMY pyci)
NVLLe Nicnst NonepeaHboro BUNPObyBaHHS, pe3ynbTaT SKOro Nokasanu, WO BUKOPUCTaHHS NPOAYKTY i ioro
HaMaWTyBaHHs 6e3neyHi. ToMy paaMMO BUKOPVCTOBYBATM MPOAYKT JMLIE B YMOBAX 3aKpUTUX O(iLliHMX
BMNpobyBanbHUX KOMMJIeKCiB abo Tpac.

A Mepen BBEAEHHSM MpUnagy B eKcniyaTauito 060B's3K0BO 03HaloMTecs 3 NMOCIGHUKOM KopucTyBaya!
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3aranbHi npaBuna 6e3neyYHoi ekcrnnyaTadii
Cnig poTpuMyBaTUCS YMHHUX NpaBun 6e3neyHol ekcnyaTauii Ta nonepemiXeHHs HewacHux Bunaakis. Mig vac
BMKOPUCTaHHS LbOro Npwaay chig A0TPUMYBATUCS BCIX YMHHMX IHCTPYKLIM | 3aKOHIB, LLO CTOCYHOTbCA ekcrnyaTadlii.

Bumoru 4o kopucTyBaya Ta 060B'A3kM ekcrlyaTauiHuka

BcTaHoBREHHs, ekcnyaTauiio Ta TexHiYHe 06cnyroByBaHHS Npuiagy AO3BONSETbCS BUKOHYBATH NiMwe ocobam, wo
BOMOAiIOTb AOCTaTHIMM KBanidikali€o i 40CBIAOM WOAO Uboro npunagy. HenpaBuibHe BUKOPUCTaHHSA abo BUKOPUCTaHHS
KopuCTyBadeM 6e3 AocTaTHbOI kBanidikauii Moxe 6yTh Hebe3neYyHnM Anst XUTTS, 300poB's abo MaliHa.

BianoBipanbHicTb 3a 6e3neKy CUCTEM, Y IKUX BUKOPUCTOBYETLCS Liei Npunag, Hece CUCTEMHUIA iHTerpaTop.

BuKopUCTaHHA 3a Npu3HavyeHHAaM

[JaHui npunaa — 3HIMHa KapTa Ans cucteMHoro kopnycy ES5300. Liei npunag MoXXHa BUKOPUCTOBYBATH BUK/IOYHO B
NpU3HaYeHOMy AJist LbOro cucteMHoMy kopryci ETAS ES5300 i He MOXKHa BUKOPUCTOBYBATM SIK OKPEMUIN @aBTOHOMHMIA
MPUCTPIN.

[aHwii BMpi6 NpusHayYeHni Ans HaCTyMHUX BapiaHTiB BUKOPUCTAHHS:

¢ y NpoMuncnoBoMy nabopatopHoMy obnagHaHHi abo Ha NPOMUCNOBKX POBOUMX MiCLSIX;

* B SIKOCTi anapaTHoro iHTepdeiicy Ao 6/10KiB KepyBaHHS B CKknagi BUNPOOHOI CUCTEMM 3 MPOrpaMHO-anapaTHUM
mogentoBaHHaM (Hardware-in-the-Loop (HiL));

* BUKOPUCTaHHS pa3oM 3 nporpamMHmM 3abesneveHHsM ETAS, wo nigTpumye kopnyc ES5300.1-A Housing i kopnyc
ES5300.1-B Housing;

* BUKOPUCTAHHSI B SIKOCTi iHTEepdeiicy pa3oM 3 nporpamMamu, siki 06CnyroBytoTb CTaHAAPTM30BaHi, 3a0KYMEHTOBaHI Ta
BiakpwuTi API nporpaMHux npoaykTis ETAS.

Bvpi6 He npusHayeHui ans:

* BMKOPUCTaHHSA B aBTOMObiNi Ha Aopo3i;

® BUKOPWCTaHHS B SIKOCTi CK/Ta0BOro efieMeHTa CUCTeMu XuTTe3abesneyeHHs;

® BMKOPUCTaHHS B SIKOCTi CK/Tal0BOr0 efieMeHTa CUCTEMU MEANYHOIO NMPU3HAYEHHS;

* BUKOPWCTaHHS B CUCTEMAX, HENpaBW/bHE 3aCTOCYBaHHS SIKMX MOXe NMPU3BECTU A0 TpaBM i MaTepianbHMX 36UTKIB;

* BUKOPWCTaHHS B CEpeaoBuLLax 3 YMOBaMM, SIKi BUXOASATb 3@ MeXi BCTaHOBMEHOro Aiana3oHy (AnB. «YMOBU
HaBKOJINLLIHBOIO CepeaoBuILLA»);

® BUKOPWCTaHHS 3 NPUrOTYBaHHSM CUIHaNIB, sike BUXOAWTb 3@ MeXi BCTAHOB/IEHOrO Aiana3oHy (AMB. 3HAYEHHS HaNpyri,
CTPYMY i CNOXMBAHOI NOTY>XHOCTi B po3Aini «TEXHIYHI XapaKTepUCTUKIN»).

BumMoru 1o TexHiYHOro CTtaHy npunaay

Llei npunap BianoBiaa€e Cy4acHUM TEXHIYHUM HOPMaM i BUMOraM 3arafibHOBU3HaHMX NpaBu TeXHIKKN 6e3neku. Llei
MPUCTPIN CNig ekcryaTyBaTh IULLE B TEXHIYHO 6€340raHHOMY CTaHi, 3@ NPU3HAYEHHSM, 3 AOTPUMAHHSM MPaBW TEXHIKU
6e3nekuy, i3 yCBiAOMNEHHAM MOXIMBUX HeHE3MeK, a TaKoX 3 AOTPUMAHHSIM BUMOT i YMOB, L0 MICTATbCS B AOKYMEHTaLii
[10 MPUCTPOLO. AKLLO Npunaja BUKOPUCTOBYIOTb HE 3a NMPU3HAYEHHSIM, Lie MOXE HEraTUBHO MO3HAYMTUCS Ha MOro 3aXMUCTi.

Bumoru Ao ekcnayarauii

* BUKOpWCTOBY#TE Npunaj nuile BiANOBIAHO A0 cneuudikaLlii, BUKIaAeHUX y NOCIBHWMKY KOpUCTyBaYa, SIKUn HajaHWui oo
LibOro MPUCTPOI0. SAKLLIO BUKOPUCTaHHS Npunagy BiApi3HAETbCS Bif BKa3aHOro, MOro 6e3neka He rapaHTyEThbCs.

* He BukopucToBY#iTe BUPI6 y MOKpoMy abo BONOroMy cepefoBuLLi.

« He BukopucToBy#iTe BUPI6 y BUOYXOHEDE3NEUYHNX 30HaX.

EnekTpobesneka i eneKTpoxXMBAEHHS
[JoTpumyiTecs npaBun TexHiku 6e3neku, LWo AiloTb B MiCLLi BUKOPUCTaHHS!, @ TakoX 3akoHIB i npaBun 6e3neku npaui!

A MONEPEMAKEHHSA!

Hebesneka noxexi!

BukopucTOBYITE NuLe Taki 3anobikHUKKM, SKi BiAnosiaaloTh cneumdikaii, BUKNaaeHin y nocibHUKY KopucTyBada Ao
BMpoObYy! 3a60POHAETLCS WYHTYBATW HecnpaBHi 3anobikHMKKM!

HepnoTpuMaHHs cneumndikauiin 3anobikHMKIB MOXe NPU3BECTM A0 NepeBaHTaXeHb MO CTPYMY, KOPOTKUX 3aMUKaHb i
NoXeXx.

ENeKkTpoXXnBneHHs
EneKTpoXuBNIEHHS BUPOBY 3MiMCHIOETbCS Yepes kopnyc ES5300.1-A Housing abo yepes kopnyc ES5300.1-B Housing 3
BMKOPUCTaHHSM po3HiMada PCle Ha 06'eqHyBanbHii nnari.
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Bumorwu Ao isonauii nabopaTtopHux mxepen XWBAEHHS AN CXeM, Nia'efAHaHMX 40 CUCTEMM NPOrpaMHO-anapaTHOro
MozentoBaHHs (Hil):
e JKuBneHHs ans nia'eagHaHMX CXeM NOBMHHE BYTU HaAiiHO i30/1bOBaHe Bif Hanpyru Mmepexi. BUkopucToByiiTe,
Hanpuknag, akyMynsiTopHy 6aTapeto TpaHCMOpTHOrO 3acoby abo BianoBiaHe nabopaTopHe AXepeno XUBMEHHS.
e  BukopucToByinTe nuile nabopaTopHi 610KM XMBEHHS 3 NOABIMHUM 3aXMCTOM Bif €N1EKTPUYHOI Mepexi (3
noaBinHoto i3onsuieto/3 nigcuneHoto isonsuieto (DI/RI)). JlabopaTopHi 6/10KkM XMBNEHHS, SIKi BiANOBIAAIOTb
BumMoram ctaHaapTy IEC/EN 60950 abo IEC/EN 61010, BianoBigaloTb TakoX 3ragaHuUM BULLE BUMOraM.
e [1na nabopaTopHOro Axepena >XUBMeHHs NoBMHeH 6yTn A03BiN Ha eKcrlyaTauito Ha BUCOTI Haj piBHEM MOps 40
2000 ™ 3a Temnepatyp cepenosuiia ao 40 °C.

3HeCTpyM/IeHHS 3HIMHOI KapTu

BumMkHiTb kopnyc ES5300.1-A Housing abo kopnyc ES5300.1-B Housing i 30BHiWHI AXepena XXMBMEHHS, NOTIM BUTAMHITb
Tencenb Mia'eaqHaHHA A0 eNeKTpoMepexi Ta Bid'eaHalnTe iHWI WTekepy Bia 3HIMHOI KapTu. MoYyekanTe He MeHLUIe TPbOX
XBWUMWH, | nuLe nicns Uboro Bia'€aHYMTE 3HIMHY KapTy.

[JonyuieHunii Ao ekcnayartadii kabenb
[oBXWHa cCUrHanbHUX NPOBIAHWUKIB HEe MOXe nepesuLlyBaTn 3 M!

A NMOMNEPEQKEHHSA!

Hebesneka noxexi!

BurotoBnsitoun kabenbHi mxrytv (Hanpuknag, Ans nia'eqHaHHs 6110ka KepyBaHHS i 30BHILLHIX HaBaHTaXeHb),
BUKOPUCTOBYMTE NnLLE A03BOSIEHI Kabeni. Kaberni, 1o BUKOPUCTOBYIOTLCS, MOBUHHI 30KpeMa 6yTu NpuaaTHUMM [0
3aCTOCYBaHHS 3a HAssBHUX CTPYMIB, Hanpyr i TeMnepaTyp, a TakoX He NOBWHHI NiATPUMYBATKU rOPiHHSA 3a OAHUM 3
HacTynHux ctangaprtis IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

[nsa nigknoyeHHs nabopaTopHMX 6/10KIB XXMBNEHHS i Migknto4eHHs npucTtpoto ES4408.1 cnig BUKOpUCTOBYBaTH nutue
cxBaneHi ETAS kabeni. BignoiaHi kabeni nepeniveHi B nocibHMKy kopucTyBada ES5392.1 B po3aini «lMpunaaas».

Y KOMMNeKTi nabopaTopHOro 6/10Ka XUBJIEHHS, SIKUI 3aMOBNSOTb Yepe3 ETAS, nocTayaeTbes BianoBiaHWI Kabenb.
Mepenik nabopaTopHMx 6M0KIB XMBMEHHS, SIKi NIATPUMYIOTLCS NPOrPaMHUM 3abe3neyeHHsIM, 3HaXoANTLCS B MOCIOHMKY
kopucTtyBada RTC B po3gini onucy ES5392.

Bumorn oo Micus posTtaulyBaHHS

A MOMEPEMKEHHS!
[aHunin BUpi6 € 0bnagHaHHAM knacy A. Take obiaiHaHHA MOXEe CTBOPIOBATY pafiionepeLlkoam B paloHaxX NpoXKuUBaHHS.
Y UubOMy pasi ekcrinyaTauiiHUK NOBUHEH BXWUTU HANEXHMX 3aX0AiB.

BuMoru no BeHTuAALii

A OBEPE)XHO!

Unpkynsiuito nosiTpst BcepeanHi kopnycy ES5300.1-A i kopniycy ES5300.1-B MoXxHa 3a6e3neunty nuiue 3a yMOBU, SIKLIO
yCi BinbHi Biaciku 3akpuTi nepeaHiMy naHensMu. SKLWO LS yMOBa He byae BUKOHaHa, MOXe CTaTUCs NeperpiBaHHs i Todi
CnpaLtoe cMcTema 3axucTy Big neperpisaHHs B ES5300.1-A abo B ES5300.1-B. ToMy cniig 3akpuTv BCi BinbHi BiaCiKn
nepeaHiMM naHensMu.

TpaHCcnopTyBaHHS i BCTAHOBNEHHS

A OBEPE)XHO!

[esiki getani BMpoby MoXyTb 6yTh NOLIKOAKEHI abo 3pyHOBaHI ENeKTPOCTaTUYHMMU po3psiAamMu. 3HIMHa KapTa
MOBWHHA 3HAXOAMTUCS B TPAHCMOPTHI YNaKoBLji 10 Yacy BCTAHOBMEHHS.

BuiiMaTu, KoHirypyBaTu i BCTaBnsiTV BUPIO 40O3BONSETLCS NULLE HA poBOYOMY MicLl, 3aXMLLEHOMY Bif Aii CTaTUUHUX
po3psiaiB.

A\ osepexcHor

LLlo6 YHMKHYTM MOLUKOKEHHS 3HIMHMX KapT i kopnyciB LABCAR, a Yepes Lie — MOX/MBOI LUKOAN MaliHy i 340poB'to
nopen, fOTPUMYWTECs IHCTPYKLH WOAO0 MOHTaXYy, O MICTATbCA Y BiANOBIAHMX MOCIBHMKaX KOPUCTYBaya, i HaBeaeHUX
TaM BKa3iBOK.

A\ osepexcHo!

SKWwo nnati po36aoKyBaTH, ane He MNOBHICTIO BUMHATM 3 kopnycy (Hanpuknaa, nig Yyac BBEAEHHS B ekcryaTauito abo
KanibpyBaHHs1), iX cnig BUTAraTv HacCTiNbKK, WO6 BiACTaHb MK BiAMOBIAHOI NIATO | 06'€AHYBaNIbHOIO NIATOK KOPMYCY
ckflaaana He MeHue 1 cM! SKIWO Lboro He 3pobuTH, MOX/IMBI KOHTAKTM MiX MiaTaMu i IX pynHyBaHHS.
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Mig'eNHaHHS/3HATTA NPUCTPOIB
LLlo6 YHVIKHYTVI TpaBM i MOLUIKOMKEHHSI MaliHa, i AOTPUMYBATUCS HACTYMHUX 3axoAiB 6e3neku:
3abopoHseTbCs NOAABaTH Ha rH|3na MOAyY/s Hanpyru, Wo He BiAnosigaloTb cneumndikalism BignoBigHOro rHisaa.
e  3abopoHsieTbCA Nia'eaHyBaTH i Big'egHyBaTU NpUCTpOI, kKo kopnyc ES5300.1-A Housing, kopnyc ES5300.1-B
Housing abo nia'eaHaHi NpUCcTpoi YBIMKHEHI.
e [lepen umM cnoyaTKy BUMKHITb kopriyc ES5300.1-A Housing abo kopnyc ES5300.1-B Housing, 3ynuHmswm MK,
Lo npautoe B pexumi Real-Time, BUMKHYBLUM BUMUKAY Ha 3aHiii CTiHUi | BATAMHYBLUW WTeNcesb Mig'€eaHaHHS
[0 eneKkTpoMepexi.
e [igkntoyatoum posHiMadi, cniakynTe 3a TUM, WO6 BOHM BXOAWIM PIBHO | KOHTAKTU HE NepernHanncs.

KoH@irypyBaHHs y dopMi imMiTauii akyMynsaTopHuUX By3niB a0 BUMMKaYa ANS BEAMKMX HOMiHAbHUX CTPYMiB
KoHirypyBaHHS 34iMCHIOOTb LUNSIXOM MOHTaXY MBUHTIB 3 KOMBIHOBAHOIO LIECTUrPaHHOI ralkoto, 3y64acToro
MPY>XMHHOIO LA 600 i NiaKNaaHoO Wakboto, WO € B KOMMJEKTI.

Channel 5 4 2 3 0 1

BUHT y KOAi: BUMMKAY AN BEIMKMX HOMIHANbHUX CTPYMIB
BMHT y poMbi: iMiTauist akyMynsaTOPHUX By3NiB

A MONEPEQXKEHHA!

Hebe3neka noxexi!

MoHoBNEeHHs KOHbIrypauil KaHanis rBMHTaMK He i pobuTK yacTiwe Hix 25 pasie. 3ab0pOHAETLCA NepeBuLLyBaTH
MaKCMMasbHUMA JOMYCTUMUI KPYTHUIA MOMeHT 0,8 H*M. SIKLLO He AOTpUMYBATUCS L€l BUMOrM, MOXXHA MOLIKOAUTY
KOHTaKTW. SIKLO YacTo BiAKPYYYBaTH | 3HOBY 3aKpy4yyBaTV rBUHTK abo He 3aTaryBaTu rBUHTY SK CNif, MOXe
noripwuntucs poboTa enekTpuYHMX KOHTaKTiB. Yepes Le MoXyTb 6yT1 Benuki Tennosi BTpaTh (TOYKM NeperpiBaHHs),
[YyroBi po3psau i 3HaUYHE 3HVDKEHHS Hanpyru.

A OBEPE)XHO!

Y pasi KoH@irypadii BUMuKkaya ansi BENMMKNX HOMiHaNbHUX CTPYMIB cnig noabaty Npo BCTAaHOBNEHHS 30BHILLHIX Kin ans
3axXMCTy BiA HAAMIPHO BUCOKOI Hanpyrn abo nepeBaHTaXkeHHs (HanpuKiaa, 3BOPOTHIX AioAiB, BapuCTopiB,
nndepeHuitoBanbHMX RC-NaHLIoXKiB...). HEBUKOHaHHS L€l BUMOrM MOXe NpU3BECTU A0 BUXOAY 3 Naay AeTanei abo
CnpawtoBaHHa HeOCTYMNHOMO 3anobixkHWKa BiANOBIAHOrO KaHany.

Hanpyru/cTpyM/cnoXuBaHa NoTY>XHiCTb

PozHimaui
3axucT Bif HagMipHO X1 PwrCtrl — undposi Bxoau + 60 B nocT. cTpymy
BMCOKOI Hanpyru
[iana3oH Hanpyr X1 PwrCtrl — undposi Bxogu TTL 5 B nocTt. cTpymy
MakcvManbHuii ctpyM | X1 PwrCtrl — undposi Bxoam <3,5mMA
3axucT Bif HaaMipHO X1 PwrCtrl — umndposi Buxoam + 20 B nocrT. cTpymy
BMCOKOI Hanpyru
[iana3oH Hanpyr X1 PwrCtrl — undposi B1xoam TTL 5 B nocT. cTpymy
MakcumManbHui ctpym | X1 PwrCtrl — undposi Buxoam 11 MA

3axucT Big HaAMIpHO X1 PwrCtrl — aHanorosi Bxoan/Buxoam + 60 B nocT. cTpymy
BMCOKOI Harnpyru

[iana3oH Hanpyr X1 PwrCtrl — aHanorosi Bxogu Big 0 B noct. cTpymy o 10 B nocT. cTpymy
[iana3oH Hanpyr X1 PwrCtrl — aHanorosi Buxogm Big 0 B noct. cTpyMy o 10 B nocT. cTpyMy
MakcvManbHuii ctpyM | X1 PwrCtrl — aHanorosi Buxoam 10 MA
3axucT Bif HaaMipHO X2 SwCtrl — Buxoam + 20 B nocrT. cTpymy
BMCOKOI Hanpyru
[iana3oH Hanpyr X2 SwCtrl — Buxoam TTL 5 B nocT. cTpymy
MakcuManbHui cTpyM | X2 SwCtrl — Buxoam 11 MA
MakcumanbHi Hanpyrun | X3 Battery Input — Bxoau + 60 B nocT. cTpymy
MakcuManbHum X3 Battery Input — Bxoau <40 A
CYMapHWUI CTpyM
MakcuManbHi Hanpyru | X4 Power 1/0O — Bxoan MRC 60 B nocT. cTpymy
MakcumManbHuii ctpyM | X4 Power I/O — Bxoan MRC 150 MA
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3axucT Big HaaMipHO X4 Power I/O — Buxoam TTL + 20 B nocT. cTpymy
BMCOKOI Hanpyru
[iana3oH Hanpyr X4 Power I/O — Buxoam TTL TTL 5 B nocT. cTpymy
MakcuManbHu cTpym | X4 Power 1/0O — Buxoam TTL 11 MA
MakcumanbHa X4 Power I/O — 6aratoamnepHi Bxoam + 60 B nocT. cTpymy
Hanpyra
MakcuManbHui cTpym | X4 Power I/O — 6aratoamnepHi Bxoau + 15A
CtpyM cnoxumBaHHs 3 | CO200 +3,3 B nocT. ctpymy: 0,1 A
06'egHyBanbHOI MnaTtu +12 B nocT. cTpymy: 1,65 A

A MONEPEOYKEHHSA!

PosHiMau X2 SwCtrl npusHaueHuin BUKIIOYHO Ans nig'eaHaHHs ES4408.1 Load Chassis i He 3abe3neyye 3axucTy Big
nepeBaHTaXXeHHs.

Y pasi npueaHaHHs Buxoais Switch Control 40 He NpU3HaYeHWX AN LbOro NPUCTPOIB BUXOAN MOXYTb 3pyHyBaTUCa abo
noesegiHka obnagHaHHs Moxe 6yTn HenepeabadyBaHolo.

A MONEPEOYKEHHSA!

X3 Battery Input: Cyma BCix CKnaioBMX CTPYMy He MOBMHHA nepesuilyBaTti 40 A, CTpyM NOBUHEH 0bMeXyBaTUCS
YBIMKHEHWUM Nnepes HaBaHTaXeHHSM eneMeHTOM (1abopaTopHe >XMBEHHS).

SIKLWIO He BUMKOHaTW L0 YMOBY, MOXe CTaTUCs neperpisaHHs npuctpoto ES5392.1 um kopnycy ES5300 Housing, a Takox
Moxe 6yTV 3aBAaHa LiKoAa 30pOoB'to.

YMOBW HaBKO/WLIHLOIO cepeaoBuLLa

HaskonuwHe cepeposuiue BUKOpPWCTOBYBATU NiMLLE B 3a4MHEHNX i CYXMX NPUMILLEHHSIX
MaKcMMasbHWI CTyNiHb 3abpyAHEHHS 2

[lo3BoneHa TemnepaTypa HaBKOMULIHLOIO Big 5 °C go 40 °C (Big 41 °F po 104 °F)

cepeaoBMLa nig vac pobotu

[o3BoneHa TemMnepaTypa 36epiraHHs Big -20 °C po +85 °C (Big -4 °F go +185 °F)

BigHOCHa BONOricTb NOBITPS Big 0 8o 95 % (6e3 yTBOpEHHS KOHAEHCaTY)

BucoTa Micust ekcnnyaTtauii Hag piBHEM Mopsi Makc. 2000 m / 6500 dyTis

TexHiyHe obcnyropyBaHHs
BukoHyBaTK TexHiuHe 06cnyroByBaHHs BUpO6Y He MOTPiGHO.

PeMoOHT
SAkwo noTpibHO peMoHTyBaTH 0bnagHaHHsA ETAS, Hagiwnite BMpi6 ao gipmu ETAS.

OunileHHs
YnweHHs BMpoby He nepeabaveHe.

Matepianu, ki NoTpibHO Aexnapysatu

Y pesknx npogyktax ETAS GmbH (Hanpuknag, y moayni, nnatax, kabeni) BUKOPUCTOBYIOTbCS Ae€Tani, WO MIiCTATb
MaTepianu, ki NoTpibHO AeknapysaTty, 3rigHo 3 TexHiYHUM pernameHToM EC WoAo peecTpalii, OUiHKKU, A403BONY Ta
obMexeHHs xiMiuHux pevoBuH N2 1907/2006 (PernameHT REACH). [deTanbHiwy iHdbopMauito MoxHa 3HaiTu B LleHTpi
3aBaHTaXkeHb ETAS B iHdopMaLii ans knieHTiB «[eknapauis REACH» <www.etas.com/Reach>. La iHdopMaLis nocTiiHo
OHOBJIOETHCS.

KoHTakTHa iHdbopMauis ETAS
FonosHui ocic ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 TenedoH: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Tenedakc:  +49 711 3423-2106
HimeyumHa WWW: www.etas.com

MonepepxeHHsa! HeaoTpuMaHHs LUMX NpaBun TEXHIKM 6e3nekn CTBOPIOE 3arpo3y 340POB't0, XUTTIO UM MalHy.
3a WwKoAay Yepe3 HeHanexHy eKCryaTawito UM BUKOPUCTAHHS He 3@ Npu3HayYeHHsM KoMnaHii rpynm ETAS abo ix
NpeacTaBHUKM He HecyTb BignosiganbHocTi. dipma ETAS nponoHye TPeHiHMM 3 HaneXxHoi ekcnnyaTtauii Lboro Bupoby.
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